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SUNUS

Dogu Esintileri dergimizin elinizdeki {iclincii sayisiyla siz degerli
okuyucularimizi bulusturmanin sevinci ve gururu igerisindeyiz. Tkin-
ci saymmizdan bu yana aldigimiz yazi sayisinin neredeyse iki katina
¢ikmasi bizi daha da umutlandirip, gelecek sayilarimiz i¢in heyecan-
landirdi. Yine bu sayimizda sadece Fars Dili ve Edebiyati ile ilgilenen
okuyucularimiza degil farkl alanlarda okuyucu kitlesine hitap etme-
yi amag edindik.

Dogu Esintileri: Dogu Dilleri ve Edebiyatlariyla sosyal bilimler
alanlarinda yapilacak ¢alismalarin yayinlanacag bir bilimsel etkinlik
platformu olarak; oncelikle dil ve edebiyat, tarih, sanat ve kiiltiir
alanlarinda 6zgiin akademik makalelere, nitelikli ¢evirilere yer veren
uluslararas1 hakemli bir dergi olarak her sayida daha iyiye ve daha
ileriye hedefiyle yoluna devam etmekte...

Dogu Esintileri, sosyal bilimler alaninda arastirmacilarin nitelikli
calismalarmi yayin hayatina tasiryarak bu alandaki boglugun doldu-
rulmasina katkida bulunmay1 hedeflemektedir. Bu uzun soluklu yii-
ritylisiimiizde degerli arastirmacilar ve okuyucularimizin bize destek
vermelerini, daha giizele ve daha iyiye erismede Oneri ve elestirileriy-
le bize yol gostermelerini diliyoruz.

Dogu Esintileri’nin bir sonraki sayisinda bulusmak dilegiyle...

Dogu Esintileri

Yaym Kurulu
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YAVUZ SULTAN SELIM’IN DiVANINDA OLMAYAN FARSCA SiiRLERI

PROF. DR. A. NACi TOKMAK =*

Oz

Osmanh Imparatorlugu'nun en biiyiik padisahlarmndan biri olan
Yavuz Sultan Selim, biiyiik bir komutan ve imparator oldugu gibi,
devrinde hatir1 sayilir sairler arasinda da adi gecen bir sanatkardir.
Bir Tiirk imparatoru olmasina ragmen, Yavuz'un yazdig: siirler ara-
sinda Tiirkge olanlar ¢ok az oldugu halde, Farsga siirleri bir divan
teskil edecek kadar ¢oktur. Fars¢a Divani, 1904 yilinda Berlin’de, Al-
man Imparatoru II. Vilhelm’in emriyle Paul Horn tarafindan nesre-
dilmigtir. Bu makalede Yavuz'un, Ali Sir-i Nevai'nin, Mecalisii'n-
Nefdis adl1 eserinin, Osmanli sarayinda hekim olarak bulunan Mu-
hammed-i Kazvini tarafindan 1522 yilinda yapilan Farsca gevirisinde
yer alan ve Paul Horn tarafindan yapilan nesrinde bulunmayan siir-
leri ile onlarin Tiirkge gevirilerine yer verilecektir.

Anahtar Kemlimeler: Yavuz Sultan Selim, Alisir-i Nevai, Mecili-
sii’'n-Nefdis, Muhammed-i Kazvini, Hekimgsih Tezkiresi, Paul Horn,
Divin-1 Yavuz Sultan Selim.

* Prof. Dr. Abdurrahman Naci Tokmak, Yeditepe Universitesi, Fen-Edebiyat
Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii'nde calismaktadir. Istanbul Uni-
versitesi Edebiyat Fakiiltesi Fars Dili ve Edebiyati Anabilim Dali'ndan
(1998), Kocaeli Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii'nden (2002)
Emekli. email: antokmak@yeditepe.edu.tr ve nacitokmak@gmail.com

Bu makale, Marmara Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalar1 Enstitiisii'niin
Caldiran Savasi'nin 500. Y1ldéniimii miinasebetiyle 05. Mayis. 2014 tarihinde
diizenledigi “XVI. YUZYIL SIYASETINDE IKI SAIR SULTAN: YAVUZ
SULTAN SELIM (SELIMI) VE SAH ISMAIL (HATA’l)” konulu panelde
“Yavuz Sultan Selim’in $iir Diinyas1” baslig1 altinda teblig olarak sunulmus-
tur. Bu panelde Yavuz'un Tiirkge siirlerine de yer verilmistir.
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ABSTRACT

One of the greatest sultans of Ottoman Empire, Yavuz Sultan
Selim was one of the respectable poets of the period, being as well as
a big commander and an emperor. Although he was a Turkish em-
peror, his poems written in Turkish were limited, but his collection of
Persian poems was enough to constitute a Divdn. His Persian Divin
was published by Paul Horn by command of the German Emperor
Vilhelm II in Berlin in 1904.

This article includes the poems available in the translation form of
Mecalisii’n-Nefdis of Ali $ir-i Nevai, by Yavuz, which was translated
into Persian by Muhammed-i Kazvini in 1522, working as a medical
doctor in the Ottoman Palace, but not available in the publication by
Paul Horn and Turkish translations of these poems.

Key words: Yavuz Sultan Selim, Alisir-i Nevai, Mecalisii'n-Nefais.
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Bilindigi tizere Osmanli Devleti'nin en giiglii, en dirayetli, en basa-

ril1 ve gozii pek padisahlarindan biri ve en ¢ok tilke fethedeni Yavuz

Sultan Selim’dir. Taht1 babasi II. Bayezid'den alip, 1512 yilinda tahta

¢iktiktan sonra 1520 yilinda vuku bulan vefatina kadar sekiz yillik
kisa saltanat1 siiresinde pek ¢ok 6nemli is yapmuagtir.
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Bu makalenin konusu onun tarihi kisiligi ile ilgili olmadig icin,
hakkinda tafsilath bilgi verilmeyecektir.

Yavuz Sultan Selim, biiyiik bir imparator ve komutan olmasmin
yani sira, devrinin énemli sairlerinden de biridir. Tiirkge siirleri ¢ok
olmasa da Farsca siirleri bir divan teskil edecek kadar ¢oktur. Tiirkce
siirleri, Yavuz Sultan Selim’in Tiirkge siirleri ad1 altinda toplanmus,!
Farsca siirleri ise, Alman Imparatoru II. Vilhelm’in emriyle 1306 y1-
linda Paul Horn tarafindan nesredilmistir.?

Yavuz Sultan Selim’in Paul Horn tarafindan yaymlanan Farsga
Divaninin ickapak sayfasi:
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Divan’in Gazeliyat boliimiiniin baslangici:

1 “Yavuz Sultan Selim’in (Selimi) Eserleri”, Mustafa Kiligbay, Edebiyat
Utku, Agustos 2011, say1 29.

3 Divan-1 Sultan Selim, Yayimlayan: Paul Horn, Berlin 1904.
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Bu divan, merhum Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan tarafindan da, bu
niisha esas alinarak Tiirkgeye gevrilmistir.®

Istanbul Universitesi'nde calistigim donemlerde, Prof. Dr. Kemal
Eraslan Alisir-i Nevai'nin, Mecalisii'n-nefdis adli tinlii tezkiresini yay1-
na hazirlarken, tezkirede ad1 gegen sairlerin Farsca siirlerinin terciime
ve tashihlerini ben yapmistim. Eser 2011 yilinda Tiirk Dil Kurumu
tarafindan yaymlanmaisti.”

5 Yavuz Sultan Selim Divani, Ceviren: Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan, Istanbul
1946.

7 Ali-Sir-i Nevayi, Mecilisii'n-Nefdyis, 1, (Giris ve Metin), II, (Ceviri ve
Notlar), Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu, Tiirk Dil Kurumu
Yayinlart: 788, Haz. Prof. Dr. Kemal Eraslan, Farsca Ceviri: Prof. Dr. Naci
Tokmak, Ankara 2001.

4
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Bu ¢alisma yapildig: sirada, eserin degerine binden Farsca'ya yapi-
lan gevirilerinde® bulunan ve Mecilisii'n-Nefiis’de bulunmayan sairler
ve onlarin siirlerinden 6rnekler de yer aliyordu.

Dolayisiyla bu sairler ve siirlerinden 6rnekler, miistakil iki tezkire
olusturacak kadar ¢ok oldugu i¢in, Fahri-yi Herati ¢evirisindeki sair-
leri ve siirlerini Herdti Cevirisi Miilhakdt: ve [Herati Tezkiresi] ad1 altin-
da miistakil bir kitap olarak hazirladim.

Muhammed-i Kazvini gevirisindeki sairlerle siirlerini de Hekimsih
Cevirisi Miilhekit: ve [Hekimsih Tezkiresi] ad1 altinda hazirlayarak, ya-
yinlanmak tizere Tiirk Dil Kurumu'na gonderdim. Yakin bir gelecek-
te yayinlanmasimi bekliyorum.

Bu makalede: Yavuz Sultan Selim’in, Paul Horn tarafindan yayin-
lanan divaninda bulunmayan, ancak Hekimsih Cevirisi Miilhekit: ve
[Hekimgdh Tezkiresi]'nda yer alan Farsga siirleriyle, tarafimdan yapilan
Tiirkge gevirilerine yer verilecektir.

Mecdlisii'n-Nefdis'in Istanbul’da Osmanli saray1 tabiplerinden Mu-
hammed-i Kazvini tarafindan yapilan Farsga gevirisinin!' Ravza-y1
Dovvom?™ baghig: altindaki boliimde sdyle denilmektedir:

“Kitabin hatimesi olan bu ravzada, Sultan-1 ‘alem-i kebir i sagir,
Sultan-1 sahib-kiran, Iskender-i devran, Sultan Selim Sah - sakallahu

9 Bu geviriler: 1- Fahri-yi Herati gevirisi, 2- Muhammed-i Kazvini gevirisi,
3- Sah‘ali b. Abdu’l-ali gevirisi, 4- Abdu’l-baki Serif-i Rizevi/Rezevi ¢evirisi.
Ceviriler hk. Genis bilgi icin bkz. Mecdlisii'n-Nefdyis, Ali-$ir Nevayi, I, Giris
ve metin, Haz. Prof. Dr. Kemal Eraslan, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 788, Ankara 2001, s. XXXVI-XXXVIL
CaSo hol e plazal 5 rs ¢ Sl e pl el o ¢ WSl Jbes 5,505 XEEYAL L
APEY O« Jsl Ole

13 Bu ravza, Hakimgah Mubarek-i Kazvini'ni gevirisindeki en énemli ve
degerli boliimdyiir. Ciinkii miitercimin doneminde yasayan ve bagka tezkire-
lerde haklarinda bilgi bulunmayan 81 sairin terciime-i hali ile siirlerinden
ornekleri icermektedir. Dolayisiyla da hazirlayip Tiirk Dil Kurumu’'na gon-
derdigimiz calismamiza yeni bir tezkire sayilabilecek bu ravzadaki bilgilerin
tamamini almay1 uygun bulduk ve esere Mecalisii'n-Nefiis 11, Hekimsih Cevi-
risi Miilhekdti ve [Hekimsdh Tezkiresi] adini verdik.
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serahu ve ca’ale’l-cennete misvahu!4 - ve onun doneminde ve hala
icinde bulundugumuz h.k. 928 / m. 1522 yilinda yasamakta olan sair-
ler zikredilmigtir.15

[Yavuz Sultan Selim]

Fehm i feraset sahipleriyle, eshab-1 ‘akl i kiyaset, Sultan Selim
Sah’in ebedi olmayan diinyada, dénen felegin goziiniin onun gibi
gorkemli, azametli, kudretli, yetkin ve genis topraklara sahip bir
Padisah gormedigini, kimsenin kulagimnin onun gibi insafli, “adil, hii-
kiim ve hikmet sahibi birini duymadigin bilirler.

Ciinkii o, kendisini irsad edecek veya yol gosterecek bir vezire ih-
tiya¢ duymayan bir sultandi.

Iki biiyiik iilkeyi, yani Arap ve Acem’i kisa zamanda fethetti ve bir
tilkenin sultani, yarasa gibi, onun kilicinin giines gibi olan pariltisin-
dan kagip hezimete ugradi.

Baska bir miilkiin sultan1 pek ¢ok vurusma ve mukateleden sonra
onun kahir atesinde yanip, onun kilig, ok ve kalkan darbesini yeme-
den, onlarmn atesinin sulesinin heybetinden korkup, canin1 cananma
teslim etti.

Onun fetihleri tarihinde yazili ve herkesce bilinmektedir.

Onun fazilet, olgunluk, cemal ve celali kemal derecesindeydi.

Vezirler, emirler ve divan iiyeleri karsisinda azametliydi ve sadece
asiler ve zalimlere karsi celalli idi.

Bas basa kaldiklarinda, ytiiziiniin nuru yakinlari, miisahipleri ve
nedimlerine yansiyordu. Saltanati siiresince, sohbetine katilan hig
kimseyi kiric bir sozle incitmemisti.

Ozetle o, zarif ve latif bir padisaht1 ve hi¢ kimse onun gibi her tiir-
lii oviilecek sifata sahip, begenilen huylarla bezenmis birini ne gordii,
ne de duydu.

14 Allah onun topragini sulasin ve mekanini cennet eylesin.
u\.> ¢ H&N‘ L;‘; rL«:‘Al) T ¢ k;ly).:;:lﬁ u.i.ﬂl rUz)cA ¢ mjLa.J' U.Jbul E;JE .Y’M.ud.”
AFSY OLg ¢ Jyl
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Cok azametli ve hasmetli biri olmakla beraber, biiyiikliik taslama-
y1 ve tekebbiirii asla sevmezdi ve dervisler gibi, derviscesine taht
veya dosek iistiinde degil, bir kilim tistiinde otururdu.

Konusurken giiler yiizlii davranir, ¢ok latife yapar, latife yapanlar:
dinlerdi.

Latifelerinden biri soyledir:

Birgiin biri, Hace Mehdi-yi Gav'in evinde bulunan giizel bir og-
landan soz ediyor ve onun ne kadar giizel ve iyi huylu biri oldugunu
anlatiyor ve: “Hace Mehdi-yi Gav'in evindeki oglan, aymn on dordi
gibidir” diyordu.

Sultan-1 sahib-kiran oglanin vasiflarin1 duyunca giildii ve: “Dedi-
gine gore ay, Sevr’in evindeymis.”'¢ dedi.

Onun bu tiir latifeleri haddinden fazla olmasina ragmen zamani az
oldugu icin boylesi latifelerden fazla yapamazda.

Adeta saltanat mirés: gibi olan matematik ilminde ok mahirdi.

Ayrica biitiin ilimlerde alem olmus kisilerle ne zaman konusup
tartismaya girse, o ilimde alem olan kisi onun {istiinltigiinii kabul
ederdi.

Siir kabiliyeti de ¢ok giiglii, akici ve saglamd.

Devrinde ondan daha giizel Farsca siir soyleyen kimse yoktu.

Siirlerinde Kemal'in'” inceligi, Hace Hafiz'¥m mana, fesahat ve
belagati, Hace Hiisrev” ve Hasan?'in etkileyiciligi en tiist diizeyde
birlesmisti.

16 Gav kelimesi Farsca, Sevr kelimesi ise Arapga “Genel anlamiyla sig1r,
0zel anlamiyla 6kiiz ve boga” anlamlarinda kullanilir.

17 Kemaleddin-i Isfahani (6.1237) Hallaku’l-me‘ani lakabiyla bilinen, 6zel-
likle de zor redifler kullandig1 kasideleriyle taninan franl gair.

18 Hafiz: Semseddin Muhammed Hafiz-1 $irazi (6. 1388). Lisanii’l-gayb
lakabiyla bilinen, Fars edebiyatinin en biiyiik gazel {istadu.

19 Hace Hiisrev: Emir Hiisrev-i Dihlevi (6.1324). Hindistan’da yetisip
Farsca siirler yazan sairlerin en biiyiigii sayilan bir sair.

2 Hasan: Emir Hasan-1 Dihlevi (6.1375). Gazellerinde Sa‘di-yi Sirazi'yi
kendine o6rnek alip, onun tarzinda gazeller sdyledigi i¢in Sa’di-yi Hindistan
olarak {inlenmis sair.
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BILINEN SIIRLERINDEN BIRKACI
Hafiz (6. 791 / 1388) tarzinda gazel:

(Hezec: Muf ‘G lii, me fa ‘1 1ii, me fa ‘11, fe “t liin)
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(Hirka ve seccddem birkag dirhem ediyorsa eger,
Meyhanenin yoluna koyulmak isterim, buna deger.
Birkag kadeh i¢ ve felegi yokmus gibi diisiin,
Uzaktan gonliinde azicik elem oldugunu goriirsen eger.
Devrin giil bahgesinde ne varsa kadehin devrine harca,
Ozgiir nergis gibi birkag dirhem elde edebilirsen eger.
Dostlar, sarap olmaksizin sohbet meclisi kurmayn,
Degerli omriiniizden geriye bir siire kaldiysa eger.

Ey Selimi, dsiklarin ne halde oldugunu ne sorarsin,

Ask ve delilikle su¢lananlar meyhanelerde kaldiysa eger.)

2 Hafiz'in gazelinin matla‘t sdyledir:
L s s S

L ol 5 b S S e
Divin-1 Kamil-i Hifiz-1 Sirdzi, Tashih: Ustad Dr. Mentigehr-i Ademiyet, Tah-
ran 1347.
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Emir Hiisrev-i Dihlevi (6. 725/1324) tarzinda gazel:
(Muzari’: Mef ‘G 14, fa ‘i 1a tii, me fa ‘1 14, fa ‘iltin)
sl By o 15 sls u,..,.)> gwg,T
S Tes 9 e sls s, 90 esul
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(Sana giizellik veren, ne yazik ki vefd vermedi,
Bana sikint1 verdi, dert verdi, ama devi vermedi.
Hayatim altiist oldu, bahtimdan niye sikdyet edeyim,
Elden ne gelir, Tanr: bana giizel bir giin vermedi.
Ayniliktan geceleri 6liip oliip dirildim ama sabah riizgdr1,
Bir kez bile goziime ayak tozunun miijdesini vermedi.
Yiiz binlerce dgikin gonliinii darmadagin etmeden,
Bir dilriibd kirip doktii, bukleli ziiliif murdd vermedi.
Giizellik adina ne varsa hepsini giil yanaklilara veren,
Onlara vefd ve sefkatin zerresini bile neden vermedi?
Can ve gonlii sevgilinin vuslatina ne zaman erigir,
O kimse ki beld kilicinin agzina opiiciik vermedi.
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Selim’in askimin yansimadigr hangi goniil sahibi,

Kalkp, sabd riizgdri eliyle sevgiliye haber vermedi.)

Ve lehti gazel:
(Mesakil: Fa ‘i1a tiin, me fa ‘i liin, fe ‘i liin.)
S K gl e 5
S o8 55 O o
KX I R e
cdS el ab el
Mdi')‘w'}’.'bd’&“‘
cay Sy Ol Kl &
S s s I
e s g 3 Jf K
(Ey bir bakigina iki dlem feda olan,
Kara gozlerin karsisinda akil hayran,
Siyah ziiliiflerinden sefkat yaguyor,
Kiilahimin kenarindan ay dogan,
Goniil ehlinin baska bir murdd: yok,
Yolunun topragina candir konulan.

Selimi’nin goniil yarasina gereken,
Ay yiiziinde al al olmugs yanagimdir derman.)

Ve lehu gazel:

(Hezec: Muf ‘G 1, me fa ‘1 1ii, me fa ‘1 11, fe ‘G 1iin)
B N S A - ERRE ST
ol ot e S5 5 sl em oo
s Gl ) eSS
P s o O r‘<’ Ll
by S 58 588
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5 Sa SIS OS e o
O oy J;::ﬁfub&ﬂ&
el i e S Cd s Ol
i Sstan Sl £ pald
P sk e s e Glon
(Sevgiliden kalan goniil derdinden bagka bir seyim yok,
Hayatimdan bana kalan zerre kadar bir seyim yok.
Genglik giinlerinde gonlii hos olmak ¢ok giizeldir,
Ama elden ne gelir, ben dervisin boyle bir hili yok.
Bazi aglar, bazi sizlar, bazi inler, bazi feryat ederim,
O kotii huylu kafirde ne var ki ondan bende yok?
Gonliimiin kanla dolmadig: bir lahza bile yok,
Her defasinda yiiz yara almadigim bir nefes bile yok.
Ey Selimi, sevgilinin yanag ve boyuyla mutluyum,

Cennet gibi, cennetteki tubd gibi bir endisem yok.)

Ve lehu gazel:
(Hezec: Me fa ‘1 liin X 4)

fot J@JQT&QAJL;“%V—%;)
pr s DS s o Ly wm, ) ¢S
P Lﬂcv\%x%&ﬂ&*"}m—“éﬁ
SR T R
P ot St 05y S5 Sl OIS
pr o S OT s Py
Obr b sl oy iz Ogmdl g e 1 2
rﬂ«&)u‘foT’,«y&ﬁa{f&b
Bl 5 il s ae OT Sl

P
(J_”_A & Jl;-b U{.\;J J| L;‘°J'€—.’ rJU}
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(Ayrilip gittin yamimdan, ben o gidisin icin dliiyorum,
Bir zahmet geri don, yoksa acilar i¢inde oliiyorum.
Giizeller sultanisin ama sevenlerine merhametin yok,
Ask acis1 gekenlerin tabibisin, ben hastaysa oliiyorum.
Bazen sagimin kioriminin paniltisini goriip kivraniyorum,
Bazen de o seker sacan dudaginin hasretiyle oliiyorum.
Ey can tabibi! Duda$in sihir yapip ne kadar incitecek,
Bir soz soyle bana. Ciinkii ben o soz ugruna oliiyorum.
Selimi! O ay gibi sevgili gittiginde benim canim gidiyor.
Hayattan bir nasip almadan, ¢aresiz, 6liip gidiyorum.)

Ve lehu gazel:
Tarz-1 Kemaleddin-i Isfahani (6. 635/1237):
(Muzari’: Mef ‘G 14, fa ‘i 1a tii, me fa ‘1 14, fa ‘iltin)
ﬁ@;wawyo&»ouﬂ
o B3k 55l s Osr W O
b o Sle S o e L
o o8 g & oS g5 s
sl o Sl 5l 5 35 Jd e
O iz e a5 wss]
Lt 5 A Gy o S
JJools oadb s 0w e
gl wlim e 5 s WS
M Q%wfﬁjgwjdkﬁ“
GRS Pl a3 OMs
R R
(Meyhdneye bak, saraptan sanki Bedahsan gibi la’l mekdna.

Oradaki her sarap kiipii, la’l gibi kadehten bir la’l madeni.
Eglence pazarina bak, icki pazarlayicis: sarraf misali,

12
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Orada agmis rergarenk saraplarin satildi bir la’l diikkdn.
Ayniliktan, kulagindaki la’l kiipe sanki bir gozyas: damlas,
Gozlerimin her bir kirpigine asilmig sanki birer la’l parcast.
Ayriligin daginda dudagimin sevkiyle kosturup duruyorum,
Biitiin isim-giiciim goniil kani pahasina la’lin izini aramasz.
Sarap rengi dudaginin pariltili yansumas: meyhaneye diistii,
Rengdrenk saraplarin ¢oklugundan her taraf oldu la’l diinyds:.
Dislerinle 1sirarak can ipimi kesip, koparip, parcaladin.

Benim can ipim, iki dudaginin arasinda oldu bir la’l urgani.)

Ve lehu:»

(Remel: Fa ‘i 1a tiin, fa ‘i 1a tlin, fa ‘i 1a tiin, fa ‘i liin)
U Ol o St Jpnal 56
e Cale O Bk dpe gl
an sy s 5 Ol 3l ren o 4
A pae S s ey (I
S KeaTas 5 OT Gle S 5158
(':-”"}"‘. b f)iﬁ}’;boj@riv'-’;
Dt P st il el sl
o OWH}JJ’ b oo i
Lmas 200y, 50 0 fw)'y’TfT
bl B O 08 551 s O Al

C)LAJ:{: .x_;';(l‘u‘b)é Lzl Sl oli

2 Bu gazelin ilk iki beyti Divan’da s6yledir:
@ Ol o g o 5l S
V:.s-L_ﬂ e O B8 e f e
an s Jly s ;ot}, S pren e as

A S Sl o Gl 6
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w2l s ks Oy S bl
Olgr Sl 38 alsy a2 (o o
ﬁ-‘-& by 5 0 S 2530
(Vaktaki askerimle istanbul’dan ¢ikip Iran’a saldirdim,
Sufi [smil-i Safevi’nin ticini meldmet kanina daldirdum.
Musir valisi can u goniilden himmetimin kolesi oldu,
Baylece Yiisuf'un sancaginr Misir’da dalgalandirdim.
Irak miilkiinden Hicaz miilkiine dogru yola koyulunca,
Kazandigim basarinin cengini zafer bezminde ¢aldirdim.
Maveraiinnehr, bastanbasa kilicimdan kana gark oldu,
Diismanin goziine Isfahan siirmesinden siirme caldim.
Hasmimin bagindaki her sag telinden bir Ceyhun akt,
Gam atesiyle ter doktii, vaktaki hasma bir nazar attim.
Hint padigahi vezirimin piyonu karsisinda Fil-mat oldu,
Vaktaki iilke topraginda vatan satrancinm meydana attim.
Ey Selimi! Tiim diinya miilkiiniin sikkesi adima kesildi,

Ve sonunda mihr ii vefd potasina erisin diye altin attim.)*

Ve lehu:
(Hezec: Muf ‘4 1, me fa ‘1 1ii, me fa ‘1 14, fe ‘G 1iin)
éw“eb—wOT>3ﬂ;>wJ—w
A w0 ol a i
K s el s o AT
& e A0S AT b s
(Sarhos olmus o serv, yolda gidiyor o yan, bu yan,
Etegini beline vurmus, kiilahi bagina giyinmis yan,
Sarabin etkisiyle yanaklar: olmus giil misali al al,

Kiilahin bir tarafindan disar: atms ziilfiinii yan.)?

24 Bu gazel divanda vardir. Ancak Hekimsah tezkiresine aldig1 i¢in maka-
leden ¢ikarmadim.
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Ve lehu:

(Miictes: Me fa ‘i llin, fe ‘i 1a tiin, me fa ‘i liin, fe ‘i liin)
Sl oy M pas Ss 4
C«m\y’e\?ﬂb}gﬁ)lﬁ‘\i‘jbdd\fﬁﬁ
BT Ol ol 81 055, 5 ot
Sl ol S sl 5 b 5 g

](-\43 W Bl 55 Gde ol @

Sl ool @ Lz 315 5 6 e[

S-S 1C5S £33 RSVIERNE IS £
el o ol 1 553 )5?—5-‘(;1:‘}
Jossm plo3,8" 285 Jos ds 353 5
Gl ol b, & 5 Je3[7

B OLSy S o S

% Divan’da bulunan gazelin kalan ti¢ beyit soyledir:
Ol das B 5l as g Js 5ile do

& e mix T2 5 % O
S WJ;QTHEUO,@&);

I DS PIES T ) GRSty

S 6 e gy Oy 9

& B0 s s ey S oS
“Gonlii yanmus yiiz dsik verir korkudan can,
O kara goziiniin ucuyla séyle bir bakarsa yan.
Ahinun riizgdryla dagildi saclar buna sasilmaz,

Ciinkii riizgdr esince siimbiil dagilir, bazen yatar yan.

Ey serv-i revan! Kerem eyle, Selimi’ye bir nazar et,
Ama Allah lillah askina, sert sert bakma yan.”
2 Bu beyit Divan’dan alinmistir.
27 Bu beyit de Divan’dan alinmistir.
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Somul o oy S 8" 5K & 55 s,

(Bast sikisan pddisahlarin si§inagidir evim benim,
Beni son derece iizen askerlerimin durumudur benim.
Geceleyin gokteki ay penceremden igeri girse eger,
Sigrarim yerimden, sanirim ki gelen ayimdir benim.
[Ey sevgili senin askin ugruna gok beldlar gordiim,
Ayniligin yiiziinden daha neler neler var yolumda benim.]
Ziilfiiniin sevgisinden soz ettim, sanirim hata ettim,
Amma ve lakin senin affin giinahimdan coktur benim.
[Gonliimiin dumanla bir mektup yazip gonderdim sana,
Kabiil et. Ciinkii o, kara bahtimin mektubudur benim.]
Selim senin mahallenin baginda hik ile yeksan oldu,
Allah’a revd midir demen, yolumun topragidir benim.)?

Ve lehu:

(Muzari’: Mef ‘G 14, fa ‘i 1a tii, me fa ‘1 14, fa ‘iltin)
Oy b 6 )5y pae Szl §
dwjlﬁlswsdﬂ@baf&\{

(Diisman ordusu Kaf'tan Kaf'a kadar olsa da,
Vallahi de billdhi de savasmaktan cekinmem.)

Edebiyat ve siirden anlayanlar, ana dili Tiirk¢e olan birinin, bir
sultanin, Farsca boylesine giizel siirler sdylemesinden, onun ne kadar
gliclii ve yetkin biri oldugunu takdir edeceklerdir. Yavuz Sultan Se-
lim’in Tiirk¢ede de ayni derecede giizel siirleri vardir. Ancak bu ma-
kalenin gercevesi disinda kaldig: i¢in bu ¢alismada Tiirkge siirlerine

yer vermedik.

2 Bu gazel de divanda vardir. Ancak Hekimgah tezkiresine yer aldig: icin

makaleden ¢ikarmadim.
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SADELESTIiREN: PROF. DR. MEHMET KANAR *

Oz

Berlin Friedrich Wilhelms Universitesi 6gretim {iyelerinden Franz
Babinger’'in' 7 Mayis 1921 tarihinde agilis dersi olarak verdigi “Der
Islam in Kleinasien: Kiiciikasya’'da Islamiyet” konulu makale, daha son-
ra Zeitschrift der Deutschen Morgenlaendischen Gesellschaft adli stireli
yaymin 76. cildinde basilmis (Leipzig 1922, s. 126-152) ve bu makale
Edebiyat Medresesi hafiz-1 kiitiibii Ragib Hulfisi [Ozden] tarafindan
Tiirkgeye terctime edilerek Dariilfiiniin Edebiyat Fakiiltesi Mecmuasi min
2. y1l, 3. sayisinda yayinlanmistir (Temmuz 1338/1922, s. 188-221).
Prof. Fuad Kopriilii de Babinger’in makalesini okuduktan sonra bazi
hatalar1 diizeltmek, bu arada kendi arastirmalari sonucunda kimi
konularda sahip oldugu kanaatlerini ortaya koymak icin s6z konusu
makaleye tenkidi bir cevap hazirlamis ve bunu “Anadolu’da Islami-
yet. Tiirk istilasindan sonra Anadolu tarih-i dinisine bir nazar ve bu
tarihin menbalar1” ad1 altinda Dariilfiiniin Edebiyat Fakiiltesi Mecmua-

* Prof. Dr. Mehmet Kanar, TC Yeditepe Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiilte-
si, Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii, Ogretim Uyesi, (Istanbul Universitesi Fars
Dili ve Edebiyati Anabilim Dali Emekli Ogretim Uyesi), email: meh-
met.kanar@yeditepe.edu.tr; profkanar@gmail.com

! Franz Babinger (1891-1967): Alman Tiirkolog ve tarihgi, Islam sanat1 ta-
rihi uzmani. Birinci Diinya Savags: sirasinda Tiirk ordusunda gorev yaptu.
Calismalarin1 daha ¢ok Tiirk tarihi alaninda yogunlastirdi. Berlin, Miinih,
Biikres ve Yas tiniversitelerinde Tiirkoloji, Yakindogu tarihi ve kiiltiirleri
dersleri verdi. Belli basli eserleri: Scheich Bedrettin (Seyh Bedrettin), 1921; Die
Geschichtsschreiber der Osmanen und ihre Werke (Osmanli Tarih Yazarlar: ve
Eserleri), 1927; Mehmet der Eroberer und seine Zeit, Weltenstiirmer einer Zei-
tenwende (Fatih Sultan Mehmet ve Zamani, Bir Cag Sonunun Akincist), 1953.

19


mailto:mehmet.kanar@yeditepe.edu.tr
mailto:mehmet.kanar@yeditepe.edu.tr
mailto:profkanar@gmail.com

# PROF. DR. MEHMET KANAR

s’'nda bir dizi makale halinde yaymlamistir (yil: 1338, 4 Eyliil, 5
Tesrin-i sani, 6 Kantin-i sani ayr1 basim, 129 sayfa).

Asagida Prof. Babinger’in acilis dersinin giintimiiz Tiirkcesine go-
re sadelestirilmis metni sunulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Kiiciik Asya, islam, Franz Babinger

ABSTRACT

Franz Babinger, one of the academic members of Friedrich Wil-
helms University, Berlin, presented the paper “Der Islam in
Kleinasien: Islam in Asia Minor” as an opening course 7 May 1921.
Then, it was published in volume 76 of the periodical named Zeit-
schrift der Deutschen Morgenlaendischen Gesellschaft (Leipzig 1922, s.
126-152). The paper was translated into Turkish by Ragib Hulsi,
bumpkin of Madrasah of Literature and was published in the issue 3
of the second year of the journal of the Dariilfiinin Faculty of Litera-
ture (July 1338/1922, s. 188-221).

After reading the paper of Babinger, Professor. Fuad Kopriilii gave
a critical answer to the paper in order to correct some mistakes and to
express his own views he had after a series of researches, and he pub-
lished them in a series of papers under the name of “Islam in Anato-
lia, a Look at the History of Religion after the Invasion of Turks and
the Sources of This History” in the journal of Dariilfiintin Faculty of
Literature (year: 1338, 4 September, 5 Tesrin-i sani, 6 Kantin-i sani
separate publication, 129 pages).

Key words: Asia Minor, Islam, Franz Babinger

oS
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(Leipzig 1922, s. 126-152).: o> "Morgenlaendischen Gesellschaft
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Kadim diinyanin hicbir diyarina bunca asirlarin gegisi sirasinda
Anadolu'ya oldugu kadar garip ve hususi bir rol ve vazife diismemis-
tir. Bu yarimada en eski zamanlardan beri Dogu ile Bat1 arasinda bir
araci ve lizerinde Dogu ile Bat1 illerinin gerek baris gerek savas kuv-
vetlerini Olgiismek icin telakki ettikleri bir milletler kopriisii olmak
gibi kendisine diinya tarihinin bahsettigi bir talih ve mukadderiyete
mazhar bulunmaktadir. iste Anadolu'nun -zikre sayan olmayan bir-
kag istisna bir yana- hi¢bir zaman kendisine has, vahdetli bir tilke
teskil edememis olmasi siiphesiz bu vaziyeti ile agiklanabilir. Kendi-
sinin bu hususi “aralik” vaziyeti her taraftan gerceklesen go¢ akinla-
rin1 tayin edip kolaylastirdig: icin burada Ari, Sami, Mogol irklarmna
mensup mubhtelif subeler ahlak, adetler, din ve saire itibariyla arala-
rinda hicbir bag bulunmaksizin, biiyiik bir gesitlilik ve farklilikla yan
yana yerlesmis, konusmus olduklar1 gibi memleketin yerli ahalisi de
hi¢bir zaman saglam ve biitiin bir kitle olmay1p, son derece sasirtict
tezatlar ve garip tesirlerle dolu karmakarisik bir kavimler toplulugu
halini arz etmekteydi. Yine burasi eskiden beri, tizerinde ticaret ve
harp i¢in bulusan kavimlerin bir savas meydani veya ganimet mali ve
higbirini de kalic1 olarak yerlesmek isteyecek derecede kendisine bag-
lamamak sartiyla, sayisiz fatihlerin daimi hedef ve amaci olmustu.
Hititler, Frigyalilar, Lidyalilar, Acemler, Romalilar, Suriyeliler... bii-
tiin bunlar Anadolu hudutlarindan bir an igin gelip goriiniiyorlar ve
az bir miiddet sonra hicbir iz birakmaksizin kaybolup gidiyorlarda.
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Yunanllar sahil kenarlarini isgal ve iskan ederek {ilkenin iclerine
ilerliyor fakat o nispette de kendi 1rki 6zelliklerini za'fa diisiirerek
nihayet biisbiitiin terk ediyorlar, Acemler, kisa, Romalilar ise daha
uzun bir miiddet i¢in burasini ellerinde bulunduruyor, bununla be-
raber Anadolu'yu ancak bir iskan sahas: yani koloni olarak goriiyor-
lardi.

Simdi birdenbire bu sahne degisiyor, roller de degisiyor. Vaktiyle
kadim devirde bu Anadolu, Bat1 ve onun irfan, medeniyet ve sanati
sayesinde Dogudan ayrilmis, koparilmis oldugu gibi, daha sonralar:
Dogu da, ancak bu defa biisbiitiin yeni sekillerle ve yipranmamuis
milletlerin taze kuvvet ve taskinligiyla ortaya gikiyor... Anadolu'daki
Bizans hakimiyetinin ciiriimiis bir bina gibi ¢oktiigii sirada, XI. asrin
ikinci yarisinda, anlasilmaz biiyiik olaylarin tesiriyle Asya'dan batiya
dogru siiriilmiis olan bir ¢coban boylar1 toplulugu ki Tiirkmenler daha
dogru tabiriyle, bunlarin en ileriye gelen bir kolu, yani Selguklar, ya-
rimadanin esiginde goriiniiyor ve pek az bir zaman sonra Anado-
lunun igerisine dalip burada ayri bir devlet olan Rtim saltanatini ku-
rarak yeni bir dinin hakimiyetine yol ve meydan agiyorlar.

Coktan beri kadim devrin Anadolusuna, buranin miiteaddit ka-
vimlerine, muhtelif dinlerinin sekillerine layik oldugu derece ve mik-
tarda gayret ve zekasini sarf edecek hatir1 sayilir adette arastirmaci
calismis ve bir¢ok hususu genel hatlariyla aydinlatip agikladig: halde
bu diyarin artik bin seneyi gegen bir zamandan beri gecirdigi
”islémiyet devresi” hemen hemen hi¢ incelenmemis bir devir olarak
gosterilirse, yanls bir iddiada bulunulmus olmaz. Hatta simdiye ka-
dar Miisliiman Anadolu'ya ait velev ki yiizeysel olsun, umumi bir
taslak bile yapilmamistir. Oysa bugiin bizim bu Miisliiman Anado-
lu'ya dair bildiklerimiz genellikle Bizans tarihgileri ile eserlerinin ¢o-
gu yazma halinden bile gikamamis olan, aciz ve mahdut bazi {slam
miielliflerinin verebildikleri ciliz ve eksik haberlerden ibarettir. Boyle
olmakla beraber, ihtimal ki burada “islam incelemeleri icin bir yeni
tilke” olmak tizere Anadolu'ya ait umumi bir taslak ¢izme yolundaki
bu tesebbiis biraz cesurca sayilabilir.

Buna ragmen ilmin burada yapacak ne gibi vazifeleri oldugu hak-
kinda diistincelerimizi bir defa muhasebe ve teftisten gecirmek ve
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aym zamanda Islamiyet'in bu sahada gidecegi yollar1 seri hatlarla
resmetmek cazibesiz bir is olmasa gerektir.

Bu hususta en evvel karsimiza cikacak asil soru sudur: Islam dini
bu kitaya ne vakit girdi? Anadolu ne vakit “Darii’l-islam” halini ald1?
Bu o kadar dolasik bir meseledir ki bugiin buna dair ancak baz: fara-
ziyata girisilebilir. Yalmiz su kadar1 miispettir ki daha hicretin birinci
asrinda Islamlar? tarafindan vaki olan gegici akinlar burada gerek
siyasi, gerek dini bir iz birakmamuslardir. Fakat soyledigimiz gibi,
milattan sonraki XI. asirda (1067) oradaki Bizans mirasina pek kolay-
ca konmuslar ve bu yeni fethedilen memlekette Islamiyet’e kesin bir
kabul mevkii temin etmislerdir. Dini tarihin konu olacagi bu maka-
lemizde siyasi tarihten bir nebze olsun bahsetmek caiz degildir. Bu-
nunla beraber bahsin heyet-i umumiyesini anlayabilmek i¢in sadece
su keyfiyeti hatirlatmak icap eder ki onuncu asrin ortalarinda bu
Tiirkmen boylar toplulugu Selguk isminde birinin bagskanhg: ve ku-
mandasi altinda Tiirkistan’dan Buhara'ya hicret etmis ve orada riva-
yete gore 956 senesinde Islam dinini kabul etmistir.> Kendisinin bun-
dan evvel hangi dine salik oldugu higbir yerde belirtilmiyor. Fakat su
kadari kesindir ki bundan sonraki ilk kirk sene icinde, ilk defa olmak
tizere Nisabur camiinde Tugrul Bey admina hutbe okundugu 1037*
tarihinden itibaren Selcuklar biitiin Iran, el-Cezire, Irak, Suriye ve
Anadolu'ya hakim olmuslardi ve ortada mevcut biitiin devletleri sii-
plirmiisler, Hindistan hudutlarindan Akdeniz sahillerine kadar yay1-
lip uzanan bir saha tizerinde saltanat kurmuslardi.

Anadolu'da az zamanda once iznik, sonra Konya asil Selguk salta-
natinin fer'1 bir kolu olarak meydana gelen Anadolu Sel¢uklu Devle-
tinin baskenti olmustu.’

2 bk. E.W. Brooks, Anadolu’da Araplar (570-641). Arap kaynaklarindan,
Yunan Tetkikleri Dergisi, c. 18, Londra 1898, s. 182-208 (ingilizce) yine aymni
zatin 816-888 seferi, Arap kaynaklarindan, ayni dergi, c. 19, 1899, s. 19-33.

3 bk. Tabakit-1 Ndsiri, G. Raverty Londra, 1881, c. 1, s. 117.

4 Bir miirettip sehvi olsa gerektir (Ragib Hulusi).

5 bk. Houtsma, Anadolu Selcuklularina Dair, Hollanda iflimler Akademisi
Biilteni, Tarih ve edebiyat kismi, tiglincii seri, 9.kisim, Amsterdam 1892, s.
133-153 (Flemenkge).
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Doguda hiikiimet siiren asil Selcuk hiikiimdarlar1 gibi Rim (Ana-
dolu Selguklu) sultanlar1 da sanat, ilim ve edebiyati tegvik ve himaye
ediyorlardi. Fakat biitiin bunlar Tiirk degil, halis Acem tarz, renk ve
tislubundadir. Ayni sekilde, bilhassa bazi1 cami ve medreselerde bu-
giline kadar muhtesem Ornekleri kalmis olan kendilerine has abide ve
binalarda goriinen mimari usulii agtkga Dogu Iran tarziydi. Biitiin
Anadolu'ya yayilmig olan binalarin {izerindeki sayisiz kitabe Konya
sultanlarinin bedii zevk ve ihtisam diiskiinliiklerini gosterip ilan et-
mektedir. Bizans Hiristiyanlig1 yerine, sirf memleket dahilinde olsun,
yeni din kaim olmus, Hiristiyan din, ahlak ve zihniyeti son siginma
yeri olarak ancak Karadeniz ve Akdeniz sahillerinde tutunabilmistir.

Simdi biz Riim Selguklarinin itikadi fikir ve nazarlarina dair ne bi-
liyoruz? Acaba oralarda Siinnilik mi, ehl-i siinnet mezhebi mi vicdan-
larda hakimdi? Kesinlikle bilinmiyor. Ve ihtimal ki ilmi arastirmalar-
da en az dikkat edilen birinci nokta budur. Bir¢ok karine bu hususta
siipheye imkan birakmiyor ki Rtim Selguklar1 $ii mezhebine mensup-
tular. Yani tek bir kelime ile Aleviydiler. Buhara diye bilinen o esrarl
ve menkibelere biiriinmiis kesigler sehrinde -Buhara kelimesi Bdi
lisaninda manastir manasmna gelen “Ubhara” kelimesinin Tiirkce -
Mogolca sekli olarak goriilmektedir- Iste, bu vaktiyle bir mubedler
hareminin merkezi olan Iranlilarmn sehrindeydi® ki Selguklular atala-
rinin dinini Islamiyet'le degistirmiglerdi.

Ozellikle Rus alimlerinin gabalar1 sayesinde bilgi sahibi oldugu-
muz bir keyfiyeti Islam miielliflerinden tanik getirerek belgelemek
istersem, bu makalenin gergevesini kirmis ve ayni zamanda ifadele-
rimin ozliligiini ihlal etmis olacagim. O da sudur ki: Seyhun’un
ardindaki tilkeler, yani Maveratinnehir dedigimiz kit'a hi¢bir zaman-
da ciddi bir surette Stinni olmamis, hi¢ olmazsa daima Alevi tesirlere
tabi kalmisti. Bir defa Iran'in o vakit de simdiki gibi katiyyen ehl-i
siinnet telakkilerine merkez olmadig, belki Islamiyet’in eski mezhep-
lerinin birakildig1 veya degisime ugramis oldugu yerlerde daima
Siinni diismani oldugu miinakasa gotiirmez bir kisim halki i¢inde
barindirdig: her tiirlii stiphenin iistiinde bir vakiadir. Halbuki sadece
bir kaynak zikretmis olmak i¢in mesela sdyleyebiliriz ki yaklasik otuz

6 Buhara hakkinda bk. W Barthold, Isldm Ansiklopedisi, c. 1, s. 809 v.d.
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sene bir miiddet (1063-1092) Selcuklardan Alparslan ve oglu Melik-
sah'in vezir ve danismani olan Ebi Ali Hasan Nizamilmiilk'tin Siya-
setname'si Tiirk boylarmin ne kadar Iranilesmis ve iliklerine kadar Sii
fikir ve itikadlariyla islenmis oldugunu’ baska bir manaya hamli
miimkiin olmayacak sekilde haber vermektedir. 1170 senelerinde
dogmus olan Yakut gibi ehl-i siinnet miiellifler Tiirklerin Islamiyet
diismanliklarma karsi nefretlerini gostermekten geri kalmiyorlardi.
Bu ciimleden olarak, Arap cografyacisi, Kosar ile Belug'un “Islami-
yet’in Rum ve Tiirklerden daha azili1 diismanlar1” iki haydut oldugu-
nu soyliiyor.® Onun igin Bizans tesirlerinin kuvvet ve derecesi kii-
¢imsenmemesi gerekmekle beraber, Anadolu'nun Selguk binalarin-
dan’® bahsedilirken bunlarda Stinni Miisliimanlarca o kadar siddetli
bir baglilikla ihtiraz olunan canl tasvirlerin bulunmas gibi ¢ok dik-
kat gekici bir hadisenin Bizans tesirlerine atfedilerek, ayni zamanda
Selguklularin Stinni olduklarmin®® kabulii katiyyen hatadir. Nitekim
Konya binalarinda goriilebilen o sayisiz “Car Ali” dedikleri seyler
bina edenlerin Sii ruhiyet ve zihniyetleri hakkinda istenildiginden
daha iyi kanit olmaktadir.

Filvaki simdiye kadar Rim Selguklar1 hakkindaki tarihi haberler
bize ne kadar ciiz1 miktarda sizmis bulunursa bulunsun bir nokta
clriitiilemez ve reddedilmez bir sekilde sabit ve muhakkaktir. O da

7 Schefer Siyasetname, Nizamiilmiilk tarafindan Sultan Meliksah i¢in telif
olunmus devlet yonetimine ait eser Schefer tarafindan tab ve terctime edil-
mis Farsca niisha (Fransizca), Yasayan Dogu Dilleri Mektebi Nesriyati, ticlincii
sira, c. 7-8 ve ilave, {i¢ cilt. Paris 1891, 1893, 1897. bk. Leon Cahun, Asya Tari-
hine Medhal, mengselerden 1405'e kadar Tiirkler ve Mogollar, Paris (Fransizca).
Acikliktan uzak fakat miiellifin ¢ok okumuslugu ve ihtiva ettigi yogun ma-
lumat ve veriler dolayisiyla oldukg¢a kiymetli bir kitaptir ki Turancilarin
Incilidir. Bu hususta en ziyade alakasi olan fasillar sunlardir: Tiirkler ve
Islamiyet, Mogollar, Mogollar Devrinde Asya, Timurleng ve Islamiyetin Zaferi.
Siyasetname hakkinda da 153, 162, 180, 182, 190. sayfalara miiracaat.

8 bk. K.Barbier de Meynard, Iran lugat1, Paris 1861, s. 455 (Fransizca).

9 Bu hususta tamimi bir surette kismen Gustave Menden'de Fransizca
“Eski ve yeni Sanat Mecmuas1”nin 32. cildindeki “Anadolu'da Selcuk Abide-
leri”nde malumat vermektedir.

10 pk. Friedrich Sarre, Anadolu’da Seyahat, Berlin 1796, s. 68 vd.(Almanca).
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sudur ki: Rim Devletinin biitiin siyasi ve dini hayati tamamen fran
tesiri altinda bulunuyordu. Siirde, saray dairelerinde sadece Fars dili
kullaniliyordu. O zamandan kalma miiteferrik bazi ehemmiyetsiz
edebi kalintilar istisnasiz Fars¢a yazilmisti. Acem hanendeleri Kon-
ya'da kendi ana dillerinde garip sevda sarkilar1 ve ilahi tiirkiiler te-
renniim ediyorlar Riim sultanlarinin menkibeleri de yine Iran lisa-
ninda terenniim edilip yaziliyordu. Bu miinasebetle sadece M. Th.
Houtsma sayesinde kesfedilen Ibni Bibi (vefati \¥vy) tarihini hatirlat-

mak yeter. Gergi bu kitabin bir Tiirkce niishasi elimizde ise de bunun
anlasilmasi XIII. asirda hazirlanmis Fars¢a muhtasari sayesinde esasl
bir surette kolaylagmustir. Iste keza “in usum delphini” namima (?)
aslinda Farsca telif edilmis olan bu vekayiname medeniyet tarihi ba-
kimindan ¢ok yiiksek bir kiymeti haizdir. Ciinkii el'an bir zamanki
gocebeliklerinin acik izlerini korumakla birlikte medeniyet ve irfan
bakimindan Iran'a!! tabi olan Selguk saray hayatini son derece canli
bir surette gostermektedir.

Binaenaleyh yalniz Rim Selguklari havzasi igin Sii Islam dinini
resmi din olarak kabul etmekte tamamen hakl olabilirsek de, bu yeni
hakimiyete tabi olan ahali ile fatihlerin biiytiik kitlesini bu dinin sadik
ve sagsmaz salikleri telakki etmek kesinlikle dogru olmaz.

Selguklarin Islamiyeti kabfil etmezden evvel hangi dine inandikla-
r1 meselesi ancak farazi bir sekilde hallolunabilir. Tiirk boylar1 ara-
sinda samanhigmn yaninda Hiristiyanligin bir seklinin de yeri oldugu-
na dair muhtelif karineler mevcuttur. Israil (ki Selcuk'un ogullarm-
dan birinin ad1yd1), Mikail, Yunus, Musa gibi garip Incili -Hiristiyan
isimlerinin o zamanlar Hiristiyan Kafkas kavimleriyle olan komsuluk
ile izah edilebilecegi zannedilmisse de, Daniel Chwolson ve Wilhelm

1 bk. Selcuk tarihine dair metinler kiilliyat:, nasiri M. T. Houtsma, 4 cilt, Le-
iden 1888, 1902. Necib Asim’in Tiirk Tarihi, Istanbul 1330 tab'indaki ifadesine
gore Ibni Bibi asli Farsga olan vekayinamenin Ikinci Murat zamaninda (1421-
1451) defterdar Cafer Celebizade tarafindan Tiirkceye terciimesidir. Bu ko-
nuda bk. M. Th. Houtsma, Isldm Ansiklopedisi, c. 2 ve ibni Bibi'nin eseri. Rus-
ca Sark Atikiyydti mecmuasinin 4. cilt, 1. cliz'li de, Petersburg 1912, istifadeli
bir hiilasayi igerir. Yine bk. Almanca Isldm mecmuast, c. 4, s. 135, no.9.,
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Radloff tarafindan meydana cikarilan Nast{iri mezar kitabeleri'? Semi
Regiye dedikleri Yedi Su eyaletindeki Tiirk boylar1 arasinda Hiristi-
yanligin kuvvetle miintesir bulundugunu acikca ispat etmektedir.
Petersburg’un goriisiinde isabetli Islom miidekkiki W. Barthold buna
dair uzunca ve kanaat verici bir makale nesretmistir.'?

Bundan bagka yine Anadolu Selguklularindan kismen kendi arazi-
leri tizerinden gegen Hagh seferleri dolayisiyla Bati Hiristiyan kamn
karismalar1 da oluyordu. Hatta Toulouse ve St. Gilles kontu Dordiin-
cti Raimund’un (dogumu 1042- vefat1 5 Subat 1105, Trablus) hemsire-
si Isabella ve onunla birlikte bircok sosyete frenk kadinlari Selguk
beylerinin harem dairelerine girmisler, bunun iizerine isabella, Bi-
rinci Kilicarslan (vefatir \-Av) tarafindan nikahlanarak Anadolu sul-

tanlarinin ceddesi olmustu. Bu gibi hanedan miinasebet ve irtibatla-
rina memleketin dini ahval ve vaziyeti icin kapsamli bir tesir atfet-
mekten ¢ok uzak bulunmakla beraber, bilhassa ileride gorecegimiz
gibi miinferit olmayan bu durumlarin, Selguklularin ellerindeki Hiris-
tiyan esas halkina kars1 vaziyetlerine az ¢ok etki ettigini zannediyo-
rum.

Anadolu'nun yerli sakinlerinin dinini ne derece degistirmis oldu-
gu hakkinda higbir sey soylenemez. Ancak su kadar: pek muhtemel
olarak kabul edilebilir ki eskiden beri mevrus Hiristiyanlik biisbiitiin
miicadele ve mukavemetsiz terk ve feda edilmemis, belki islémiyetin
yeni kaim oldugu yerlerde alttan alta yine yasamaya devam etmis ve
din aragtirmacilarina bu kadar zahmet c¢ikartan o gayet acayip ve me-
rakli itikatlarin karismasina yol agmistir.

Bu tezahtir ve gelismekte olan Sel¢uk medeniyetine ansizin Mogol
hiikiimdar1 Cengiz Han'in imha yildirimi ¢arpti. Anadolu kendisinin
hiikiim ve tabiiyeti altina girdi. Fakat bu geciciydi. Binaenaleyh mem-

12 bk. St. Petersburg imparator akademisi muhattaralari, 1886, 1890, 1897
senesi ciltlerinde ve Radlofff'un kismen istirakiyle nesrettigi “Semiregiye
“(Yedi Su Eyaleti) Stiryani Mezar Kitabeleri, (Almanca).

13 bk. W. Barthold, Rus Atikiyet Imparatorluk Cemiyeti Sark Subesi Yazilari, c.
8, Mogollardan Evvelki Devirde Tiirkistan'da Hiristiyanlik, Petersburg 1893; ve
yine N. Petrovskij, Tiirkistan'da Hiristiyanlik makalesine dair, ayn1 yerde, s. 153
v.d. (Rusca).
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leketin dini gelisimi i¢in bir tesir ve ehemmiyete sahip degildi. Bunu
bir yana birakirsak, su husus hemen hemen muhakkak gibidir ki
Cengiz Hanlilarin kabul ettigi Islam akidesi sekli esas itibariyla Sel-
¢uklularinkinden hemen hemen farksizdi. Mesela su vakay1 hatirlata-
lim: Hiilagu tarihgi Ibnii't-Tiktaka tarafindan dogrudan dogruya
Ali'nin halefi ve coskulu bir Alevi sifatiyla pek taskin bir surette tebcil
edilmis, adeta semavilestirilmistir."# Hiristiyanlarca da kendisinin
dikkat ¢ekici hosgoriisii, hatta Hiristiyan dostlugu sebebiyle g¢ok
muhterem tutulmaktaydi. Kisa bir zaman devam eden Mogol haki-
miyetinden sonra Anadolu bir takim derebeylerin eline kolay bir av
gibi diismiistii.’> Mamafih Selguklular baskentleri olan Konya'da so-
niik ve zahiri bir hayat yasamakta devam etmislerdir.

Ancak, mensup oldugu hanedanin sonuncusu olan Alaeddin
1308'de zehirlenerek 6ldiigli zaman yarimada bir takim derebeylikle-
re boltiinmistiir ki bunlarin ¢ok karanlik olan tarihleri bizi burada
daha ziyade mesgul edemez. Yalniz su kadarimi agikhiga kavustura-
Iim ki bu beyliklerin de Alevilige mensubiyetleri ispat olunabilir. Bu-
nun igin mesela sadece “Ntre Sufi” dedikleri muammali sahsiyeti,
ondan neset eden Karamanogullarmi veyahut Aydm, Hamid, Teke
(Teke Tiirkcede erkek kegidir) beylerini diistintiyorum.

Mamafih biitiin bu ehemmiyetsiz derebeyliklere nazaran 13. asir
dontimiinde birdenbire tarihin karanhigindan gikarak, ilkin, kendile-
rine gosterilmis olan ufak bir araziyi, ondan sonra nihayet Selgcuklu
saltanatinin parcalanmasi ve kendisine varis olan beyliklerin hiikiim
ve tabiiyete alinmasi sayesinde biitiin Anadolu'yu, mutlak bir surette
miilkiyet ve tasarruflarina alan yeni bir asiretler toplulugu gelir ki

14 ¢]-Fahri, miiellifi Ibnii't-Tiktaka, Arapca metni, nasiri Reynorg, Paris
1895, s. 9 ve yine bk. L. Kahuli, ad1 gegen eser, s. 428.

15 Anadolu derebeyleri hakkinda Osmanli lisaninda pek miihim seyler
nesredilmistir. Ezctimle Halil Edhem Bey tarafindan Tarih-i Osmani Enciime-
ni Mecmuasi, 1912 senesi 11. ve 1913 senesi 12., 13. ve 14. sayilarinda Kara-
manlilara ait kitabe ve vesikalar ki ayrica basilmistir. Daha sonraki tarihi i¢in
Marino Sanoto'nun R{izname'si cok kiymetli malzemeyi ihtiva eder. Tekeog-
lu'na ait bir tetkik heniiz mevcut olmayip, Hamidaoglu i¢in bk. J. H.
Mordtmann, Isldm Ansiklopedisi, 2. cilt.
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¢ok daha miihimdir. O da Osmanli kavmidir. Bunun nereden geldigi
ve kendisini Dogudan go¢meye sevk eden sebebin ne oldugunun
gediksiz bir surette kesif ve ispat1 heniiz ilmin tetkikat1 ve arastirma-
lar1 i¢in miiyesser olamamustir. Bu Tiirkmen boylarinin evvelki serti-
venlerini derin bir karanlik ortmektedir. Acaba bunlar anayurtlarin-
dan nasil bir din getirmigler ve ne vakitten beri Islamiyet'e girmigler-
dir? Th. Noldeke 60 sene evvel bu kavmin ilk ceddi olan Osman'in
tamamiyle Arap-Islim ismini tasidigi halde babasmin Ertugrul ve
amcalarimin Sunkur, Giindogdu, Diindar, hatta kardeslerinin bile
Giindiiz Alp, Sar1 Bali gibi miisrik diyebilecegimiz gayr-i Islami adla-
r1 olduguna'® dikkat cekmistir. Halbuki diger taraftan dedesinin adi-
nin Siileyman oldugu séyleniyor ve bagka bir yerde Osman'mn Islami-
yet'i ilk kabul ettigi zaman eski ismini degistirmis oldugu faraziyesini
serdettiydim.” Mamafih bununla da Siileyman adi izah edilmis ola-
maz. Megerki bunun igin de Tevrat'in Salomon’u esas alinmis ve ken-
dilerinin soydaslar1 olan evvelki Selguklardaki Hiristiyani-Incili isim-
lerin zuhurunu mucip olan ayni etkenler bunun i¢in de kabul edilmis
ola.

Ozetle, Osmanlilar, Selguklarin biitiin mirasina sahip oldular. Din1
durum Islamlasmanin gittikce ilerleme kaydetmesinden bagka bir
degisim gostermedi. Bu yeni sultanlar zamaninda ise 6ncekinden gok
daha genis bir dlgekte geng¢ Osmanli devletinin manevi ve dini haya-
tina tesir itibariyla kendisine biiyiik bir siddet ve viis'at atif ve izafe
edilmesi gereken Sark meczuplarinin memlekete gelip toplanmalar:
hadisesi vuku buluyor.

16 bk. Alman Sark Cemiyeti Mecmuasi, c. 13, s. 182, not.3, s. 183. Ve yine be-
nim Seyh Bedreddin hakkindaki takdimimim, s. 11. Isldm mecmuasi, c. 11,
Berlin 1920 (ayr1 niisha olarak).

7 bk. Bedreddin, s. 11, not.2. Dikkat cekicidir. Asik Pasazade Tarihi
basmasinda, Istanbul 1334, s. 1, satir 3'de miiellifin ceddinin ismi biitiin
yazmalarin ishad ettigi gibi her halde Selman oldugu halde birdenbire
Siileyman olarak goriiliiyor. Acaba Osman'in dedesinin de adi bu degil
miydi? Sii Iran'da Selman-i Pak'in gok bariz ehemmiyetine binaen bu keyfi-
yet meseleye garip bir renk vermiyor mu? Buna lutfedip dikkatimi ¢eken J.
H. Mordtmann olmustur.
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Demek istiyorum ki dervisler ve bunlarin nesrettigi sufilik hakim bir
mevki aliyor. Bunlar bir defada memlekete gelmis degillerdir. Daha Sel-
cuklar zamaninda bir¢ok sGfi makarr-1 evliya (veliler merkezi)!® olan
Buhara'dan gelip Anadolu'ya cemaatle girmisler ve orada gerek saray
gerek ahali tarafindan istekle kabul edilmislerdi. Maveratinnehir'in ¢ok
yiiksek tutulan halk velisi Ahmed-i Yesevi (vefati Yas'da 1166’dadir)
bunlarin hepsinin izinden gidilen tistadiydi. Bu bakimdan Horasan bu
yabancilarin misafirlerin kaynagiydi. Tagkopriizadenin® eski kaynakla-
ra ve rivayetlere dayanarak ilk Osmanli seyhlerine dair verdigi haberler
gozden gegirilecek olursa, bu adamlarin miithis misyonerlik faaliyetleri
hakkinda az ¢ok bir goriis elde edilebilir. Her kose ve bucakta zaviyeler
ve mamureler tesis ve insa eden ve cilehaneler acarak mutekid miiridleri
“stilik”lar1 dairesine alanlar bunlardir.

Bu suretle bir¢ok tarikat bu toprak {izerinde mantar gibi bitmekteydi.
Bunlardan bilhassa ikisini zikredelim: Birisi, Celaleddin-i Ritmi'nin kur-
dugu olan Mevlevilik?, digeri de ondan daha az maruf olmayan Hac1
Bektas-1 Veli*! tarikatidir.

18 Martin Hartmann'in Almanca Isldmi Sark Mecmuasi/nin 1. cilt, 6.-10.
ciiziindeki “Kasgaristan'da hacelerin hakimiyeti”'ne dair makalesi de (Berlin
1905) buna iligkindir.

19 bk.Taskopriizade, Sakdiku n-numdniye bunlardan iki Arapga basmanin
birisi kenarinda Ibni Hallikdn'in Vefeyatiil-a'yan ve inbau ebniz-zaman't
havi olmak tizere 1299 Bulak digeri 1300 Kahire tab'idir. Bir de Mehmed el-
Mecdi tarafindan yapilmis Tiirkge terciimesi vardir ki 1269'da Istanbul'da
basilmistir.

2 bk. S. R. Trowbridge, “Aleviler yahut Aliperestler”, Harvard [lahiyat
Mecmuasi, 1909, c. 2, 93-94. Bilhassa s. 94 yukarisi. Mevlevilik tarihi i¢in sun-
lar da faydalidir: Semseddin Ahmed Eflaki'nin Mendkibiil-drifin'i ki C 1.
Huart “Déniicii Dervislerin Evliyalar1” namiyla Paris 1918, 1. cildinde
Fransizca terclimesini yapmistir. Mamafih ihtiva ettigi kiymetli malumata
binaen Mevlevi Galip Dede'nin (vefatt 1210/1795 Galata) Tezkire-i siierd-y:

Mevleviye'si daha mithim ve kiymetlidir. Viyana'da (Fliigel katalogu, 2/312,
no 1257) bir yazma niishas1 mevcut olup Ali Enverinin 1309'da Istanbul'da
tab'edilmis olan Semdhdne-i Edeb'inde de alint1 parcalar halinde goriilmekte-
dir.

21 Hac1 Bektas hakkinda Mehmed Siireyya'nin Sicill-i Osmini'si oldukga
faydali malumati havidir. c. 2, s. 22. Burada mensup oldugu tarikatin irsad
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Ikisi de imanh Aliperestlik taraflaridir. Her ikisi de silsilelerini Pey-
gamber'in damadina ulagtirmaktadir.

Bu dini ihvan cemiyetleri Osmanl hiikiimdarlarinin hararetli tegvik
ve himayeleri sayesinde feyiz ve inkisafa mazhar oluyorlardi. Kadim
Osmanl tarihgileri Bursa ve Edirne saraylari tarafindan yapilmis olan
zengin vakiflar ve tekke tesislerine ait haberlerle doludur. Bilhassa bu
yeni gelenleri Allah’in resulleri gibi sevk ile karsilayan halkin gesitli ta-
bakalarindan kendilerine tahsis edilen ¢ok tarafli teberruat derviglere
kayittan azade bir murakabe hayati sagliyordu.

Bu misafirlere kars1 gosterilen liizumundan fazla itimadin pek yakin-
da bu gen¢ Osmanli devletine ne kadar tehlikeli olacag1 heniiz akillardan
bile gegmiyordu. Daha Selguklular zamaninda boyle memlekete yabanci
bir takim dervislerin, devletin nizamina karsi isyan ile saltanat hanedani
aleyhinde ayaklanmalarda bulunmalari gibi haller nadir degildi. Du-
beux da Mir'dt-1 Tevirih baglikli Latince eserinde her halde bir sark aslina
istinaden veyahut bir Hacli tezkiresinden iktibasen boyle bir hadiseyi
biitiin ayrintisiyla tasvir etmistir?.

Bu ve bunun gibi diger hikaye ve rivayetlerden bu yabancilarin yerli
halk indinde biiyiik bir niifuz ve itibara sahip olduklar1 dolayl olarak
anlasiliyor. Her ne kadar o zamanlarda Anadolu'daki dini cereyanlari
ayrintisiyla kafi derecede net olarak bilmiyorsak da bu her halde Stinni
diisman1 olan yoldaglarin saray ve ahali nezdinde gordiikleri itibar hatta
evliya derecesinde tazim edilmeleri keyfiyetine dayanarak kadim Os-
manl iilkesinde $iiligin yayilmas: hakkinda istisnalara ciiret edebiliriz.
Tiirkge eserler bu konuda hemen esash bir surette suskun kaliyor. Fakat
ayni zamanda bu dervis ve sufilerin Allah’a kulluklarini gosteren hare-
ketlerine dair takdirlerini saf¢a belirtmekten ve hayret etmekten geri

silsilesi yer alir. Kendisinin bir sira miiridleri de, ezciimle Kovacik, Hacim
Sultan, Sar1 Ismail, Resul Baba, Yunus Emre, Tapduk Emre zikrediliyor.
Nisabur'da meshur Ahmed-i Yesevinin halifelerinden biri olan Seyh Ah-
med'in kizin1 almistir.

2 pk. Vinczenz v. Beauvars'nin daginik eserleri ve Mir'dt-1 Tevdrih'i ve
miitalaalari, Helmstadt 1635, s. 155-156. Buradaki “Pape Ruissule” siiphesiz
“Baba Resulullah” olacaktir. Acaba bununla o yukarida zikrettigimiz “Baba
Resul” mii yahut “Baba Ishak” mi1 (bk. Th. M. Houtsma, Selcuk Tarihine Ait
Metinler Kiilliyaty, 4. cilt, s. 227-230, Leiden 1902). Yoksa baska bir baba mi1
murad edildigi heniiz belirginlesmemistir.
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kalmiyorlar. Simdiye kadar basilmis olmak suretiyle bizim icin kabil-i
vusul bir hale konan Osmanl: tarihlerinden en eskisinin miiellifi bulunan
Asik Pasazade bile, Konya'da bilahare biitiin sufilerin toplu olarak kat-
ledilmeleriyle sonuglanan? bu dervis isyaminda dahli bulunan Baba I-
yas'in peyreviydi.

Ne yazik ki biz gerek Osmanli devletinin ictimai teskilati** ve ge-
rek orada zuhur etmis olan dini yoldashk ve kardeslikler?> hakkinda
hentiz pek ziyade karanhktayiz. Anadolu'nun durumu hakkinda ¢ok
dikkat gekici bir tasvir birakmigsa da yine bu erkek birliklerini andirir
cemiyetlerin? - ki bunlara Hac1 Bektas'in da bu sirada tesis etmis ol-
dugu rivayet edilen yenigeriler”” dahil edilmek icap eder - zuhur ve

2 bk. Astk Pagsazade Tarihi, Istanbul 1334, s. 1, satir 5 Bedreddin, s. 15, not 3
P. A. Krafft, Viyana Sark Akademisi, Arapca, Farsca ve Tiirk¢e Yazmalar Fih-
ristinde, Viyana 1842, s. 126, (Roma rakamlari) 31'de, 99 numarada,
837/1433'de vefat etmis olmasi lazim gelen bir “Pir Ilyas” zikretmektedir.
Konya insani Giyaseddin zamaninda ki 1235-1259 aralarinda vukubulmus
oldugu rivayet edildigine (bk. Taskopriizade, Mecdi, mezkur tabi, s. 23),
halbuki Asik Pasazade ancak 15. asrin ikinci yarisinda yasamis olduguna
gore bu Baba Ilyas m1 yoksa bagka bir baba m1 kastedildiginden siiphedeyim
diyebilirim. Zamanen bu miiracaat ettigimiz yazmada zikrolunani mevzu-i
bahs etmek icabeder. Esasen burada bir de 860/1455'de vefat etmis olan bir
“Baba Resul” vardir.

2 Bunun i¢in bk. Seyh Bedreddin, s. 11, not.1 ki burada bazi ufak malu-
mat verilmistir. Bu sahada hemen hemen hicbir arastirma yapilmamuistir.
Halbuki “erkek birlikleri’nin kadim Osmanli {ilkesindeki ehemmiyeti ne
kadar biiyiitiilse layiktir.

%5 Bu gibi kardeglik hakkinda Ibni Batuta'da rivayetler vardir. Mesela
I/5'de yilan yiyen Ahmediler (Rufailer), 1/45”de Isfahan'da bir “kav” idare-
sinde bulunan “erken delikanlilar cemaati” hakkinda bilhassa 2/281-282'de
“Seravil” hakkinda verdigi malumat ongun ve kiyafetler tarihi i¢in miithim-
dir. Herman Tiirning, Tiirk Kiitiiphanesi, c. 16'y1 teskil eden “Miisliiman
Cemiyet Birlikleri Tedkikatina Dair Bazi1 Miitalaat” baglikli eserinde, Berlin
1913 (Almanca) burasini gézden kagirmstir.

26 bk. Helmutt Ritter, Almanca “Islim Mecmuasi, c. 10, s. 244-250.

2 bk. H. Shurtz, Yenigeriler, Prusya Salnameleri, c. 112, Berlin 1903, s. 45-
479. Bu zat yenigerilerin erkekler birligi hususiyetini pek dogru kavramistir.
Bunlarda ergenlik kaydina dair baz1 malumat i¢in bk. A. H. Lybyer, Osmanl
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mengseleri meselesi acik kaliyor. Burada savasci bir Tiirkmen asiretin-
de herhalde varlig1 farzolunamayacak sekilde bir misafirperverlik
hiikiim siiriiyor ve Arap seyyahin pek canl tasvir ettigi gibi, her tara-
fa yolculara mahsus konuk evleri kapilarini agiyor ve biitiin memle-
kete yayilmis olan “Ahiyyetiil-fetyan”? dedigi bir cemiyet “Gengler
fittivvet birligi” namiyla memleketlerinden gelip gegen haci ve ga-
ripleri ibate ve iase etmeyi kendilerinin en yiiksek vazifeleri telakki
ediyordu. Ankara ahilerini? bu eski tegkilatin bekaya ve akisleri gibi
telakki etmekte hakli degilsek, o asirda bu hallerin ¢ok uzun bir za-
man devam etmemis oldugunu kabul etmek caiz olabilir.*® Timur

Imparatorlugu Hiikiimeti, Cambridge, 1913 (Ingilizce), s. 7. Yenigerilerin
manastir kesislerine benzer teskilatlar1 O. Gh.Van Busbeek'in dikkatini ¢ek-
misgtir.

2 Tbni Batuta Ahi kelimesini yanlis bir tarzda arapga “ah”(kardes) keli-
mesinden istikak ettiriyor. Halbuki Jean Deny'nin Journal Asiatique, 1920'de
gosterdigi vechile bu 1. sovalyelik, 2. ihvanlik, 3. esnaflik manalarina gelen
Tiirkge bir kelimedir.

» Bunlar hakkinda bk. Seyh Bedreddin, s. 101 ve buradaki kaynaklar.

% Osmanl {ilkesindeki loncalar hakkinda bakiniz. Evliyamuin 1. ciltte ver-
digi malumattan baska (bunun icin bk. Julius Germanus, Keleti szemle, c. 9,
1908 ve c. 10, 1909, Budapeste), Ms. Constance Sutcliffe'in 1ngilizce Fort-
nightly Review, c. 60, 1896, 820-829. sayfalarindaki “Tiirkiye Loncalar1”. Ve
yine H. Schurtz'un Almanca Uliim-i Ictimaiye Mecmuasi, y1l 6, Berlin 1903,
683-706. sayfalarindaki “Tiirk pazar ve loncalar1” makaleleri. Siro M. Re-
mey'in “Tiirkiye'de On iki Senelik Siyaset Intibalar1”, Londra 1897 (Ingilizce)
eserindeki Tiirkiyenin Anadolu'daki seferlerine medyun oldugu seylere
iligkin 11. faslinda “Bu esnaf cemiyetlerinin Tiirklerin seleflerinden alinmis
oldugu fikrini bu derece siimuliiyle kabul edemem. Tiirklerde fiitiivvet icin
bilhassa British Museum'daki iki yazma: (bk. Rieu, Tiirk¢e Yazmalar katalo-
gu, s. 239) miiteaddit ve ¢ok miithim kisimlari ihtiva etmektedir. (I. Ehl-i
flitivvet cemaatinin adab ve erkani, v. Fiitiivvetin asil ustilleri, 9. Selmaniler

tarikatinin veya ustura ve bilegi ihvaninin mense ve kavaidi) - Tiirkge fii-
tiivvetnameler hemen Avrupa'min her kiitiiphanesinde mevcuttur. Burada
topluca zikredeyim: Berlin, Yazmalar, 5,26 Dresden, Yazmalar, 65 266 Gotha,
Yazmalar, Tiirkge 45,1 Londra, Harl 4630 Rieu, s. 233 b, numara IV, bunun
icin bakimiz numara III (Yenigeriler) Miinih, Yazmalar, Tiirkge, 20. Burada
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istilalar1 ile gegici olarak sarsilmis olan Osmanli satvetinin artmasi
tizerine bu dervisligin de niifuz ve tesiri tehditkar bir derecede kuv-
vet ve siddet kazanmugtir.

Bu ikinci defaki gecici Mogol hakimiyeti bu gelisimi asla haleldar
etmemistir. Tamamiyle aksine. Hatta biiyiik Fatih'in Anadolu seyhle-
rine ne kadar genis dl¢iide miisait ve liitutkar davranmis oldugu key-
fiyeti®" her halde dikkatimizi pek fazla ¢ekmeye layiktir. Fakat bu
husus V. D. Smirnoff'un “Rebabname’deki Selgukca beyitler”'i tetkik
miinasebetiyle meydana c¢ikardigl vaka ve hakikatlerden sonra, Ti-
mur'un sufilige pek ziyade yakinli1 olan bir tarikate mensup oldu-
gunun muhakkak telakki edilebilecegi*> derpis oldugu takdirde izah
edilebilir. Osmanli hakimiyetinin yeniden kurulmasindan sonra fran-
I1 dervislerin Osmanli hanedan1 ve Turanli hiikiimdarlar seceresine
karsi suikastlar tertip ettikleri haller artis gostermistir.

Tiraginame yukaritya Selmanilere bk. Paris Milli Kiitiiphanesi yazmalari, S.
T. 9 ve ST 17 (1600 senesine bakiniz)

31 bk. Seyh Bedreddin, s. 85.

32 bk. V.D. Smirnoff Beynelmilel Birinci Miistesrikler Kongresi Miizakereleri,
kistm 3, Paris 1899, s. 143 ve miiteakipte, “Selcukca dedikleri beyitler ve
Tiirklerde Hiristiyanlik” makalesi (Fransizca). Meshed'de Imam Riza Kii-
tiiphanesinde bulunan bir vakifname “Vakifname-i Emir Timur ber emlak-i
Seyh Safiyuddin ve evlad”dir. Timur'un dini bakimdan inkar edilemez se-
kilde Alevilige olan nisbetini dolayl1 olarak ispat ettigi farzolunabilir. Bk. W.
Iwanoff, Ingiliz Sark Cemiyet-i Kraliyesi Mecmuasi, 1920, s. 549, no.57 (Ingi-
lizce) — Ve yine Sam'in bu cihangir tarafindan zaptina dair olan miiellifi
mechul bir Osmanlica tarihin rivayeti de dikkate deger. Orada giiya kendi-
sini Yezidl yani malum oldugu {izere 10 Tesrin-i evvel 680'de Kerbela'da
Hiiseyin'i sehit eden Muaviye'nin oglu halife Birinci Yezid miintesibi gibi
gostermis, bu vesile ile Sam'da bulunan 10 000 yezidiyi kendisine celbet-
mismis. Leunclavius'un Latince “Islam Tiirk Tarihi”"nde (Frankfurt am Main
1590) varak 357, 5 ve miiteakipte terciimesi mevcut bulunan biitiin bu riva-
yet (yine bk. varak 37, 14 ve miiteakip kezalik F(ransiscus) a M(esgnien)
M(eninski)'nin Anatome Secundi Monstrosi partus, ayni yerde, Viyana 1671,
s. 9) Asik Pasazade Tarihi s. 77'de yoktur. Burada sadece Timur'un, Yezid'in
kabrini kesfedip kazdirdigi hikaye olunuyor.
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Bu esnada, yani XV. asir doniimiine dogru Osmanl ilinde de
[ran'dan gelen dini bir cereyan gittikce nafiz ve tehditkar bir hal ve
sekil gosteriyor. Erdebil'de siifiye mezhebi*® burada XIV. asrin ilk
ceyreginde Safiyiiddin isminde biiyiik bir sufi seyhi vard: ki silsile-
sini Ali'ye kadar ulagtiriyor ve 12 Eyliil 1334'de ermislerden biri ola-
rak fena diinyasindan irtihal etmis bulunuyordu. Kendisinin evlat ve
ahfadi bu takva ve murakabe seccadesine oturmus ve ruhaniyetleri-
nin sohreti Bursa'ya sultanin sarayina kadar varmis, hatta her sene
Erdebil'e zengin hediyeler ve dolgun keseler gonderilmisti.

Bu cihet biitiin Osmanli tarihgilerince, endisesizce, adeta memnu-
niyetle agiklanmaktadir. Osmanli hiikiimdarlarinca bu bagislarin
gonderilmesi o kadar muntazam oluyordu ki bir defa gonderilenlerin
arkasi kesilince Seyh Ciineyd bu konuda Bursa'ya sikayet bile etti.
Bilhassa bu adamin siyaseten ammeye muzir fiilleri ve hareketleri her
halde saltanat merkezinde daha o zaman anlasilmis olmalidir. Ger-
cekten de bu girift hareketleri sonugta kendisini Karakoyun hiikiim-
dar1 Uzun Hasan nezdine ilticaya mecbur etti.® Orada yalniz bir mi-
safir gibi kabule degil, ayn1 zamanda Uzun Hasan'in Trabzonlu Hiris-
tiyan prenslerinden biri olan Katerina ile izdivaglarindan dogan kiz
Hadice Begiim'iin dest-i izdivacina da nail oldu. Fakat Ciineyd'in
nail olamadig1 sey, ki kendisinin derviglik esas1 {izerine teskil edil-
mis®* ve kendilerine mahsus (tipki Bektasilerinkine benzeyen, ancak

% Bunun icin daha ayrintili olarak bakiniz: Seyh Bedreddin, 75 ve miitea-
kip sayfalar ve burada kaydedilmis olan Avrupa ve Islam eserleri ve Marino
Sanuto'nun Safevilerin ilk tarihi hakkinda verdigi haberleri Browne adina
cikarilan 6zel say1 (Cambridge, 1922, s. 28-50) 'da bir makale halinde topla-
y1p nesgrettim. Iran kaynaklar1 heniiz kesfedilmemis haldedir ve Safevilerin -
ki bu tabirden maksadim, dogrudan dogruya bu dervis tarikat1 olup (Revue
de Mond Musulman, c. 51-52'de, Paris 1921, s. 97, no. 58'de yanlis olarak
kabul edildigi gibi hiikiimdar hanedani degildir). Ik tarihi heniiz tamamen
karanlik i¢indedir.

34 bk. Asik Pasazade Tarihi, Istanbul 1334, s. 264.

% Uzun Hasan hakkinda bk. Seyh Bedreddin, s. 88. Islam dini tarihindeki
kendisine has mevkii heniiz iyice aydinlatilmaya ve izaha muhtactir.

3% Sanutonun réiznamelerinin 4. cildinde, 500. varaginda yazili bir rivaye-
tinden agikca anlasilmaktadir. Orada bir mana ifade etmeyen 'Komediruisi”
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kirmiz1 renkte) serpuslarla (ki kizilbaglar bu !) techiz olunmus maiy-
yeti giiruhunu bir hiikiimet halinde kurarak birlestirmekti. On bes
yasinda torunu olan ve Safeviye tahtinin kurucusu Sah Ismail'e¥
hayret uyandirici bir sekilde miiyesser oldu.

Bu delikanliya bir hamlede binlerce, yiiz binlerce insanlarin kalbi-
ni cezbeden, kendisine kisa bir zamanda saglam temelli bir devlet
kurma kudreti veren seyin ne oldugu bugiine kadar bir muamma
kalmistir. Osmanli bagkentinde o zaman Batinin bile varhigindan ha-
ber aldig1 bu yeni mezhebin yayilmas: korkuyla izleniyordu. O za-
manki Italyan tezkirelerini (relansiyoneler), fakat hepsinden &nce
Marino Sanuto'nun rtiznameleri (diyarolar) yeni peygamber hakkin-
da birgok mucizemsi masallarla doludur. Bunlara gore Ismail'in na-
zarinda para ve mevkiin hi¢ kiymeti yoktu. Her sey kayitsiz sartsiz
yeni dine baglilik ve teslimiyetten ibaretti.

Bu delikanli i¢in higbir ulufe olmaksizin, siperlik zirh giyinmeksi-
zin askerlik yapiliyor ve kendisi igin cogku ve sevk ile dliime atilini-
yordu.®® Bazi dini hiikiimler, ezclimle rivayete gore domuz eti yenil-
mesinin helal sayilmasi, sarap i¢me yasaginin kaldirilmas: gibi seyler,
yeni mezhebin mabudu olan Ali tarafindan bu gibi sinirlandirmalarin
icrasinin imkansiz olacag: esasina dayanilarak ¢ikartilmisti. Ne yazik
ki Safevilerin daha baska akidevi fikir ve goriislerine ait hemen higbir
sey bilmiyoruz. Bati rivayetlerinin ¢ok defa eksik ve abartili olarak
verdikleri malumattan alabilecegimiz fikre gére bunun esas1 her hal-
de kadim Iran ve aym zamanda siiphesiz Hiristiyan akide ve adetle-
rinin son derece dikkate deger bir alasimi olmas1 gerekiyor. Ozellikle
Ismail'in nezdinde Tiirklerin tamamiyle hilafina olarak Hiristiyanlara

yerine “ Ko me diruisi” yani “dirvisi” “dervisler gibi “ demek olacaktir. Bu-
nun i¢in Londra'da Hindistan nezaretinde “Erdebil'deki ruhani hiikiimetin
menseine dair olan 536 numarali yazmaya bakiniz. (H. Ethe, Hindistan Ne-
zareti Kiitiiphanesindeki Farsca Yazmalar Katalogu, Oxford, 3.19, s. 213).

37 bk. Seyh Bedreddin, s. 85-86.

3 Sah Ismail'in her tarafta ne biiyiik bir sevk ve heyecanla kabul oldugu-
na dair gergekgi tarihgi Ali'nin Viyana'daki Tarih-i Al-i Osman yazmasl,
O.H. 20 A (Fliigel 241, 1022) 193. varakta bu yeni hakimiyetin ruhuna iliskin,
okunacak miilahazatla birlikte garip gortisler ihtiva etmektedir.
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kars1 goriilen hosgorii dikkat cekicidir. Biiyiik atalar1 olan Uzun Ha-
san'm® bir Hiristiyan ile evlenmesi ve Hiristiyanlikla siyaseten birlik
kurmasi keyfiyeti, Hiristiyani fikirlerin bu hususta ne derece bir rol
oynadiklar1 meselesinin tetkik ve miizakeresinde asla gozden uzak
tutmamalidir.

Sonug olarak, az zaman icinde yeni mezhep Anadolu'da sagliksiz
bir sekilde yayildi. O zamanki bir Venediklinin beyanina gore, biitiin
ahalinin dortte {i¢ii bu geng peygamber ve dinine taraftarliklarm ilan
etmiglerdi.® Bilhassa yarimadanin gilineybatisinda, Karaman'in alt
taraflarinda, Teke ve Hamid illerinde tamamen Safevi kesilmislerdi.
Aslinda oralarda c¢oktan beri zemin hazirlanmisti. Daha Sadreddin
ismindeki Safiyiiddin'in oglu burada etrafinda coskulu bir cemaat
olusturmus ve nakle gore daha o zamanlardan beri oralar halki Iranl
seyhlere kapilmisti. Timur, ayn sekilde kuvvetle vurgulanmas: ge-
rektigi gibi, ordusuyla gecerken buralar1 esirgemisti.*! Bu havali ile
Erdebil arasinda maddi ve fikri siki bir ulasim mevcut bulunuyor ve
buraya Ismail'in diismanlarina karsi olan miicadelelerinde kendisine
yardim igin alay alay her taraftan gog ediyordu. Boyle biitiin bir ki-
sim memleketin ¢ok uzakta ve bir kenarda bulunan pirlerinin mez-
hebine karsi bu sokiilmez bag bir gece icerisinde meydana gelmis
olamazdi. Aslinda bu Anadolu'nun yalniz giineybati taraflarina 6zgii
olmayan uzun bir propaganda mahsul ve neticesiydi.

1415-1416'da Aydin'da zuhur edip bir anda Rumeli topraklarinda
da hayli taraftar bulan Simavna Kadis1 Oglu Seyh Bedreddin'in
ayaklanmasi, Bedreddin'in besledigi akidevi fikirlerine nazaran, mut-
laka Osmanli tahtinin yok olusunu hazirlayacak goriinen o tehlikeli

% Uzun Hasan'in bilhassa Venedik'le olan diplomasi miinasebetleri ma-
lum olup, tezkirelerde yer almaktadir. Bk. Hakliyot cemiyeti nesriyatinda
kolayca ulasilabilir bir hale getirilen Zeno ve Giosafat Barbaro kardeslerin
seyahat tasvirleri.

40 bk. Nikolaus Yorg, Osmanli Devleti Tarihi (Almanca), c. 2, s. 327'deki not
ki burada 8 Nisan 1514 tarihli rapor, kaynag: zikredilmeksizin yer almakta-
dir.

41 bk. Seyh Bedreddin, s. 86 ve yine yukarda s. 201 not 2'de zikredilen Sa-
fiytiddin ve evladina ait Timur'un vakifnamesi.
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vukuat sirasma dahil oldugu gibi, muhakkak bir surette sabit oldugu
tizere, Safevilerin dini ve siyasi emelleriyle de fikren baglantili bulu-
nur.

Vaktiyle Konya Acem manevi hayatinin ve edebi faaliyet ve giri-
simlerinin merkezi oldugu gibi, Osmanli hakimiyeti zamaninda da
Bursa, daha sonra Edirne, hatta Istanbul Iranl seyh ve sairler icin bir
toplanma yeri olmustu. Osmanllarda siir ve genellikle kompozisyon
sevk ve atesi Iran drneklerinden 151k ve hararet almaktaydi. Manzum
olarak, o zamanlardan elimize gegen eserlerin hemen hepsi dogrudan
dogruya Farsca asillarin bir taklidi olup, zati ve yerli olarak higbir
muhteva arz etmemektedir. O zamanki Osmanli sairlerinin kafiye
diigkiinliiklerinin bize gosterdigi sey bastanbasa Acem ruhu ve Acem
tasavvurlariyla dolu oyuncaklardir. Kaba dili dedigimiz yetersiz
Tiirkce bu sairane edalarin fikri agirlik ve azametine asla uygun ge-
lemezdi. Hatta biisbiitiin degilse bile, yeni fikir ve duygu o6tesi hayal-
lerin ifadesi i¢in de Farscanin yardimina basvuruluyordu. Bu suretle
Farsca Osmanli lisanin1 dagilmaya ugratmis ve gitgide Arapga ile
birlikte ancak son zamanlarda basaril: tasfiyecilik faaliyet ve gayretle-
rine maruz kalmis olan garip bir halita viicuda getirmistir.

Bununla birlikte asil halk kitlesi hi¢bir zaman bdyle bir nazim lisa-
ninin acayip fikir ve tasavvur alemiyle kaynasmiyor, buna karsin
Hac1 Bektas halifelerinden biri olan Yunus Emre gibi asik kalender
derviglerin agzindan cosan sade dini tiirkiiler, ilahilerden** heyecan
duyuyorlardi. Bu ilahiler dervisler vasitasiyla her yere nakledilip
yayiliyor ve bdylece nesilden nesile tevariis ediyordu. Ahalinin ser'l
ihtiyaglarim1 da Tiirkmen hocalardan miitesekkil safdil bir sinif temin
ve ifa ediyordu.

Islamiyet daha o vakit de Kutadgu Bilig’in (ki bunda esas niiveyi
bir Tiirk-Cin tasavvurlar dlemi teskil etmektedir) telifi zamaninda
oldugu gibi, her tiirlii kat1 hiikiimlerden uzakta, sirf sathi bir mahi-
yetteydi. Eski inang gelenekleri degisik sekillerle yasamaya devam
ediyor ve dinin talimati ne kadar sade ve halka uygun bir tarzda va'z

4 Jlahiler hakkinda bir tetkik en acil ve miibrem incelemelerden biridir.
Ben Almanya'da bulunan bazi yazmalari Seyh Bedreddin, s. 18, not 2'de
toplamigtim.
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ve nesrediliyorsa Anadolu halkinin genis kitlesi de o kadar muhabbet
ve sataretle bunlara ilgi gosteriyor ve intisap ediyordu. Bu bakimdan
Sah Ismail dininin cabucak memlekette hakim kesilmesi ve biraz
dengesini kaybetmis ve sufiyane fikirlere kapilmis oldugundan ken-
disine velil nami verilmis olan Sultan Bayezid-i Sani'nin nihayet riiya-
sindan uyanmasi garip karsilanamazdi. Adi gegen, kendi doneminin
ilk senelerinde (1492) meczup bir dervis tarafindan kendisine kars1
icra edilmis® suikast Dogudan gelen tehlikeye kars: teyakkuz ve basi-
rette bulunmas: igin her halde ilk ihtar isareti olmus olsa gerektir.
Bunun {iizerine “Acem Peygamber”in mensubiyetini, bilhassa bunla-
rin seyhlerini binlerce niifus halinde harekete getirdi ve Asya tarafin-
daki vilayetlerden Avrupa tarafindaki Rumeli, Yunanistan, Sirbistan,
Arnavutluk gibi topraklarin {icra koylerine naklettirdi.* Fakat burada
da bu siirgiinler daha biiyiik bir mukavemet ve inatgilikla yeni cema-
atler olusturmuslardir. Oyle cemaatler ki bugiine kadar izleri takip
edilebilmektedir.

Ancak Bayezid'in oglu Selim, kendisinin Yavuz lakabin1 medyun
oldugu, biitiin siddetini uygulamak suretiyle bu afetin bir dereceye
kadar oniinii almaya muvaffak olmustur. Gergekten de tarihgilerin
ittifakla haber verdiklerine gore, memlekette 40 000 den fazla Sii dog-
ratmig ve zararsiz bir hale getirmistir.*> Bu kesin bir basar1 oldu. Ciin-
kii o vakitten beri Anadolu'da Acem fitnecilerinin igfalkar davetleri-
nin ardi kesilmis ve hi¢ kimse kendisinin alenen bu zindik dinine
intisabini ilana cliret edememistir. Buna karsin daha ziyade gayretle
gizliden propagandacilik devam etmis ve bu kiigiik mezhebin baski
altindaki mensuplarini {icra derelere, tenha daglara ¢ekmislerdir.

Bunlarin 6nemsiz kalintilar1 Kizilbas ve Tahtacilar adi altinda za-
manimiza kadar siiriiklenmis olup, bunlarin muammai menseleri
Avrupa aragtirma alemini epeyce zaman ugrastirmistir. Bulgaris-

4 bk. Hammer, Osmanli Devleti Tarihi, Almanca tab', c. 2, s. 302.
4 bk. Seyh Bedreddin, s. 90 ve devamu.

4 bk. Hammer, Osmanli Devleti Tarihi, c. 2, Peste 1828, s. 628. Burada 40
000 tabil “say1siz, binlerce” mukabili takribi bir adettir.
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tan’da* bile tesadiif olunan Kizilbaglarin Safeviye mensuplarinin
hakiki kalntilar1 oldugu meselesi artik devam edemez. Bu miilaha-
zanin tenkidi sirasinda 6zellikle ibret verici bir ifadeyi nakledecegim
ki o da, keyfiyetin aslina katiyyen vakif olmaksizin, su yolda rivayet-
te bulunan bir Avusturya-Macar Antalya*” viskonsolosuna aittir. G6-
cebe olmayan yerli halktan bagka sancak dahilinde yani bu Ismail'in
zuhurundan ¢ok evvel Siiligin bir kalesi olan Teke sancaginda Yoriik
adiyla daha binlerce gogebe vardir. Bunlar hayvan yetistirirler veya
deve siiriiciiliigii ederler yahut kereste islerler ki “Tahtacilar bunlar-
dir ve adeta hiikiimetin niifuzu dairesinden hari¢ yasarlar. Yakin
zamanlara kadar gelenek olarak Iran teb'asi sayiliyorlard: ve hiikii-
met de bunu zimnen kabul ediyordu. Ancak son zamanda bu diizen-
sizlik giderilmistir.

Malum oldugu tizere, kizilbaglara “cepni” yahut “cetni”*® dahi de-
nilir. Bunlar bilhassa Trabzon havalisinde bulunmakta olup, esasen
daha XV. asirda “capnide” adiyla Bizans tarihgisi Laonikos Chalko-
kondyles tarafindan sahit gosterilmis olsalar gerektir.# Halbuki Hac1

4 Bunun igin bk. C. J. Jirecek, Bulgaristan prensligi, Viyana 1891, s. 141
(Almanca) ve yine Seyh Bedreddin, s. 106, lahika, bk. Carl Peez, Hiristiyan
Tiirkler mi yoksa Tiirk Hiristiyanlar1 m1? Dogu Bulgaristan'a ait bir tetkik
(Almanca), Sarka Ait Avusturya Aylik Mecmuasi, Viyana 1894, s. 80-91.

47 bk. Tibor Pozel v. Viranyos, Sarka Ait Avusturya Aylik Mecmuasi, y1l 41,
Viyana 1915, s. 306. Bunun i¢in bk. Vital Cuinet, Osmanli Asyasi, c. 1, s. 855.
Bunda Tahtacilarin 1887'ye kadar askerlik etmedikleri kayitlidir.

4 bk. Mordtmann'm “On Asya ve bugiinkii Tiirkiye'ye Dair” dort konfe-
ransinda “Bugiinkii Tiirkiye”ye, Berlin 1917, s. 101, notlar ve Human, Cog-
rafya Cemiyeti Miizakerati, c. 7, Berlin 1880, s. 248 ve devami; ve yine Kannen-
berg, Globus, y1l 68, 1895, s. 62.

# Bonn tab'i, Chalkokondyles'de her ikisine ait fikralar vardir. 1843, s. 65
6 ve s. 496,12. Burada kismen bulunduklar1 sahamin hududu da
gosterilmistir. Kohis tarafindan Amastris sehrine kadar olan havaliyi iskan
ve isgal etmektedirler (Rumca metin). Su halde bunlarin XV. asirdaki
Amastris yani bugiinkii Amasra'ya kadar (bk. K.Ritter, Anadolu, 1.cilt, Ber-
lin 1859, s. 768. ve yine Von Diest, Pettermann Biilteni ilaveleri, say1 94, Go-
tha 1889, s. 68 ve devamui. Bir de harita 2 ki bu her halde pek batida yer alir)
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Halife'nin Cihanniima’sinda bilhassa bu hususta Trabzon'un tasviri
sirasinda ¢ok miithim bir ibare vardir: “Trabzon'un bat: ve giineyine
Cibal Cini derler. Bunda Tiirk taifesi sikin olur. Laz taifesiyle miisterektir.
Lisanlar1 Tiirk ve Acem ve Sah-1 Acem’i mabud itikad edip rifizilerden-
dir” » Eger basmadaki ¢ini kelimesini Cepni’ye doniistiirerek cetni ile
bu tabirde, zikrettigimiz ¢epni veya cetnileri gormek istersek yanil-
mis olmayiz zannederim. Zira burada “Tesan”lar s6z konusu olamaz.
Aslinda kizilbaglar, bilhassa buralarda, ezciimle Kastamonu tarafla-
rinda da yogunlukla bulunmakta ve bircok seyyah tarafindan nite-
kim son zamanlarda ilk defa Richard Leonhard® tarafindan sahit gos-
terilmektedir.

uzanmast gerekiyor. Diger noktalarda Hac1 Halife'nin verdigi malumat ile
tamamen uzlagmaktadir.

5 bk. Hammer, Viyana Salnameleri, c. 114, Viyana 1846, s. 99 ki burada
diisiinmeden Cini diye aliyor. Ve yine M.Vivien de St. Martin'in “Anado-
lu'nun tarihi ve cografi tasviri” isimli fransizca eserinin 2. cildinde Cihan-
niimanin Armen tarafindan yapilmis olan terciimesinde (Paris 1852)
Oyledir. s. 656. Mamafih de St. Martin eserinin 2. cildinde 13. asrin sonundan
1846 senesine kadar Anadolu'ya ait seyahatnameleri gayet kiymetli bir
surette toplamistir.

51 Bu zatin eserine bakiniz. Paphlagonya, Kuzey Anadolu'da Seyahat ve
Tetkikler, Berlin 1915 (Almanca), s. 359 ve devami. Burada ele alinan kizil-
baslarin Galag¢ kavmi bekayasi olmak iizere telakkisi fikrini kabul edemem.
Inkar edilemez bir surette Hind-Cermenti tipi gosteren cismani hususiyetleri
rahatlikla kabul edilebilir. Keyfiyet stiphesiz Acemlerin hicret ve iskanlarin-
dan veyahut franli muhacirlerin veya gogebelerin (y&riiklerin) yerli ahali ile
karismis olmalarindan ibarettir. Hatta Iranl yani Sel¢uki kani, daha Bizansli-
lar zamaninda Makedonya'ya ge¢mistir. Nitekim Kodinus Koropalata'nin
kendilerinden bahsettigi Vardarlilar bunu ispat eder. “Vezaif” Yunanca me-
tin, Bonn 1829, 3.37,18 38,8 (ki burada Angoroton denilen hususi bir nevi
serpus s6z konusudur!) 57, 13. Anadolu'nun Islamiyet devrinde ise dini se-
beplerle vaki olan gd¢lerde bu gibi bir takim hususi hadiselerin dogru telak-
ki edilebilmesi i¢in azami dikkatle nazara alinmak gerekir. Bk. Seyh Bedred-
din, s. 24, notlar, bk. Cravfort, Kapadokya Kizilbaslar1 (bektasileri) arasinda
yasayan itikad ve adetler, Biiyiik Britanya Antropoloji Miiessesesi Dergisi, c. 30,
Londra 1900, s. 305-320 (ingilizce). Weight, “$ii Tiirkler”, Victoria Miiessesesi
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“Her kim okur farisi, gider dinin yarisi” yolunda eski bir Osmanl
atasozii vardir. Fakat bu zindiklara kars: olan biitiin hismiyla beraber
Birinci Selim Fars dilinde siirler yazmaktan geri kalmamustir. Kendisi
tamamen Iran maneviyetinin dairesi icindeydi. Nasil ki bir dergahta
terbiye gormiis olan Fatih Sultan Mehmed de® sarahaten Alevi der-
visligi ve Aliperestligi tercih eden Bayrami seyhi Aksemseddin’i bii-
tiin onemli devlet islerinde miistesar edinmisti®, tipki tasavvufa olan
alaka ve irtibatin1 yukarida sdyledigimiz Tkinci Beyazit gibi, Selim'in
de miibarek seyhlerin tiirbelerine karsi garip bir hullis ve saygisi
vardl. Misir seferine giderken Sam'daki biiyiik zindik®* Muhyiddin
Ibni Arabi'nin merkadi huzurunda azim bir hus@i ve tekrim® izhar
etmistir. Sufilige olan bag1 ise en ziyade hemen tamamen sufiyane
fikirlerle dolu olan Farsca Divan'indan® tezahiir etmektedir. Istanbul
baskentinde o zaman Dogu Iran alim ve mimarlar1 kaynagmaktaydi.’
Bunun i¢in sadece Cinili Kosk dedikleri muhtesem eser hatira geti-
rilmelidir. Resmi lisan bilhassa Farsgaydi ve bu Acem medeniyeti

Miizakerat1 Dergisi, c. 40, Londra 1908, s. 325-339 (ingilizce). Ve yine aymn
miiellif, ingilizce “Muasir Mecmua”, c. 104, 1913, s. 690-698.

52 Tkinci Mehmet'in terbiyesi hakkinda ezciimle Chalkokondyles, 11/352,
rivayet ediyor ki “Ruhanilerle ve bunlar arasinda Nazirilerle bulunurdu”.
Yunanca metin, 544/15'deki fikraya gore 6gretmeni bir Acem, belki de Hizir
Bey'di ki bunun 6grencisi Hayreddin Seyh Ciineyd-i Erdebili'nin hocasiyda.
Hayreddin 883/1478'de vefat etmis olup Istanbul'da Unkapani kapisinda
medfundur. Chalkokondyles'in zikrettigi Naziriler hakkinda bk. s. 352/15, ve
yine 133/15 ve devami. Zihidler ve bunlar arasinda naziriler (Nezir bk. Tu-
ran'daki nezirim: Nasiralilar).

5 Aksemseddin hakkinda Evliyanin verdigi mithim malumata bakiniz. c.
1, s. 336 ve devama.

5 Terciimana zeval olmaz hiikmiince miiellifin ifadesi aynen nakledilmis-
tir (miitercim).

% Hammer, Osmanli Devleti Tarihi, Almanci tab', 1I/516. Selim yeni bir
tiirbe yaptirmistir.

% Buna dair bk. P. Horn, Alman Miistesrik Cemiyeti Mecmuast, c. 60, 1906, s.
97 ve devami. Divan P. Horn tarafindan imparator Ikinci Wilhelm emriyle
tab' ve 1904 senesinde Sultan Abdiilhamid'e hediye edilmistir.

57 [stanbul'daki dervisler hakkinda bk. Evliya Celebi, Seyahatname, c. 1, s.
500 ve devami. Gelibolulu Surfiri o zaman Farsca bilenlerin en birincisiydi.
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taraftarligr fikir ve hissiyatta giiliing tagkinliklarla kendini gosteri-
yordu. Bunu Tkinci Mehmet zamamina ait bir vaka bariz bir surette
ispat etmektedir.

Sair Lali kendisini satabilmek i¢in Acem goriinmiis ve az zamanda
sultanin yakinlar1 arasina girmeye nail olmustu. Kendisinin gergek
dogum yeri Tokat oldugu haber alinir alinmaz saray mensuplar: ara-
sindan olanca sertlik ve rezaletle defedilmisti. Bunun {izerine intikam
maksadiyla ac1 bir hicviye yazmistir ki bunun Hammer tarafindan
yapilmis olan Almanca terciimesini burada aynen nakilden kendimi
alamiyorum. (Latifi Tezrikesi'nin 290. sayfasinda kayitli olan bu siirin
aslin1 kaydediyoruz):

Gevhere kiymet olmaya kinda

Diirr bahdsin bula mi ummanda

Soylenir niikte vii meseldir bu
K’olur elbet gerag dibi karanu

Eger ddemde marifetse murad
Ne fazilet verirmis ana bilid

Tastan sadwr oldu gerci giiher

Muteberdir veli niteki hiiner

Riimda kiilehlenmesin mi Acem
Oldu bu izzet ile ¢iin ekrem

Acemin her biri ki Rilm’a gelir

Ya vezaret ya sancak umagelir.5

5 Hammer, Osmanli Devleti Tarihi, Almanca tab', 1I/589 ve yine Gibb,
Osmanli Siir ve Nazim Tarihi, 11/367 (ingilizce).
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Selim 1514'de Sii takibatindan sonra Misir seferine hazirlandig:
zaman 1516'da durum boyleydi. Bu tarihi andan itibaren hilafetin
saltanata ilhak: {izerine durumda bastanbasa bir degisim meydana
geldi. Artik Acem-$ii niifuz ve tesiri, hi¢ olmazsa devlet ve saray ha-
yatinda gittikce gerilemis, nihayet yerini tamamen Arap-Stinnilige
terketmistir. Bununla beraber, dini meslek erbabi hatta hocalar kismi,
son asirlara kadar bile bu rafizi fikirlerden tamamen kurtulamamais ve
o vakitten beri Anadolu'da dervig ve zindiklar tarafindan koriiklenen
ve inkar edilemez bir sekilde Alevilik sebep ve emelleri altinda tekrar
tekrar gerceklesen ayaklanmalar -ki ilk defa 1605'de ihtiyar sadrazam
Kuyucu Murad Paga® tarafindan bastirilmig olup bu miinasebetle
tarihci Naima tarafindan kendisine Seyfiiddevle ve Muhyi-s'saltana
tiinvanlar1 bahsedilmistir. Daha o zamanlar bile muhaliflerin Acem
mezhebi yani Alevilik davasinin nihai zaferi hakkindaki timitlerinden
vazge¢memis olduklarini gostermektedir. Osmanli tarih yazarlar:
halk: devlet ve halife aleyhine tahrike ¢alisarak Stinnilik aleyhindeki
fikirlerini ahali arasinda yaymaya savasan bir alay zindik seyhlerin-
den bahsetmektedir. Bu tasavvuf ricalinin biiyiik Osmanli allamesi
Hac1 Halife (1609-1657) zamaninda bile memlekette ne kadar biiyiik
tesiri oldugu ve haceler kismini nasil birbirine dis bileyen iki muha-
sim firkaya ayirdigimi bu zatin Istanbul'da ii¢ defa basilmis olan ve

% Tarsus civarinda Karaisali asiretine mensup Veli Halife b. Mustafa is-
minde birinin 932/1525 senesinde Acem sahi Sah Serahseran tarafindan bir
tahrik neticesinde ¢ikarmis bir ayaklanma hakkinda Pegevi 1/120 devaminda
bilgi vermektedir. Yine orada kokenlerinin Sii oldugu katiyyen siiphe edi-
lemeyecek daha bir takim isyanlardan bahsediliyor. Bunun i¢in bk. Ham-
mer, Osmanli Devleti Tarihi, (almanca/, 111/67 ve devami. Ve yine Seyh Bed-
reddin, s. 14, 3. not Karagelebizade, Ravzatiil-ebrar'inda, Viyana yazmalar,
H.O.13'de 366-367. varaklarda “kadinlarda istirak” usuliinii ihdas etmek
isteyen on bes bid'atcinin garip tesebbiislerine dair bilgi vermektedir. Bulak
tab'l, 538 Ve yine Hammer, Osmanli Devleti Tarihi, IV/507'ye bakiniz. Tah-
rikgiler 1028/1619'da Cesmi Mehmed Efendi fetvasi {izerine miithis igkence-
lerle idam edilmislerdir.
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her halde terciimeye layik olan Mizdnii’l-hak fi ihtiyari’l-ehak ismindeki
eseri pek hos bir tarzda anlatryor.®

Derviglik zamanin ge¢cmesiyle asil anlam ve dnemini kaybetmis ve
hi¢ olmazsa siyaseten dnemsiz bir tegkilat menzilesine inmistir. Ke-
limat-1 cefriye tinvanli muzlim ve dine muzir pendnameleriyle birkag
defa siirgiine gonderilmis olan Niyazi®! bir zamanki sufi hakimiyeti-
nin en son kuvvetli temsilcisidir. Ayni sekilde, soyunu Seyh Safiyiid-
din Erdebili'ye ulagtiran Seyh Hiidai de (vefati \s¥A) goriiniise gore

ancak megshur muvahhidane ilahilerini meydana getirmek suretiyle
ve garip maneviyeti, meczubane tavir ve hareketiyle kendisini stinnet
ve seriat ehlinin ciddi takibatindan koruyabilmistir.®? Zira meczup
veya abdal ve delilerin Hakk'mm nefsine tutulmus olmasma mebni,
arzi kuvvetlerin fevkinde bir kudrete mazhar olduklar1 yolunda halk-
ta en kadim zamanlardan kalma bir itikat vardi. Bir vakit Mogollar
tarafindan Haleb'in zapti esnasinda (25 Kanun-i sani 1260) oradaki
Yahudi havralar1 yaninda bulunan sufi dergahlar1 haremgah yani
mukaddes siginma yeri telakki edilmis oldugu gibi®®, son asirlarda
mutasavvif zahidlerin ¢ilehaneleri boyle saglam bir ilticagah sayiliyor
ve ¢ok kere siyasi caniler i¢in siginacak bir sagak oluyordu. Bilhassa

® bk. Rieu, British Museum Tiirk¢e Yazmalar Katalogu, Londra 1887, s.
254 Ve yine Fliigel, Viyana Saray Kiitiiphanesi, Arapca, Farsca ve Tiirkge
Yazmalar Katalogu, c. 2, s. 767. Istanbul'da ii¢ baskisini biliyorum 1281, 1286
ve 1306 tarihliler. Sonuncusu Ebuzziya Kiilliyati, 71. sayidir.

1 Niyazi hakkinda bk. Hammer, Osmanli Tarihi, c. 3, s. 587-594 Viyana
Katalogu, c. 3 Niyazi'nin Limni'deki hapis hiicresi de bir harem olmustu.

62 [slam Ansiklopedisinde ne yazik ki yer almayan Hiidai adiyla maruf
Seyh Mahmud Uskiidari hakkinda bk. Hammer, Osmanli Siir ve Nazmi Tari-
hi, c. 3, s. 192-202. (Almanca). Bu zat 1628'de vefat etmis, hiicresi oniinde
defnedilmistir. bk. Hact Halife, Fezleke, 11/113 Sicill-i Osmani, 1V/318 Gibb,
Osmanli Siir ve Nazmi Tarihi, 111/219 Mehmed Rauf, Mir’dt-1 Istanbul, Istanbul
1314, s. 179. Bunda bir tarih varsa da, katiyyen ortiismiiyor. flahileri ile kiil-
liyat1 Viyana'da 700 no'lu yazmada mevcuttur. (Fliigel, Fihrist, 1/652). Orada
245'den 246. varaka kadar Hiidai'nin soyagact miinderic olup, pirleri arasin-
da Seyh Safiyiiddin Erdebili, Seyh Sadreddin Erdebili, ve yine Koca Ali-i
Erdebili gibi en eski safeviler zikredilmektedir.

6 bk. L.Cahun, Asya Tarihine Medhal, s. 424 yukarisi.
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Hiidai'nin dergahi hakkinda rivayet olunur ki burasi senelerce sadra-
zam Halil Pasa’y1 takipcilerinden korumustu.*

Boylece “mubhtelif yonlerden tevil olunabilen mezhepler ve ayni
zamanda hosgoriilii megrepleri ile genis bir vicdanin 1lik semas: al-
tinda kayitsizca tasip biiyliyen” sufilikle (Hammer, Osmanli Devleti
Tarihi, IV/608), “Dervislerin zahiril ibadet sekillerindeki taskimliklari
havsalasi dar bir tefsir makasiyla uluorta kirpan” kaba ehl-i siinnet ve
cemaat taraftarlig1 arasinda biiyiik bir zithk meydana gelmistir.

Mamafih halk yine en kadim geleneklerine uyarak miibarek sayi-
lan seyhlerin® talimat ve irsadatina daha ¢ok ragbet etmekteydi. Os-
manlh ravilerinin net sahadetlerine gore biitiin bu zindiklarin ne ka-
dar biiyiik bir niifuz ve ragbete nail olduklari, daha bugiin bile sirf
seriat dairesinde bir dinin halk tabakasina ne kadar az tesir ve hulul
etmis oldugu keyfiyetiyle siibut bulmaktadir. Hakikaten Anadolu
daima sayisiz bir takim dini cemaatlere boliinmiis bir iilke olarak
kalmastir.

Binaenaleyh burada en genis manasiyla dini tetkikler icin son de-
rece engin bir meydan agiliyor. Simdiye kadar buna dair hicbir sey
yapilmamugtir. Ben simdi asagidaki satirlarda Islamiyetin bu yolda
nasil bir istikamet dahilinde ¢alisacagin kisaca ele alma tesebbiisiin-
de bulunacaksam da karsimizda agikliga kavusan kahir bir miktarda
mesele ve vazifeler dolayisiyla bunlarin i¢inden ancak miinferid ve
ciiz'l bazi noktalarin1 meydana ¢ikarabilecegim. Buraya kadarki an-
lattiklarimizdan anlasildig tizere burada ilmin dercinin ilk ilgilene-

64 bk. Hammer, Osmanl: Siir ve Nazmi Tarihi, 111/193 Osmanli Devleti Tarihi,
V/572.

6 Viyana'da O.S. H.126'de (Fliigel, 11/396) mevcut seyhinin bir yazmasin-
da 267. varakta 17. asrin Naksibendiye, Satvetiye, Bayramiye, Mevleviye,
Celvetiye, Giilseniye, Kadiriye, Nurbahsiye, Rufaiye, Zeyniye seyhlerine ait
simdiye kadar istifade edilmemis kiymetli bir isimler fihristi mevcuttur.
Etrafli bir Osmanli Tarikatlar1 Tarihi heniiz miiellifini beklemektedir.
Browne'un “Dervigler” baglikli (Londra 1869) (ingilizce) eseri tamamen de-
gistirilip yeniden tertip ve telfik olunmalidur.
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cegi sey Anadolu halk dinidir.® Tarihi bir inkisaf silsilesinden mey-
dana gelmis ve tiirlii temaslarin tesirine maruz kalmis bir inanglar
manzumesi gibi, tabii Islimiyet de kivamini bulmas: esnasinda en
onceki asli mefhumun i¢ yapilanmasindan miitevellid saf bir mahsul
olarak kalmamustir. Belki bize miiteaddit bilhassa iki miithim tesirin
ortak bir sonucu olarak tebariiz etmektedir. Bunlardan evvelkisi ken-
disine has temel fikirlerin tekamiilii, sonrakisi de kendisinin istihale-
ye ugratip hiiviyetine ilhak ettigi yeni bulunmus en eski tasavvurla-
rin tesiridir. Biz Anadolu'da Islamiyetten bahsettigimiz zaman
asikardir ki buradaki Muhammed dini, Miisliiman camiasina dahil
memleketler havzasmin hicbir yerinde goriilemeyecek derecede bir-
¢ok mubhtelif tesirlere maruz kalmis ve hi¢bir yerde din burada oldu-
gu kadar binlerce yillik sayisiz bir takim itikat kalintilarimi alip igle-
memistir. Islamiyetin asli nas ve akidelerinin hicbir sahada evliyape-
restlik hususunda oldugu kadar genis Olgiide saliklerinin ihtiyaglari-
na intibak etmemis oldugunu temhid ve ispat meziyeti Islamiyetin
kidemli iistad1 Ignaz Goldziher’e aittir. Gergekten de maglup ve 61-
miis dinler bakiyelerinin yine alttan alta canli bir surette tevariis edip
gitmelerini temin eden siitre bilhassa bu olmustur. Ancak bu zat, ev-
liyaperestlie en ziyade hayat kuvvetini ulastiran® seyin bilhassa
“Ali menkibesi” oldugunu, ¢iinkii bunun bu bakiyelerin yasamaya
devam etmesini ve Islamiyete muhalif inan¢ unsurlarinin tevil ve
tahrif edilmesini kolaylastirmak igin miisait bir cergeve teskil ettigini
belirttigi zaman, bununla sadece her halde son derece dikkate deger

¢ Rusyali Gordlevskij bu mevzu ile etrafl1 bir sekilde ugrasmis ve bir dizi
makale nesretmis olup bunlar hakkinda Th. Menzel, Almanca Islam mec-
muasl, c. 4, s. 12 ve devaminda malumat vermistir. Aym sekilde, bu babda
Ignaz Konus'un da bir ¢ok kiymetli tetkikleri vardir. Bunun igin yine baki-
niz: W. Pertsch, Tiirk¢ce Yazmalar, Berlin 1889, s. 345, ki burada o vakte de-
gin nesredilmis olan kitap ve makaleler toplanmistir. Ve yine bk. Leopold
Griinfeld “Kaba Dilinde Anadolu Halk Tiirkiileri”, Leipzig 1888, c. 8, s. 94.
Bir de Emile Carnoy ve Jean Nicolaides (vefati 1893), Anadolu Halk An’anel-
eri, Paris 1889, 16 (fransizca). Carnoy'un “Istanbul ve civarlar1 halk an'anel-
eri” ismindeki eseri de, Paris 1892, (fransizca) evvelkisi gibi gayri ilmidir.

67 bk. Goldziher, Muhammedilik Tetkikleri, Halle 1890, 2. kisim, s. 275 mii-
teakip. Islamiyette evliyaperestlik (almanca).
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bir gercege isaret etmis, fakat daha derin noktalarina dokunmamastir.
Ben burada dinler ve kavimler ruhiyatinin bu pek ¢etin meselelerine
girismeye kalkismayacagim. Su kadar var ki, din ve itikat meselele-
rinde nassi talim ve tasavvurlarin asli bir mahiyeti olmayip, belki
biisbiitiin hususi bir hayatiyeti oldugu keyfiyetine dayanarak, hayat-
ta olan bir miirsidin mabud gibi tazim olunmasi halinin Siiligin®
imamperestlik hissiyat ve hareketleriyle pek kolayca telahuk edebile-
cegine dikkat ¢ekmek isterim. Fars¢a ve Tiirk¢ede mutasavvif veya
sufi denilen seyhlerin biyografilerinden bahseden, vilayetname veya
menakibname dedikleri eserleri miitalaa eden her dikkatli okuyucu igin
bu miisahede kendiliginden hasil olur. Aliperestlik® ise, dogrudan
dogruya sufilige intikal ettirir. Binaenaleyh dervisligin Siilikle olan
dikkat gekici irtibat ve alakasi kesinlikle tesad{ifi olamaz.

Iste kokiinii siiphesiz igeri Asya'dan almis olan bu dervislik, Sel-
¢uklular zamanindan beri Anadolu'nun dini hayat: i¢in en manidar
bir farika olmustur. Bununla birlikte ve bunun sayesinde Budi” Ma-
ni, Hiristiyan ve diger dinlerin tasavvurlar1 yarimadaya gelmisti. Bu-
rada ise Bizans Hiristiyanhig1 Islamiyetle umutsuzca bir harbe tutus-
mus, ¢arpistyordu. Zaruri bir tarzda bu gesit gesit dini manzumeler-
den memleketin muhtelif kistmlarinda her birinin dini gelisimine
gore tabil yar1 bir hususiyet gosteren garip bir halita viicuda gelmis-
tir. Onun igin her seyden evvel bir defa Anadolunun dini haritasini

6 srail Friedlaender'in Almanca Asuriyat Mecmuasi, Strasbourg 1909 ve
1910, 23. ve 24. ciltlerindeki “Siilik miiessisi Abdullah bin Sebe ve bunun
yahudi mensei” {invanli makalesi (bilhassa 24. cildin 37. sayfasina bakiniz)
ne kadar nafiz fikirler arzetse de, her halde esaslh bir tashihe maruz kalmasi
zarurioldugu farzedilebilir.

® Aliperestlik hakkinda da esashi bir tetkik mevcut degildir. Ingiliz-
Hindli misyoner Edward Sell'in ingilizce “Hiristiyan edebiyat cemiyeti”
mecmuasi, 1910 Madras, s. 72'de miinderic “Aliperestlik” makalesi, miielli-
fin pek siddetli zahirperver bakis agisindan sarfinazar, tamamen yetersizdir.

70 Budiligin Islamiyete olan tesiri hakkinda bk. Goldziher'in Aleksandr
Cuma hatirasina konferanslar nesriyatindan “Budiligin islémiyete Tesiri”
iinvanli macarca makalesi, Budapeste 1903, s. 44. Budiligin Acemistan ve
Tiirkiye'deki Islamiyete dolayli olarak tesiri ise simdiye kadar kabul olun-
dugundan ¢ok kuvvetlidir.
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yapip bunda, bugiin miimkiin oldugu kadar her mezhep ve tarikat
mintikalarmi tayin ve isaret etmek ilmi tetkiklerin asil gorevi olmali-
dir. Ingiltere'deki Sir W. M. Ramsay bdyle bir haritanin liizumunu
daha 1892'de Londra’da Miistesrikler Kongresinde tasrih etmisti.”
Ad1 gecen kadim Kiigiik Asya ile birlikte Miisliiman Anadolu'sunun
da tetkikiyle ugrasmis olan pek nadir zevattan olup, miiteaddit ma-
kalelerinde bu kitanin dini tarihi igin bazi vesikalar toplamistir.”
Anadolu'da her miibarek yerin bir tiirbe ile isaret ve tayin olundugu”
yolunda kendisinin ifade ettigi sasmaz dini umdenin pek dogru te-
beyyiiniinii ad1 gegene bor¢luyuz. Halbuki bu yarimada ayni zaman-
da kiyas olunamayacak miibarek yerlerle, evvel zamandan kalma
cinarlarin golgesine dayanmig veya selvilerin dibine sokulmus zahid
seyhlerin, babalarin, dedelerin tiirbeleriyle dolu olup, yerli halk
maddi ve manevi her hangi bir sikintiya diigar olunca bunlar: ziyaret-
le onlardan ruhuna kuvvet ve sifa diler.

Tirk seyyahi Evliya Celebi (1611-1680 seneleri) heniiz kismen
matbu olan Seyahatname'sinde bu miibarek makamlar: biiytik bir agk
ve dikkatle arastirmis ve tasvir etmistir.”* Eseri dini arastirmalar igin

7t bk. WM. Ramsay, kendisinin yayimladig1 “Roma imparatorlugu sark
vilayetleri sanat ve tarihine dair tetkikler”i, Aberdeen 1906, s. 289-290 (ingi-
lizce). Fakat bunun tarihi 1902 yerine 1892'dir. Aym sekilde Anadolu'da
hususi bazi mahallere dini sayginin siirekli gosterilmesi keyfiyeti 1892'de
Londra'da toplanan Beynelmilel dokuzuncu miistesrikler kongresi miizake-
releri, c. 3, s. 381-391 (ingilizce).

72 bk. “Anadolu'ya temelliik i¢in Miisliimanlarla Hiristiyanlarin muhare-
besi” ismindeki takriri “Roma imparatorlugunun dogu vilayetleri sanat ve
tarihine dair tedkikat” eserinde. Bir de benim Seyh Bedreddin, s. 67 notla-
rinda isimlerini topladigim bu Ingiliz alimine ait eserlere bakiniz.

73 bk. Ramsay, yine orada, s. 275 ve 289.

74 Evliya Celebi hakkinda bk. H.Morgan'in Isldm Ansiklopedisi 1. cildindeki
cok isabetli makalesi. Th. Menzel'in Grothe'nin “On Asya seferlerim” iinvan-
I1 eseri, c. 1, Leipzig 1911, s. 196-197'sindeki makalesi de ¢ok giizel malumati
igerir. Bu seyahatname ancak kismen alt1 cilt olarak 1314-1318 (1896-1900)
senelerinde Necib Asim tarafindan Ikdam matbaasinda tab ve nesredilmis-
tir. Daha dort cilt kaliyor. Biitiin eserin yazmalar1 Uskiidar'da Naksi tekkesi
bahgesindeki Selimiye kiitiiphanesinde mevcut ve mahfuzdur. Bunlar
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hakiki bir definedir. Tetkikat1 sirasinda ait oldugu evliyalar hakkin-
daki tevatiir ve gelenekleri, cok kere biraz akla sigmaz abartilarla
birlikte nakleder. Iste ilmi aragtirma yapanlar buraya da dikkatlerini
cevirerek bu rivayetlere ve 6zellikle 6nceden zikrettigim su vilayetna-
me veya menakibname dedikleri azizler biyografisine ait say1siz eserle-
re dayanarak bir “Osmanli evliyalar: tarihi” malzemesi viicuda ge-
tirmelidir. Bu hususta da heniiz tamamiyla baslangicta bulunmakta-
y1z. Gergi Rus Tiirkiyatcgilarindan Wladimir Aleksandr Gordlevskij
epeyce zaman evvel bir Osmanli ayografisi vaat etmis” ve elimizde
birkag “evliya-menakib” islenmis bir halde mevcut bulunmus ise de,
buna ait Tiirkiye ve Avrupa kiitliphanelerinde mevcut son derece
kiilliyetli yazma malzeme (Almanya’da birka¢ adet kiymetli ve kis-
men taninmamug niishalar bulunabilir.” Daha tamamiyle dogru bir

1155/1732 tarihlidir. (Bu kiitiiphanenin kataloguna bakiniz. Istanbul 1311, s.
31, no.458-462). Her halde bunun istinsah edilmis bir sureti olmak {izere
ikinci bir yazma niishasi da Bab-1 Ali civarinda Besir Aga kiitiiphanesinde
bulunmaktadir.

75 Bence tetkike deger goriinen bazi menakibnameleri burada topluyo-
rum: Pertsch, Tiirk¢e yazmalar, Gotha, s. 137, no.166: Menikib-1 Seyh Ebiil-
Vefa (Her halde Istanbul'da Esad Efendi kiitiiphanesinde 2427 numarada
kayith ¢cok mithim ve kiymetli Mendkib-1 Tdciil-drifin'in ayni olacaktir (Tactil-
arifin, Muhammed'in lakab: olup, kiinyesi Ebiil-Vefa'dir). Pertsch, Tiirkce
yazmalar, Berlin, s. 53, no.1526 Menikib-1 Aksemseddin (Bu mithim seyh hak-
kinda bk. Evliya, 1/336, 337 ki burada ogullar1 da birer birer zikredilmekte-
dir. 792/1390'da Sam'da dogmustur) Risdletiil-mendkib, yine orada, s. 263,
n0.236. U¢ muhtelif menakibnameyi igerir. Brockelmann, Hamburg Belediye
kiitliphanesi Sark Yazmalar1 Katalogu, s. 143;262 numarali yazma Haci Bek-
tas'n Menakibnamesi Konya evliyalarinin menkibeleri, Berlin yazmalarin-
dan, 8 numaralisinda vardir (Pertsch, s. 31). Istanbul kiitiiphanelerinde de
sayisiz vilayetname mevcuttur.

76 Fakat biitiin bunlardan en ehemmiyetlisi ve Anadolunun dini tarihi
igin en biiyiik kiymeti haiz olani ¢ok yerde niishalar1 bulunmakta olan Fars-
¢a yazilmis “Kitab-1 mendkib-1 Kadi Burhaneddin” tinvanli Kad: Burhaned-
din menkibesi. Bu kitap 800/1397 tarihinde Esterabadli Aziz tarafindan telif
edilmistir. Istinsah edilmis niishalari: Ayasofya kiitiiphanesi, no.3465'de,
Ragib Pasa kiitiiphanesinde, Topkap: Saray: kiitiiphanesinde, keza Esad
Efendi kiitiiphanesinde mevcuttur. [lmin kendisine Anadolu beyliklerine ait,
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sekilde tescil bile edilmemistir. Boylece en ¢ok Farsca olarak yazilmus,
bilahare Tiirkge halk kitaplar1 sekline dokiilmiis olan bu evliya tarih-
lerinden Anadolu'da islémiyetin ilk zamanlarina ait canli ve renkli bir
medeniyet tarihi levhasi vermis ve bunlardan, buradaki eski Hiristi-
yan, hatta miisterek azizlerinin ne 6l¢tide Miisliiman kisvesinde ya-
sadiklar1 goriiliip anlasilacaktir. Bir de bu tamamen kabul edilmis
olanlardan bagka gerek Anadolu ve gerek Trakya’da’” daha bir takim
iki tarafl1 azizler ve hacetgahlar da vardir.

hepsi de Istanbul'da yayimlanmig Tarih-i Enciimen-i Osmani mecmuasinda
bulunan bir dizi gayet giizel tetkikleri medyun oldugu Ahmed Tevhid Bey
bu mecmuanin 26.-32. sayilarinda bundan bazi pargalar iktibas etmistir.
Esasen Bezm u Rezm bashigmi tasiyan, Anadolunun Osmanlidan onceki
devrine, bilhassa Karamanogullarina ait yeni bakis agilar1 getirecek olan bu
eserin tamamen tab't ok miibrem bir ihtiyagtir. Ve zahmetine ¢ok ¢ok deger.
Bakiniz: Sadeddin, Tacuttevarih, 1/133 1I/410. Burhaneddin'in kizi asil ismi
Habibe olan Sel¢uk Hatun'dur. Ninesi ise, baba tarafindan Selguklu sultanla-
rindan Ikinci Keykavus'un torunlarindandi. bk. Max von Berchem, CIA,
3(50. Bir de Platon M. Melivranski'nin Rusga “Sarka Dair Miilahazalar” kiil-
liyati, Petersburg 1895, s. 131-152'de “Sivasli Ahmed Burhaneddin Divanin-
dan muktebes parcalar” {invanli makalesine bakinz.

77 stanbul evliyalarindan, Friedrich Schrader “Istanbul, mazi ve hali”
Tiibingen 1917 (Almanca), s. 83-98'de hos bir tarzda bahsetmektedir. Her
yerde Bizans'n misal tegkil ettigi acik¢a goriiliiyor. Ve yine bakimiz: A.
Gordllevskij, Rusga “Etnografik umumi nazar” mecmuasinin 86.,87., 90., 91.
sayilarinda “Osmanli ve rivayet menkibeleri” {invanli vs sayfada makalesi ki

bunda kismen Hiristiyan olmak {izere 167 evliyadan bahsetmektedir. Bunun
igin bakiniz: Aleksandr Nikola Samojlovig, Rusga “Islam Diinyas1”, \. yil, s.

582-584. Istanbul evliyalari hakkinda Hocazade Ahmed Hilmi'nin Ziyaret-i
evliya, Istanbul 1325'da cok malzeme vardir. Amasya evliyalarindan da Ab-
dizade Hiiseyin Hiisameddin'in Amasya Tarihi adl1 birkag ciltlik ¢ok giizel
eseri (Istanbul 1330) bahsetmektedir. Biitiin Anadolu'da ve genellikle On
Asya'da halk itikadinda Hizir adiyla yasamakta bulunan Aziz Yorgi hususi
bir hiirmet gormektedir. Tiirk halk rivayeti Hiristiyan menkibesinin hemen
biitiin ¢izgilerini almistir. Hatta avamdan her Tiirk tamamen Aya Yorgi
yortusuna rastgelen bir Hizir giinii tanimaktadir. Bunun i¢in Kasim giinii ki
26 Tesrin-i evvel, Aya Dimitri yortusu ile mukayese edilmelidir.) XVI. asir-
dan beri Avrupa seyyahlarinin seyahatnamelerinde Kedreli veya Cedreli
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Bu babda birka¢ yararli 6rnek vermeme miisaade buyurulsun.
Dobruca ovas: kademesinin alt tarafinda, Batuva vadisinin Ote tara-
finda, Disbudak kuzeyinde bir dervis dergahina sahip tekke koyii
vardir. C. J. Jiregek (Almanca) “Bulgaristan Prensligi” (Viyana 1891)
baslikli pek miikemmel eserinin 533. sayfasinda buna ait su garip
hikayeyi nakletmektedir:

“Bu dergahin velisi dikkate deger iki tarafli bir zattir. Tiirklerce
Akyazili1 Baba,” Hiristiyanlarca Aya Atanag'tir. Gerek Hiristiyan ge-
rek Miisliimanlar tarafindan bilhassa ¢alinmis davarlarin meydana
¢ikarilmasi i¢in kendisinden yardim istenir. Kirim savasindan once
yalniz Misliimanlarin davarmi koruyormus, fakat o vakitten beri
kurnaz dervisler Hiristiyanlar i¢in kendisinin tevecciihiinii kazanmis-
lar. 1883 senesinde pirin her iki sahsi igin de verilen hediyeler top-
lanmis ve Hiristiyanlarin paras1 Balgik'ta bir mektep insasina sarfe-
dilmistir.”

Evliya Celebi ve ona atfen ve ayni sekilde Jirecek (ayni yerde,
s.536) baska bir vaka nakletmektedir:

“Karadeniz sahili tizerinde Kalyakarac (Kali Akra) burnunda Evli-

ya Celebi bir kasir bulmustur ki burada bir tekke ile beraber bir ma-
gara icinde Sar1 Saltik Dede'nin” yerytiziine dagilmis yedi tiirbesin-

yani Hizir flyas 6zel bir rol oynar. Ayni sekilde Helmut von Moltke'nin ¢ok
net bir 6rnekle gosterdigi gibi Ashab-1 Kehf de Anadolu'da bundan daha az
bir itibar1 haiz degildir.

78 Akyazili Baba hakkinda Evliya Celebinin verdigi ¢cok miithim maluma-
ta miiracaat, c. 3, s. 349, 350-354'de Hac1 Bektas'in ¢cagdaslarindan ve Ahmed
Yesevi'nin miiritlerinden biri olan bu velinin biiyiik tekkesinden bahsetmek-
tedir. Bu kayitlar dogru ise, o halde Haci Bektas'in hayati zamani XIII. asirda
olmaladir. Evliya, Akyazili Baba hakkinda iki menkibe daha naklediyor.

7 Saltik Dede Islam akideleri tarihinde en dikkate deger hadiselerden bi-
ridir. Onun hakkinda da Evliya Celebi ¢ok dnemli bilgiler vermektedir. bk.
1/569, 11/133 ve devamu, 11/368 ibni Batuta seyahatnamesi, 1I/416 ve devamui.
Dede Buharalidir (!) ve asil ismi Muhammed-i Buhari'dir (Evliya, 1I/134, 5-6).
Kendisinin giiya miiridlerine “6ldiigii zaman kendisine 6-7 tabut icinde
kiiffar diyarinin muhtelif yerlerine birakmalarini”, ¢linkii Miisliimanlar asil
viicudun nerede oldugunu bilemeyecekleri icin her tarafi ziyaret ederek
gecip gideceklerini, boylelikle bunlarin Islam diyarina katilmalar1 igin zemin
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den biri vardi ki bu magarada Saltik Dede iki kayser kizini yedi basl
bir ejderin esaret pengesinden kurtarmismis. Tiirk seyyahi bundan
bahsederken diyor ki: (II/133 ve devami) “Hiristiyanlar ayrni veliye
Aziz Nikola (Aja Niqola, Hagion Nikolaos) olmak iizere tazim edi-
yorlar. Jirecek buradaki bu iki taraflihgin eski, belki de Ortacag Hiris-
tiyanlarindan asilanma bir sey oldugu goriisiindedir. Tabii Anado-
lu'da da bu gibi 6rnekler zikredilebilir. Bunun i¢in sadece muhtelif
sekillerde goriilen Seyyid Battalt hatirlamak yeterlidir. Nitekim
Adalya’nin bir buguk saat batisinda yer alan Papazoglu ciftliginde bir
ayazma yani miibarek kaynak vardir ki burada Meryem’in ytizii go-
riilmiismiis. Bu mucizeli kaynak gerek Hiristiyan ve gerek Miislii-
manlarca da rivayete gore sifali olduguna mebni ¢ok biiyiik bir itibar
gormekte ve her iki tarafca da kalabaliklar halinde ziyaret edilmekte-
dir.”®

Bundan bagka bazi Hiristiyan aziz isimleri mevki isimlerinde®! ya-
samaktadir. Bu ciimleden olarak Bilecik tarafinda Inegdl mevkii, Astk
Pasazade’ye gore ( Tarih, Istanbul 1324, s.4, alttan ikinci satir) aslen
Aya Nikola (Aja Niqola), yani Ayos Nikolaos, (Hagios Nikolaos) ki
Aziz Nikola imis. Bu miinasebetle kismen ¢ok kesfedilmemis bilgileri
iceren bu Anadolu mevki isimlerinin®? esasli bir sekilde elenip tetkiki,

hazirlanmasim” vasiyet ettigi hakkinda bakiniz: Hammer, Osmanli Devleti
Tarihi, Almanca tab'i, 48/354-354 Evliya'nin 1I/134 miiteakibindeki rivayetine
atfen. Hatta bu rivayete gore, Angig'da bile bir tabut varmis. Kumandasi
altinda 12.000 Tiirkmenin gelip Dobruca Tataristan'ina yerlesmis oldugu bu
Osmanli velisi esash bir sekilde incelemeye layiktir. bk. Seyh Bedreddin, s.
24 notlar.

80 Murray, Anadolu Seyyahlari icin rehber, Maveray ve Kafkas ve Iran,
Londra 1911, s. 123 (Ingilizce).

81 Eski Osmanli harp kahramanlarindan alma mevki isimleri hakkinda
bk. Osmanli Devleti Tarihi, Almanca tab'y, 1I/533 yukarisi. Bunlar Osman'in
silah arkadaslarindan ibarettir.

8 Osmanli sehirleri vekayinameleri kiilliyat1 da bu hususta ¢ok dnemli-
dir. Fakat bunlardan Zagra sehrinin yazma vekayinameleri gibi bir¢ok kiy-
metli pargalar bir daha geri gelmez bir sekilde kaybolup gitmistir. Rivayete
gore bunlar 6nce Arapga ve Farsga olup, daha sonraki zamanlarda Tiirkce
yazilmismus ( bk. C. J. Jirecek, Bulgaristan Prensligi, Viyana 1890, s. 390).
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bu miinasebetle yine alimane mesai i¢in mesk{ir bir mevzu olarak
gosterilmesi gerekir.

Bu kisa isaret ve bildirimlerden anlasilacagi gibi, Anadolu'da
islémiyet tetkikleri ig¢in sonsuz bir saha agiliyor. Bu dyle bir ¢calisma
meydani ki tizerinde biitiin bir sira nesillerin ve biitiin milletler men-
subunun zengin mahsulat derkedebilmek iimidiyle faaliyette bulun-
malar1 miimkiin ve miiltezemdir. Gergekten de halihazir ve gelecek
bu gibi gayretlere uygun degildir ve yakinda bu durumlarin degisti-
rilecegini beklemek icin insanin, iizerine biitiin feyziyle dolu bir {imit
nesesi ve itimat sevkine sahip olmas: gerekir. Hele hele su siralarda
Yakindoguda muazzam inkilablar oluyor ve Anadolu'nun eski savas
meydani yeniden, iizerinde kavimlerin birbirini imha edercesine ke-
sip dograstiklar1 bir sahne olmak tehlikesine giriyor. Burada sonsuz
kiymette bircok sey bir daha geriye getirilemeyecek sekilde kaybola-
bilir. Biz artik Anadolu ovalarinda ¢inlayan silah seslerinin dindigi ve
buranin yine milletler arasindaki bariscil rekabete serbestce agilacag:
glinlin gelmesini temenni edelim! Kii¢iik Asya'nin kadim devirdeki
tarih ve medeniyetini ilim aleminin aydinhigma ¢ikaran, bilhassa Al-
man tetkik ve arastirmalari oldugu gibi, Anadolu Ortacag devrini
aydinlatmak ve burada ilmin huzurunda ortaya c¢ikan sayisiz mu-
ammalarin ¢oziimlerini bulmak keyfiyeti icin de ingallah yine Alman
alimleri kendilerine diisen faaliyet hisselerini alacaklardir. Baslica
Alman alim ve arastirmacilarinin mesaisine medyun olan simdiye
kadarki I¢ Asya ve Tiirk kavminin besigine ait kesiflerin Anadolu
Islam tarihinin son meselelerini ¢oziip aydinlatacak cevaplarin da
Orta Asyanin hayretler uyandiran definelerinden ¢ikacag: fikrine
hak verdirmesi muhtemeldir.

Bunlar 1877'de Osmanli-Rus harbinde yok olmustur. Tiirk kavminde tarihi
hatiranin yoklugu hakkinda bk. Jiregek, ayn1 yerde, s. 136-137. Ve yine J. Ph.
Fallmerayer, Sarka Ait Parcalar, 7. tab, 1877 (Almanca), s. 381'de vaktiyle
(1842'de) Larissa (Yenisehir)'da Biiyiik Selatin Camiinde mahfuz bulunan
Turhan Bey'e ait bir biyografi zikrediyor. Biitiin bunlarin {imitsiz bir sekilde
kaybolup gitmemeleri gerekiyorsa, artik biitiin Tiirkiye'de dagilmis bulunan
bu yazma eserlerin toplanmasina bir an evvel baglamak gerektir.
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KUCUKASYA DA ISLAMIYET (DER ISLAM IN KLEIN ASIEN) £

Soziime son vermeden once miisaadenizle, eski ve yeni Anado-
lu'nun miimtaz bir asinast olan® Hirschfeld’(1847-1895)in bir miina-
sebetle buras1 hakkinda serdettigi vaat verici bir goriisiinii naklede-
yim.

“Burada, hem de kolaylikla kesfedilecek zengin hazineler var. Elverir ki
Anadolu"yu sadece eski devirlere ait bir iilke olarak arastirma fikrinden artik
vazgecilmis olsun!”

Franz Babinger

Berlin Dartlfiinun Muallimlerinden

Miitercimi
Ragib Hulusi
Edebiyat Medresesi Hafiz-1 Kiitiibii

8 bk. Gustav. Hirschfeld, Sarktan, 2. tab, Berlin 1897, s. 193 (Almanca).
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ERKEN DONEM FARSCA MESNEVILERDE BEZM - I-

YRD. DOC. DR. SADIK ARMUTLU*

Oz

Bezm, Arapca bir kelime olan meclisin anlam diinyasiyla esdeger
olan bir kelimedir. I¢ki igilen, eglenilen ve muhabbet yapilan yemekli,
biiylik senlik ve eglencedir. Bir toplumun sosyokiiltiirel tarihi igeri-
sinde onemli bir yeri kapsayan, yazildiklar1 devre ait oldukga detayli
bilgiler ihtiva eden, sosyal hayatla ilgili zengin materyaller sunan
eglence ve senlikler, mesnevilere de yansimuis, bir takim izler birak-
muigtir. Bu izler, maddi unsurlar olarak toplumun kiiltiirel diinyasmni
olusturan sosyal tarih belgesidir. Mesnevilerde bezm olgusu, genis
bir yelpazeden ele alinmistir.

Her seyden once bezm, diizenlenmesine vesile olan ve oldukga
¢ok boyutlu gerekgeleriyle baslar. Sonra bezmi diizenleyenler one
¢ikar. Katihmailar da bezmin olusmasini saglar. Bezmin isleyisi genis
bir hizmet ehli tarafindan saglanir. Bezme katilimcilarin uymas: ge-
reken kurallar, bezmin vazgecilmezlerindendir. Bezmin kendine 6zge
alet ve gerecleri, bezmin goriiniimiinii, konumunu ve pozisyonunu
yansitan unsurlardir. Bezmin diizenlenmesi igin mekanlara gereksi-
nim duyulur. Bu mekanlar, siislenir ve dizayn edilir. Bezmde aligskan-
lik haline gelen, ma’'mul olan ve bezmin dogasina uygun olan bazi
eylem ve olaylar sergilenir. Bir zaman diliminde baslayan bezm, yine
belirli bir zaman ve miiddet icerisinde biter.

Anahtar Kelimeler: Mesnevi, bezm, eglence, kiiltiirel degerler.

* Yrd. Dog. Dr. Sadik ARMUTLU, Inénii Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiil-
tesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii, Ogretim iiyesi. Email: sadikarmut-
lu@windowslive.com.
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ABSTRACT

The word bezm in Arabic means gathering. The term means a big
festival and party in which people drink, entertain and have a chat.
Festivals and parties have an important place in socio-cultural history
of a society; contain rather detailed information on the period when
they were written; and give rich materials about the social life.
Mesnevis also include these festivals and parties, which made some
marks. These marks are documents of social history which constitute
cultural world of a society as material elements. Bezm is told in
mesnevis in a wide range of aspects.

First of all, bezm starts with multidimensional reasons which lead
it to be held. Then, those who hold bezm come to the fore. Partici-
pants also contribute to the holding of bezm. A large number of ca-
pable people help running of bezm. The rules to be followed by par-
ticipants are indispensible for bezm. It is the unique instruments and
materials of bezm that reflect its appearance, position and state. Plac-
es are required for bezm to be held. These places are decorated and
designed. Some events and acts which have been a pattern, rooted
and suitable for its nature are performed. Bezm which starts in a pe-
riod ends in a certain time and duration.

Key words: Mesnevi, Bezm, Entertainment, Cultural Values
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1. Giris

Her toplumda yasama kiiltiiriiniin ortak noktalar1 vardir; yeme,
icme, dinlenme, eglence gibi. Bunlar toplumlarda zamanin sartlarina,
toplumsal orf, adet ve geleneklere gore farkliliklar gosterse de benzer
yonler ¢oktur. Yasama kiiltiiriiniin 6nemli aktivitesi eglencedir. Baska
bir ifadeyle yasamin 6nemli bir yoniinii eglence olusturur. Eglence,
glizel vakit gecirmek, keyif almak i¢in yapilan toplantilardir. Ortak
nokta neselenip eglenmektir. Amag bedenlere dinamizm kazandir-
mak, sikintilar1 unutturmak, giinlitk hayatin monotonlugunu kirmak,
yeni bir heyecan ve zevk alma duygusunu gelistirmek, toplumun
farkli kesitlerinden kisileri bir araya getirip birbirine yaklastirarak
sosyal iligkileri kuvvetlendirmektir.

Ayni amag¢ dogrultusunda statiileri ne olursa olsun toplum Kkat-
manlarini olusturan insanlarin, bireysel daha ¢ok kitlesel veya ulus
olarak, zamanli veya zamansiz, gelisigiizel daha ¢ok belirlenen yer-
lerde bir araya gelerek, toplanmalarinin amaglar:1 dogrultusunda ey-
lem sergiledikten sonra, topluca eglenip calgt ve sarki dinlemeleri ve
bu iki unsura bagl olarak gelisen diger yardimc 6gelerin cevreledigi
eglence, bezm olgusunu karsimiza c¢ikarir. Bu olgu, bir toplumun
sosyokiiltiirel yapisiyla ilintilidir, hatta i¢ igedir. Oyle ki bezmlerde
yer alan; mutfak kiiltiirli, giyim kusam kiiltiirii, gigeklerin diinyasi,
eglence ve senlik anlayisi, musiki diinyasi, toplum yasamina ait gele-
nek, adet, aliskanlik ve ritiieller, sergilenen davranis bigimleri, uyul-
mas1 gereken kaide ve kurallar, mimari yapilar gibi maddi degerler,
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sosyolojinin, kiiltiir tarihinin, halk biliminin malzeme deposudur.
Biitlin bunlar1 toplayip bir araya getirdigimizde, karsimiza bezm ve
onun anlam diinyasi ile malzemesi ¢ikar.

Bu makalede, yazildiklar1 andan itibaren sohretini sonraki ytizyil-
lara tasimis ve benzeri konuda yazilan mesnevilere model olmus;
Sahndme, Gersisbname, Vis ii Ramin, Hiisrev ii Sirin, Heft Peyker,
Ikbdlndme ve Serefndme adiyla iki mesneviden olusan Iskenderndme
basta olmak iizere erken donemde yazilan bazi Farsca mesneviler
secilerek, “bezm” kavrami irdelenmeye calisilmis, konunun daha iyi
bir sekilde anlasilmasi i¢in de bazi kaynaklara, 6zellikle de 6nemli
tarihi kaynaklara bagvurularak, tarihsel baglantilar1 gosterilmistir.

2. BEzM

Dihhoda bezmi “meclis-i sarab u cesn u mihmani” yani konuk
agirlamak, senlik diizenlemek ve sarap i¢mek igin oturacak veya top-
lanilacak yer diye tarif eder (Dihhoda 1372: X, 1042). Hasan Enver,
Dihhoda’nin tanimina benzer bir tanim yapmistir: “Bezm, meclis-i
sadi vii cesn i mihmani” (Hasan Enveri 1386: 11/958). Sad mahlasiyla
bilinen Muhammed Padseh, ¢ok meshur olan sozliigiinde bezmi soy-
le tarif eder: “meclis-i umiimen ve meclis-i ays u nesat, hustisen” ya-
ni; genel olarak oturulan her yer, dzel olarak da e§lenmek ve yemek-icmek
icin bir araya gelip oturulan yere bezm denir (Muhammed Padseh 1363;
1/704). Mu’in de “meclis-i sarab u tarab u mihmani vii ziyafet” diye-
rek benzer tarif yapar (Mu'in 1360: 1/523). Bagka bir ifadeyle bezm, bir
grubun eglenmek, neselenmek amaciyla etrafinda ¢epecevre oturu-
lan, gesitli ara¢ ve gereglerden yararlanilarak diizenlenen bir meclise
denir. Bu giin, “bezm” ve “meclis” ayn1 anlamda kullanilan iki keli-
medir.

Meclis, Arapga bir kelime olarak “oturulan, toplanilan, bir araya
gelinen bir mekan” anlamina gelmesi nedeniyle Pehlevice olan bezm
kelimesiyle yakindan ilgilidir. Bundan dolay1 bu iki kelime iglevsel
olarak es anlamli kullanilmistir. Bu tarife gore bezm denilince sarap
icilen, eglenilen, yemek yenilen, agik ve kapali mekanlarda kurulan,
diizenlenen biiytiklii-kiigliklii eglence akla gelir Fakat bezmi, ickili
eglence olarak algilarsak, onun kapsam ve igerigini son derece dar
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alana sikistirmis, islevsel Ozelliklerini de azaltmis oluruz. Mutluluk
ve seving tizerine kurulmus, eglencenin agir bastig1 toplumsal senlik,
adet, toreler ve bunlara uygun davranis bigimleri olarak bakildiginda
bu kelimenin anlam katmanlarinin genisledigi gibi, islevsel yoniiniin
de arttigini goriiriiz. Klasik Fars Edebiyatinda yazilan ve incelemesi
yapilan mesnevilerde bezm, eglencenin ¢ok 6tesinde ama eglenceyi
de ig¢inde barindiran, ¢ok yonlii islev ve boyutlar: biinyesinde tasiyan,
icerigi daha kapsamli olan, ¢ok boyutlu bir olgu ve bir toplumun kiil-
tiir tarihinin arsiv belgesidir. Bu derinlik ve genislik mesnevilerde
kendini gostermistir. Bu makalede bezm, bdyle bir gergeve igerisinde
ele alinmistir.

[ran yaratilis mitine gore biiyiikk Ahura Mazda; yeryiiziinii, gok-
ylizlinii ve insanlar: yarattiktan sonra, onlar i¢cin mutlulugu, sevinci
yaratmistir. Mazdekiyan inanisinda da dort giicten biri seving ve
mutluluktur (Osideri 1371: 433). Seving ve mutluluklarin yasandig:
yerin basinda bezm gelir. Bezm, hem yemekli, hem de miizikli eglen-
celerin yapildig1 yerlerdir. Bezmde ziyafet sofralari kurulur, musiki
esliginde eglenilir.

Sasani padisahlari, ortak mutluluklar: paylasmak amaciyla biiyiik
torenler diizenlemis ve boyle torenleri nemsemislerdir. Bu torenler-
de binlerce hizmetgi bulundurulmus, arag-gere¢ kullanilmis, binlerce
sarkic1 ve calgiclar, koleler, ascilar gorev almistir. Padisahin biiytik-
ligiinii, devletin giiciinii yansitan bir gosterge oldugu igin boyle to-
renler diizenlemeyi Sasani sahlar1 ciddi bir gorev saymislardir (Ibn
Belhi 1374: 251; Christensen 1370: 528). Gazneli sultanlar1 da bezmle-
rin dlizenlenmesine 6nem vermis, iist seviyede devlet gorevlilerini bu
isler i¢in vazifelendirmisler (Beyhaki 1362: 152).

Bezmler, normal hayatin akisinda yani baris zamanlarinda diizen-
lendigi gibi, savas gibi olagan durumlarda da diizenlenmistir. Bu da
padisahlarin asli gorevlerinden sayilan “bezm” ve “rezm” kavramla-
ri1 karsimiza gikarir. Bagka bir ifadeyle hitkiimdarlarin hayatlar1 ya
savas alanlarinda/rezm ya da eglence torenlerinde/bezm geger. Bu iki
kavram, 0zellikle de bezm, mesnevilerde ¢esitli boyutlariyla islenmis,
¢ok boyutlu anlatim ve renkli tasvirlerle, en kiiciik ayrintiya varinca-
ya kadar ele alinmistir. Bu ayrintilar: Munasebetha-y1 Bezm, Eshas-1
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Bezm, Levazim-1 Bezm, Mekanha-y1 Bezm, Zaman u Muddet-i Bezm
ve Rohdadha-y1 Ma’mil-1 Mecalis-i Bezm bagliklariyla ele alinmuis,
orneklendirme yoluna gidilmistir.

2.1. Miinasebetha-y1 Bezm//Bezm Diizenleme Gerekgeleri

2.1.1. izdivac//Evlenme

Bezmlerde amag, bir araya gelmek, eglenmek ve mutlu olmaktr.
Bu ortamm olusmas: igin ¢ok cesitli sebepler vardir. Bu sebeplerin
basinda evlenme gelir. Bunu digerleri takip eder Bezm diizenlenme-
sinin en onemli sebeplerinden biri “izdivac” yani evliliktir. Evlenme,
kutsal bir merasim, mutluluk veren bir eylem olarak goriilmiistiir.
Evlilikler, Sahndme’de ¢ok 6ne cikmistir. ki cesit evlilikle karsilasiriz.
Birinci grup temelinde ask ve karsilikli sevgi olan evliliktir. Zal ile
Rudabe’nin evlilikleri gibi. Haftalarca siiren bu evlilik torenleri, bii-
ylik bir bezmin diizenlenmesine vesile olmus, biitiin sehir zevk ve
mutluluk sesleriyle dolmus, nese ve cosku iginde gegen bezm, bir
cennete dontismustiir (Firdevsi, Sdhnime 1388: 75-92, 118-120).
Siyavug'un Tiirk hiikiimdar1 Efrasiyab’in kizi Ferngis’le izdivaci ask
temeline dayali bir evliliktir. Bir hafta gece gilindiiz siiren bu téren-
de/bezmde eglence ve mutluluk sahneleri oldukga ayrintili bir sekilde
tasvir edilmistir (Firdevsi, Sahndme 1375: 111/98).

Ikinci grup evlilikler siyasi evliliklerdir. Rakip iki devletin, giiven
icinde yasayabilmeleri i¢in baris anlasmasinin akabinde dostluklari-
nin gostergesi olarak yaptiklar1 izdivaglardir. Darab’m Ram padisa-
hmin kizi Nahid'le yaptig1 evliliktir. Darab, Rtimlarla anlasma yap-
tiktan sonra, Rim hiikiimdarinin kiziyla evlenir (Firdevsi, Sdhndme
1375: VI/300). Enfisirvan’m giictinden korkan Cin hakani, kizini
Endsirvan’a vererek hem tilkesinin esenlik igerisinde, barig ortaminda
yasamasini saglamis hem de iki iilke arasinda dostluk kopriileri
kurmustur (Firdevsi, Sahniame 1375: VIII/173). Bu evliliklerden baska
oldiiriilen hiikiimdarlarin kizlariyla da izdivag yapildig1 goriiliir.
Dahhak, Cemgid’i oldiirdiikten sonra onun Sehrnevaz ve Ernevaz
isimli diinya gilizeli kizlariyla evlenir (Firdevsi, Sahndme 1375: 1/51).
Saptrun, Mihrek’in kiziyla yaptig: evlilik de bu tiir izdivaclardandir
(Firdevsi, Sahname 1375: VII/169). 1zdivaglar; biiyiik, gorkemli ve gos-
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terisli bezmlerin diizenlenmesine neden olur. Bunlar mesnevilerde
ayrintili bir sekilde, en ince detayimna kadar tasvir edilir.

Mesnevilerde evliliklerin bir usiil ¢ercevesinde yapildig: ve belirli
asamalardan gectikten sonra gerceklestigi goriiliir. Izdivag, once
“hastegari” yani goriicii gitmekle baglar. Izdivag istegi, seckin kisiler
araciligiyla yapilir. Feridiin, ii¢ oglunu evlendirmek igin Cendel isimli
seckin ve en giivendigi adamini Yemen sahinin yanma gondererek,
ogullarina sahin kizlarim istetir (Firdevsi, Sdhndme 1388: 44). Kavis
da sadece ¢ok giizel oldugunu duydugu Stidabe’ye goriicii olarak
akilly, tath dilli, aym1 zamanda kahramanlarindan birini Hamarvan
sahina gonderir (Firdevsi, Sdhndme 1388: 189). Siyavus, Efrasiyab’in
kiz1 Ferngis’i istemek igin [ran-Turan savaglarinin {inlii kahramanla-
rindan Piran’t Turan iilkesine goriici gonderir (Firdevsi, Sahndme
1388: 452).

Mesnevilerde goriiciiliik olumlu sonuglandiginda ikinci asamaya
gecilir. “Gelin icin hediye gondermek” evlilik 6ncesi iglerin en 6nem-
lisi say1lmistir. Bu hediyelerin baginda ziynet egyalari, kirmizi altin ve
incilerle stislenmis halilar, ipek kumaslar, altin ve giimiis paralar,
altindan yapilmis tahtirevanlar, cariyeler, koleler, zebercerd tabaklar,
firuze bardaklar, incilerle stislenmis taglar, altin stislemeli Ortiiler,
Iran isi tabak ve bardaklar, altin taht, kiirsii, kiymetli miicevherlerle
stislenmis nalinlar vb. sayilabilir. (Firdevsi, Sdhndme 1375: 111/99-100,
233; 1/232).

[zdivacin bir sonraki agsamasi “cehiz hazirlamak”tir. Biiyiik bir ti-
tizlikle hazirlanan ve sahlara layik olmasi igin higbir 6zveriden ce-
kinmeden hazirlanan g6z kamastirici cehiz, kiz evine gorkemli bir
sekilde gonderilir. Gonderme isinde binlerce at, deve kullanilir. Atlar
ve develer, siislii kumaslarla siislenerek, katar halinde gotiiriiliir
(Firdevsi, Sahname 1375: VII/11).

Evliligin 6nemli adetlerinden biri de “gelin siislemek”tir. Siisleme
isi igin kiymetli miicevherlerden yararlanilir, basa altin tag takilr,
ipekli elbiseler giydirilir. Siislemede lazim olan her tiirlii ara¢ ve ge-
re¢ kullanilir. Misk, giilsuyu, 1tir gibi gesitli kokulardan da yararlani-
lir. Genellikle siisleme isi gorevli kisiler tarafindan yapildig: gibi geli-
nin annesi tarafindan da gergeklestirilir. Zal, Rlidabe ile evlendiginde
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Rtidabe’yi siislemek isini annesi Sindtiht yapar (Firdevsi, Sdhndme
1375: 1/228-229).

izdivacin bir bagka agsamasi da “gelinin damat evine altin tahtire-
van gotlirmesi”dir. Altin tahtirevan gelinle birlikte geldigi gibi 6nce-
den de gonderilmis olabilir. RGim hiikiimdarmin kizi Meryem, Hiis-
rev Perviz'le evlendigi zaman sahlara yarasan gesitli miicevherlerle
stislenmis bir tahtirevanla gelir (Firdevsi, Sahndme 1375: 1X/99). Besik-
lerin miicevher disinda atlas ipeklerle, Rim kumaslariyla siislendigi
de olmustur (Firdevsi, Sahname 1375: 11/145).

Gelin, damadin evine dogru yola ¢ikarken “gelin ugurlamas1” ya-
pilir. Gelin, hediye yiiklii kervanlarla, kole ve cariyelerle birlikte yola
koyuldugunda belli sayida seckin kisiler ve askerler, belli bir mesafe-
ye kadar geline eslik ederek onu ugurlar, sonra da geri donerler.
Mesnevilerde buna “bedreke kerden-i aris” denir. Cin hakan1 kizini
evlendirdigi Enfisirvan’m yanina gonderirken, kizina Ceyhun nehri-
nin kenarma kadar eslik eder, onu ugurlar (Firdevsi, Sahndme 1375:
VIII/183-184). RGm kayseri de kizi1 Meryem'i iki menzile kadar “bed-
reke kerden-i arus” yapar (Firdevsi, Sahnime 1375: IX/99).

Baba evinden yola koyulan gelini, damadimn ailesi ve sarayin bii-
ylikleri “gelin karsilama”ya hazirlanirlar. Sehrin cadde ve sokaklar:
siislenir, evlerin ¢at1 ve teraslarina “azin” veya “ayin” denilen kiigiik
cadirlar kurulur. Gelin sehre girdigi andan itibaren giizergahi boyun-
ca bu cgadirlardan basina altin, giimiis, giil, misk, zaferan ve benzeri
seyler sacilir. Sdhndme’de bu sahneler oldukga fazladir (Firdevsi,
Sahndme 1375: VIII/184; IX/101).

[zdivacin son asamasi “besten-i akd” yani “nikih kiyma” ve “bezm
diizenlemek”tir. SOz ve akd, daha ¢ok gelin ve damadin babalar1 ara-
sinda gergeklestirilir. Genellikle de diigiiniin yapilacag: yerde akid
kiyilir. Ornegin Feridin’un ogullarinin akdi Yemen’'de (Firdevsi,
Siahniame 1375: 1/89), Kavus’la Stidabe’nin akdi Maharan’da (Firdevsi,
Sahname 1375: 11/133), Riistem ve Tehmine'nin akdi ile Siyavus ve
Ferngis’in akdi sarayda yapilir (Firdevsi, Sahnime 1375: 111/100). Akid,
gelinin mutluluk evine dogru kendi evinden hareket etmeden 6nce
torelere uygun bir sekilde kiyilir. Akdin ger¢eklesmesinin ardindan
gorkemli senlikler, gbz kamastiric1 bezmler diizenlenir. Bezmler giin-
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lerce hatta haftalarca devam eder. Hem sehir halki hem de saray ve
de gelin ile damat gece giindiiz uyumadan yer, iger ve eglenirler
(Firdevsi, Sahnime 1375: 1/233; 11/134).

izdivag torenleri Hiisrev i Sirin’de de coktur. Hiisrev'in Meryem'le
evliligi, Hiisreviin Seker’le izdivag yapmasi, Sirin'in akdi ve de
Sirin’in nedimlerinin evlenmeleri (Nizami, Hiisrev ii Sirin 1363: 285-
286, 319, 386, 394, 422), Sahname’de anlatilanlarla ¢ok benzerlik goste-
rir. Bu benzerlik Vis ii Ramin (Gorgani, Vis ii Rdmin 1371: 48, 84, 244),
Heft Peyker (Nizami, Heft Peyker 1363: 118, 160, 287, 333), Serefndme
(Nizami, Serefname 1363: 239), Gersdsbndme (Esedi-yi Tisi,
Gersdsbndme 1354: 468), Leyld vii Mecniin  (Nizami, Leyld vii Mecniin
1363: 139), Varka vii Giilsah (AyytGki, Varka vii Giilsdh 1343: 9-10)'ta
da gortilmektedir.

2.1.2. Tac Gozari//Ta¢ Giyme

Bezm diizenleme sebeplerinden biri de “tac gozari” yani tag giy-
me, tag takma torenleridir. Sahndme’ye gore tag-gozari, ilk kez Keyu-
mers tarafindan gerceklestirilmistir (Firdevsi, Sdhnime 1388: 11). Ke-
yumers’ten sonra onun ¢ocuklar: tahta gegmis ve tag¢ takmislardir.
Hiiseng, ta¢ taktiktan sonra kendini “yedi iklim padisahi” ilan etmis-
tir (Firdevsi, Sahname 1388: 15). Sonra Lohrasb’in (Firdevsi, Sihnime
1375: V/418), Huma'nin (Firdevsi, Sahndme 1375: VI/354), Erdesir'in
(Firdevsi, Sahname 1375: VII/154), KGbad'in (Firdevsi, Sahndme 1375:
IX/253) ve diger hiikiimdarlarin ta¢ takma torenleri ayrintili bir sekil-
de ele alinmis, bu merasimlerin ardindan yapilan gorkemli bezmler
ve bu bezmlerdeki eglence, seving, mutluluk zengin materyallerle
anlatilmistir. Tac gozari, Serefndme (Nizami, Serefndme 1363: 258), Vis ii
Ramin (Gorgani, Vis ii Rdmin 1371: 371), Hiisrev ii Sirin (Nizami, Hiis-
rev ii Sirin 1363: 166), Heft Peyker (Nizami, Heft Peyker 1363: 98-100) de
ayni giizellik ve de edebi bir tislupla tasvir edilmistir.

Ulke yonetimini ele geciren, tahta gecen her hiikiimdar, &zel bir
merasimle tag giyer. Christensen, bu toren hakkinda soyle der: “Sal-
tanat tahti, sarayin en biiyiik salonunun sonuna konulur ve 6niine de
bir perde cekilir. Perde oniinde belirli araliklarla biiytiikler, seckinler
ve derece itibariyle yiiksek makama sahip olanlar ayakta dururlar.
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Ansizin perde agilir ve sah, altin islemeli bir mindere yaslanmis, altin
elbiseler giymis oldugu halde tahtin tizerinde gortintir.”  Sihnime’de
tag giyme merasimleri ayrintili bir sekilde anlatilmistir. Sdhndme’ye
gore Keylimers, padisahlik makamina ulasan ilk kisi olarak “ayin-i
taht u kulah” yani tag giyme ve tahta oturma toreni yapar:

“Gegmis zamanlar1 arastiran, kahramanlarin dykiilerini anlatan bir kim-
se, tag giyme ve tahta oturmak torenini Keyiimers'in gerceklestirdigini ve
onun ilk padisah oldugunu soyledi. Giines, Hamel/Ko¢ burcuna girdiginde,
cihan tazelendi, giizellik kazandi. Keyiimers, cihan iizerine efendi oldu/cihan
padisahi oldu. Onceleri daglar iizerine oturdu” (Firdevsi, Sahnime 1388:
11). Goruldugi gibi Sahndme’de yer alan Keytimers'in taht1 sarayda
degil, yiiksek daglar tizerindedir. Onun padisahlik evresi de bahar
mevsimiyle ayni zamana rastlar. Yirtict hayvanlarmn onun yanina
geldigini, tahtinin dibine boyun egip oturduklarini, Keytmers'in
kaplan derisi post giydigini Sdhnidme’den oOgreniyoruz (Firdevsi,
Sahndme 1388: 11). Tag giyme daha ¢ok miibed yani din adamlar: tara-
findan yapilmasina ragmen, bazen sahin kendisi tac1 kendi bas: tize-
rine koyarak da bu isi yapardi. Bazen de bir onceki sah, kendi eliyle
tact yeni sah olanin basina koyardi. Mentigehr (Firdevsi, Sdhndme
1375: 1/135), Zev (Fisdevsi, Sahnime 1375: 11/47), Lohrabs (Firdevsi,
Sahndme 1375: V/418), Humay (Firdevsi, Sdhndme 1375: VI/354) ve
Kubad (Firdevsi, Sahndme 1375: 1X/253)'1n tag giymeleri bunlara o6r-
nektir. Sdhname’de Keyhiisrev’in, kendi basindaki taci ¢ikarip oglu
Lohrasb’in basia koymasi su sekilde anlatilmistir:

“Padisah, Lohrdsb"t goriince ayaga kalkti, ellerini acip dua ettikten sonra
fildisi tahtindan inerek, goniilleri 1siklandiran tacim basindan ¢ikardi ve ‘bu
tag, baginda tasidigin tactan daha kutlu olsun ve de biitiin diinya sana kul
olsun! Cok zahmet ¢ektikten sonra, nihayet kendi ellerimle tactmi ve hazi-
nemi sana birakiyorum’ dedi” (Firdevsi, Sdhndme 1388: 722).

Bir baska ta¢ giyme de bagkalarmin aracilifiyla gerceklesir.
Humay, annesi vasitasiyla Darab’t (Firdevsi, Siahnime VI1/369-371),
Keykavus, biiyiik babasi araciligiyla Keyhiisrev’i (Firdevsi, Sahndme
1375: 111/249), Lohrasb, pederi vasitasiyla Gostasb’1 (Firdevsi, Sahndme
1375: VI/64) hem tahta gecirmis, hem de onlara ta¢ giydirmislerdir.
Sahlarin iki kere tag giydikleri olmustur. Keyhiisrev, babas1 hayattay-
ken onun eliyle tag giyer (Firdevsi, Sdhndme 1375: 111/269), daha sonra
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babasinin 6liimii tizerine tahta gecerek, ikinci kez tag giyer (Firdevsi,
Sahniame 1375: V/379). Behram Glr da Siran’i 6ldiirmeden once ve
onu oldiirdikten sonra (Firdevsi, Sihnime 1375: VII/293, 302-304),
Saptr, once anne karnindayken (Firdevsi, Sidhndme 1375: VII/217),
sonra da kirk yasina geldiginde, daha sonra da yetmis yasina vardi-
ginda (Firdevsi, Sdhndme 1375: VII/220) tam ii¢ kere tag giymistir.

Biiyiik bir torenle sahlarin basina taktiklar taglar, pek ¢ok kiymetli
miicevherlerden ve biiyiik bir ustalik isteyen bir tarzla islenerek ya-
pilmistir. Bu tarz yapim taglar, “behagir” yani oldukga degerli ve
kiymetli, “pormaye” yani ¢cok pahal1 ve “dilfor(iz” yani goniil aydin-
latan sifatlarryla anilmislardir:

“Behram’1 fildisi tahta oturttular, basina behdgir bir tag koydular” (Fir-
devsi, Sdhndame 1375: VII/293).

“Cihan sahibi fil disi tahtina oturdu. Basina dilforilz tact koydular” (Fir-
devsi, Sahname 1375: VII/302).

“Kardesi, pormaye tacin ‘yaninda’ bilezik, gerdanlik ve fildisi taht: getir-
di” (Firdevsi, Sihndme 1375: V1/61).

Avfi, kiymetli, pahali ve insanin igini parlatan, 1siklandiran taglar-
dan birine sahip olan Perviz’in tacini soyle anlatir: “Atmis batman
altindan yapilan bu tacin bir kismi, nefis ve 151k sacan miicevherlerle,
bir kism1 da karanlik bir geceyi pariltisiyla glindiize ¢eviren mercan-
lardan, bagka bir kismi1 da pirfize taslar ve ziimriidlerle siislenmisti”
(Avfi 1374: 161). Bel’'ami'ye gore de Hiisrev Perviz’in tacinda yiiz bin
mervarid varmis. Onlarin her biri yumurta biiyiikliigiindeymis
(Bel’ami 1374: 806). Christensen, bu tacin agirliginin 5/91 kilo oldu-
gunu soylemistir (Chiristensen 1370: 524). Bu agirliktaki taglar, altin
bir zincirle sahmn tahtinin tistiine asilir, sah da bu zincirin altina otu-
rur ve tag, yukaridan asagiya sarkitilarak hiikiimdarin bagina yerles-
tirilirmis (Firdevsi, Sahnime 1375: V/360):

“Yedi ‘giin’de siislediler. Sonra fildisi taht iizerine yine fil disiden yapil-
mug tact astilar” (Firdevsi, Sahname 1375: 11/61).

Beyhaki de “yapimi icin ii¢ y1l ugrastilar” dedigi Sultan Mesud'un
tacindan uzun uzun bahsetmis (Beyhaki 1362: 540), Gerdizi de Sultan
Mesud'un tacinin yetmis batman agirliginda olup altin ve cevherlerle
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stislendigini sOylemistir (Gerdizi 1363: 427). Sahlar, tag giydikten son-
ra makam ve mertebelerine uygun mevkide bulunanlar sirayla sahi
tebrik ederler ve padisahin taci {izerine altin miicevher ve kiymetli
taglar sagarlar. Sonra padisah da Tanriya dua eder ve uzun bir ko-
nusmanin ardindan sahligini ilan eder. Sdhnime’de boyle bir konus-
may1 Behram Gir yapar. Tac giymesinin ardindan, konusur ve bu
konusmasini dokuz giin {ist {iste yapar. Her giin yeni bir konusma ve
baska baska tavsiyelerde bulunur (Firdevsi, Sahnime 1375: VII/304-
307). Sah, tag giyip tahta oturdugu andan itibaren de bezm baslar.
Keyhiisrev’in tahta gectiginde basina miicevher sagildigini goriiriiz:

“Fildisi tahtina oturup basina goniilleri aydinlatan tacini koydu. Devle-
tin ileri gelenleri ve askeri yetkililer, baslarinda altin islemeli taglarla saraya
gelerek, samimi bir sekilde dua ettiler ve Keyhiisrev'in tacimn iistiine mii-
cevherler sactilar” (Firdevsi, Sahname 1388: 708).

Lohrasp basina tag gecirip tahta ¢itkmasmndan sonra, Tanriy1 6ve-
rek, dini igerikli uzun bir konugma yapar:

“Lohrasp basina dilforiiz tacini koyup fildisinden yapilmis tahtina otu-
runca, cihan yaratan Tanriy1 6verek ona siikrettikten sonra etrafindakileri-
ne: ‘Adil olan Tanriya hem giivenin, hem de ondan korkun! Dénen kubbeyi,
yildizlary siisleyen ve kullarimin giiclerini artiran hep odur.” (Firdevsi,
Sahndme 1388: 729).

Padisahlardan tahta gecip ta¢ giydikten sonra, bezm diizenleyen
ilk kisi Ferid(in’dur. Bezm, Dahhak’in sarayinda kurulur. Bunun 6y-
kiisti Sdhndme’de sOyle Oykiilenir. Ferid(in, babasimin intikamini al-
mak i¢in Dahhak’a savas agtiktan sonra, elindeki giirzle Dahhak’in,
cadilarmn ve devlerin bulundugu muhtesem saraya girer, karsi koyan
herkesi 6ldiirtir, cadi ve devlerin kafalarin elindeki giirzle ezer, cadi-
lara tapan Dahhak’in vekili olan Kendrev’in huzura gelmesini ister.
Ondan “alet-i taht-1 sahi” yani padisahlik tahti igin gerekli olan ge-
recleri bulmasimmi ve bir meclis diizenlemesini emreder (Firdevsi,
Sahname 1388: 32-39).

“Cesur hiikiimdar/Feridun, ona "haydi git, padisahlik belirtileri olan ge-
recleri bul, getir. Sarap da getir, calgicilart ¢agir, kadehleri doldur, sofray
donat, kur! Benim bezmime yaragan calgicilarin her birinin sohbeti/bilgisi

68



SU’ ARA HOCASI MADER-ZAD BiR SAIR: ZATI %

benim gonliimii acar. Tahtimin yaminda bahtima yarasan bir bezm kur!” diye
buyurdu” (Firdevsi, Sahnime 1388: 38).

Kendev, soylenilenleri duyduktan sonra Feridin'un dediklerini
yerine getirir:

“Kendev, onun/Feridiln"un sozlerini dinledikten sonra, yeni hiikiimdarin
tiim isteklerini yerine getirdi. Parlak sarap ve calgicilar: getirtti. Biiyiiklere
yakisan, cevherlerle siislii bir sofrada Feridiln, iiziintiiyii bir kenara atti,
musiki dinledi, sahlara yarasan boyle bir bezmde bir gece yasadi” (Firdevsi,
Sahndme 1388: 38).

Sahndme’de tahta gegip tag taktiktan sonra diizenlenen bezmler ol-
dukca fazladir (Firdevsi, Sdhndme 1375: 1/72, 79, 81). Tahta gegip tag
takmasima ragmen 6zel durumlardan dolay1 bezm diizenlemeyenler
de vardir. Kavus, babasi Keyhtisrev'in (Firdevsi, Sahndme 1375: 1/379),
Nevzer de babasi Menfiigehr'in 6liimiiniin ardindan kirk giinliik
yas/matem tuttuktan sonra bezm diizenlemistir.

Sahndme’'nin disindaki mesnevilerde 6zellikle de kahramanlik an-
latilarinda bu tiir tag giyme ve arkasindan bezme oturma eyleminin
gerceklestirildigini gormekteyiz. Iskender, tahta gecer, altin ve mii-
cevherlerle donatilmis taci, biiyiik bir merasimle basina takar, devle-
tin ileri gelenleri bir protokol igerisinde onu tebrik eder, kutlarlar ve
tacinin {izerine saci sacarlar. Iskender, hazir bulunanlara konusma
yapar; adaletten, iyilikten, giizelliklerden bahseder, sonra da bezme
gecerler (Nizami, Serefndme 1363: 257). Vis ii Rdmin’de de tag giyme
merasimi gormekteyiz. Ramin, oglu Hiirsid’i yanina sesler ve kendi
tacin1 ona vererek, onun padisahligini ilan eder. Ramin’in oglunun
bagina taktig: tag, “Keyani”dir:

“Yilbasinda kutlu Nevrilz giiniinde, cihan onunla giizellesti. Biiyiiklerin
glinesi ve de komutanlarin hiisrevi olan oflunu yamna cagirdi. Oglunu
tahtimin yamna oturttu. Sonra da onu cihamin sahi ve hiikiimdar: yapt.
Biiyiik bir parlak tact ‘oglunun’ bagina koydu, ona ‘tilkenin kutlu sahi’ dedi.
Sonra ‘bu Keyini tag, ayni zamanda padisahlara layik olan bu saray ve taht
da sana kutlu olsun’ dedi” (Gorgani, Vis ii Rdmin 1371: 381).

Hiisrev ii Sirin’de Hiisrev, Behram Cbin’i savasta yendikten son-
ra, Medayin'de tahta geger ve tag takar. Bu taht, Siireyya yildizina
kadar yiikselen bir tahtmis. Bu tahtin olusmas: i¢in Hiisrev, gemi

69



# YRD. DOC. DR. SADIK ARMUTLU

dolusu cevher, derya kadar inci sarf etmistir. Cevherlerin ¢oklugun-
dan saraym igi, gecedeki mehtaptan daha parlak goriiniirmiis
(Nizami, Hiisrev ii Sirin 1363: 166). Heft Peyker’de Behram, tag giydik-
ten sonra, tacinin {izerine pek ¢ok saci sagarlar. Bu eylemden hosla-
nan Behram, téren sonrasi bir konusma yapar (Nizami, Heft Peyker
1363: 98-100).

2.1.3. Cesnha-y1 Irani//Tranlilara 6zgii Bayramlar

Bezmin diizenlenmesinin sebeplerinden biri de “Iran’a 6zgii bay-
ramlar/cesnler”dir. Avesti’da “yesn”, Sanskritce’de “yecn”, Pehlevi
dilinde “yezesen” olan bu Cesn kelimesi “sitayis ve perestis/0vme ve
tapinma” anlamma gelir (Pardavud trs. , 12). Bu bayramlarin koken-
leri eski Iran’a dayanir. Sasaniler zamaninda resmi ve dini olarak bu
bayramlarn kutlandig1 bilinmektedir (Christensen 1370: 246). Mes-
nevilerde yer alan Iran bayramlari/cesnler sunlardir:

2.1.3.1. Nevriiz

Ferverdin ayinn ilk giinii “Nevriz” olarak cesitli etkinliklerle kut-
lanir. Ciinkii yeni yil o giin baslar. Sihnime’ye gore Nevriiz,
Cemsid’le baslar, bu bayrami icat eden odur (Firdevsi, Sdhnime 1388:
19). Sahnime’ye gore, Tehmirsun ¢ok degerli oglu Cemsid, babasimnin
oliimii lizerine tahta geger ve padisah i¢in diizenlenen térenle basina
altin tacini takar. Diinya bastan sona kadar onun hiikmiine girer. On-
ce demiri yumusatip savas aletleri yapar. Sonra kiymetli kumaslar
yapar. Insanlara egirmeyi, biikmeyi ve dokumacilig1 dgretir. Sanat
sahiplerini kurumlagtirir. Insanlara ibadet etmek igin tapinaklar yap-
tirir... Daha pek ¢ok giizel is yapar ve bunlarin gergeklesmesi i¢in de
elli y1l geger. Koskler, saraylar, hamamlar yapar, kiymetli taslari, sert
ve ise yaramayan taglardan ayirir. Kafur, misk, 6d, amber ve giilsu-
yunu bulur... Saltanatinin ikinci elli yii da bunlarla geger. Bunun
sonucunda da diinyada kendisinden biiyiik kimseyi gormemeye bas-
lar. Bulundugu yeri begenmeyerek daha yiikseklere ¢ikmak ister.
Saltanatinin biiyiikliigiine uygun bir taht yaptirir, onu kiymetli ve
parlak taslarla siisler. Istedigi zaman o taht1 devler, bulundugu yer-
den gokytiziine kadar ¢ikarabilirlerdi. Cemsid, oturdugunda o tahtin
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tizerinde parlak bir giines gibi goriiniir. Herkes onun etrafinda topla-
nir. Cevresindeki halk, Cemsidin tizerine parlak ve degerli miicevher-
ler sagarlar. Sonra, sarap ve galgilar gelerek, anin tadimi gikarirlar,
mutlu olurlar, neselenirler. Yeni yilin ilk giinii olan Ferverdin aymin
birinci giiniine “Nevr{iz” admn verirler. iste Nevr{iz denilen bu mut-
lu, mesut giin o zamandan, o padisahtan hatira kalir (Firdevsi,
Sahnime 1375: 1/41-42).

2.1.3.2. Mihregan

Nevriizla birlikte eski Iran’da kutlanan en énemli bayramdir.
Sahndme’ye gore Mihregan bayramini kutlama, o giin eglenme adetini
ilk kez gerceklestiren Ferid(in olmustur (Firdevsi, Sahndme 1388: 43).
Feridiin, babasinin intikamini1 Dahhak’tan aldiktan sonra tahta geger,
tacini basina takar ve padisahligini ilan ederek, cihana duyurur. Son-
ras1 Sihndme’de sOyle ifade edilir:

“Feridun, arzusuna kavusunca, cihanda kendisinden baska hiikiimdar
tanimad:. Keydni toresince egemenlik g0stergesi olarak, tag ve taht ile padi-
sahlik sarayini hazirladi. Kutlu Mihriimah’in ilk giiniinde Keydni taci bags
iizerine koydu. Zaman kétiiliikten uzaklasarak kederi tizerinden atti. Herkes
Tanrimn yolunu tuttu. Goniil, adaletle siislenince yeni bir bayramin temeli
atildi. Mutlu bilgelerin her biri ‘ellerine” yakut kadehleri alarak ‘mutluluga’
oturdular. Cihan, parlak sarabin, padisahin cehresinin, adaletin ve ayin
“isiklariyla’ yenilendi. Feridiln, atesin alevlenmesi igin igine zaferan ve am-
ber ‘katilmasini” emretti. Eger, Mihregin’t sorarsan onun dinidir. Bedenin
huzur “bulup’ yiyip i¢cmesi ondan kalan bir toredir. Mihr ay1 da ondan ar-
magandir. Bu ayda calis, gayret et de yiiziinde sikinti goriinmesin” (Fir-
devsi, Sahname 1375: 1/79).

2.1.3.3. Sede

Atesin  bulundugu giin, kutlanan bilyiik bir bayramdir.
Sahname’de bu bayramin gecmisi Hliseng’e dayanir. Hliseng, daglar-
da dolasirken karsisina ¢ikan biiyiik bir yilani 6ldiirmek i¢gin elindeki
tas1 atar. Tas, yilan yerine biiyiik bir tasa isabet eder ve tasin i¢indeki
gizli ates meydana ¢ikar. Huseng, buldugu atesi Tanri nuru diye kib-
le yapar ve atese tapar. Aksama dogru biiyiik bir ates yakar, tim
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adamlar1 atesin etrafinda toplar, sarap iger ve eglenirler. O geceyi
bayram ilan eder, adina da “Sede” der (Firdevsi, Sahndme 1388: 43).

Sahndme’ye gore, bu ii¢ bayramda diizenlenen bezmlerde ilk kez
hediye vermek, miibedlere para dagitmak adeti uygulamaya konulur
(Firdevsi, Sahname 1375: VIII/374-375; 1X/267). NevrGiz, Mihregan ve
Sede bezmleri aymi parlaklikla Gersisbnime (Esedi-yi Tasi,
Gersisbndme 1354: 345-346), Serefndme (Nizami, Serefndme 1363: 141,
239-240, 299-300), Vis ii Ramin (Gorgani, Vis ii Ramin 1371: 48, 212,
377) mesnevilerinde de yer almis, diizenlenen bezmlerde yenilenler,
icilenler, katilanlar yaninda eglencenin boyutlar1 da gozler oniine
serilmistir. Nevr(iz, Mihregan ve Sede Bayrami Iskenderndme’de de
yer alir:

“Nevriiz’a oturdular, sarap igtiler, calgicilarin suriidlarina kulak verdi-
ler. Muganni, saki, riid ve sarap uyku vaktine kadar sahtan uzaklagmad:”
(Nizami, Serefndme 1363: 141).

“O goniil oksayan gece, senlik gecesiydi. Peri gibi cilve yapan peri yiizlii-
ler, sarki soylediler. 'O gece’, Mihr ayindaki Mihregin ‘ayini idi” (Nizami,
Serefndme 1263: 299).

“Mutluluk cihandan gamin adin kazidi. Ciinkii ‘giin” Cem’in Nevriiz'u,
Feridiinun Mihregin”1 idi. Hiikiimdar, tahti iizerine oturdu, ‘diger’ sahlar,
padisahin yaminda yer aldilar. Calgicilarla, sarapla, riidla, kadehlerle meclis
siislenmigti” (Nizami, Serefndme 1363: 300).

Bu ii¢ fran bayramindan Gersdsbndme’de sadece Mihregan'in ayni
parlaklik ve biiylik gosterisle kutlandigini, arkasindan gorkemli
bezmler diizenlendigini goriiriiz (Esedi-yi Tasi, Gersdsbnime 1354:
345-346). Hiisrev ii Sirin’de Nevriz’dan bahsedildigi, diizenlenen
bezmlerin tasvir edildigi goriiliir (Nizami, Hiisrev ii Sirin 1363: 95). Vis
ii Raimin mesnevisinde yalimiz Nevr(iz yer alir, seving ve mutluluk
ona benzetilir:  “Gece, her ikisinin yiiziinden giindiiz gibi oldu. Giinleri
de mutluluktan dolayr Nevriiz’a dondii” (Gorgani, Vis ii Rdmin 1371:
212).

“Onun biitiin zaman: Nevrilz idi. Her ikisi de kutlu idi” (Gorgani, Vis
ii Ramin 1371: 48).
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Es’ad Gorgani, Vis ii Rdmin mesnevisini bitirdigi zaman, Mihregan
Bayramina rastlar. Eserini de bu bayramin hediyesi olarak, memdu-
huna takdim eder:

“Senin icin Mihregin Bayrami sacisim getirdim. Hayat cesmesinin suyu
gibi akar, durur. Senin bu bayraminda hicbir kiiciik, benim sagilarimdan
daha biiyiik bir sac1 getivemez. Emrin iizerine bir hikdye soyledim. Giizellik-
te, bir bahgenin agilmamis ‘goncasina’ benzer” (Gorgani, Vis ii Ramin
1371: 388).

Mihregan Bayraminin uzantis1 klasik siire de yansimustir. Mesne-
vilerde yer alan “Feridi(in-ates-eglence” olan Mihregan'in temel saca-
yag1, Menticehri'nin siirine de yansir:

“Onun cenginin sesiyle saf nebid sarabi igmek gerekir. Ozellikle Mih-
regin bayranminda ceng sesiyle birlikte sarap iyi gider. Her miizikle sarap
gtizel olur. Fakat Mihregdn bayraminda ¢eng sesiyle parlak sarap daha giizel
olur. Mihregin, Feridiin'un bayramidir ve ona saygidir. Yeni bir ates ‘yak-
mak’ ve ates renginde olmayan sarap i¢mek gerekir” (Mentigehri, 1386:
61).

Sede Bayramu da klasik siirde islenmistir. Bu bayramu siirlerinde
en ¢ok isleyen sairlerin basinda Menfti¢éhri gelir:

“Ey Emir! Sede Bayramudir. Biiyiiklerin torenidir. Bu Keyiimers ve Is-
fendydrin dyinidir” (Mentigehri 1386: 19).

“Ey 0zgiir olanlarin efendisi, Sede Bayraminin aksam geldi. Sede Bay-
rami aksaminin sayginhigr cok olur. Borzin Atesini yak. Ciinkii bu kis mev-
siminde, Borzin Atesi Azer ayimin habercisidir” (Mentigehri 1386: 30).

2.1.4. Pirazi

Bezme vesile olan olaylardan biri de “pirizi”dir. Kazanilan bir za-
ferin ardindan diizenlenen, gosterisli bir sekilde ve en {ist dereceden
en alt tabakaya kadar toplumun tiim katmanlarmm katildigi bir
bezmdir. Pir(izi bezmler mesnevilerde ii¢ grup olarak karsimiza ¢i-
kar:

a) Kazanilan bir zaferin ardindan yapilan bezmler (Firdevsi,
Sahndme 1375: 1V/257, 265; V/377; V1/214-215; Nizami, Heft Peyker
1363: 127, 134, 227-228).
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b) Kahramanlarin zaferlerini 6vmek i¢in diizenlenen bezmler (Fir-
devsi, Sahname 1375: 1/224; 111/36-37, 123; IV/299; Esedi-yi Tsi,
Gersdsbnime 1354: 288-289).

¢) Kendi zaferlerini kutlamak i¢in kahramanlar tarafindan kurulan
bezmler (Firdevsi, Sahndme 1375: V/15, 170, 324; VII/380; Nizami, Se-
refname 1363: 134-135, 141, 481).

A) Zaferlerin en biiyiigii, diismana kars1 kazanilandir. Bu da ka-
zanilan zafere paralel olarak gorkemli bezmlerin diizenlenmesine
neden olur. Behram, Cin Hakani'yla yaptig1 cetin ve amansiz savas-
tan basariyla ¢ikar ve kazanilan zaferin padisaha ulagsmasin istedik-
ten sonra, askeri yetkililere, seckin insanlara yiyip igelim der:

“Riistem, Iranlilar’a soyle der:’artik silahlarimizi birakin. Hepiniz basla-
rinizi once yere koyun, sonra da taclarimzi giyin. Savas kiyafetlerinizi ¢ika-
rin, bezmin tadina bakalim. Goniillerin arzulari da iiziintiileri de siiphesiz
gecicidir. Zaman bizim nefesimizi sayiyor. Bizim yapmamiz gereken, en iyi
is, sarap kadehini elimize alip bu vefas: olmayan felege aldirmayip gece yari-
laria kadar eglenelim, biiyiiklerimizi analim” (Firdevsi, Sdhndme 1388:
498).

Riistem, Cin Hakani'indan elde ettigi savas ganimetlerini Keyhiis-
rev’e gonderdikten sonra, ordusu ve kahramanlariyla birlikte insan
eti yiyen Kaftir'la savagsmaya gider. Saglam ve korunakli bir kalede
bulunan Kafir'u kisa siirede yener ve kaleyi ele gegirir. Savas gani-
metlerinin bir kismini hitkiimdara gonderir, geri kalanlarin askerlere
dagitir. Yaninda bulunan Gtderz, Giv, TGs, Gostehem, $idGs gibi
kahramanlarla bezme oturur. Riistem, bezme oturmadan 6nce kah-
ramanlarina ovgiiler yagdirir, sonra da onlara hitaben: “Haydi kalkin
da surada ii¢ giin oturup icki igmekle vakit gecirelim” der. Bunun tizerine
biitiin kahramanlar kalkip saraplari, galgilar1 ve galgicilar: getirterek
eglenirler (Firdevsi, Sdhndme 1388: 507). Sahndme’de diismana karsi
yapilan bir savas ve arkasindan gelen bir “pirtizi” yani zafer ve ar-
dindan diizenlenen gorkemli bezmler oldukga fazladir: Gogtasb ve
Isfendiyar, Efrasiyab’m torunu ve Turan Hiikiimdar1 Ercasb’a karst
elde ettigi basarinin ardindan bezm dtizenler (Firdevsi, Sdhndme 1375:
VI/ 209, 214-215), Kiirtleri savasta yenen Erdesir, kazandig1 zaferin
arkasindan gorkemli bezm kurar. En kapsaml ve katilimi yiiksek
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muhtesem bezmleri Keyhiisrev kurar. O, Efrasiyab’la yaptig1 birkag
savas ve bundan basari ile ¢ikmasi neticesinde bezm diizenler (Fir-
devsi, Sahndme 1375: V/291; 339). Yine o, Efrasiyab’m oliimii {izerine
biiylik bir bezm diizenler. Bu bezm, sadece sarayla smirli olmamus,
toplumsal bir solene dontismiis ve kirk giin stirmiistiir:

“Keykavus, Tanridan istediklerinin hepsine ulastiktan sonra, atesge-
deye gitti. Dede ve torun/Hiisrev, ikisi birden ates iizerine altinlar sacip dua
ettiler. Azergosesb Atesgedesi'ne hazineler, miibedlere de siislii elbiseler,
altin ve hazineler dolusu paralar bagisladilar, sehir halkina ve sanatkdrlara
hazineler dolusu paralar dagittilar... Bunlardan sonra cihan hiikiimdar:
soyle dedi: ‘Ey biiyiik, talihli ve iinlii kisiler! Kadin ve cocuklar sehirden
ctkarip onlari sahraya gotiiriin, ayrica yiyecek, icecek ve de calg1 gotiiriin’
dedi. Bezm, diizene konulunca da padisah i¢meye basladi. Onun soyundan
olanlar da oraya gittiler. Keykdvus, kirk giinii sarap ve calgiyla gecirdi”
(Firdevsi, Siahnime 1388: 707).

[ran ve Turan savaslarinda, Turanlilar da Iranlilar’a kars: yaptikla-
r1 savas ve bu savastan pir(izi ile ¢tkmalari sonucunda gosterisli
bezmler diizenleyerek, basarilarini sabahlara kadar kutlamis, sarap
icmis, miizik ziyafeti ¢ekmis ve eglenceye doymuslardir. Uyku hig
kimsenin aklina bile gelmemistir:

“Kadehin verdigi bir mutlulukla gittiler, otagin oniine oturdular. Biitiin
bir gece, rebdb ve ¢engin sesinden dolay: o yerde ‘hi¢ kimse” uyumad:” (Fir-
devsi, Sihname 1375: 1V/142).

Gersdsbnime’de zaferin ardindan gosterisli bezmlerin diizenlen-
digini goriirtiz. Hind Padisah1 Mihrac, Hindli komutan Behv’in ¢1-
kardig1 isyani bastirmasindan sonra, bir bezm tertip eder (Esedi-yi
Tasi, Gersdsbnime 1354: 92-93, 114). Cin Hakani'nin yegeni Tekin Tas,
Hakan’a isyan eder, basarili olamaz. Bunun {izerine Cin Hakani, bii-
yiik bir bezm diizenletir (Esedi-yi Ttsi, Gersdsbndme 1354: 353).

B) Bir diger “pirtizi” bezm, kahramanlarin kazandiklar: basarilarla
iftihar etmek i¢in diizenlenmis olandir. Tiim ordunun gozbebegi olan
kahramanlar, elde ettikleri basarilariyla herkesin kalbinde taht kur-
muslardir. Bunlarin ordu icinde, sarayda, halk arasinda biiyiik bir
sayginliklar1 vardi. Kazandiklar1 zafer dogrultusunda onurlarma ya-
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pilan bezmler de o denli biiyiik ve gérkemli olurdu. Men{gehr'in
ordu komutani Riistem, biiyiik basarilara imza atar. O, Bizen'i zin-
dandan ve kotii niyetli ejderhalarin elinden kurtarir, Ekvan Dev’in
kafasini keser ve Turan ordusunu da bozguna ugratir. Keyhtisrev,
Riistem’in zaferler kazanmas: iizerine onu saraymnda onurlandirir,
basarilarmi alkiglar, kendisiyle iftihar eder ve Riistem’e: “Ey mertligin
dayanag: erdemlerin ruhu! Felek, her zaman dile§ince donsiin! Gonliin sen,
tenin esen ve kotiilerin goziinden 1rak olsun” der (Firdevsi, Sdhndme 1375:
563-564). Sonra Keyhiisrev bir bezm tertip edilmesini emreder:

“Keyhiisrev, sofra kurulmasini emretti. Ust seviyede bilyiikleri cagir ‘de-
di’ Sofradan kalktiktan sonra, parlak ‘sarap’ sofrasina oturdular. Bezmi ay-
dinlatan sakiler, kulaklar: kiipeli. Ceng calanlar geldiler. Biitiin kahraman-
larin baglari iizerinde tag, altindan; giizellerin ise miicevherden idi. Giizelle-
rin yiizleri renkli Rilm kumaslar: gibiydi. Periden dogmus bu giizellerin
ellerindeki ¢engin cogkusu her yam costuruyordu. Herkesin oniinde saf
miskle dolu altin tabaklar ve giilsuyu kaplar vardi” (Firdevsi, Séhndme
1388: 564).

Kahramanlarin basarilariyla oviinmek sadece savas alanlarmna
mahsus degildi. Onlarin baska alanlarda da gosterdikleri basarilar,
onurlarina bezm diizenlenmesine neden olurdu. Iran’in {inlii kahra-
man1 Zal, mibedlerin kendisine sorduklar1 ve ¢6ziimii oldukga zor
olan sorular karsisinda ¢ok giizel ve mantikli cevaplar vererek onla-
rin sinamasindan biiyiik bir basariyla cikar. Zal'in bilmece gibi soru-
larin anlamlarmi ortaya koymasma Menfigehr, sevinir ve onuruna
biiyiik bir bezm diizenler:

“Sah, gokyiiziindeki ayin on dordiincii gecesi gibi ‘parlak” bir bezm dii-
zenledi. Cihan karanlik basinca ve baglar: savaptan doniinceye kadar ictiler.
Onlar, giines daglarin ardindan basini kaldirincaya kadar costular. Hepsi
mutlu ve sarhos bir sekilde birer birer sahin sarayindan ayrildilar, kol kola
girerek uyumaya gittiler” (Firdevsi, Sahname 1388: 118).

Sah Kavus, oglu Siyavus'un dag gibi yanan bir atesten siyah atiyla
gecmesi lizerine basarisini kutlamak igin {i¢ giin stiren bezm diizenler
(Firdevsi, Sahndme 1375: 31, 37-39). Siyavus, Efrasiyab’in yanina sig1-
nir. Onun oniinde tiim hiinerlerini sergiledigi gibi savaslarda da bii-
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yiik bir beceri gosterir. Efrasiyab, onunla iftihar eder ve basarilarin-
dan dolay1 gorkemli bir bezm kurar (Firdevsi, Sahndme 1375: 111/123).
Mentigehr, {inlii kahraman Sam’in Mazenderan ve Gurgsaran {ilke-
sinde gostermis oldugu zaferlerinden haberdar olduktan sonra onun
icin bir bezm diizenler (Firdevsi, Sahniame 1375: 11/197).

C) Bazen de kahramanlar kendileri gostermis olduklar1 basarinin
ardindan bezme otururlar. Kahraman Bijen ve Gurgin, Turan sinirin-
daki ayilara iistlinliik saglamalarindan dolay1 bir bezm tertip ederler
(Firdevsi, Sahnime 1375: V/15). Heft Han’da her birindeki basarisin-
dan sonra Isfendiyar, bezm diizenler (Firdevsi, Sahndme 1375: VI/170).
Ejderhalar1 6ldiirmesinin ardindan Behram Giir da basarisini kutla-
mak i¢in bir bezm kurar (Firdevsi, Sihnime 1375: VII/380).

Mesnevilerde bezme vesile olan eylemler ve bunlarin bezm sek-
linde kutlanmasi oldukga genis yelpazede ele alinmistir. Hemen her
ortamda bezm diizenlendigi ve en kiigiik bir olaymn bile bezme do-
niistiigii goriilmektedir. Bu da bir toplumun eglenceye olan diigkiin-
ligiinii ve bu eglenceyi/bezmi bir adet haline dontistiirdiigiinii goste-
rir. Bunlar1 ayrintiya girmeden bagliklar halinde soyle siralayabiliriz:

Savastan once kurulan bezmler: (Firdevsi, Sahname 1375: 1/120;
11/207, 201-211, 232, 198; 111/3, 43, 48; IV/31, 235, 287; VI1/167, 202, 230;
Esedi-yi Ttsi, Gersdsbndme 1354: 93-94, 367).

Asik ve masugun birbirlerinin yiizlerini gordiiklerinde tertip edi-
len bezmler: (Firdevsi, Sahniame 1375: 1/171-172; V/21, 23-25; Gorgani,
Vis ii Ramin 1371: 156-173, 189, 192, 212, 341; Nizami, Hiisrev ii Sirin
1363: 127-128, 383-389, 137, 139-140, 282, 379; Nizami, Leyld vii
Mecniin 1363: 211-218).

Misafir geldiginde diizenlenen bezmler: (Firdevsi, Sahnime 1375:
VI1/379, 385, 310-318, 227; 11/173-174; VII1/295-296; Nizami, Ikbalndme
1363: 228; Nizami, Hiisrev ii Sirin 1363: 95, 89, 118, 306; Nizami, Heft
Peyker 1363: 115, 154, 175, 325-326; Nizami, Serefnime 1363: 329; Esedi-
yi Ttsi, Gersisbniame 1354: 28, 287; Gorgani, Vis ii Rdmin 1371: 156, 173,
189, 192-212, 341).

Bir {iilkeye el¢i gonderilmesinde veya bir el¢i kabuliinde yapilan
bezmler: (Firdevsi, Sahname 1375: 1/3, 55-56, 111-112; V1/56; VII/50, 93,
227, 418-419; Nizami, Serefniame 1363: 282).
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Ulke adia ¢ok 6énemli igler yapmaya tesebbiislerde bulunmadan
once kurulan bezmler: (Firdevsi, Sahndme 1375: V/55; V1/167-168, 218-
219; Nizami, Serefnime 1363: 383, 415-416).

Ulke iginde veya iilke diginda istenmeyen kisiler veya etkisiz hale
getirmesi istenilen sahislar icin aldatmaya dayali gostermelik bezm-
ler: (Firdevsi, Sahname 1375: 1/134-135, 137; VI/178-179, 198-199;
VII/152, 224-225).

Hosa giden, begenilen her olaydan sonra yapilan bezmler: Bunlar
¢ok cesitlidir ve de oldukga fazladir. Bu sevindirici olaylardan bazila-
r1 sunlardir:

Gtizel bir haberin isitilmesi (Firdevsi, Sahnime 1375: 1/80, 231-232;
11/227; V/141, 339-342; V1/343; IX/200-201).

Saygin ve segkin kisilerin gittikleri yerden geri donmesi: (Firdevsi,
Sahndame 1375: 111/11-13; 1V/13; V/363-364; VIII/28; Esedi-yi Tasi,
Gersasbname 1354: 202, 332, 428).

Yesilliklerle dolu bir alana ulasildiginda: (Firdevsi, Sdhndme 1375:
V/16; V11/233; V1/12; Nizami, Serefndme 1363: 43).

Baharin gelmesi: (Firdevsi, Sdhndme 1375: V/19; I1X/148, 193;
Gorgani, Vis ii Rdmin 1371: 42-43; Nizami, Leyld vii Mecniin 1363: 96).

Cocuk dogumlarr: (Firdevsi, Sahname 1375: 1/238-240; VII/218;
IX/201; Nizami, Serefnime 1363: 83-84).

Dogumdan sonra ¢ocuklarin anne ve babalar1 tarafindan belli za-
mandan sonra ilk goriildiikleri anda: (Firdevsi, Sdhndme 1375: 1/146,
151; VII/106-107, 163; IX/319).

Giizel bir riiya goriildiigiinde: (Firdevsi, Sdhndme 1375: 11/40).

Mesnevilerde bezmin diizenlenmesine sebep olan eylemler bu se-
kilde siralanmasina ragmen, bunlarin disinda da bezmlerin kuruldu-
gu goriilmektedir. Bunlar herhangi bir nedenle dayanmadan, kimi
zaman, ara sira, zaman zaman kurulan bezmlerdir. Kahramanlik an-
latilarina dayali mesnevilerde, (Firdevsi, Sahndme 1375: 11/76-77, 157;
1/155; VI/10; VII/367; Esedi-yi Ttsi, Gersdsbnime 1354: 125, 155;
Nizami, Serefname 1363: 99-141) ¢ok lirik anlatimli mesnevilerde,
(Nizami, Heft Peyker 1363: 121-122, 146, 236, 243-244; Nizami, Hiisrev ii
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Sirin 1363: 103, 394-395; Gorgani, Vis ii Rdmin 1371: 42-43) karsimiza
¢ikarlar.

3. ESHAS-1 BEZM//BEZMDEKI KiSiLER

3.1. Ber-Gozar Konendegan-1 Bezm//Bezm Diizenleyiciler

Bezmi toplum katmanlarindan herkes diizenleyebilirdi. Diizenle-
nen bezmlerde farkhilik toplumsal yapilanmada goriiliirdii. Katman-
lar arasindaki sosyal seviye ve statii bezmlere yansir, farkliliklar ken-
dini gosterirdi. Sosyal yapilanmanin geregi olarak bezm diizenleyen-
ler dort gruba ayrilir: Padisahlar, kahramanlar, sultan hanimlar1 ve
siradan insanlar.

3.1.1. Sahan//Sahlar

En gorkemli bezmler, padisahlar tarafindan diizenlenirdi. Bu
bezmler, padisahin gorkemini, biiytikliigiinii yansitan bir gostergey-
di. Muhtesem ve son derece giizel bezmlerin saray, halk ve iist diizey
ordu komutanlariyla sahlar arasinda iligkileri gliclendirmeye yonelik
islevselligi vardi. Kabiisname yazari, kitabinin 42. boliimii olan “Der
Ayin i Sart-1 Padsahi”de soyle der:

“Ey ogul, eSer padisahli§a ulasacak olursan halk:, seckinleri ve askerin
ileri gelenlerini yemekli ve sarapli sohbetine cagir, gelsinler, iyilikler et, hilat
Qiydir, baska iyilikler icin iimitvar et. Kendini onlara daima sicak goster”
(Unsuru’l-Me’ali 1378:234).

Se’alibi, Muliikul Furs isimli eserinde Efrasiyab ve c¢evresinin
Siyavus’'u kiskanmasinin en basta gelen nedenlerinden birinin diizen-
lenen seckin, goz alici, hayret verici ve gorkemli padisah bezmleri
oldugunu ifade eder (Se’alibi 1368:136). Sultan Mestid, Hasan Mey-
mendi’yi vezirlik makamina getirdiginde “nesad ve sarab”1 vezirlik
gorevinin ilk sartlarindan biri olarak saymuis, biitiin bu isleri onun
yerine getirmesini istemistir (Beyhaki 1362: 152). Sahlarin rezm/savas,
sikar/av, nesat/eglenme, bahsis verme gibi yapmas: gereken isleri
vardir. Bezm diizenlemek de padisahlarin zorunlu gorevlerinden biri
olarak kabul edilmistir. Sahnime’de; avlanmak, eglenmek, savasmak,
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bahsis dagitmak ve bezm diizenlemek, sehinsahlarin isi olarak yer
almistir (Sahndme 1375: VIII/266). Ferruhi (6.1037), bir kasidesinde
sultanlarin dort seye onem verdiklerini agik bir sekilde ortaya koy-
mustur:

“Hiikiimdarlarin dort seckin isi var: eglenmek, cevgan oynamak, savas-
mak, avlanmak ve bezm diizenlemek” (Divan 1371: 102).

Sultan Mahmud'un bezm ve rezm ile oviindiigiinii Ferruhi'nin ka-
sidesinden anliyoruz:

“Adwyla oviinen, huyuyla Oviinen, eglenceyle dviinen, savasla dviinen
Sah/Sultan Mahmud, giines daglarin ardindan kendini g0sterince, sarap
istedi ve avlanmaya yoneldi” (Divan 1371: 206).

Bezm ve rezm gsOhret olmanin gereklerinden biri olarak kabul
edilmis, hiikiimdarlar bu yonleriyle hem oviinmiigler, hem de 6viil-
miiglerdir:

“Genglikten kidm olmammn zamani geldi. Savasarak, eSlenerek sohrete
ulasmanmin zamam geldi” (Vis ii Ramin 1377: 226).

“Savag yapmasuyla, eglenmesiyle, diisiincesiyle ve avlanma yoniiyle Gos-
tasb gibi tinlii bir padisah yoktur” (Sdhndme 1375: V1/232).

Sahlarin bezm diizenlemelerinin basta gelen sebeplerinden biri de
sahzadelerin egitimidir. Riistem, Siyavus'un yetismesini iistlenince,
Siyavug'u Zabilistan’a gotiiriir ve pek ¢ok hiinerleri ona 6gretir. Bun-
larin arasinda en dikkat ¢ekicisi de rezm, bezm ve sarap igmedir
(Sdhname 1375: 11I/11). Kavus, Siyavus'u hareme, kiz kardesini gor-
meye gondermek ister. Siyavus, babasina: “Beni hareme gonderecegine,
akilli ve tecriibeli olgun kisilerin yamna gonder ki padisahlik hiinerlerini
ogreneyim, bezmde nasil oturulup kalkilir onu goreyim” der (Sahndme
1375: 111/15). Isfendiyar, 6liim zamaninda Riistem’den oglu Behmen'i
yaninda gotiirmesini; ona ¢olde avlanmayi, bezme oturmayi, sarap
icmeyi, cevgan oynamay1 0gretmesini ister (Sdhname 1375: V1/310).

Sahzadelerin egitilmesi ve her agidan donanimli olmasma “hu-
nerha-y1 sahan” denir. Riistem, Behmen’i yetismesi i¢in Gostasb’in
yanina gonderir ve sonugta Riistem’e “Ona/Behmen’e, sahlara ait
hiinerleri 6grettim” der (Sdhndme 1375: VI/318). Gostasb'in ogrettigi
hiinerlerin basinda bezm gelmektedir. $ahlarin bezm diizenlemesine
“ayin-i cihandaran” denilmistir. Bu terkip hiikiimdar toresi, toren ve
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merasimi anlamma gelir. Once meclis kurulur, hiikiimdar biitiin
hasmetiyle meclise gelerek meclisi onurlandirir ve altindan yapilmis
tahtina oturur. Tahtin 6niinde davetliler saf tuttuktan sonra padisa-
hin taht1 ontine otururlar. Saki, kadehleri dolastirir ve hiikiimdarin
serefine kadeh kaldirilir (Hiisrev ii Sirin 1363: 277). “bezm-daran” ta-
biri, sahlar ve sehzadeler icin kullanilan bir ifadedir (Ikbdlndme 1363:
52).

3.1.2. Pehlevanan//Kahramanlar

Sahlardan sonra bezm diizenleyici olarak ikinci siray1 kahramanlar
alir. Ulke ve padisah adina savasan kahramanlarin diizenledikleri
bezmler, savasla ilintilidir. Savas oncesi yapilan bezmler, kahraman-
lar1 savasa 1sindirmak, moral ve motivasyonlarmi artirmak amaglidir.
Savas sonrasi bezmler, kazanilan zaferle orantili olup goérkemli bir
senlige doniisiirken savas arasi yapilan bezmler ise, iki tarafin anlasa-
rak yaptig1 kisa siireli bezmler olup dinlenme, yeme-igme amaghdir.
Savas disinda eglenmek, neselenmek niyetiyle de bezmler diizenle-
nirdi. Boyle bezmlere, bagka kahramanlar da istirak ederdi.
Sahname’ de boyle bir bezm soyle anlatilir:

“Fil govdeli Riistem giiniin birinde bir bezm diizenledi. Yiiksek kisklerin
bulundugu Nevend denilen yerde. Bezmi herkesin bulabilmesi igcin Borzin
Atesgedesi'nin, her yam aydinlatristi. Bu sirada kahramanlardan Tis,
Gesvdd'in oglu Giiderz, Behriam, Giv, Gurgin, Saverdn’in oglu Zenge, Gos-
tehem, Horrdd, iinlii Borzin ve Gordze gibi savas erleri bezme katildilar.
Biitiin kahramanlar, orada sarap igmek, avlanmak, ok atmak, gily ve gevgan
oynamakla vakit geciriyorlardi. Birkag giin boyle calgilarla neseli neseli eg-
lendiler” (Firdevsi, Sahndme 1388: 212).

Rakip ordularin kahramanlari, birbirleriyle karsilasmadan once
bezm kurarlar. Riistem ile Sohrab déviismeden 6nce ayr1 ayr1 bezme
otururlar. Sohrab, ¢evresindekilere sdyle der:

“Simdilik gonliimiizden gami, kederi atalim. Hizmetcilere emir ver de
bezmi kurup icki sofrasini hazirlasinlar” (Firdevsi, Sahname 1388: 245).

Riistem, Sohrab’la ikinci kez savasmadan once Sohrab diizenledigi
bezme Riistem’i davet eder ve ona “bizimle otur da bezmimiz senlen-
sin” der (Firdevsi, Sdhndme 1388: 248). Kahramanlarin savas alanina
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gitmeden 6nce bezm diizenledikleri de goriiliir. Sdhndme’de Riistem
ile Giv, Kavus'un yaninda savasmaya gitmeden énce Destan'in kos-
kiinde eglendikleri uzun uzun anlatilir:

“Haydi, kalk da gidip Destinin koskiinde biraz eglenelim. Biz bugiin
keyfimize bakalim, Kdvus'u da kahramanlarini da unutup kurumugs dudak-
larimizi sarapla islatalim. Sonra, sarap icip sarhos oldular ve Kdvus'u diisii-
necekleri yerde soylenen sarkilart dinlemeye koyuldular. Ertesi giin Riistem,
bast hald mahmurlukla donerken, bir bezm daha kurdurdu. Giv’in sarhoslu-
Su o giin de siirdiigii icin kalkip gitmek aklindan bile gecmedi. Riistem, as¢i-
lara hemen bir sofra hazirlatti. Yemek yedikten sonra yine icki bezmini kur-
durup sarapla riid getirtti, calgicilart cagirtts. O giin de boyle gecti. Ertesi
gtin yine bir bezm kurup eglendiler. Bu iiciincii giin de yine sarap getirtip
ictiler; Kdvus'u yine hatirlamadilar” (Firdevsi, Sahndme 1388: 231-232).

3.1.3. Hinumha// Hanimlar

Bezm diizenleyen bagka bir grup da hanimlardir. Hanimlarin dii-
zenledikleri meclisler, sadece kadinlara mahsus olup erkeklerin bu-
lunmadigr bir bezmdir. Bu bezmler, hiikiimdar egslerinden, onlarin
sohbet arkadaglarindan ve kadin kolelerden olusur. Daha ¢ok ilkba-
har mevsiminde kirlarda, ¢emenlikte giiller arasinda tertiplenirdi.
Acik alanlarda oldugu gibi kapali alanlarda da bezm diizenlenirdi.
Turan hiikiimdar1 Efrasiyab’n kizi Menije'nin bezmi bu bezmlerden
biridir.

Bu bezmlerde cesitli yemeklerin bulundugu bir sofranin kuruldu-
gunu, sarap kadehlerinin dolastigini, miizisyenlerin kendilerine ayr1-
lan yerlere konuslanip barbed ve ¢eng caldiklarini, kolelerin ayakta
beklediklerini, ¢adirin i¢inin renk renk kumaslarla bezendigini ve
tavus kusunun kanadinmi andirdigini, yerlere altinlarin sagildiging,
cadir1 bagtanbasa bezemek ve giizel kokularla donatmak i¢in harca-
nan miskin, amberin, yakutun ve altmmn haddi hesab1 olmadigini,
Firdevsi'nin S$Sahnime’sinden 6greniyoruz (Firdevsi, Sdhndime 1388:
534).

Hikiimdar bezmleri kadar, 6zellikle sultan hanimlarin diizenle-
dikleri bezmler de dillere destan bir sekilde sohret bulmustur. Ef-
rasyab’in kizi Menije'nin diizenledigi bezm de bunlardan biridir. Bu
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bezmler, bazen karsilikli agklarin yasanmasi igin bir baslangi¢ sayil-
mistir. Asagidaki duygular bunu yansitiyor:

“Bijen kemerini kusanip pehlivanlik yiiziigiinii parmagina gecirerek ati-
na atladi ve bezm yerine kadar dortnala siirdii. Oraya varinca ormana giz-
lendi. Atwyla kendini giinesten korumak igin bir servi agacimin dibine gitti ve
o giizel yiizlii Menije'nin ¢adirina biraz daha yakinlasip da bir g0z atar at-
maz hemen ona gonlii kayip Menije’ye dsik oldu (Firdevsi, Sahnime 1388:
533).

Sirin’in bezmi de agik alanda ¢igeklerin arasinda kirlarda yapilan
bezmlerdendir. Nizami, Sirin’in bezmini soyle tasvir etmistir:

“Giizeller, ¢imenlige gelip oturdular. Bazen simsgir, bazen giil demeti ya-
pwyorlar, bazen giillerden giil suyu ¢ikartyorlar, bazen giiliigleri ile etrafa
nese saciyorlardi. Kadin kadina oturmuglardr. Coskunluktan kaplarina si-
gamuyorlardr. Demet demet giil topladilar, onlarla sarap sofrasin siislediler.
Artik Sirin’in etrafindaki giizeller, ellerindeki sarap dolu kadehlerle muhte-
sem bir giizellik tablosu cizmislerdi. Cevreleri bombostu, insanlardan bir
eser yoktu. Sirin, sevgili arkadaslar1 serefine kadeh kaldirtyor, bazen onlara
kendi sarap veriyor, bazen onlarin elinden igiyordu (Nizami, Husrev ii
Sirin 1363: 59-60).

Sirin’in bezminin sabah baglayip aksamin karanligina kadar siir-
diigiinii goriiyoruz. Bunu bezmin yorgunlugunu kirda istirahate ce-
kildiklerinden anliyoruz. Dinlenme esnasinda bol bol sarap igildigine,
Encirek sahrasinda ellerinde kadeh, ayaklarinin altinda ¢igeklerin
bulundugu bir ortamda gilizelce uyuduklarina sahit oluyoruz
(Nizami, Husrev i Sirin 1363: 61-62). Sirin’in bezminde birbiri ardinca
icli gazellerin okundugunu, kadeh tokusturmalarmin ¢ikardig: sesler
arasinda giizel sesiyle sakinin bezme katilan giizel kadinlar1 costur-
dugunu asagidaki ifadelerden anliyoruz:

“Tekrar hep birlikte giiliip eglenmege bagladilar, sarap getirdiler,
bezm kurdular. Artik birbiri arkasina yanik gazeller okunuyor, kadeh
sikirtilar1 arasinda sakinin costurucu sesi yiikseliyordu. $irin, aci sa-
rabi eline alinca o aciliktan ve sirinlikten cihan sarhos oldu (Nizami,
Husrev ii Sirin 1363: 65).

Kadin bezmleri Vis ii Ramin’de “stir-1 zenan” olarak adlandirilmis-
tir:
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“Vis’in kendi sarayimnda soyle bir adeti vardi. O, her giin bir “str-1
zenan” diizenlerdi. Seckin kisilerin hanimlari ona katilirdi. Bir hafta
mutluluk onlarla olurdu” (Gorgani, Vis ii Rimin 1371: 318).

3.1.4. Merdum-1 Adi//Siradan insanlar

Bezm diizenleyenlerin son grubunu siradan insanlar yani halk ta-
bakas1 olustururdu. Halk, ¢esitli vesilelerle bu tiir bezmleri diizenler-
di. Negelenmek, eglenmek bunlarin basinda gelirdi. Her ¢gesit bayram
ve senliklerde de bu tiir bezmler tertip edilirdi. Boyle bir bezme
Behram Gfir sahit olur. Behram, bir degirmenin kenarinda yanan bir
ates; atesin basinda bilmedigi, tanimadig1 kadinli erkekli siradan in-
sanlarin baglarina giil demetlerinden yapilmis taglar taktiklarimni, siis-
lii elbiseler giydiklerini, giizel kokular stirdiiklerini, calgicilarin atesin
cevresinde daire seklinde oturduklarini, herkesin mutlu bir sekilde
yiyip igtiklerini, saraptan yar1 sarhog bir halde olduklarini, bezmde
sik stk “Cok yasa Behrdm Sih” diye seslendiklerini goriir (Firdevsi,
Sahname 1375: VII/331).

Vis ii Ramin’de de halkin eglenmek, neselenmek, keyif almak icin
kirlarda, bahcgelerde, su kenarinda bezm diizenlediklerine sahit ol-
maktayiz:

“Herkes evinden kirlara ¢ikmus. Biitiin seyir esyasini yanina almis. Her
bagdan, bahgeden, su kenarindan farkli farkly miizik sesi geliyordu. Toprak,
cicek ve yesillikle doluydu. Yildizlarla dolu bir gokyiiziine benziyordu. Bir
grup egleniyor, at siiriiyor; bir grup sark: soyleyip dans ediyor. Bir grup
bahgede sarap iciyor. Bir grup giil bahgesindeki giillere benziyor. Bir grup
akarsu kenarinda, bir grup lale bahgesinin ortasinda. Herkes mutluluk icinde
bezme gitmis. Giydikleriyle cihani atlasa benzetmis” (Gorgani, Vis ii Rdmin
1371: 43).

3.2. Sirket Konendegan der-Bezm//Bezm Katilimcilar

Bezmlere katilimin ozellikle de sahlarin bezmine katilimin 6zel
kurallar1 vardi. Katilim 6zel izne tabi tutulurdu. Katilanlarin sayisi
her zaman ayni olmayip bezmin konumuna gore katilimin sayis1 ar-
tar veya azalirdi. Ozel izinle girilen ve katilim sayisinin az oldugu
bezmler oldugu gibi sadece askerlerin veya halkin istirak ettigi bezm-
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ler de vardi. Bu durumlarda katilimci sayis1 oldukga yiiksekti. Bezme
katilanlar hiyerarsik bir yapiya veya unvanlara gore bir smiflandir-
maya tabi tutulurlardi. Yukaridan asagiya dogru katilim su sekilde
gerceklesirdi: Biiyiikler, kahramanlar ve askerler, nedimler, bilginler
ve filozoflar, halk tabakasi.

3.2.1. Bozorgan//Seckin Kisiler

Bezme katilanlarimn icinde en On siray1 askeri ve idari grubun onde
gelen temsilcileri olugtururdu. Bezmin sayginlik kazanmasi bu seckin
grubun katilimiyla gerceklesirdi. Feridun, Dahhak’in sarayin ele ge-
c¢irdiginde bezm kurulmasini ve buna istirak edenlerin de bezme la-
yik kisiler olmasin ister:

“Sarap getir, calgicilary davet et; kadehlere yol aldir, sofrayi donat.
Musikiye asina olan herkes benim bezmime layiktir. Onlarin bilgileri benim
goniil bezginligimi gotiiriir. Benim tahtimin yani basinda benim sanima
yaragy bir bezm diizenle” (Firdevsi, Sdhndme 1388: 38).

Semengam padisahi da Riistem’in Semengam’a gelisi nedeniyle
verdigi bezmde tilkenin ileri gelenlerini ve tist diizey askeri yetkilileri
katilimci olarak bezme davet eder:

“Ulkenin ileri gelenlerini ve ordunun seckinlerini (bezme) davet etti, on-
lara yarasir (bir bezm kurdu), neseli bir sekilde oturdular” (Firdevsi,
Sahnime 1388: 220).

Sehinsah Miibed’in bahar vaktinde kurdugu bezme de iist seviye-
de ve toplumun en saygin kisilerinin katildig1 goriiliir:

“Ilkbaharda ¢ok giizel bezm diizenlenirdi. Bezme tamamiyla ta-
ninmis kisiler katilirdi. Her bir sehirden bir ordu komutani ve bir
hiikiimdar, her iilkeden bir peri yiizlii ve ay yiizlii, Iran’m ileri gelen-
leri, seckinleri; Azerbaycan’dan, Rey’den ve Giirgan’dan (seckinler
katilird1)” (Gorgani, Vis ii Rdmin 1371: 42).

Bezme Kkatilanlar “mihan” ve “seran” olarak tavsif edildigi gibi
“azadegan” ve “vizegan” veya “ferruhan” isimleriyle anilmiglardir

“Salonlara sofra kurdular. Komutanlara soyle, mihan/biiytiikleri
davet et (dedi)” (Firdevsi, Sahname 1375: V1/214).

“Diinyay1 fetheden bu tarz isleri goriince, seran/ileri gelenleri da-
vet edip sarap igtiler. (Firdevsi, Sdhniame 1375: V1/214).
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“Bir kahraman bir sofra kurdu. Sofraya ferruhan/saygin kisilerle
oturdu” Firdevsi, Sahndme 1375: 11/124).

“Ordugahi Amul sehrine gotiiriince, her gece azadegan/ozgiir ki-
silerle sarap icti” (Firdevsi, Sahnime 1375:1/156).

3.2.2. Pehlevanan ve Sipahiyan//Kahramanlar ve Askerler

Bezmin temel katihimcilarindan biri de kahramanlar ve askerlerdir.
Bezmlerin bir¢ogu onlarin gosterdikleri basarilar: kutlamak igin yapi-
lird1. Boyle durumlarda katilimcilarin igerisinde hiikiimdarm disinda
en seckin katilimci onlar olurdu:

“Sarap getirdi, calgicilar1 sesledi, askerin ileri gelenlerini davet et-
ti” (Firdevsi, Sdhndme 1375: V/333).

“Boliiklerin tiimii takim halinde gittiler. Biitiin ova, dag ve sahra-
da asker vardi. Neyin feryads, sarhoglarin sesi ovay1 kapladi. Sanirsmn
ki tamamen arzu ve istege daldilar. Bir hafta bu sekilde mutlu oldu-
lar. Hig kimse tiziintii ve kederi hatirlamad1” (Firdevsi, Sahnime 1375:
V/400).

Kahramanlarin hiikiimdar bezmlerine katildig1 veya hiikiimdarin
kahramanlarla bir toplant1 yapmasi gerektigi zaman bir meclis dii-
zenlenir ve meclise katilanlarin ileri gelenleri kahramanlar olurdu.
Keyhtisrev, saray nazirina bir meclis diizenlemesi i¢in emir verir.
Bezm, saraym bahgesinde hazir hale gelir. Padisah gelir, altin tahta
oturur. Biitiin sakiler de baslarinda miicevherli taglari, altin islemeli
kumaslardan ve Cin ipeklerinden yapilmis elbiseleriyle tahtin 6niine
gelip dizilirler, boyunlarinda gerdanliklar, kulaklarinda kiipeler, elle-
rinde sarap kadehleri var. Kimi saki ¢eng ¢aliyor, kimisi de 6d agaci
yakiyordu. Bu sirada Keyhiisrev, bezme kahramanlarin ¢agrilmasin
ister:

“Padisah, nobet¢i komutanimna Giiderz’in Ths'un ve oOteki kahra-
manlarin davet edilmesini ve de kahraman Riistem’in gelmesini bu-
yurdu” (Firdevsi, Sahname 1388: 550).

Riistem gelip agacin altina kurulmus olan padisahin tahtinimn yani-
na oturur. Keyhiisrev, Riistem’e 6vgii dolu sozler sdyler. Kahraman
Riistem de Keyhitisrev’i 6ven, ylicelten sozler sdyledikten sonra padi-
sahin buyruguna tabi oldugunu soyler ve ardindan bezm baslar:
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“Riistem boyle soyleyince Gliderz, Giv, Feriborz, Ferhad ve Saptr
gibi ordu igindeki biiyiik kahramanlar onu ¢ok begendiler ve onun
icin Tanridan iyilikler dilediler. Bundan sonra da padisahla beraber
ellerine sarap kadehleri alip icerek sarhos oldular. Goniilleri neseden
bir bahara dondi” (Firdevsi, Sahndme 1388: 551).

3.2.3. Nediman//Ozel Secilmis Kisiler

Bezmin 6nemli katilimcilarindan bir baskasi nedimlerdir. Nedim,
padisahin ve sehzadelerin meclis ve sohbet arkadasina verilen isim-
dir. Bu makama ulasmak oldukg¢a zordur. Baz1 6zelliklere sahip ol-
manin yaninda her agidan donanimli olmak da gerekir. Kabiisnime
yazari, kitabinin “ender adab-1 nedimi kerden” bashkli 38. boliimiin-
de sunlar1 yazar: “Nedim, aym zamanda sair olmalidir. Sair degilse de
siirden anlamali ve Arapca, Farsca bircok siiri ezberden bilmesi gerekir.
Nedimin tip ve yildiz ilmini de bilmesi gerekir. Nedim, giicii yettigince
musiki aletlerini de calmali. Nedimin tavla ve satrancit da bilmesi lazim.
Nedimin tarih, fikih, tefsir ibi ilimlerden de nasibini almas: gerekir. Nedim
giizel goriiniislii ola...” (Unsurul Me’ali 1378: 203-205).

Mestdi, “seref, tevazu, iffet, bayagilasmamak, arsiz olmamak,
agirbashlik, comertlik, ahlaki giizel, edebli olmak ve giizel niikteler
bilmek” diyerek nedimlerde bulunmasi gereken ozellikleri sayar
(Mestidi 1370: 1/240). Sasani hiikiimdarlari, Erdesir-i Babekan’dan
itibaren nedimlerle yiiz yiize gelmeme gelenegini uygulamislardir.
Boylece sah ile nedimler arasina bir perde ¢ekilmistir. Bu perde gele-
negi Emeviler ve Abbasilerin ilk donemlerinde de devam etmis,
bezmlerde halifeler, nedimlerine goriinmezlermis (Mestdi 1370:
1/241).

Nizamiil Miilk de: “Padisahin nedimlik vasfin1 tasiyan, ona layik
olan nedimlere sahip olmaktan bagka garesi yoktur. Zira padisahin
biiytiiklerle, devlet erkaniyla, askeri yetkililerle ¢cok oturmasi ona za-
rar verir, digerlerini de cliretkar kilar” (Nizamiil Miilk 1364: 162) di-
yerek nedimin 6nemine vurgu yaptiktan sonra sozlerine sdyle devam
eder:

“Genel bir kaide olarak, birine nedimlik gorevi verilmisse, ona
baska bir is veya vazife verilmemelidir. Zira padisahla birlikte bu-
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lunmaktan gelen rahatlik sebebiyle halka zuliim yapabilir. Nedimler
daha ¢ok saraba, eglence bezmlerine, temasaya ve buna benzer her
seye dair padisaha tavsiyede bulunur, ona danismanlik yapar. Ciinkii
onlar, bu isler i¢in hazirlanmiglardir” (Nizamiilmiilk 1364: 106-107).

Nedimler, padisahin vakitlerinin giizel bir sekilde geg¢mesinde
onemli bir rol iistlenirler. Onlar, bilgileri dogrultusunda yeri geldi-
ginde latife soylemek ve saka yapmak suretiyle hiikiimdar: bilgilen-
dirmisler, soyledikleri bilgi dolu yararh latifelerle padisah1 bilgilen-
dirme yoluna gitmislerdir. Bazen de suh yaratilislar1 ve zariflikleriyle
padisahin goziinii agmislardir. Sultan Sencer hakkinda soyle bir
anekdot anlatirlar:

“Sultan Sencer, Harezm'i ele gegirince Resid Vatvat'in Harzemsah
Sultan1 Atsiz’in sultanligin1 ve sahsimi 6vme noktasinda soylemis
oldugu siirlerden dolay1 ona karsi incinmisti. Onu yakaladig1 takdir-
de yedi organini birbirinden ayirip paramparca edecegine dair yemin
etmisti. Vatvat, bir siire sultandan kacip gizlendi... Sonra da Sen-
cer’in meshur nedimi Muntecibuddin Bedi’e sigind1. Bir giin, ad1 ge-
¢en nedim, sultanin huzuruna gitmis, bir siirii 6giit ve ¢alismadan
sonra sOzli Vatvat'a getirmis. Muntecibuddin ayaga kalkmis ve sul-
tana “sayet uygun diiserse bendenizin bir ricas: vardir” demis. Sultan
bu ricanin yerine getirilmesin istedi. Muntecibuddin, “Vatvat, zayif
ve zavalli bir kustur, yedi parcaya ayrilacak gibi degildir. Sayet emir
buyurursaniz iki parcaya ayirsinlar!” dedi. Sultan bunun {izerine
glldii ve Vatvat'1 affetti” (Mostevfi 1364: 484).

Cahiz, sahin meclisinde nedimlerin gesitli derecelere sahip oldu-
gunu ve herkesin mertebelerine gore kendilerine ayrilan yerlerde
oturduklarimni yazar (Cahiz 1386: 93). Erdesir’in nedimlerinin hepsinin
zarif, bilgin ve fazilet sahibi kisilerden olustugu soylenmistir. Erdesir,
onlarla ayn1 mecliste oturur, sarap iger, onlardan yararlanirmig. Onun
meclisi bastan sona kadar ciddiyet icinde geger, asla saka ve mizah
mecliste yasanmazmus. (ibn Belhi 1343: 71). Nedimlerin bilginlerden
olusturulmasi Abbasi halifeleri tarafindan da benimsenmistir. Halife
Memun, Bagdad’a girdiginde bilginlerin listesini istemis, onlarla otu-
rup kalkmus, onlar1 kendisine nedim yapmustir. (Mez 1362: 1/172).
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Hiisrev’in Saptr adinda ¢ok 6zel bir nedimi varmis. Bu nedim son
derece yetenekli ve kalem ehli imis:

“Hiisrev’in Saptr adinda ¢ok sevdigi bir nedimi vardi. Magrib’ten
Lahor’a kadar biitiin yerleri dolagmusti. Ikinci bir Mani'yi miijdele-
mis, ikinci bir Oklidis olmustu” (Nizami, Hiisrev ii Sirin 1363: 48).

Nedimler, sadece erkeklerden olmamistir. Kadin nedimler de var-
dir. Ornegin Hiisrev'in Saptr disinda yetmis giizel bayandan olusan
nedimi bulunmaktadir. Bunlarin hepsi asilzadedir. Gilizellikte ay par-
cas1 olup cana can katarlar:

“Ay yuzli asilzade ¢ocugundan yetmis kiz onun hizmetinde idi.
Giizellikte her biri cihan stisler, cihanda goniil gotiirmede ilgi duyu-
lan olurlar. Hepsi kadeh ve rud ile donatilmigtir. Ay gibi menzilden
menzile salinarak yiiriirler” (Nizami, Hiisrev ii Sirin 1363: 53).

Hiisrev ii Sirin’de giizel nedimlerin on tanesinin adi1 da sdylenmis-
tir:

“Bir taraftan padisahin tahti kurulmus ve birkag saki de ayakta
durmustu. O tarafta putperestlerin giinesini ‘Sirin” ve onun etrafinda
on tane nar memeli giizel oturmustu. Frengis ve fidan boylu Suheyl,
Acebnts, Feleknaz, Hemila, Humaytn, Perizad, Hoten Hatun, Gev-
her Melek ve Dilsad” (Nizami, Hiisrev ii Sirin 1363: 133).

Vis’in de giizel, peri yiizlii nedimler istedigini ve sayilariin en az
seksen oldugunu gormekteyiz:

“Aksam oldugunda iki ytizlii ipek ve peri ylizlii giizel nedimler is-
tiyor. Yanindan seksen kadindan az nedim bulunmamali, bundan
daha az1 nedimlige yakisik almazmis” (Gorgani, Vis ii Rdmin 1371:
50).

Ramin, Gurab isimli sehre geldiginde Giil adindaki kiz1 gortir ve
ona astk olur. Giil'tin ¢evresinde seksen giizel nedim bulunmaktadir:

“Etrafinda Cin, Rtm, Hind ve Berber seksen giizel dilber bulun-
maktaydi. Bu giizellerin hepsi selvinin etrafindaki nesrin, ayimn oniin-
deki Pervin gibiydi” (Gorgani, Vis ii Ramin 1371: 238).

3.2.4. Danayan ve Hekiman//Bilginler ve Filozoflar

Bezme katilan bir diger grup da bilginler ve filozoflardi. Bunlar,
padisahlarin vazgecemedigi, stirekli yaninda bulundurup bazi konu-
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lar hakkinda bilgi aldig1 sahsiyetlerdir. Padisahlarin bazi1 bezmlerine
onlarm katildigr goriilmektedir. Bilgin ve filozoflarin bezme katilma-
lari, sultanin onlarin bilgi ve yeteneklerinden yararlanmasindan do-
layidir. Asagida beyitlerde Enfisirvan’in bezmine mibetlerin ve bil-
ginlerin katildig1 gortilmektedir: “Padisah bir giin bezme oturdu, miibet-
lerin davet edilmesini emretti. Bilgin ve bilim adamlarim da cagirtti. Gittiler
gonlii uyanik milbetleri, her cesit gizli bilgileri bilen dnderler/bilginleri alip
getirdiler” (Firdevsi, Sahndme 1375: VIII/116).
Iskender’in bezmine de Rim filozoflar istirak etmislerdir:

“Cihan1 aydinlatan hiikiimdar tahta oturdu. Parlaklig1 sebebiyle
geceyi glindiize cevirdi. Etrafi, zamanin 6nde gelen filozoflariyla gev-
rili. Cihanu iyiliklere bogdu. Filozoflarin her birine ihsanda bulundu.
Aristo kadehe, Eflatun bardaga dogal kan rengine benzer saf sarabi
doktii” (Nizami, Serefndme 1363: 141).

3.2.5. Umiim-1 Halk//Halk Tabakas1

Baharin gelisi veya kazanilan bir zaferin ardindan bezmler diizen-
lenir ve halk tabakas: diye adlandirilan insanlar davet edilirdi. Cahiz,
Iran hiikiimdarlarin diismanlarmna karst kazandig1 zaferin ardindan
gosterisli bezmler, zengin ve donaniml sofralar kurdurduklarin,
halkin neredeyse tiimiiniin davet edildigini soylemistir (Cahiz 1386:
273). Yine Cahiz, Iranli hiikiimdarlarin kendi 6zel bahgelerinde otur-
duklarmi, halkin da saray disinda 6zel hazirlanmis zengin sofralar-
daki yerlere yerlestiklerini, sehrin giivenliginden sorumlu olan sehir
emniyet amirinin padisahi1 gormeye gelen halka giivenlik amaciyla
eslik ettiklerini, ¢algicilarin bezme gelerek, ¢alg1 calip sarki sdyledik-
lerini, oyuncularin da gosteri yaptiklarin ifade etmistir (Cahiz 1386:
273).

Bu Iranl padisahlardan biri olan Behram Gfir diizenledigi bir
bezme biitiin halki ¢agirir; calgidan, musikiden ve saraptan herkesin
yararlanmasini saglar:

“Her memleketten ve her evden kadin erkek cocuk disari ¢cikarak zeminde
toplandilar. O adalet sahibi cihan hiikiimdarina tesekkiir ettikten sonra, ye-
mek-i¢mek icin beklemeye bagladilar. Sarap, ¢algr ve miizisyenleri cagirdilar.
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Giiniin ilk yarist yemekle, diger yarisi da dinlenmeyle gecti” (Firdevsi,
Sahname 1375: VII/400).

Riistem’in heft haninin dordiinciisiinde bireysel hazirlanmis bir
bezmin kuruldugunu gérmekteyiz. Oyle ki Riistem, uzun siireli at
kosturduktan sonra yesil, akarsular1 bol ve giizel bir yer gelir. Orta-
sinda bir ¢esme, yaninda da sarapla dolu altin bir kadeh goriir. Bezm
icin hazirlanan sofrada kizarmis koyun, ekmek, tuz, cerez gibi daha
pek c¢ok sey vardir. Riistem atindan iner, sofraya oturur, tamburu
eline alir ve kendi durumunu dile getiren bir sarki soyler (Firdevsi,
Sahnime 1388: 180).

3.3 Hidmet Gozaran-1 Bezm//Bezde Hizmet Edenler

Bezmin kurulmasi, basarili bir sekilde devam etmesi, giizel ve so-
runsuz bitirilmesinde 6nemli rol oynayanlar bezmin hizmetgileridir.
Bezmdeki davetlilere, misafirlere hizmet etmek, onlara servis yapmak
bu kisilerin gorevlerindendir. Bunlar, bezmin igleyisinden sorumlu-
durlar. Bezmin ihtiyag duydugu gerekli seyleri/levazimi hazirlar ve
katilanlarin gereksinimlerini yerine getirirler, bezmin parlak bir se-
kilde ge¢gmesini saglarlar. Bezmin hizmetgileri: Sakiler, ¢algicilar, asgi-
lar, danscilar, koleler ve cariyelerdir.

3.3.1. Sakiyan//Sakiler

Bezmin hizmetgilerinin baginda sakiler gelir. Bezm diinyasinin en
onemli unsurlarindan biri sakidir. Mecliste ¢ok 6nemli role sahiptir.
Meclise nese ve canlilik veren odur. Kadeh sunar, icki dagitir. Saki,
genellikle padisahin 6zel tevecciihiine sahip olmus bir koledir. Bunlar
ozel secilen ve giizellikleriyle one ¢ikan kimselerdir. Beyhaki, ismi
Tugrul olan ve Tiirkistan yoresinden Sultan Mahmtid’a gonderilen
bir kole hakkinda su bilgileri nakleder:

“Tugrul binlerce koleler arasindan secilmis ozel bir kéleydi. Giizelligiyle,
boy ve posuyla, incelik, zarafet ve liyakatiyle dikkat cekiyordu. Emir, bu
Tugrul’u cok begenmisti. Ayaz’dan sonra onun sevdigi yedi sekiz sakiden
biri Tugrul’du” (Beyhaki 1362: 252).

Mesnevilerde yer alan bezmin bas aktorlerinden olan sakiler, ba-
zen “mey-gusar” ve “gusarende-i mey” olarak da adlandirilmiglardir:
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“Mey-gusdrlar, sarap getirdi. Sdm’in oglu Mihrdb’a bakt:” (Firdevsi
Sahname 1375: 1/156).

“Sen ey Babil sarabindan “icki sunan’ gusdrende-i mey, bagimiz doniin-
ceye kadar sarap sun” (Firdevsi, Sdhnime 1375: 11/161).

Sakiler, geng ve gilizel yiizlii koleler arasindan segilmislerdir. Onla-
“peri-¢ehre”, “yakut-leb” ve “kiidek/kiigiik”tiir. Bunlar
ayni zamanda isim olarak da kullanilir.

rin sifatlari

“Sarap sunan peri ¢ehreli yirmibeginci giinde (sarabi) adil hiikiimdarin
eline verdi” (Firdevsi, Sahname 1375: VI1/370).

“Sarap sunan peri ¢ehre, elinde bir kadehle padisahin yamina geldi” (Fir-
devsi, Sahname 1375: 1X/227).

“O giil bahgesi, altin yildizlarla siislendi. Sarap sunan yakut dudakli, sa-
rap getirdi” (Firdevsi, Sdhndme 1375: V/363).

“Sarap sunan kiidek, sarap kadehini sahlara layik dolulukta getirdi”
(Firdevsi, Sahnime 1375: 1X/228).

Sakiler giizel olduklar:1 kadar iyi giyimli olup sik, alimli ve oldukca
kiymetli elbiseler giyer, siislenir ve cilveli davranislar gosterirlerdi.
Beyhaki, bir sakinin giyimiyle ilgili su bilgileri nakleder:

“Bir giin Emir, bahgede firuzi sarap iciyordu. Etrafindaki ay yiizlii
sakiler sirayla ikiser ikiser geliyorlardi. Tugrul adindaki saki, miicevherlerle
stislii kirmizi bir elbise giymis olarak bezme geldi. Bir baska saki de firuze
tas1 renginde bir elbise giymisti. Onun da elbisesi renkli taglarla siislenmisti.
Bu iki ay yiizlii saki, sakilik isiyle mesgul oldular” (Beyhaki 1362: 252).

Samani hiikiimdarlarindan Nasr b. Ahmed’in Sistan’da kazandig1
bir zafer tizerine verilen bir bezmde sakilerin baglarina tag taktiklar
goriilmektedir. Rlideki, bunlar1 sdyle vasfetmistir:

“Her biri baglarina kirmizi renkli tag taknus, dudaklar: kirmizi sarap gibi,
ziiliif ve kakiilleri reyhan kokulu gibiydi” (RGdeki 1378: 35).

Sahndme’de de sakiler, baslarinda altindan yapilmis bir tag, pabug-
lar1 da miicevherlerle siislii olarak tasvir edilmislerdir:

“Sakilerin basinda altindan yapilms bir tag, ayaklarinda kiymetli taslarla
siislii pabuglar” (Firdevsi, Sahndme 1375: VII/443).

Sakilerin vazifeleri en basta kadeh sunmak, sarap vermektir.
Ortada dolasarak icki dagitmak onun gorevleri arasindadir. Saki ba-
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zen sevgili mesabesindedir. Bezme katilanlar ona asik da olabilir.
Sultan Mahmiid'un giizel kdlesi, sultanin diizenledigi bezmde sakilik
yaparmis, Emir Y{suf'a sarap sunarmis. Emirin gozleri hep onun
tizerinde olurmus. Sonunda ona asik olmus. Her ne kadar kendini
ondan uzak tutmak istemisse de basarii olamamis (Beyhaki 1362:
252-253).

Sakilere asik olmanin yaninda kadeh doldurmak veya yenilemek
amaciyla onlara yonelip ilgi gosterilmistir. Bazen de hos edal olusla-
rindan dolay1 da ragbet gormiislerdir. Ayrica bezme katilanlarla
sakiler arasinda kabul ve reddetme gibi isaret diliyle de konusulmus-
tur. Hafiz, asagidaki beyitte bu karsilikli isaretlesmeyi soyle dile ge-
tirmigtir:

“Sakinin goz kirpmalar1 elimden gonliimii gotiirdii/beni bastan aldi. Ar-
tik bir bagkastyla konugacak takatim yoktur” (Hafiz 1368: 221).

“Sakinin yan bakisi kilig¢ cekmis, akli yagmalamaya; sevgilinin ziilfii go-
niil avlama icin tuzak kurmugs” (Hafiz 1368: 473).

Mesnevilerde oldugu gibi Farsga siirlerde de sevgili, bir saki sa-
yilmis, masukla saki bir goriilmiistiir:

“Kirmizi renkli sarap, giivenilir bir mekdn, saki gibi bir sevgili, ey goniil!
Eger isin simdi iyi olmayacaksa ne zaman iyi olacak” (Hafiz 1368: 184).

“Eyvahlar olsun ki, sarhos ve duda$: tatli olan saki, benim mahmur ol-
dugumu anladi da bir kadeh gondermedi” (Hafiz 1368: 150).

Ayrica sakiler, “Sakindme” adi verilen edebi tiirde ayrintili bir
bigimde ve gesitli mazmunlarla ele alimislardir. Fars edebiyatindaki
sakinameler icin bakiniz: (fhtiram Rizayi, Sakindme der-Si'r-i Farsi,
Intisarat-1 Emir Kebir, Tahran, 1388). Sahlara layik bezmlerde icki
sunma islerini uhdelerinde bulunduran resmi gorevli sakilerden bas-
ka, bazen sah, sakilik isini bezme katilanlardan birinin yapmasin da
ister. Oyle ki, Sah Mobed, kendi diizenledigi bezmde, Ramin ve
Daye’den boyle bir istekte bulunur:

“Sehingdh, Ramin’e: ‘sen sarap ver’ dedi. Zira dostlarin elinden sarap
icmek giizeldir. Diinyay: aydinlatan Ramin de aym sekilde yapti: Mutlu bir
sekilde siirekli sarap veriyor ve siirekli sarap igiyordu” (Gorgani, Vis ii
Ramin 1371: 166).
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“Daye’ye dedi: ‘Daye, sen sarap ver’. Ramin’e de dedi: ‘Ramin,
cengi eline al’. Daha sonra Daye onlara sarap verdi. Ramin’in gonlii
asgktan costu” (Gorgani, Vis ii Rdmin 1371: 167).

3.3.2. Nevazendegan//Calgicilar

Bezmde hizmet veren sahislar arasinda galgicilar da vardir. Bezm-
lerin vazgecilmez unsurlarindandir. Calgicilar daha ¢ok “ramisger”
adiyla anilirlar. “Ram” ve “ramis” aslinda Mezdiyesna dinindeki
Tanrilardan birinin adi olup Avesta’da “ramin” seklinde ve “asayis”,
“sulh”, “huzur”, “nese”, “sevin¢” anlamlarina gelir. Pehlevi dilinde
“ramisin” olan bu kelime yeni Fars¢a’da “ramis”e dontismiistiir (Afifi
1374: 527). “Mutluluk”, “huzur veren” manasmndaki “ramisger” Ozel
olarak calgicilar anlaminda kullanilmigtir. Bunlarin en 6nemli gorev-
leri bezmde mutluluk veren bir rol iistlenmeleridir. Onlar, calg: alet-
lerini ¢calmanin yaninda okuduklar1 sarkilarla meclisin cogsku ve he-
yecanini artirirlar. Onlarin samimi ve goniilden kopup gelen nagme-
leri sarapla birlikte bezme katilanlarin ruhlarini oksamistir:

“Ramisger, riidu eline aldi, hos geldin ey zevk! Safa geldin ey negse! diye
sarki okudu” (Nizami, Hiisrev ii Sirin 1363: 98).

“Sarap, rlid ve ramisgerlerin sesi, baglar1 iizerinde parlayan taclar”
(Firdevsi, Sahniame 1375: 111/17).

Ramisgerden baska calgicilar; “mutrib”, “honyager”, “muganni”,
“ebrisem-zen diye de anilmuslardir: “Biitiin bu konuklarin telasini gor-
miiyor musun? Honydgerin sesi Keyvin'a ulagiyor” (Gorgani, Vis ii Rdmin
1371: 57).

“Ebrisem-zenin nagmeleri yiikselmis, ipekli giyinenin gomlegi parcalan-
mis” (Nizami, Hiisrev ii Sirin 1363: 452).

“Bir can hatifi olan (Sirin), perde arkasindan seslendi: Bu mutiblerden
birini yanima ¢agr” (Nizami, Kiilliydt-1 Nizdmi-i Gencevi, 1388: 256).

“Ebrisem-zen, dostlart costurmus, dasiklarin perdelerini yirtmigt”
(Nizami, Kiilliyat-1 Nizdmi-i Gencevi, 1388: 142).

Ceng-zen, rid-zen, berbed-zen veya g¢engi, berbeti, rebabi de ¢galgi-
alar icin soylenmis diger isimlerdir:

“Her giin peri cehreli yiiz ¢eng-zen sahin sarayinda toplamst1” (Fir-
devsi, Sihname 1375: V/299).
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“Sohrab sayesinde topluluga riid-zen esligiyle sarap iciriyorsun” (Fir-
devsi, Sahname 1375: 11/232).

“Berbedi, rebdbi ve cengilerle (dolu) iki ferseng boyunda bir kuyruk uza-
dik¢a uzanmis” (Nizami, Kiilliydt-1 Nizami-i Gencevi, 1388: 481).

Bezmde calgicilar, bezmin havasina gore cesitli musiki makamla-
rmi1 icra etmislerdir. Hiisrev ii Sirin’de iinlii miizisyen Barbed, ytiiz
makamdan otuz makam segerek seslendirmistir:

“Sazinda onun yiiz makam vardi. Tatlh nagmeli otuz makam secti”
(Nizami, Kiilliydt-1 Nizdmi-i Gencevi 1388: 181).

Hiisrev ii Sirin’de gecen otuz makamdan bazilar1 sunlardir:
genc-i bad-averd, genc-i gav, genc-i sohte, sadrevani, taht-1 takdisi,
nakusi ve evrengi, hokka-y1 kavus, mah-1 berkiihan, miiskdane,
arayis-i htrsid, nimriiz, sebz-der-sebz, kufl-i RGmi, servistan, serv-i
sehi, ntisinbade, ramis-i can, naz-1 nevruz, miskGye, mihrigani, seb-
diz, seb-i Ferruh, ferruhriz (Nizami, Kiilliydt-1 Nizdmi-i Gencevi 1388:
181 vd.).

Meclislerde calgicilar en ¢ok ussak, rast, Irak, nevruz makamla-
rinda ¢almiglardir:

“Nekisd, bu efsaneyi ¢eng ile soyleyince Barbed'in sazi aheng tuttu ve
nagmeler, Iraklilara yarasir bicimde felegi asti. Irak makamindan bu sesi
yiikseltti” (Nizami, Kiilliydt-1 Nizdmi-i Gencevi 1388: 257).

“Nekisa, bu efsaneyi sazi ile terenniim edince, Barbed'in sazi feryada
baglad: ve nagmeleri ussak makamuyla siisledi. Bu gazeli rast makaminda
soyledi” (Nizami, Kiilliydt-1 Nizami-i Gencevi, 1388: 262).

“Nekisd, dortnala giden bir at gibi cenge vurunca Bdrbed'in ‘ona’ sazi
ahenk tuttu. Sanki Oziir dileyenlerin hiiziinlii sesi gibi bu gazeli Isfahan
makaminda gonderdi” (Nizami, Kiilliydt-1 Nizami-i Gencevi, 1388: 258).

Sakiler gibi galgicilar da giizel yiizliilerden segilmekteydi:

“Her giin yiiz tane peri ¢ehreli ramisger, sahin sarayinda toplanmaktay-
di” (Firdevsi, Sahname 1375: V/299).

“Peri yiizliiler riidu (ellerine) aldilar. Biitiin giinii mutlu bir sekilde ge-
cirdiler” (Firdevsi, Sihnime 1375: V/17).

Ebul Ferec Isfahani, “sarkicilar bezme katilmadan once giizel bir
sekilde yikatilip, temizlettirilip saglar1 tiras ettirildikten sonra olduk-
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ca temiz, sik ve goz alici elbiseler giydirilir, kiymetli taglarla donatilir,
bir diizene sokulur ve sonra bezme dahil olurlar” demistir (Isfahani
1965: XX/61).

Calgicilarin da kiymetli taglarla siislenmis sik, temiz ve gosterisli
elbiseler giyerek, baslarina tag takarak bezme dahil olduklarini gorii-
ruz:

“Sarap, riid ve hepsinin baglarinda kiymetli taglar takinnug ramisgerler”
(Firdevsi, Sahniame 1375: 111/17).

“Meclisi aydinlatan ve saki, hizmetgilerle birlikte ¢engi calanlar,
hepsinin baglar1 tizerinde kiymetli taglar var. Hepsi miicevherlerle
suislii, altin desenli kumas giymisler” (Firdevsi, Sdhname 1375: V/83).

Calgicilar sadece erkeklerden olmaz. Kadin sarkicilar da bezmler-
de sarki soylemek icin kendilerine ayrilan yerlerde gorev icra etmis-
lerdir. Bezmlerde kadin sarkicilarin varligi, Sasaniler donemine kadar
gider. Sasani saraymda kadin sarkicilarin bulunmasi bir¢ok kaynakta
yer almistir. Resim, minyatiir ve heykellerde bile kadin sarkicilar go-
rilmektedir. (Christiensen 1370: 827).

Kadin sarkicilarin Emeviler sarayinda da boy gosterdikleri, kay-
naklarda kayitlidir. Emeviler devrinin daha ilk yillarinda Fars asilli
cariyelerin teganni ettikleri, Fars nagmelerine tutkunluk gosterdikleri
goriliir (Kiligl1 1993: 84). Emevi halifesi Yezid b. Abdulmelik’in sesi,
fizigi ve glizelligiyle iin yapmis olan Hababe ile musiki ve sarap
alemleri yaptig1 da bilinmektedir. Azze el-Meyla (6. 738), Cemile es-
Sulemiyye (0. 743), Sellame el-Kas (0. 748) ve Sellame ez-Rezka (0.
745), Emevi saraylarmin vazgecilmez kadin mugayyinelerindendir
(Kiligl 1993: 137-142). Gazneli Mesud'un sarayinda hem kadin hem
de erkek calgicilarin bulundugunu Beyhaki’den 6greniyoruz (Bey-
haki 1362: 121).

Behram Gfiir Yemen’de ikamet ettigi vakit, bir¢ok calgici cariyeler
icerisinde iki cariye secip ona getirirler. Bunlardan birisi de “¢eng-
zen”dir:

“Behram igin o giil yanakhlardan iki tane sectiler. Onun elbisesi fildisi
kemigi rengindeydi. Boylar1 diiz ve uzun servi tarzinda. Hepsi de giizel,
mutlu ve mesut (idiler). Yildiza benzeyen bu iki giizelden biri ¢ceng-zen idi.

96



SU’ ARA HOCASI MADER-ZAD BiR SAIR: ZATI %

Digeri Yemen yildizi gibi lale yanakli (idi)” (Firdevsi, Sdhndme 1375:
V/273).

Iskenderndme’de Cin Hakani'min Iskender’e hediye olarak génder-
digi cariye hem ¢algi ¢aliyor hem de sarki soyliiyor:

“Onda, anadan dogma ii¢ 6zellik var. Dérdiincii ozellik kimsenin eline
gecmedi. Giizel sesli olma, riidu nagmeli ‘calma’, Ziihre’den daha giizel sark:
soyliiyor olmast ‘onun’ ii¢ dzelligi. Icli sesi yankilamirken, onun yankilanma-
st dizerine tiim canlilar uyur” (Nizami, Serefndme 1363: 415).

Baz1 calgicilar ayni zamanda dans etme yetenegine sahiptiler.
Behram’in bu 6zellikleri tagiyan ve ad1 Fitna olan bir cariyesi vardi:

“Bu cariyenin adi Fitnd idi. Onda binlerce fitne vardi. O, hem fitnenin
sahi hem de Behrdm’in biricik Fitnd’stydi. Biitiin giizelligiyle sarki soyler,
hizl1 bir sekilde dans eder, riid ¢alardr” (Nizami, Heft Peyker 1363: 108).

Resmi calgicilarin yaninda mesnevi kahramanlarinin da birer
calgicl olduklari goriiliir. Riistem, Isfendiyar ve Ramin bunlardan
bazilaridir. Riistem’in heft haninda calip soyledigini gormekteyiz.
Riistem’in cadi kariy1 6ldiirmek igin yola ciktig1 dordiincii sofrasinda
onun bu 6zelligi giizel bir sekilde anlatilmaktadir. Riistem, agaghk ve
akarsular1 bol olan bir yere gelir. Buranin ortasinda bir ¢esme, yanin-
da sarap dolu kadehler, kizarmis koyunlar, mezeler, yiyecekler ve
daha ¢ok seylerin bulundugu ve aslinda cadilar sofras1 olan bir yere
gelir. Riistem atindan iner ve oraya oturur:

“Sazligin kenarindaki gesmeye oturdu. Orada altin bir kadeh gordii ve
ona sarap doldurdu. Sarabin yamnda da tambur vardi. Gordiigii ¢ol degil
sanki diigiin eviydi. Tehmten lakapli Riistem, tamburu (aldi), gogsiine da-
yadi, ona vurarak sarkilar soyledi: Riistem, avare ve talihsizdir. Zira onun
mutlu giinlerden nasibi azdir” (Firdevsi, Sahndme 1388: 180).

Isfendiyar'm da yedi sofrasmin dérdiinciisiinde onun calg1 caldi-
gin1 ve kendi durumunu dile getirdigi goriiliir:

“Hemen tamburu eline aldi, duygularini séylemeye basladi. Isfendiydr,
kotii talihinden hicbir zaman zevk ve sefa gOrmediginden, ejderha ve aslan
avlamanin disinda bir sey yapmadiindan, belalarla bogusmaktan kurtula-
madigimdan bahsetti” (Firdevsi, Sahndme 1375: V1/178-179).

Vis ii Ramin mesnevisinin kahramanlarindan Ramin de Vis'e ¢eng
ve tambur galarak ask sarkisi soyler:
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“Vis'in yaminda goniil celen Ramin oturmustu. Bazen tambur, bazen de
g0gstinde geng calryordu” (Gorgani, Vis i Ramin 1371: 156).

“Vis'in kulagimin nasibi Ramin’in “caldi$r” cengdi. Goziiniin nasibi, sev-
gilinin yanaklariydi. Ramin arada bir ¢eng calmaya baglayinca tas, mutlu-
luktan suyun iizerine gikiyordu. Kendi haline giizel bir sark: soyliiyordu.
Vis'in yiizii de giil gibi agiliyordu” (Gorgani, Vis ii Rdmin 1371: 165).

Mesnevilerde devletle resmi gorev iistlenmis calgicilar da yer
almistir. Devlet/saray sanatgilar1 olarak bilinen bu kisilerin varligi
Sasani donemine kadar uzanir. Sasaniler doneminde genel olarak
“Honyager” adiyla bilinen bir takim hanende ve sarkicilar, kahra-
manlik anlatilarini, ask konulu hikayeleri ve benzeri metinleri saz
esliginde okuyorlardi. Bunlarin bazilar1 ¢ok {inlii sanatgilar olarak
tarihe gegmis kisiliklerdir (Yildirim 2012: 489). Bunlarin basinda Bar-
bed, Nekisa, Serkes ve Glisanan gelir. Barbed, Sasani devrinin en
onemli sair, sarkict ve musiki bilginlerinden biridir. Hiisrev Perviz
zamaninda yasamigtir. Adi gegen sahin galgicisinin adidir. Barbed'in
otuz makam icad ettigi soylenmistir. Bunlardan biri de Hiisrevani’dir
(Christensen 1370: 630).

Barbed'in Sdhndme’de ve Hiisrev ii Sirin’de adi geger. Hiisrev
Perviz'in kurdugu bezmlerde yer almus, renkli, 6zellikle de yesil elbi-
seler giyinmis, dal ve yapraklar altinda gizlenmis ve Hiisrev Perviz
sarap i¢gmeye baslayinca ortaya ¢ikarak ona kadeh sunmus, sarap
sunumunun ardindan da gesitli makamlarda sarki sdylemeye basla-
mis olarak Sdhndme’de anlatmistir (Firdevsi, Sahname 1375: IX/226-
229).

Hiisrev ii Sirin mesnevisinde Barbed’in ad1 gecer. Hiisrev’in dor-
diincii giin sarap meclisi kurdugunda Barbed’in elinde saz, sarhos bir
biilbiil gibi meclise dahil oldugu ve yiiz makamdan tath nagmeli otuz
makam se¢ip bu makamlar: biiyiik bir basariyla ¢aldig1 ve yanik se-
siyle bezmde bulunanlar1 kendinden gegcirdigi, Hiisrev'in ona “afe-
rin”, “bravo” diyerek onu alkigladig1 ve de Hiisrev’in dilinden gazel-
ler soyledigi yazilmustir. (Nizami, Kiilliyat-i Nizami-i Gencevi 1388:
257-260, 357-358).

Nekisa da Hiisrev Perviz doneminin biiyiik musikisinaslarindan
biri olup Barbed’in ¢agdasidir. Onun ismi sadece Hiisrev ii Sirin’de
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gecer. Nizami, av yerinde Hiisrev'in bezm tertip etmesi boliimiinde
Nekisa’dan ovgiiyle s6z eder:

“Nekisd adinda ¢ceng calan bir adam vardi. Emir’in sert yapili ozel bir
nedimiydi. Musikide ondan daha giizel okuyan bir ses yoktu. Rildtan ilk
olciilii/makamly sesi o ¢ikardi/icad etti. Musiki icin usul adetleri o koydu.
Nagmeleri o kadar kivrak calard: ki kuslar dertten kanatlarini toprak iizerine
vururdu. Sesleri oyle diizgiin c¢ikarirdr ki Ziihre, felegin cevresinde doner-
di/dans ederdi. Hi¢ kimse kendini Ziihre’den iistiin goren, Nekisd’dan bagka-
stn1 Birbed'e es bilmedi” (Nizami, Kiilliydt-1 Nizami-i Gencevi 1388: 255).

Hiisrev’in bezminde Nekisa, Hiisrev’in dilinden dort gazel soyle-
mis, Barbed’in gazel ve makamla soyledigi sarkilara da karsilik ver-
mistir (Nizami, Kiilliydt-1 Nizami-i Gencevi 1388: 256-263).

Gaisan, Partlar donemi honyager yani calgicilarin genel adidir.
Bunlar ayn1 zamanda birer sair ve hanende olarak bilinmislerdir. Yi-
ne bunlar, padisahlarin savaslarina da eslik etmisler, ¢eng calip siir
okuyarak ordunun moral giiclinti yiikseltmislerdir (Boys, 1369: 37-
53). Glisan ad1 sadece Vis ii Rimin’de geger. Miibed’in bahcede bezm
kurdurmasi, calgici miizisyenlerin sarki sdylemesi boliimiinde adi
geger:

“Sahlarsahi bahgede oturmus, yanminda da giizeller giizeli Vis. Cesur
Ramin de onunla beraber oturmus. Ramin’in oniinde Giisan. Gilsin, yeni
tarzda sark: soyledi. Sarkilarinda Vis ile Ramin’in halini gizledi” (Gorgani,
Vis ii Rdmin 1371: 220).

Gfisan, ayrica sah Miibed’e bir de hikdye anlatir. Vis ile Ramin’in
arasinda var olan ask: hi¢ ¢ekinmeden soyler. Sahlarsah1 Miibed, ¢il-
gina doner ve Ramin’i 6ldiirmek i¢in girtlagini sikar, hangerini kalbi-
ne dayar ve Vis ile arasinda bir sey olmadigia yemin etmesini ister
(Gorgani, Vis ii Rdmin 1371: 220-221).

3.3.3. Haligeran//Ascilar

Bezmde bulunan ve hizmet veren bir diger grup da “haligeran”
yani “ascilar”dir. Haliger, Pehlevi dilinde yemek pisirenler i¢in kul-
lanilan genel bir isimdir (Amtizgar 1376: 162):
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“Sah, haligerdna dedi ki padisahtan bir sey gizlemek gerekmez. Tiim altin
sofrayi oniine serdiler, yaglh ve tatl tiim yiyecekleri de sofranin iizerine koy-
dular” (Firdevsi, Sahnime 1375: IX/277).

“Kendi toresini soran kiz, hdligerdndan oncelikle sofra kurulmasini iste-
di” (Esedi-yi Ttsi, Gostdsbnime 1354: 27).

Ascilar, haligeran disinda “hfirisger” veya “salar-1 han” adiyla da
mesnevilerde anilmiglardir:

“Hurisger, dort ayakli hayvandan ve kuslardan “pisirilmis” her ge-
sit eti, birer birer sofraya getirdi” (Firdevsi, Sahndme 1375: 1/47).

“Salar-1 hana, "huzura sofra kur, bilginleri ve seckinleri ¢agir’ de-
di” (Firdevsi, Sihname 1375: V/51).

Nizami, Hiisrev ii Sirin ve Ikbilndme de, haliger yerine “tabbah”
veya “tabbahe” kelimelerini kullanmaistir:

“Ne giizel bir sofraydi. Tabbdh o firrmin atesinden boyle bir yemek ortaya
¢tkardr” (Nizami, Hiisrev ii Sirin 1363: 276).

“Eli ¢abuk, becerikli tabbahe, padisah icin giizel bir yagh ve seker-
li yemekler hazirlar” (Nizami, Ikbalndme 1363: 152).

Sahname’ye gore yerytiziinde ilk ascilik gorevini seytan yapmis-

~ 7

tir. Firdevsi, “Seytanin Ascilig1” baslikli boliimde sunlar1 sdylemistir:

“Seytan, kendisi giizel sozlii, uyamk goniillii, temiz goriiniislii bir geng
‘kiligina” girip hemen Dahhik’a yoneldi/yanina vard. O, dvgii dolu sozler
soyledikten sonra O'na ‘ben temiz ve tamimmis bir as¢ryim. Padisah da ‘asci-
liga uygun goriirse” dedi. Dahhdk bu sozleri igitince onu arzusuna ulastird:
ve yemek (pisirmesi) icin bir yer yapti. Sahin emri ile Sahin saray mutfagi-
nin anahtart ona verildi” (Firdevsi, Sdhname 1388: 23).

Sahndame’de, yasadiklar1 donemin onemli ve seckin zahitlerinden
olan iki geng asc¢i daha yer almaktadir. Bunlardan biri temiz dinli
Ermayil ve ileri goriislii Germail'dir. Bunlar Dahhak’in omzunda
¢ikan yilanlara yedirilmek tiizere her gece iki gencin Dahhak’in sara-
yina gotiiriiliip orada oldiiriiliip beyinleri ¢ikarilarak yilanlara yedi-
rilmesini 6nlemek amaciyla saraya asc1 olarak girerler, yemekleri 6l-
ciilii bir sekilde hazirlarlar ve iki gencten birinin hayatmi kurtarirlar.
Bu iki geng as¢inin yaptig: isler anlasilir ve sarayin celladlar tarafin-
dan yakalanirlar. Oldiiriilmek ve beyinleri alinmak {izere ascilara
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teslim edilirler. As¢ilarin bu manzara karsisinda cigerleri sizlar, goz-
leri kanl yasla ve kafalar1 kinle dolar. Ikisinden birini dldiirmekten
bagka bir yol bulamazlar. Birini 6ldiirtip bir koyunun beynini ¢ikarip
oldiiriilen gencin beyniyle karistirirlar. Asci olan diger gencin canini
bagislayarak, kacip gizlenmesini, canini kurtarmasini salik verirler
(Firdevsi, Sihnime 1388: 28).

Erkek asgilardan baska kadin as¢ilarin da saray mutfaginda gorev
aldiklar1 goriilmektedir. Enfisirvan’in mutfagindan sorumlu olan bir
bayan agcidir:

“Kahyaligin seckin perde gerisinde temiz yaratilish ve ileri goriislii bir
kadin vardi. Sah Kisrd ondan yemek istediginde altindan hazirlanmis bir
sofra kurardi” (Firdevsi, Sdhndme 1375: VIII/129).

Ascilarin gorevleri hem yemek pisirmek hem de sofralar1 sahlara
layik bir bicimde donatmak, pisirilen yemekleri bezm i¢in kurulan
masalara getirmektir. Bezm sahibinin bir isaretiyle tiirli tirli 6zel
yemek ve tathllar1 bezmde hazirlanan sofralara getirmek onlarin go-
revleriydi. Onlar, yemek sunumlarinin bir protokol cercevesinde ya-
pilacaklarmi bilirler. Ayrica mevsimsel sebzelerin en taze ve saglikh
olanlarindan secilip pisirilecegini ve sofra adabima uygun bir sekilde
bezmin isleyisine paralel olarak yapilacagini da bilirler (Thsan 1383:
162).

Ascilar sofray1 donatirken bezmi diizenleyenleri mahcup etmemek
ve de bezme katilanlarin bezm sahibinin sofra diizenlemesini dille-
rinden diisiirmemeleri icin bazi 6zel yetenekler kullanarak, bu yete-
nekleri sofraya yansitmak icin ¢aba sarf etmis, goriilmemis seyler
ortaya koymuslardir. Beyhaki, bu sekilde donatilmis bir sofradan
bahsederek, ascilarin sofranin ortasina helvadan yapilmis bir kosk
koyduklarini ve bu yapay kogkiin felegin evine kadar yiikseldigini
yazmistir (Beyhaki 1362: 540). Nasir Husrev de Ramazan bayrami
miinasebetiyle Misir sultaninin diizenledigi sofray1 anlatir, dallars,
yapraklar1 ve meyvesi sekerden yapilmis yapay bir turung agact gor-
diigiinii soyler (Vezinptr 1362: 67).

Gersdsbndme’de, Gersasb icin Hakan'in bezminde asgilarin goriil-
memis buluslarinin sofraya yansitildigini gormekteyiz. Bu sofrada
seker, bal, tath ve meyveden yapilmis askerler toplulugu ellerinde
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kili¢ ve mizraklar, diger diisman grup askerleriyle savas halinde ol-
dugunu ve bir baska asker toplulugunun da avlandiklarini gosteren
minyatiir av ve savas sahneleri yapay olarak sofraya yerlestirilmistir
(Esedi-yi Ttisi, Gersdsbnime 1354: 346).

Bezme asgilarin yaninda unvanlar1 “Casnigir” yani sofraci basi
olan kisi de katilirdi. Bu kisinin gorevi yemeklerin tadina ve lezzetine
bakmaktir. Bunlar oncelikle bezme katilanlarin damak lezzetinden
sorumluydular. Sofra kurulmadan 6nce yemeklerin tiimiiniin tat ve
lezzetini tadarak denemek onun asli gorevidir. Yemeklerin saglikh
olup olmadigini kontrol etmek, sofraya sunulmasini uygun gormek
de onun gorevlerindendir. Onun kontroliinden gegen yemekler basta
sah olmak {izere bezme katilanlarin yemeleri icin sofraya getirilir ve
goniil rahathig icerisinde yemekler yenilir:

“Ey iyi bahtli ve adil hiikiimdar; sen ¢dsnigirin tatmadigr yemeklere el
stirme” (Firdevsi, Sahnime 1375: IX/149).

“Gece uykudan uyandiginda ¢asnigirin tatmadigr bir suyu i¢me” (Esedi-
yi Ttsi, Gersdsbnime 1354: 266).

Bezmde hizmet veren sofraci basilar yani ¢asnigirler, tipki bezmin
diger hizmetgileri gibi oldukga giizel yiizliiler arasindan secilerek bu
goreve atanirlar:

“O, parlak ay 1s181na benzeyen ¢asnigirin eliyle giilsuyu serbetleri
gonderdi” (Nizami, Hiisrev ii Sirin 1363: 304).

Beyhaki, giizelligiyle s6hret olmus Sultan Mahmid'un 6zel kolesi
olan Nustekin, Emir Muhammed zamaninda hem sakilik hem de
casnigirlik gorevi yaptigini yazmustir (Beyhaki 1362: 409). Baz1 6zel
glinlerde hiikiimdarin yemeklerin tadina bakilmasini1 dini 6nderler-
den/miibedlerden istermis. Bu durumda sofrada gez agaci, hum bit-
kisi veya nar agacindan 6zel bir toren ve dua ile kesilen, ince daldan
olusan “Bersem” bulunurmus. Iran geleneklerinde bazi torenlerde
yemekten Once bu aga¢ dallar1 ele alinarak dualar okunurmus.
Sahndame’de sik sik padisahlarin Allah’t 6viip dua etme amaciyla ye-
mekten 6nce ellerine Bersem aldiklar1 vurgulanir (Yildirim 2006: 162).
Nizami, bu Irani gelenegi yani Bersem dallar1 esliginde gesnicibaginin
degil de mibedlerin yemeklerin tadina baktiklarini Hiisrev i Sirin
mesnevisinde anlatmigtir:
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“Yemek vakti gelince cithanmin hiikiimdari, milbedden ‘Bersem ayini'nin
yapilmasiny istedi. Hiisrev, kurdurdugu her soframin yemeginde Bersem
duasimin ‘yapilmasina’ 6zen gosterirdi. Bersem ayini de cesnicibasimin (ye-
meklerin tadina bakmasindan) ibarettir. Miibed, yemeklerin iyi olup olma-
diklarimi ‘kontrol ettikten’ sonra wverdigi icazetle yemege baglanirdr”
(Nizami, Hiisrev i Sirin 1363: 103).

3.3.4. Raksendegan//Dansgilar

Bezmin sahislarindan birisi de dansgilar olup bezme hizmet eden
kisilerdir. Dans etmek; bir hiiner, bir sanat grubundan kabul edilirdi.
Dansgilar bezmin ayrilmaz ve gozde unsurlarindandir. Mestidi, dan-
sin sekiz gesidini saydiktan sonra dansgilarda bulunmasi gereken
ozellikleri soyle siralar: “Son derece cevik ve ritme uygun hareket edecek
bir yapryalviicuda sahip olmas: gerekir. Boyu uzun oldugu kadar boynu da
uzun olmalidir. Belinin de oldukca ince olmast lazim. Parmaklar: yumusak,
ayaklart zarif ve iki ayagimn diizgiin, tutarli ve bagdasim icinde hareket
etmesi gerekir. Alt tarafi yuvarlak olan etekli bir elbise giymeli ve dans oyun
listesi genis olmal” (Mestdji, trs. : IV/225-226).

Emevi saraylarinda meslekleri dans etmek olan erkek ve bayan
danscilarin danslarini uygun miizik esliginde yaptiklar: bilinmekte-
dir (Dayf, trs. : 142; Hourani, 2002: 243-244). Rey Kethudas: Katip
Tahir, bezm bitiminden sonra bir gelenegi bozdugu nedim ve kolele-
riyle sohbet ederek danscilar1 oynatmasi sonucu hem makamindan
hem de gorevinden uzaklastirildigin1i Beyhaki yazmistir (Beyhaki
1362: 387-388).

Dansgilar, kendileri i¢in hazirlanmis 6zel elbiseler, 6zel kiyafetler
giyerek dans ederlermis. Dansgilar hem erkek hem de geng kiz kole-
lerden olusurmus. Geng cariyeler ayak becerileriyle 6ne ¢ikmis ve
degerli olmuglardir. Bir cariyeye “elinden bir is gelip gelmedigi” so-
rulmus. O cariye de “ayaklarimdan gelir” diyerek anlamli bir cevap
vermis, usta bir dans¢i oldugunu belirtmeye ¢alismistir (Ibn Kuteybe
1930: IV/111).

Bezmde dans etmek her seyden 6nce bir yetenek isiydi. Daha dog-
rusu dansin bir meslek oldugu ve bu meslegi de ancak o sanatla ilgi-
lenenlerin basardigini gormekteyiz. Nizami, Heft Peyker mesnevisinin
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“Behram’in Pazartesi Giinii Siyah Kubbe’'ye Gitmesi ve Birinci Tklim
Padisahmin Kizinin Ona Hikayeler Anlatmas1” boliimiinde, diizenle-
nen bir bezmde dansgilarin nasil mesleklerine, yeteneklerine uygun
hareket ettiklerini gormekteyiz:

Meydan dans igin agildi, daire sekli alindi. Ayaklar ‘dansa’ girince,
eller de “dans’ kosusuna ‘hazird1’’. Mumlar1 baglar1 {izere bir yere
koydular. Mum gibi de ayakta ‘dimdik” durdular. Danslar1 bittikten
sonra dinlendiler, ellerini saraba gotiirdiiler” (Nizami, Heft Peyker
1363: 164).

“Bir grup eglenmede, bir grup at kosturmada, bir bagka grup ‘sark:i” din-
lemede, bagka bir grup da ayak dansi yapmada” (Gorgani, Vis ii Ramin
1371: 43).

Danscilar, “paykiiblar” yani “dans eden” adiyla anilmiglardir:

“Kegmir’li paykiblar, tipki riizgar devi gibi danslarinda takla atiyorlar-
dr” (Nizami, Serefndme 1363: 409).

“Alt1 bin kuklaci, mutrib, pdy-kiib ve oyuncakg ustay: her sehrin koyle-
rinde topladi ve onlardan nasiplenmek icin iilkeye gonderdi” (Nizami, Heft
Peyker 1363: 106).

“Bu giil yanakli, beyaz tenli hem pdykilb hem de calgici sana yaragsir”
(Esedi-yi Ttisi, Gersdsbnime 1354: 37).

Payktibdan ve “pay-bazi”den baska Heft Peyker’de “dest-bend” ke-
limesi de kullanilmistir. Destbend, bir grubun birbirlerinin ellerini
tutarak bir arada dans ettikleri bir dans cesididir.

“Bir saat destbend oynadilar, ‘sonra’ yesillikler iizerine serilip kaldilar”
(Nizami, Heft Peyker 1363: 300).

“Sabaha kadar tathilar yiyip o peri yiizliiyle destbend oynadim” (Nizami,
Heft Peyker 1363: 171).

3.3.5. Gulaman, Kenizan ve Peresteran//Kdéleler, Cariyeler ve Hizmet¢i-
ler

Bezmlerde hizmet amaciyla bulunan sahislar arasinda koleler, ca-
riyeler ve usaklar da vardir. Bunlarin ¢oklugu bezmi diizenleyenlerin
biiytikliigiiniin ve giiciiniin gostergesi sayilmistir. Hiisrev Perviz’in
on bin kolesi ve on iki bin cariyesi oldugu sdylenmistir (Gerdizi 1363:
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95). Misir Fatimi halifesi el-Hakim Billah’'in sarayinda on bin cariye
ve kolesi yasadig1 rivayet edilmistir (Ravendi 1357: III/553). Abbasi
halifesi Mutasim’in dort bin Tiirk koleye sahip oldugu, altin siislii
kemerler taktiklar1 ve Gzel giysiler giyerek digerlerinden gortiniim
olarak belirgin olduklar1 séylenmistir (Mes’tid1 1370: 11/466).

“Kemerleri altin siislii Riim koleler, altin gerdanlikli ugaklar” (Firdevsi,
Sahndme 1375: IV/313).

“Kolelerin tiimii kemer baglams, kiilah takmugs, hizmetciler de altin ger-
danliklara ve bileziklere sahip” (Firdevsi, Sdhname 1375: 111/55).

“Koleler ve cariyeler, biiyiik ¢adirin etrafinda, ay halesi cevresindeki Sii-
reyya yildizi gibiler” (Nizami, Hiisrev ii $rin 1363: 128).

Bazen hiikiimdar kendi gii¢ ve saltanatmin biiyiikliigiinii goster-
mek igin gesitli irklardan olugsmus kole, cariye ve usaklar1 bezmi ku-
satan biiylik perdenin etrafinda ayakta bekletirler:

“Etrafta gerdanlar: parlak Ayyuk yildizi gibi Deylemli kileler, gonderle-
rin tistiine takilan hildl kiorimi gibi ‘baglarina’ kiilah takmislar. Cadir oniin-
deki siyah koleler, askerler icin de siyah etek baglamislar. Habegli siyahiler,
Cinli giizeller, ay ile gece gibi birlikte diisiip kalkan arkadas olmuslar. Tahtin
altindaki dar gozlii “Tiirk muhafizlarin’ kiliglarindan saba riizgdr1 igin gecis
yolu daralmistr” (Nizami, Hiisrev ii Sirin 1363: 355-356).

Sahin tahtinin c¢evresinde yer alan bu koleler, hizmet eden diger
gruplar gibi giizellerden olusmustu. Bu giizel koleler, hos giyimli,
stislii ve bakimli olmalariin yaninda, dncelikle altin ve giimiis olmak
tizere kiymetli taslardan olusmus ziynet esyasi takinmiglardir:

“Rumlu koleler altin kemerler, hizmetciler de altin gerdanlik takmust?”
(Firdevsi, Sahname 1375: 1V/313).

“Kolelerin hepsi altin kemerli ve altin tach, hizmet¢iler de altin tag tak-
musg ve incilerle stislenmigti” (Firdevsi, Sihniame 1375: 111/55).

“Goniil ceken kirmizi gehreli kileler tahtin etrafinda ayakta durmuslar,
kemer iistiine kemer takmiglar” (Nizami, Serefndme 1363: 95).
“Aya benzeyen peri gehreli biitiin giizeller, sahin gevresinde saf tuttu-
lar” (Nizami, Serefnime 1363: 330).
“Ziiliifleri yasemen kokulu peri gehreli giizeller ayakta padisahin oniinde
durmuglar” (Firdevsi, Sdhnime 1375: V/10).
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Vis ii Ramin mesnevisinde de Mtibed Sah’in bezminde toplanan
glizel ylizlii bayanlarin etrafinda giizel hizmetli usaklarin bulundugu
goriiliir:

“Bu ay yiizliilerin etrafinda binlerce giizel hizmetgiler toplandi. Cin,
Tiirk, Riim, Berberi giizelleri. Bu giizeller, menekse ziiliiflii, giil yiizlii, ya-
semen gogslii idi. Her birinin boyu azat olmus servi misali, saglarimin kiv-
rimhigr simgir ve mersin agact gibi, her birinin inciden ve saf altindan belleri
iizerinde kemerleri, baslar: iizerinde de taclar: var” (Gorgani, Vis ii Ramin
1371: 44).

Bezme hizmet edenlerin biiyiik bir kisminin ¢alg1 ¢alma ve sarki
sOyleme yeteneklerine sahip olduklar1 da goriilmektedir:

“O evde atmig hizmetci vardi. Bunlarin hepsi de rebap calip sark: soylii-
yor” (Firdevsi, Sdhndme 1375: V/24).

Bezmlerde hizmet edenler, giyimleri temiz, pahali elbiselerin ya-
ninda goz kamagtirict “azde be-zer” yani altina batirilmis elbiseler
giymis, baslarinda tag, kulaklarinda kiipe, boyunlarinda inci gerdan-
lik, kollarinda altin bilezik ziynet esya takmis olarak bezmde boy
gosterirler. Goz kamastirict goriiniimleri sayesinde dikkatleri tizerle-
rine gekerler:

“Hizmetciler, kiipeleriyle, cevher nakisl taglariyla, inci gerdanlikla...”
(Firdevsi, Sihname 1375: V/341).

“Hizmetciler her tarafta sira sira dizildi. Hepsinin elbiseleri ‘dzde be-zer’
gibiydi” (Firdevsi, Sahndme 1375: VII/177).

Bezmde katilimcilara hizmet verenler, bezm adabina gore dav-
ranirlardi. Ciddi bir sekilde sadece gorevlerine odaklanir, bezmin
havasini bozacak davranis bigimleri sergilemezler. Dinlenme amacl
oturma olmadig1 gibi hi¢ kimseyle konusmazlardi. Ayakta durmak
onlarin asil gorevleri sayilmistir.

“Isiltilt ve siislenmis bezm cennete doniismiistii. Giizellerin oniinde hiz-
metc¢iler ayakta duruyorlar” (Firdevsi, Sdhndme 1375: 1/172).

“Kulaklarinda kiipe, boyunlarinda gerdanliklaryla hizmetgiler, altinlarla
siislenmis giil bahcesinde ayakta duruyorlar” (Firdevsi, Sdhndme 1375:
VII/50).
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3.4. Adab-1 Huziir der-Bezm//Bezmde Gegerli Olan Usul

Gosterisli bezmlerde oldukca ince, bir o kadar da kati kurallar
hakim idi. Cesitli sosyal gruplar, bezme katildiklar1 i¢in bunlarin otu-
rum sekilleri farkl farkli olurdu. Her sosyal grup birbirlerinden ayr1
oturur ve padisahla aralarinda bir mesafe olmasma dikkat edilirdi.
Sosyal gruplarmn bireyleri makam ve mevkilerine gore padisaha ya
yakin, ya da uzak otururlardi. Padisahin sag tarafinda ve sol tarafin-
da oturanlar ileri mevki bir makama sahip kisilerdi. Bu oturum sekli-
nin gesitli zamanlarda farklilik arz ettigi goriilmiistir.

Cemsid zamaninda insanlarin yerleri ve makamlar1 yas ve yil te-
meline dayanirdi. Yash olanlar, Cemsid’e yakin bir yerde veya ya-
ninda otururlarmis. Dahhak zamaninda zenginler, birikimli ve varlik-
l1 olanlar daha st taraflarda otururlarmis. Feridin zamaninda varlik-
lilar ve 6ncelikli olanlar, Kaviis zamaninda akilli ve hikmet sahipleri,
Keyhiisrev zamaninda kahramanlar ve liyakatli olanlar, Enfigirvan
zamaninda da serefli kisiler, bezmin {ist makamlarinda, padisaha
yakin bir yerde otururlarmis (Se’alibi 1368: 16).

Sahin sarayindaki bezmlerde bazi sahislarin yerleri daimidir, de-
gisken degildir. Entisirvan’in saray bezmlerindeki oturum hakkinda
sOyle denilmistir: “Onun tahtinin arkasinda sol ve sag tarafinda altin
ti¢ kiirsti kurulmustur. Bu kiirsiilerden biri Cin hiikiimdari, digeri
Rim hiitkiimdari, tiglinctisii Tiirk hiitkiimdar: igin hazirlanmistir. Bu
hiikiimdarlar Iran sarayma geldiklerinde kendilerine ayrilan kiirsiile-
re otururlarmis. Bu {i¢ kiirsii, sahin tahtinin yaninda bulunurmus.
Ad1 gecen hiikiimdarlarin disinda hi¢ kimseye o kiirsiilere oturma
miisaadesi verilmemistir. EnGisirvan’in tahti éninde altin bir kiirsii
bulunurmus, ona da veziri Bozorgmihr otururmus. Daha asagida bir
kiirstide toprak zenginleri ve iilkenin biiytikleri belirlenen protokol
sirasina gore otururlarmis. Bu oturuma kimse itiraz edemedigi gibi
padisahin gazabina ugrayan olursa da onun kiirsiisii oradan kaldiri-
lirmis” (ibn Belhi 1374: 112-113).

Cahiz, bezmde bulunanlarin protokole gore oturma diizenini be-
lirleyen, onlar1 makam ve derecelerine gore taksim eden ilk kisinin
Erdesir Babekan oldugunu soyler. Sah, bezmde perde arkasinda otu-
rurmus. Perdeden on arginlik arayla ve hiikiimdarin sagindan basla-
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yarak, bezme katilanlardan $Sahzadeler, Gilan Melikleri ve seckin
insanlar, hukiimdarin 6zel adamlari, nedimleri, bilim adamlar1 ilk
grup olarak otururmus. Bu tabakadan itibaren on arsin mesafede
ikinci tabaka otururmus. Bunlar merzbanlar, sarayda kalan bolgesel
melikler ve kendine ait bolgesi bulunan sipehsalardan ibaretmis.
Ugiincii tabakay1 olusturanlar, ikinci gruptakilerden itibaren on argin
mesafede otururlarmis. Bu gruptakiler, basit ve degersiz ailelerden
gelmemeleri, kotii soylulardan sayilmamal, adi islerle mesgul olma-
mali, bedensel arizalariin bulunmamalari, ¢ok uzun veya ¢ok kisa
boylu olmamalari, bir sanatla ugrasmamalar: gerekirmis. (Cahiz 1386:
93; Mes'tidi 1387: 1/209).

Bu {i¢ tabakanin disinda bir baska tabaka grubu da sarkici ve ¢al-
gicilardan tegkil edilmistir. Bu gruptakiler, bezme katilan tabakalar-
dan biri mukabilinde bulunurmus. Birinci derecedeki calgic1 ve sarki-
clar, sehzadeler mukabilinde, ikinci derece sarkici ve calgicilar da
nedimler ve bilginler mukabilinde olacak sekilde tertibe tabi tutul-
muglardir (Cahiz 1386: 94).

Calgicilar igerisinde de bir hiyerarsi olup her calgic1 kendi ayarin-
daki grup calgiclarla bir arada bulunur ve diger gruptakilerden ayr1
olacak sekilde otururlarmis. Az da olsa bu gruptan birine emredilin-
ce, daha yukar1 derecedeki calgicilara katilirmas.

Sahin, ad1 “hurrembas” olan ve seckin kisiler arasindan secilen bir
“perdedar”1 bulunurmus. Sah ile bezme katilanlar arasina onar arsin
mesafeyle perdeler cekildiginden dolayi, bu perde tertibinin saglan-
mas1 gorevini “hurrembas”lar saglarmis. Bunlar daha ¢ok Gilan Me-
likleri'nin egitim Ogretim almis ¢ocuklarindan segilirmis. Padisah,
bezme oturdugu zaman katilimcilar kendileri i¢in ayrilan yerlere ses-
siz ve sakin oturduklarinda “hurrembas”, sahin emri veya isaretiyle
glizel bir ses ve nagmeyle bezmin icrasini baslatmadan énce katilim-
clarm tamaminin duyabilmesi i¢in sarayin en yiiksek yerine cikarak,
yliksek bir sesle: “Ey dil! Kendini tut, kendine sahip ¢ik, ¢iinkii bugiin
hiikiimdarim huzurunda bulunuyorsun!”diye seslenir, sonra iner ve
bezm baslarmis. Ayrica Hurrembas, sahin istegi dogrultusunda calgi-
cilarin yanina gider ve “Ey sen! Su sarkwy: seslendir! Hey sen de sarkiy
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su makdmdan ¢al” diye emir verirmis (Cahiz 1386: 96; Mes'Gidi 1387:
1/241).

Bezme katilanlarin uymas1 gereken bir bagka usul de sahin giizel
saki ve kolelerine g6z dikmemek, onlara bakmamaktir. Bu duruma
uymamak edep dis1 sayilmistir. Kabilsndme yazar1 bu hususta soyle
demistir: “Padisahin bezminde saki gibi onun kolelerinin yiiziine bakma.
Sana ne zaman kadeh verirse ve de kadehi alirsa onun yiiziine bakma, bagin
one egilsin. Kadehi alip icip tekrar ona verirsen yine onun yiiziine bakma.
Zira padisah senin i¢in kotii bir diisiinceye sahip olmasin” (Unsurul Me’ali
1378: 205). Ayrica Kdbiisndme yazari, Abbasi halifesi Mem{in zama-
ninda, kadilik gorevinde bulunan ve adi Abdulmelik olan birinin
halifenin bezminde sarap sunan sakilerden birine gz kirpmasi ve bu
durumun birka¢ kez tekrar etmesi, ansizin Halife Mem@n'un bunu
gormesi {lizerine, gozden diistiigiine dair bir hikayesini anlatir (Unsu-
rul Me’ali 1378: 205).

Beyhaki, Tiirkistan’dan Gazneli Sultan Mahmiid’a gonderilen
Tugrul isminde zarif ve giizel bir koleden bahsederken sunlar1 sdyler:
“Bir giin Sultan Mahmild, sarap i¢mek icin baga geldi ve bezm kurdu. Ay
yiizlii sakiler ikiser ikiser hizmet ediyorlardi. Bu sakilerden biri de kirmizi
elbiseler icindeki Tugrul idi. Tugrul elinde kadeh, ayakta duruyordu.
Mahmiid"un biraderi Emir Yilsuf, gozlerini Tugrul'un iizerinden ayirmi-
yordu ve ona dsik oldu. Her ne kadar ¢alist ise de gozlerini ondan ayirama-
di. Emir Mahmiid, kendinden gecmis, asiklik hali beliren kardesinin bu du-
rumunu gordii ve gormemezlikten geldi. Bir miiddet sonra kardesini yanina
cagwrdr ve “sarap meclisinde bizim kolelerimize bakman hog degildi” dedi ve
ekledi: “Babama hiirmetim olmasayd: seni hemen 6ldiiriirdiim”. Sonra da
“bu koleyi sana bagishyorum” diyerek koleyi ona verdi” (Beyhaki 1362:
252-253).

Diizenlenen bezmlerde sakilere farkli bir bakisla bakmak, berabe-
rinde biiyiik bir cezay1 da getirmistir. Sakilere yan gozle bakanlarin
servetinin sultan tarafindan alinip s6z konusu sakiye bagislandigini
Beyhaki, eserinde soylemistir. Oyle ki Nistekin isimli bir kéleye yan
gozle bakan nedim Btinaim’in mal varligia el konularak adi gecen
koleye/sakiye bagislanmistir (Beyhaki 1362: 253).
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Bezme katilanlarin uyulmas: gereken kaidelere uygun hareket et-
tiklerini gormekteyiz. Vis ii Rdmin mesnevisinin “M’bed’in bahgede
bezm kurdurmas1” béliimiinde, sahlarsah1 M{i’bed’in bezm usuliinii
nasil uyguladigini goriiriiz: “Sahlarsah1 bagda oturmus, onun yanina
giizeller giizeli Vis Banf, sag tarafinda 6zgiir Vir(, sol yaninda ciham
stisleyen Sehr(i, Raimin onun yanina, Ramin’in 6niinde sarkici miizis-
yenler oturmus” (Gorgani, Vis ii Rdmin 1371: 220).

Cin Hakani, Iskender’in onuruna verdigi bezmde hakanim usul ge-
regi Iskender’i kendisinin sag tarafinda bulunan altin tahta oturttu-
gunu Serefnime’de goriiriiz (Nizami, Serefnime 1363: 409). Firdevsi,
Sahndme’sinde bezm protokoliiyle ilgili su bilgileri verir. Isfendiyar'in
diizenledigi bir bezmde Isfendiyar, Riistem’i sol yanina oturtur. Usul
geregi Riistem buna itiraz ederek, Behmen’'den kendisi icin Isfen-
diyar'in sag tarafma bir kiirsiiniin kurulmasim ister. Isfendiyar emir
verir ve Riistem i¢in altin bir kiirsii getirirler (Firdevsi, Sahndme 1375:
V1/554).

Bezmlerde herkes sosyal durumuna gore kendisine ayrilan yerde
oturmasina ragmen (Nizami, Serefndme 1363: 256) bu diizenin az da
olsa bozuldugu goriilmektedir. Riistem’in dogusu tizerine bezm sen-
likleri diizenlendiginde biiyiikler ve kiigliklerin bir protokol diize-
ninde degil de “tarupud” yani atki-¢6zgii gibi karisik bir pozisyonda
oturduklarmi Sdhndme’de gormekteyiz:

“Biitlin ova sarap ve neyle doluydu. Her kosede yiizlerce bezmi
stisleyenler vardi. Zabulistan’da bir ugtan diger uca her yer calgicilar-
la dolmustu. Bu bezmde kiigiikler, biiyiiklerden asagida oturmuyor-
du. ‘Davetliler” tipk: atki- ¢ozgii gibi (karisik) oturmustu” (Firdevsi,
Sahnime 1375: 1/ 206).

4. LEVAZIM-1 BEZM//BEZMIN GERECLERI

Bezmin kendine 6zel/6zgii alet ve geregleri vardir. Bezmin gorii-
nimiiniin, konum ve pozisyonunun belirlenmesinde bunlarin rolii
biiytiktiir. GOsterigli alet ve gereclerden yararlanma, bezmin biiyiik-
liigiint, ihtisam ve gorkemini gosterir. Bu durum bezmi diizenleyen-
lerin refah seviyesi, servet ve varliklariyla yakindan ilintili oldugu
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kadar, maddi kiiltiir seviyelerini de yansitir. Ibn Hald{in, zenginlik ve
liiks istegi bir {ilkenin ve insamnin en dogal hakkidir (ibn Haldtn
1369: 1/267) dedikten sonra soyle der: “Bir ulusun diger bir ulusa iistiin-
liigii, servet ve varli§in/paranin ele gecirilmesiyle olur. Servet ve zenginligin
artigi, sert yasam kosullarindan kurtularak oteye gecme, zarif ve siislii esya-
lara sahip olma, liikse yonelmedir. Sonra bu liiksiin zorunlu olan adetleri de
kazanmilir. Yemeden icmeye, giyimden kusama, kullanilan kaplardan serilen
yaygrya kadar insanlarin ihtiyaglar: hem degisir, hem de artar, cogalir, liik-
siin ve zarafetin tiim cegitlerine bir tutku baslar.” (Ibn Hald{in 1369: 1/267-
268).

[bn Hald(in'un sosyolojik yaklasimi, sahlar basta olmak {izere seg-
kin insanlarin diizenledikleri bezmlerle bire bir Ortiistir. Bu kisilerin
tertip ettigi bezmin alet ve gerecleri hep altindandir: “altin taht, altin
sofra, altin tabak, altin gatal ve kasik gibi” sahlarin ve segkinlerin al-
tindan Ozel esyalar yaptirmaya yonelik davranis bigcimleri sergileme-
lerinin, altina padisahlarin ragbet etmelerinin nedeni, altinin eriye-
bilme 6zelligine sahip olmasi, baska bir miicevherin bu 6zellige sahip
olmamasindan kaynaklanir. Buna “sah-govherha-y1 godazende” de-
nir. (Hayyam trs.: 67) Gorkemli bezmlerde kullanilan alet ve gerecler
sunlardir.

4.1. Mey

Mey/sarap bezmin en énemli unsurudur. Bagka milletlerde oldugu
gibi Iranlilar arasinda sarap igilmesi, eski donemlere kadar uzanir.
Sasaniler doneminde eglence meclislerinde diizenlenen kutlamalarda
icki de iciliyordu. Hatta Sasaniler zamaninda Iranhlar yilda bir giin-
de o da Mihregan giiniinde asir1 derecede sarhos olabilme hakkina
sahiptiler (Yildirim 2008: 514). Firdevsi, sarabin bulunusunu Cemsid’
e nisbet eder. Ilk sarap igenin Cemsid olduguu sdyler. Avfi, sarabin
bulunusunu s6yle anlatir: “Cemsid, dort mevsim iiziimden yararlanmak
amactyla suyunun alinmasint emreder. Bir giin gelir ve suyu alinan iiziim-
leri kontrol eder. Uziim sulart act bir tat verdigini goren Cemsid, iiziim su-
lariny bir kiipe doldurarak agizlarim kapatir. Cemsid’in cariyelerinden biri
siddetli bas agrilar1 ceker, bu agrilarin ge¢memesi onun canina kastetmesine
neden olur ve kiiplerdeki zehir samilan tiziim suyunu icer. Farkly bir diinya
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hisseder, tadindan zevk alir ve iyilesir. Sonra Cemsid, bu zehir samlan su-
dan icer, bazi hastaliklarin tedavisinde onu kullanwr” (Avfi 1374: 30- 31;
Yildirim 2008: 514).

Sarabin bulunusu hakkinda farkli goriisler vardir. Bu goriisler i¢in
su kaynaklara bakilabilinir: (Ravendi 1387: 1/787- 788; Esedi Tiisi, Gor-
sasbname 1354; 308; Hayyam trs: 76; Lisan 1355: 47; Y1ildirim 2008: 513-
514).

Mesnevilerde sarabin bulunusu hakkinda bir bilgi verilmemistir.
Saraptan ilk defa Sdhnime’de bahsedilmistir. Hiseng’in Oykiisiinde;
onun atesi bulduktan sonra, dag gibi biiytik bir ates yaktig1, biitiin
adamlarmin etrafinda topladig, o gece sarap igtigi anlatilir:

“O gece senlik diizenledi, sarap icti. Cihani giizelliklere bogdu. Herkes
onu andi, yadetti” (Firdevsi, Sdhndme 1388: 15).

Mesnevilerde saraba verilen veya sarap yerine kullanilan isimler
daha ¢ok "mey, bade, mul, nebid, bigmaz, rah, rahik” gibi adlarla
anilmigtr.

“Bdde ile dolu bir altin cdm, bu cdm ile 6zgiir insanlar amldi” (Firdevsi,
Sahniame 1375: V1/239).

“Amul sehrine ordugdhi gétiiriince, biitiin gece yemek yediler ve 0zgiir
insanlarla mul ictiler” (Gorgani, Vis ii Ramin 1371: 364).

“Cihan sahibi yiiziinii nebid cidmina ‘cevirdi’ Bir kerede iki batman
‘nebid’ i¢ti” (Firdevsi, Sahnime 1375: VII/322).

“Ey saki gel! O reyhan kokulu rdahi bana ver. Ciinkii cennette oldugumu
hatirladim” (Nizami, Serefndme 1363: 84).

“Behrdam’in yiizii reyhan kokulu rahiki icince giil sacicilarin “yiizii gibi’
kirmizi oldu” (Nizami, Heft Peyker 1363: 234).

Mey, hemen hemen her bezmde, bezmin mutlak 6gesi olarak yer
aldig1 goriilmektedir. Meysiz bezm olmaz. Sahlarin bezminde, kah-
ramanlarin ve seckinlerin diizenledigi bezmlerde, kiigiik veya biiyiik
tarzda tertip edilen bezmlerde, en alt grup halk tabakasindaki insan-
larin kurduklar1 bezmlerde, bezmin vazgecilmez bir unsur olmustur.
Mesnevilerde daha ¢ok mey igilmistir, az da olsa yasaklandig1 da
goriilmiistiir. Behram zamaninda Kibrevi olan kisi asir1 derecede sa-
rap iger, eve gidecegi yerde bir kosede sizar kalir. Bir karga onun goz-

112



SU’ ARA HOCASI MADER-ZAD BiR SAIR: ZATI %

lerini oyar ve adam Oliir. Bu haber Behram’ in kulagina ulasinca o da
mey/sarap igmeyi yasaklar (Firdevsi, Sahndme 1375: VII/323):

“O wvakit saraydan ¢cagr1 geldi ki ey akilli ve giiclii sohret sahibleri! Yer-
yiiziinde halktan biri de olsa, sohretli de olsa "herkese” mey yasaklandi” (Fir-
devsi, Sahname 1375: VII/323).

Bu yasagin ardindan bir yil geger. Bir ayakkabicinin oglu gerdek
gecesinin sonunda kendini giiglii hissetmek igin kimsenin haberi ol-
madan gizlice sarap iger, sonra evden ¢ikar gider. Padisaha ait aslan-
lar evinden bir aslan o siralarda kagmistir. O kisi aslanin pesine diiser
ve aslani etkisiz hale getirir. Behram, bu maceray1 duyunca tekrar
mey i¢meyi serbest birakir (Firdevsi, Sdhndme 1375: VII/325):

“Miibed soyle seslendi. Bu giin sarap heldldir. Bugiin mey i¢meyi tercih
etmek gerekir” (Firdevsi, Sdhnime 1363: VII/325).

4.1.1. Sifat-1 Mey//Meyin Ozellikleri

Terciime-i Takvimu’s-Sihhat adl1 eserde sarabin tiirleri, sarabin fay-
da ve zararlar1 hakkinda sunlar sdylenmistir: “Saraplar koku, renk,
tat, kivam ve etki bakimindan gesitlidir. Beyaz olan saraplarin harare-
ti/ keskinligi daha azdir, hazmi daha ¢abuk olur, tath olur ¢abuk sin-
dirilir ve mideyi yumusatir.” (Ibn Batlan 1382: 115). Mey, mesnevi-
lerde cesitli yonlerden ele alinmis ve vasfedilmistir. Meyin bazi 6zel-
likleri ve sifatt mesnevilerde ele alinis1 soyledir:

4.1.1.1. Rengi

Sarap daha ¢ok kirmizi renkli olarak vasfedilmistir. Ergtivani
renkteki sarap da oldukga ¢ok gecer.

“Kirmizi meyi ve kadehi getirdi. Once cihan hiikiimdarimn adini andr”
(Firdevsi, Sahname 1375: 342).

“Erganunun nagmelerine kulak veriyor, ergilvini renkteki meyi iciyor-
du” (Nizami, Hiisrev ii Sirin 1363: 44).

Nizami, Serefnime’de sarabin rengini: “yakut”a, “sengref”e, “zer-i
godahte”ye, “kukurd-1 surh”a ve “htim”a benzetmistir (Nizami, Se-
refname 1363: 365, 439, 351, 308, 256). Az da olsa sar1 renkli saraptan
da bahsedilmistir:
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“Billiir kadeh ve zerd/sar1 renkli meyin yansimasindan gokyiizii eyvan
ay ve yildizlarla doldu” (Esedi-yi Ttsi, Gersdsbnime 1354: 51).

“Ben, ii¢ kere giilndr ve sar1 renkli yillanmis parlak mey ictim” (Fir-
devsi, Sahname 1375: VII/400).

4.1.1.2. Safi ve Zulali// Saf ve Ziildl Olusu

Meyin bir bagka 6zelligi de saf ve temiz olusudur. Yillanmis sara-
bin tortusu dibe vurunca yukarida kalan kismi saf ve temiz olur:

“Ilk kadehin meyi halis ve saf olur, son kadehlerin meyi de tortulu olur”
(Nizami, Hiisrev i Sirin 1363: 130).

“Ab-1rGisen” ve “la’l-1 palide” de saf ve temiz mey i¢in kullanilir:

“Gel ey saki! O lal-1 paliideyi getir ve bu kederi yika” (Nizami, Seref-
ndme 1363: 150).

“O db-1 riisene benim icin bak, ilgilen. Bu yasami ‘benim icin’ diri, canl
yap!” (Nizami, Serefndme 1363: 508).

4.1.1.3. Dorohsendegi//Parlaklig:

Meyin parlaklig1 da sik sik mesnevilerde yer alir:

“Cihdn sahibi ‘hiikiimdar’, Cin hakanyla birkag giin huzur icinde parlak
meyden igti” (Nizami, Serefndme 1363: 405).

“Billilr kadehteki parlak kirmizi mey, Behrdm Gilr'u mutlu etti” (Fir-
devsi, Sahname 1375: VII/338).

Meyin parlakligi onun “gerag” veya “sebgerag” olarak tahayytil
edilmesine neden olur ve mey anlaminda kullanilir:

“Gel ey saki! O muganin sebgerdgini getir. Benim iizerimde inilti ve fer-
yat kalmasin” (Nizami, Serefndme 1363: 257).

“Aksam olunca her ova ve sahrada her elde cerd§g kadehi vard: (Gorgani,
Vis ii Rdmin 1371: 242).

Bu parlaklik az da olsa “ciger-kiser-i aftab” seklinde de diistiniil-
mustir:

“Mey degil san ki, gevheriyle hem atesi hem de suyu yaratan ciger- kilge-
i dftab’dir” (Nizami, Serefndme 1363: 424).
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4.1.1.4. Hos-btiyi//Giizel Kokulu Olusu

Mesnevilerde sarabin giizel kokulu olusu onun “miisk-b(i”
“reyhan- sirist” ve “kafur-bi” gibi sifatlarla tavsif edilmesine neden
olmustur:

“Sana misk kokulu ve kirmizi renkli, parlak ve hos sarap sunayim”
(Gorgani, Vis ii Rdmin 1371: 239).

“Gel ey saki! O reyhan kokulu sarabr bana ver ki cennette oldugum hati-
rama geldi” (Nizami, Serefndme 1363: 84).

“Kadehe kifuri kokulu sarap dokelim bu ‘iiziintii” deryasindan ‘kadeh’
kayiklariyla kagalim” (Nizami, Hiisrev ii $irin 1363: 354).

Mey, giizel kokusu sebebiyle giilsuyuna da benzetilmistir:

“Ey saki! O giil suyuna benzeyen meyi iizerime dok, sag ki uykuya dala-
yim” (Nizami, Serefndme 1363: 381).

“O giil suyu gibi olan giil renkli taze mey, bastan derdi, icimizde kederi
gotiirdii” (Nizami, Serefndme 1363: 498).

Nevrfizndme’de zarar1 def etmek igin saraplardan bazilar1 tavsiye
edilmistir. Tavsiye edilen saraplar, giil suyu ve kafurla karistirilmis
(Hayyam trs: 73-74): Sasani hiikiimdar1 Hiisrev Perviz'in misk har-
camalarmin altmis 6lgek oldugu sdylenmistir. Bunun yirmi 6lgegi
yenilecek ve igileceklere, yirmi 6lgegi saraphaneye ve geri kalan yirmi
Olcegi de kapkacak yikamak igin hizmetci evine gonderilmistir.
(Mucmeliit Tevdrih, 1317: 80). Miskten hem sarap igiminde hem de tas
ve tabag1 yikamada yararlanilirmis. Asagida da sarabin misk ile ka-
ristirilmasi, misk ve giil suyuyla bardak-tabaklarin yikanmasina isa-
ret ediliyor:

“Biitiin cevher ve zaferami doktiiler, mey ile miski karistirdilar” (Fir-
devsi, Sihname 1375: 1/89).

" Akik ve zebercerdi onun iizerine doktiiler, meyi misk ve anberle karistir-
dilar” (Firdevsi, Sahndme 1375: 1/170).

4.1.1.5. Telhi//Acilik

Meyin kabul goren 6zelliklerinden biri de acili$idir:

“Giizel $irin, act meyi alinca; o aciliktan ve tatliliktan cihan sarhos oldu”
(Nizami, Hiisrev ii Sirin 1363: 64).
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“Act sarab kadehinden ‘Hiisrev” sarhog olunca, hikiaye anlatim yeniden
Sirin’e diistii” (Nizami, Hiisrev ii Sirin 1363:103).

Kaynaklarda sarabin aciligmin artmasi igin, ona acilik 6zelligi ka-
zandiracak olan “sabr” bitkisi de ilave edildigi soylenmistir (Mes'tid1
1370: 11/488). Bu ylizden ad1 gegen bitki “ac1 ilag” olarak adlandiril-
migtir:

“Gel ey saki! Ozellikleri olan o sarabi bana ver. Kisiyi baygin yapan ilac-
tan bana ver. O, aci ilagla kendimden gegeyim, belki kendimi unuturum”
(Nizami, Serefndme 1363: 32).

Bu ytizden acilik, bezmde “nukl”un yani mezenin bulunmasin za-
ruri kilar:

“Bir bezm siislemek i¢cin padisah, emir verdi; sarap, meclis ve nukl/meze
istedi” (Nizami, Serefndme 1363:339).

“Gel ey saki! Beni meyke sarhos yap. Sarap verdiginde nukl/meze de eli-
me ver” (Nizami, Serefndme 1363:133).

Bezmde nukl verme de artik gelenek haline gelir:

“Koselere yakut ve ziimriidden yapilmis nukl-dan/meze kaplar: yigin yi-
& konulmugtu” (Nizami, Hiisrev ii Sirin 1363: 356).

“Karend, yemek sofralari hazirlanmasini ¢evresine de nukl-din’larin ‘ko-
nulmasini” emretti” (Nizami, Serefndme 1363: 295).

Nukl, giiniimiizde sarabin yaninda verilen “meze” olarak adlandi-
rilir ve sarabin agizlara verecegi aciligl azaltmak igin kullanilir. Her
sarap kadehinin yanma 6zel bir nukl/meze konulurmus: ilk kadeh:
glizel giil kokusu, ikinci kadeh: meyve kurusu, tigtincii kadeh: bitki
receli, dordiincii ve besinci kadeh: iki gesit yemek, altinc1 kadeh: ye-
terli yiyecek, yedinci kadehde: bedeni yaglamak ve uyumak igin yag
verilen nukullarmis. Mezeler, yaz mevsiminde taze meyvelerden, kis
mevsiminde de kuru meyvelerden olusur. Fars edebiyatinda daha
cok seker, fistik, badem, kuru tiziim meze olarak yer almistir:

“Giizel gozii, taze kirmizi dudagi, badem ve sekerden olan bezmin nuklu-
nu hatirla” (HacG-yi Kirmani 1369: 80).

“Sana sahlara layik meze olarak fistik ve iiziim yarasir. Agiz hazinesini
yeniden ag¢ ve insanlara bir miktar sun!” (Emir Hiisrev Dihlevi 1380:
833).
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Sarabin yaninda meze/nukl verilme geleneginin varligi ve bunun
zorunlu olusunu gosteren en giizel delillerden biri de Ferruhi” nin
tegazziiliinde dile getirilmistir. Ferruhi asik oldugu veya ilgi duydu-
gu erkek ¢ocuktan saraptan sonra buse ister ve ona badenin yaninda
meze/nukl gelenegini hatirlatir:

“Ey ¢ocuk benim gonliimii hos edeceksen kadehten sonra dpiiciik vermen
gerekir. Meze, bade ile beraberdir. "Mademki’ badeyi veriyorsun, meze de
ver. Uzun siireden beri bu ddeti koyan koydu. Kag zamandir kadeh ve Opii-
ciikle beni sarhos etmedin, bana mutluluk vermedin” (Ferruhi-yi Sistani
1371: 45).

Asgiklar bezminde nukldan/mezeden maksat, busedir. Baska bir
ifadeyle buse, meze yerine geger:

“Sarap kadehini kaldwrip ictigi her zaman, biise nuklu (sanki) seker tadi-
yordu” (Gorgani, Vis ii Rdmin 1371:190).

“Mey ictikce sevgilinin dudagim kendi ‘dudagi’na dogru cekiyordu.
Meyden sonra ‘onun dudagr” mey renkli seker tadiyordu” (Esedi-yi Tisi,
Gersdsbname 1354: 190).

Bazen nukl/meze, tatl sifatiyla birlikte kullanilir:

“Atese tapanlarn sarabtyla canimizi kuvvetlendirelim. Asiklara yarasir
sarap ve mezeler hazirlayalim. Icki act olsa da tatli meze vardur. Tath mezeyi
sofraya koyalim, sarabi elimize alalim” (Nizami, Heft Peyker 1363: 165).

4.1.1.6. Koheni//Eskilik, Yillanmislik

Mey ne kadar ¢ok bekletilirse ona ragbet fazlalagir. Acilig1 ve kes-
kinligi igenleri daha ¢ok sarhos yaptig: i¢in, yillanmis/koheni sarap
tercih edilir:

“Senden koheni nebid istedim, onunla sohbeti siislemek istedim” (Fir-
devsi, Sahname 1375: VII/377).

“Kirmizi ve sar1 renkli saraptan, yillanmig sarap daha iyidir. Simdi yil-
lanmis sarap, yeni saraptan daha hostur” (Esedi-yi Tsi, Gersdsbnime
1354:442).

Yillanmis sarap i¢in “sal-horde” tabiri de kullanilmistir. Seckin in-
sanlara altin veya billur kadehler i¢inde yillanmis/sal-horde sarablar
sunuldugu mesnevilerde yer almigtir:
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“Sar1 ve Giilnar renkli sara ile ti¢ batman sdl-horde sarap i¢cti” (Firdevsi,
Sahname 1375: VII/400).

4.1.1.7. Tondi ve Tizi//Sertligi ve Acil1g1

Hos, glizel sarap, sert ve ac1 olmalidir. Onun daha ¢ok sarhos edici
bir Ozelligi vardir. Sertligi ve aciligi su dokiilerek azaltilabilir.
Nevriizndme’ de “Eger ihtiyag duyulursa sicakkanli insanlar, bu sarabi
icmek icin onu giil suyu ve su ile karistirirlar. Ta ki ziyan olmasin” diye
yazilmistir (Hayyam trs: 73).

“Nicin kadehe su ekliyorsun; yillanmis nebiddin sertligini kiryorsun”
(Firdevsi, Sahnime 1375: V1/266).

“Pesiiten sarap igene soyle dedi: su katilmamis sarap camim getir” (Fir-
devsi, Sahname 1375: V1/266).

Saraba su katilmadigi siirece o sarap sertligini ve aciligin1 muhafa-
za eder. Boyle saraba yani su katilmamis saraba “nab” yani “sat” sifa-
t1 verilir, onun degeri daha ¢ok olur, kiymeti artar:

“Imparatorun cdminda ndb sarap bazen doluyor, bazen bosaliyor”
(Nizami, Serefndme 1363: 155).

4.1.1.8. Himi//Dogal Haldelik

Meyin iigte biri geride yani asagida kalsin diye onu fazlaca kayna-
tirlar. Boyle kaynatilan meyin verdigi sarhosluk derecesi de azdir.
Ham sarap yani islenmemis mey, kaynamis meye oranla daha fazla
ragbet gortir, kiymeti artar:

“Cam getiriniz diye biiyiiklere emir verdi. Kaynamis meyin yerine
ham/saf mey getiriniz diye buyurdu” (Firdevsi, Sahndme 1375: V1/265).

“Hdm saraptan goniil alevlenirse saki, dolunay gibi hasmetli goriiniir”
(Nizami, Heft Peyker 1363: 176).

“Bazen hdm sarap icerdi, bazen gozyasini sarap yapar, kadehe dokerdi”
(Nizami, Hiisrev ii Sirin 1363: 167).

Meyin dogal halindeki saf durumu belirtmek i¢in “htin-1 ham” ya-
ni saf kan ifadesi kullanilir.

“Eger mey kadehinden alevler yiikselirse, bizim isimiz hiin-1 ham gibi ol-
gunlagir" (Nizami, Serefname 1363: 298).
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Mesnevilerde sarabin “husrevi”, “husrevani” ve “sahvar” gibi si-
fatlarla da tavsif edildigi gortilmistir (Firdevsi, Sdhndme 1375:
V/10;V1/ 327).

“Uc cdm husrevani sarap icti, diisiinceye daldi, bas uykuya yoneldi”
(Firdevsi, Sahnime 1375: V/260).

“Hiisrev’i seven tiim kahramanlarin ellerinde hiisrevini bade var” (Fir-
devsi, Sahname 1375: V/10).

4.1.2. Zurtf-1 Mey//Sarap Kaplart

Sarap, kap denilen aragla igilir. Sarap i¢mek icin ¢ok gesitli kaplar
vardir. Bunlardan bazilar1 sunlardir: Ratl, kadeh, sagar, siirahi, hum,
kas, kase. Bu kaplar genellikle altin, giimiis, bakir ve seramikten ya-
pilmistir. Kurutulmus bal kabagindan, okiiz veya boga boynuzundan
yapilan sarap i¢me kaplar1 da vardir. Bu kaplardan yararlanma ve
kaplarin se¢iminde farkl tercihler yapilmustir.

Sasanilere kadar Iranlilarmn, derinligi az olan bakir kaplarla sarap
icme adetleri varmis. Daha zarif kaplarla icme gelenegini siirdiirenler
de bilinmektedir. Cam, sarabin rengini daha iyi gosterir. Diiz, yassi
bir hale sokulmus musattah bir camda sarap giil renginde goriiliir.
Derin camlarda sarabin rengi koyu kirmizi olur. Okiiz boynuzundan
yapilan sarap kaplarmin iki ozelligi varmis. Birincisi, el isciligiyle
ondan zarif kadehler yapilirmis. Onun inceligi ve zerafeti daha ¢ok
olurmus. Ikincisi de dayaniklilik giiciiniin olmasi. Boynuzdan yapi-
lan kapla sarap igenler, onu yere diisiirdiiklerinde kirilmazmis. Fakat
cam, yere diistiigiinde kirilmalar olabilirmis. Dolayisiyla cam bardak-
la sarap igenler onun kirilma 6zelliginden dolay1 bir kerede baslarina
dikip i¢gme zorunlulugu varmis (Pertovi 1369: 1070)

Sahlarm bezminde bulunan kaplar, ¢cok gtz alicadir. Bu goz ahia
sarap kaplar1 altin ve giimiisten yapilmistir. Sasaniler doneminde
bunlara ragbet olduk¢a ¢cokmus. Bu kaplar gesitli desen ve nakislarla
siislenirmis. Sah tasvirleri, av yeri tasvirleri, bezm tasvirleri kadehin
icine ve disina naksedilirmis (Riza. 1356: 9) Hafiz’'in asagidaki ifade-
leri bu durumu yansitir.

“Saki, renk renk sarabi piyileye doktii. Kediida/Kadehte giizelce goriilen
nakiglara, desenlere bir bak!” (Hafiz Sirazi 1368: 111).
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“Kadehteki biitiin bu resimler, siislii nakiglar; sakinin yanak pariltisinin
cdma yansimasindan ortaya ¢ikt?” (Hafiz $irazi 1368: 151).

Gersisbnidme’de biiylik bir kadehten soz edilmistir. Gersasb onu
kendi eliyle yapmis, onun bir tarafi bezmdeki Cemsid tasvirleri, diger
tarafi kahramanlarin resimleri ve kendi savaslarmin tasvirleriyle siis-
lemis:

“Gersdsb, on gorkemli cdm yapti. Onda gesit gesit cevherler bulunuyor-
du. O ciamin bir yiiziinde Sah Cemsid’in bezmdeki ta¢ ve sarayi, diger yii-
ziinde ejderhalarla nasil savastigini ‘gosteren’ kendi resmi resmedilmisti.
Bezm kurdugu her vakit de on batmanlik cdmi isterdi” (Esedi-yi Tusi,
Gersdsbnime 1354: 322).

Mesnevilerde sarap igmek icin kullanilan sarap kaplar: sunlardir:

4.1.2.1 Cam

Sarap i¢gmek igin kullamilan kaplarin en taninmisi camdir. Biitiin
mesnevilerde ondan ¢ok bahsedilmistir. Cinsi, rengi, olgtileri, neden
yapildig: sikca yer almistir. Cam, sarap icilen bir kap olarak ¢ok gesit-
lidir. Bu cesitler sunlardir: “cam-1 zerrin, cam-1 simin, cam-1 yakut,
cam-1 pirtize, cam-1 billtir, cam-1 sifalin”

“Elinde nergis gibi cdm-1 zerrin var. Yiiriiyen simsir gibi yerinden kalk-
t1” (Gorgani, Vis ii Ramin 1371: 190).

“Siz kindaki kiliglar: ¢ikarip kirmizi sarap cam-1 simini getirdiniz” (Fir-
devsi, Sahname 1375: V/383).

“Simdi elde cdm-1 billiir var. Gonliiniin muradinca siirekli mutlu ve
sarhos ‘ol’” (Gorgani, Vis ii Rdmin 1371: 308).

“Cam- sifalin, onun can sarabidir. O seramik canun yeri toprak kokusu
reyhandir” (Nizami, Serefndme 1363: 57).

“Bir cam-1 yakiit, saf miskle, bir baska cam-1 piriize de giil suyu ile dolu”
(Firdevsi, Sihnime 1375: 11/125).

“Yedi hafta isler yolunda gidince de mey, cam-1 yakut ve mey igenleri is-
tedi” (Firdevsi, Sahnime 1375: IX/123).

Bal kabagindan/kedtidan yapilan sarap kaplari, daha ¢ok asag:
seviye tabaka gruplarinin kullandiklar1 kaplardir:
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“Yagli kadin, Riistem’e ‘Eger sen, sarap arzu ediyorsan, sarap var. Hem
de eski kediida var” (Firdevsi, Sahndame 1375: 1X/126).

Kaplar, parlaklik yoniinden de ele alinmistir. Parlakliklar: ya keh-
ribar/kehruba ya da saridir:

“O parlak cdmi/kabr eline ald. Once Kdvus’ un adim andy” (Firdevsi,
Sahname 1375: 11/161).

“Gokyiiziinde Merih yildizi nasil parliyorsa yesil renkli camin icinde de
kirmizi sarap “yle” parliyordu” (AyyGKki, Varka vii Giilsdh 1343: 10).

“Gel ey saki! Sarabi, kehribar renkli seramik kaba dok” (Nizami, Seref-
ndme 1363: 483).

“Tehemten sar1 renkli camdaki kirmizi Babil sarabim misafirlere dogru
(tutarak) icti” (Firdevsi, Sdhname 1375: 11/161).

Kaplarin olgiileri birbirinden farklidir. Baz1 kaplar bir gemi veya
bir kayik olgiistindedir. Bu kaplar, diger kaplardan daha biiytiktiirler.
Sekil itibariyle de gemiye benzerler. Sairler “sarap gemisi” veya “sa-
rap sandal1” ifadesiyle bir taraftan iginde sarap olan bir kab1 gemiye
ya da sandala benzetirken, diger taraftan kabin/camn bir tiirtinii de
sOylemis olurlar:

“Sarap camlarina kdfur kokulu sarap dokelim. Bu ‘sikinti” deryasindan
sandala benzeyen! sarab cimlariyla’ kagalim” (Nizami, Hiisrev ii Sirin
1363: 354).

“Behrdam, bir giin cennete benzeyen bahgesinden gemi seklindeki sarap
kabiyla yola koyuldu” (Nizami, Heft Peyker 1363: 464).

“Sarap camlarina kdfur kokulu sarap dokelim. Bu ‘sikinti” deryasindan
sandala benzeyen! sarab cdmlariyla’ kagalim” (Nizami, Hiisrev ii Sirin
1363: 354).

“Behram, bir giin cennete benzeyen bahgesinden gemi seklindeki sarap
kabryla yola koyuldu” (Nizami, Heft Peyker 1363: 464).

Klasik Fars siirinde de gemi veya sandala benzeyen ve icinde sa-
rap bulunan kaplar, sik sik kullanilmistir.

“Gemi seklindeki sarap camini getir. Ciinkii sevgilinin yiizii olmaksizin
her g0z kisesinde goniil gamindan bir derya olustu” (Hafiz $irazi 1368:
369).
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“Sah, sandala benzeyen sarap kabini zaman zaman alir, giil ‘mevsiminde’
bezme ve meclise gider” (Unsuri 1363: 71).

Sarap camlarmin iizerinde az da olsa sahlarin isimlerinin yazildig:
da olmustur. Bu yazim bigimi daha ¢ok kahramanlik seriivenlerinde
karsimiza cikarlar. istenmeyen kahramaninin admni sarap caminda
yazili oldugunu goren kisi, rahatsiz olur ve elinde igmek icin tuttugu
sarap camuni yere atar. Behram’i istemeyen kisi eline aldig1 sarap
caminda onun ismini goriince, huzursuz olur ve kabi yere atar:

“Bezmde bir sarap cdmi vardi. O cdmda Behrdm’in adr yazilmigt. Hii-
kiimdar emir verdi, cimi yere ¢aldilar, herkes onu gonliinden uzaklastirdr”
(Firdevsi, Sahname 1375: 1X/195).

Sahnime’de Keyhiisrev'e ait 6zel bir sarap camindan bahsedilmis-
tir. Keyhtisrev, cihanin sirlarin1 bu sarap camina/kadehine bakarak
gordiigli yazihidir. Firdevsi “Keyhiisrev'in Diinyay1 Gosteren Sarab
Caminda Bijen’i Gormesi” baslig1 altinda bu camdan ilk kez s6z eder.
Sihndme’ye gore Iran’m taninmis kahramanlarindan Bijen, Efrasiyab
tarafindan yakalanip bir kuyuya atilir. Keyhiisrev bu sarab cami-
na/kabina bakarak Bijen’in sag oldugunu ve bir kuyuda bas asag1
tutuldugunu, ogul hasretiyle yanan Giv'e haber verir. Giv de Riis-
tem’e bir mektup yazarak oglunun kurtarilmasmni ister. Riistem de
gider, Bijen’i kuyu zindanindan kurtarir (Firdevsi, Sdhndme 1375:
V/42).

Keyhiisrev’'in bu sarap kabima “cam-1 giti-numay” yani diinyay1
gosteren sarab cami/kab1 denilmistir. Konuyla ilgili Sdhndme’de su
bilgiler yer almugtir. “Kutlu nevriiz gelince, Keyhiisrev’in garab cimina da
ihtiya¢ duyuldu. Kaybolan Bijen’in hasretiyle beli iki biikliim olan kahraman
Giv, iiziintiilii bir sekilde Keyhiisrev'in sarayina gider. Keyhiisrev, Giv'i hig
boyle gormemisti. Sih, Rim kumagindan yapilan bir elbise giyer, Tanriya
siikreder, yalvarir ve o parlak sarap camumn iizerine dualar okur. Sonra
kalkip sarayina giderek basina Keydniydn tacim takar” (Firdevsi, Sdhndme
1375: V/42-43). Keyhiisrev tacini takip tahtina oturur ve “cam-1 giti-
numay”1 eline alir. Olay, Sahnime’de soyle anlatir:

“Keyhiisrev, eline bir sarap cdmi aldi. O kabin/cdmn icinde yedi iilkeyi
gordii. Yiice feleSin biitiin zaman ve isaretlerini, biitiin her seyin nasil ve
nigin ‘oldugunu’ gordii. ‘Deniz dibindeki” baliktan hamel burcuna kadar bir
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bastan bir basa her sey o sarap camimn iginde goriiniiyordu. Keyvin,
Behram, Nahid, Giines ve Aslan ‘burcu’. Ayin altindaki ‘parlaklik’, iistiin-
deki karalik, o sarap camumin/kabimin igindeydi. Biiyiiden anlayan cihan
padisahi gelecekte olacak tiim olaylar1 bu parlak cdmda gordii” (Firdevsi,
Sahnime 1375: V/43).

Klasik Fars Edebiyatinda bu cam/kab: “cam-1 cihannuma, cam-1
cihanbin, cam-1 Keyhiisrev” ve ¢zellikle de “cam-1 Cem” olarak geger.
Bu tabirler, irfani veya gayr-i irfani olarak ele alinmis ve iglenmistir
(Mu’in 1368: 1/345; Christensen 1377: 457).

Iskenderndme’ de bu sarap camindan bahsedilmistir. Iskender, Serir
kalesine gider, orada Keyhiisrev’in tahtina oturur ve onun cihani gos-
teren parlak sarab camindan sarap iger ve sarap camir tahtinin iize-
rine birakir, atar. Nizami de Keyhiisrev'in sarap kabi/cami firuze
renklidir (Nizami, Serefndme 1363: 329).

Keyhiisrev’'in kadehinde var olan yazilar ve ¢izgiler mesnevilerde
“hatt-1 cam”, “hatt-1 sagar” terkibiyle karsimiza ¢ikar ve “miiselsel”
denilen bir yaz stili buradan dogarak edebiyatta kullanilir:

“Meyhane piri bir muamma okuyordu. Diin gece sonunda ne olacak diye
‘sarap’ camimin tizerinde yaziliydr” (Hafiz Sirazi 1368: 307).

“Iki dlemin strrim sdgardaki yazidan okuyan her kimse, Cam-1 Cem'in
rumuzlarim bu yoldaki nakiglardan anladr” (Hafiz $irazi 1368:119).

Nizami, [kbalndme de Keyhiisrev'in sarap kabma géndermede bu-
lunur ve onu “cam-1 giti-numa” olarak goriir:

“Bu cam-1 giti-numdyaldiinyay: gosteren sarab cimina bak, Allah’in
diinyada ‘“yapacaklarimin’ ne olduunu dgrenmek istiyorsan, bak da gor!”
(Nizami, Ikbilname 1363: 283).

Camin disinda mesnevilerde sarab icilen kablara verilen bagka
isimler ile bu kaplarin bir¢ok gesidi de yer almistir. Bunlar sunlardir:

4.1.2.2. Eyag

Sarap kabi, saraba kadehi (Muhammed Padseh trs: 1/512). Eyag,
mesnevilerde sarap igilen bir kap olarak geger. Gersdsbnime’de billur-
dan yapildig1 ve onunla sar1 renkli sarap icildigi goriilmektedir:
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“Billur eyag icindeki sar1 sarap, temiz suda yansiyan stk gibiydi”
(Esedi-yi Ttisi, Gersdsbnime 1354: 425).

4.1.2.3. Balug

Gergedan veya inek/boga boynuzlarindan yapilan sarap kadehi
(Hasan Enveri, Ferheng-i Bozorg-i Sohen 1386: 1/806) Balug,
Anendrdc’da “balig” olarak yazilmistir. (Muhammed Padseh trs. :
1/586). Gersasbniame’de Hiisrev’i seven sec¢kin insanlarin diizenlenen
bezmde ellerinde kadeh olarak tuttuklari sarap igilen kabin adi
“balug” ismiyle anilir:

“Hiisrev'i seven ¢ok sayidaki biiyiiklerin ellerinde bilug ve tekitk vardi”
(Esedi-yi Ttsi, Gersdsbnime 1354: 425).

4.1.2.4. Bulbul

Sarap kadehi (Muin, Ferheng-i Fdrsi 1360: 1/565) Sdhndme’de
Zuvare’ nin igmek igin eline verilen kadehin ismi “Bulbul”dur (Fir-
devsi, Sihname 1375: 11/161).

“Zuvdre, bulbulu eline alinca, hemen Keykdvus'u andi, yadetti” (Fir-
devsi, Sahname 1375: 11/161).

4.1.2.5. Bulbule

Icine sarap dokmek i¢in bakirdan imal edilmis boru testi (Hasan
Enveri, Ferheng-i Bozorg-i Sohen 1386: 1/1010) bu kelime “biilbiil” ke-
limesiyle ayni beyit icinde kullanilarak, gesitli kelime oyunlar1 yapilir:

“Biilbiil, toplulukta biilbiile olmus, keklik gibi agzinda kahkalar parcali-
yor” (Nizami, Serefndme 1363: 302).

“O iki sarhos biilbiiliin sesinden biitiin biilbiile kirild1”( Nizami, Leyld
vii Mecniin 1363: 95).

4.1.2.6. Bulbuli

Sarap kadehi (Muin, Ferheng-i Firsi- 1360:566) “Ellerinde ne de ¢cok
sarap dolu bulbuli vardi. Sen ovamin bastanbagsa gelinciklerle doldugunu
sanmirdin” (Gorgani, Vis ii Rdmin 1371: 242) denilerek bu sarap kadehi-
nin adina yer vermistir.
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“Ey saki! Bulbuli'nin tamamini Babil meyinde doldur” (Firdevsi,
Sahndme 1375: 11/161).

4.1.2.7. Pil-pa

Sarap igmede kullanilan biiyiik bir kap (Muin, Ferheng-i Firsi
1360:1/956) Bu kelimeyle de fil kelimesi birlikte kullanilarak, gesitli
s0z oyunlar1 yapilmisgtir.

“Pilpddan sarap icince, fil seklindeki giirziimle filleri izledim” (Nizami,
Serefndme 1363: 112).

4.1.2.8. Tektik

Topraktan veya bakirdan yapilan tizerinde cesitli, ozellikle de
hayvan resimleri bulunan, sarap igmek igin kullanilan bir kap (Fer-
heng-i Bozorg-i Sohen 1386: 111/1860). Gersisbnime’de bu sarap igilen
kabin hem adi hem de neden yapildig: zikredilmistir.

“Hiisrev’i seven binlerce biiyiiklerin ellerinde inek boynuzundan yapil-
mis ‘balug’ ve billiirdan imal edilmis ‘tekilk’ vardi” (Esedi-yi Tsi,
Gersdsbname 1354: 425).

4.1.2.9. Hom/Honb

Agz1 kapali, govdesi silindir seklinde biiytik kiremit kap (Hasan
Enveri, Ferheng-i Bozorg-i Sohen 1386: 1V/2823) Sarabin igine dokiildii-
gli, bulunduruldugu, saklanildig1 bir kabin adidir ki kiip olarak da
bilinir. Mesnevilerde oldukga ¢ok geger:

“Kale kapisi keder kapisiyla kapatilmig hom'un agzi da tovbe ile kirilmig”
(Esedi-yi Ttisi, Gorgani, Vis ii Rdmin 1371: 192).

“Ey saki! Yash koyliilerin honb’unda ‘bulunan’ siit ve bal gibi olan sara-
b1 kadehin igine dok” (Nizami, Serefndme 1363: 75).

4.1.2.10. Cemane

Sarap kadehi (Muin, Ferheng-i Firsi-i 1360: 1/1312).
“Onun gozleri nar tanesi yaslar yagdiriyor. Sanki cemdne’den sarap do-
kiiliiyor” (Gorgani, Vis ii Ramin 1371: 185).
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4.1.2.11. Ratl

Bir agirhik 6lcegi olan ratl, hem sarap kadehi, hem de mecazen sa-
rap anlaminda kullanilmistir (Hasan Enveri, Ferheng-i Bozorg-i Sohen
1386: 1V/3639) .

“Birbiri ardina parlak ratl'lar sunarak, hiikiimdar1 uyutuyordu”
(Nizami, Hiisrev ii Sirin 1363: 281).

“Sarhos goniil, saraba karst hirsli olur. Bundan dolay: oldukga fazla ratl,
pek cok sagar tekrar tekrar icer” (Gorgani, Vis ii Rdmin: 287).

4.1.2.12. Sagar

Sarap igilen bir kabin adidir (Hasn Enveri, Ferheng-i Bozorg-i Sohen
1386: V/3984) Mesnevilerde yaygin kullanilir.

“Padisah, iki-ii¢ sdgar sarap igince, yiizii giil gibi kizardr” (Nizami,
Heft Peyker 1363: 115).

“Goniil gelen Vis, bu sozleri isitince, dostun amsina sdgar’t dolduruyor-
du” Gorgani, Vis i Ramin 1371: 190).

4.1.2.13. Surahi

Genellikle dar ve kivrimli, kulplu ve siseden yapilmis bir testidir
(Hasan Enveri, Ferheng-i Bozorg-i Sohen 1386: V/4721).

“Sahin bezminde surdhi’den ‘sarap” dok diye soylenemez, kavga da yapi-
lamaz” (Nizami, Ikbalname 1363: 249).

“Surdhi’yi sarapla doldurtuyor, sarapla cihana hayat veriyordu”
(Nizami, Hiisrev ii Sirin 1363: 44).

“Kirmizi surdhi’ler, sakinin elinden giilerek: "Yasasin bu hayat’ dedi”
(Nizami, Hiisrev ii Sirin 1363: 128).

Siirahinin siseden yapilmis olmasi, ona istenilen seklin verilmesine
neden olur. Bundan dolay1 mesnevilerde cesitli sekillerde yapilmis
slirahiler karsimiza bolca ¢ikar. Hiisrev ii Sirin mesnevisinde horoz
seklinde bir siirahi goriiriiz. Horoz seklinde algilanan siirahi ile horoz
arasinda bir baglanti kurulmus, onun 6tiisii ve bagirmasiyla horoz-
dan yapilmis siirahi bagrismasi birbiriyle ilintilendirilmistir.

“Surdhi bir horoz gibi yapilmis. Fakat vaktinde 6ten bir horoz” (Nizami,
Hiisrev ii Sirin, 1363: 97).
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“Horoz seklindeki surihi, horoz ‘gibi” cosuverdi/otiiverdi, sarabin cosku-
suyla: ‘afiyet olsun’ dedi” (Nizami, Serefndme 1363: 256).

4.1.2.14. Tas

Piyale, kadeh (Hasan Enveri, Ferheng-i Bozorg-i Sohen 1386:
V/4839). Bir icecek kabi olan tas, islevsel olarak kullanilmis ve sarap
iciminde kullanilan bir alet olarak sadece isim olarak mesnevilerde
yer almistir (Nizami Serefndme 1363: 256).

“O, bir sarap tdsim eline aldi, giizel bir sekilde Tanriyr andi”
(Firdevsi, Sahndme 1375: 11/98).

4.1.2.15. Kadeh

Sarap i¢mede kullanilan bir bagka kab da kadehtir. Sarap iciminde
kullanilan kii¢iik kadehtir (Hasan Enveri, Ferheng-i Bozorg-i Sohen
1386: V1/5492). Kadeh, iki ratl veya bes ratl arasinda bir 6lgege sahip
olmasi, onun 6zelliklerinden biriymis (fhsan 1383:139). Mesnevilerde
bir 6zellik arz etmeden sadece sarap i¢iminde kullanilan bir kap ola-
rak gecer (Firdevsi, Sahname 1375: V/10; Nizami, Serefndme 1363: 155).

“Mey, kadeh’in icinde Yemen akiki gibi “parliyor’, onlerinde lale ve neste-
ren” (Firdevsi, Sahname 1375: V/10).

4.1.2.16. Kinine

Sarap kabi1 (Hasan Enveri, Ferheng-i Bozorg-i Sohen 1386: V1/5597).
Mesnevilerde sadece islevsel olarak adi geger, sarap igilen bir kabin
ismi olarak zikredilir:

“Kirmizi renkli saraptan kinine agladi, ndy/ney inledi, cam giildii”
(Esedi-yi Ttisi, Gersdsbnime 1371: 332).

4.1.2.17. Kas

Sarap kadehi, kase (Hasan Enveri, Ferheng-i Bozorg-i Sohen 1386:
VI1/5685). Kas, diger sarap i¢iminde kullamilan kablardan biri olarak
mesnevilerde bu isimle anilmistir. (Nizami, Hiisrev i Sirin, 1363: 414):

“Boylece, geceden bir kistm gecinceye kadar, durmadan neseyle bir
kds’tan sarap icti” (Nizami, Hiisrev ii Sirin 1363: 388).
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4.1.2.18. Kalih

Kabaktan yapilmis ve sarap i¢gmede kullanilan bir kap ¢esidinin
adidir (Ferheng-i Bozorg-i Sohen 1386: V1/5893).

“Onu gordii, kendi tahtina oturdu. Biri, huzura boynuzdan ve kabaktan
yapumig balug ve kabihi ‘sundu’”” (Esedi-yi Ttsi, Gersdsbnime 1354: 421).

4.1.2.19. N1sfi

Orta Olgekli sarap kadehi (Ferheng-i Bozorg-i Sohen 1386: VII1/7844).
Sadece isim olarak yer alir (Nizami, Serefndme 1363: 340).
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Oz

fran’in ilk biiyiik sairi ve Fars siirinin miihendisi olarak kabul edi-
len EbGt Abdullah Cafer b. Muhammed Rudeki, III./IX. yiizyil orta-
larinda Semerkand’in Rudek kasabasina baghh “Benuc” koyiinde
diinyaya geldi. Iyi bir egitim aldi. Uzun zamanlar Fars siirinin en
tinlii sairi olusu ve bilge kisiligiyle hep 6n planda oldu. Samani do-
neminin en {inlii sairi Rudeki, Islam sonrasi yeni Fars edebiyatinin
gercekte en biiyiik sairi olarak kabul edilir.

Samani donemi Fars edebiyatinin, 6zellikle de 6vgii siirinde tar-
tismasiz onderi Rudeki’dir. Musikisinasliginin yani sira iyi bir icraci
da olan, siirlerinin bir¢ogu musiki esliginde okunan Rudeki'nin siir-
deki tarzi, kendisinden sonraki Fars sairlerinkinden farklidir. Divani
ile ¢ok sayida siiri glintimiize kadar gelememis ve ortadan kaybol-
mustur. Bu arada Rudeki’nin Horasan tarzi ovgii siirinin temellerini
attigl, daha sonraki c¢aglarda Unsuri, Muizzi ve Enveri'nin de bu
tarz1 devam ettirdigi unutulmamalidir. Rudeki'nin kahramanlik siir-
lerinin son derece sadeligi de dikkat ¢eker.

Anahtar kelimeler: Rudeki, klasik Fars siiri, Samaniler

ABSTRACT

Accepted as the great poet of Iran and the engineer of Persian po-
etry, EbGi Abdullah Cafer b. Muhammed Rudeki was born in Benuc
village of the small town of Rudek, Samarkand in the mid 9th centu-

" Prof. Dr. Nimet YILDIRIM, Atatiirk {iniversitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Fars
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ry. He received a good education. Being a wise person and the most
renowned poet of Persian poetry for long, he had always remained at
the forefront.

The most renowned poet of the period of Samani, Rudeki is con-
sidered as the real, greatest poet of the new Persian literature after
Islam.

He is undisputedly the leader of the Persian literature in the peri-
od of Samani, especially of the praise poetry. Being a music lover as
well as a good performer, his style of poetry is different from the fol-
lowing Persian poets, with many of his poems song in company with
music. Many of his poems and Divan have disappeared, not surviv-
ing to date. In the meantime, it should be remembered that he laid the
foundations of the Praise poetry of Horasan style, which was main-
tained by Unsuri, Muizzi and Enveri in later centuries. His heroic
poems are also most apparent with their very simplicity.

Key words: Rudeki, classsical Persian poetry, Samanis.
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1. Hayat1

fran’mn ilk biiyiik sairi ve Fars siirinin miithendisi olarak kabul edi-
len EbG Abdullah Cafer b. Muhammed Rudeki, Avfi'ye gore IIL/IX.
ylzyil ortalarinda Semerkand’mn Rudek kasabasina bagh “Benuc”
koyiinde diinyaya geldi. Gengliginin ilk donemlerinden itibaren hem
siirleri hem de musiki dalindaki yetenegiyle iin kazandi. Uzun za-
manlar Fars siirinin en tinlii sairi olusu ve bilge kisiligiyle hep 6n
planda oldu.!

Yasadig1 ¢cagin tartismasiz en biiyiik sairi Rudeki? Abdurrahman-i
Cami’ye gore, Maveraiinnehirli, Devletsah’a gore ise “Rudek”lidir.?
Emin Ahmed-i Razi; Rudeki’nin, Semerkand’in “Rudek” kasabasin-
dan, dolayisiyla Semerkandli oldugunu kaydeder.* Huldsatu'l-es’dr’a
gore Rudeki, Semerkandhidir. Lutf Ali Beg Azer ise onun Buharal
oldugunu belirtir. Riza Kuli Han Hidayet, Rudeki'nin Nesef’e bagh
Rudek’te diinyaya geldigini soyler. Ferheng-i Enciimendrd ise, Ru-
dek’in Buhara'ya bagli oldugunu kaydeder.> Bu koy, Radek’in en
biiyiik kdylerinden olmasindan “Bentic-i Ridek” adiyla anilir.® Yakt
Hamevi, Mu’cemu’l-buldin’da bu kdyden soz etmis, Rudeki’nin bura-
da diinyaya geldigini belirtmistir. Rudeki, degisik kaynaklarda bazen

1 Avfi, Muhammed, Lubdbu’l-elbdb (yay. E. G. Browne), Tahran 1361 hs., I-
II., II, 6; Hidayet Riza Kuli Han, Mecma'u’l-fusahd (yay. Mezahir-i Musaffa)
Tahran 1340 hs., II, 681; Nefisi, Said, Tarith-i Nazm u Nesr, Tahran 1363 hs., I,
21; Furuzéanfer, Beditizzaman, Sohen u Sohenverdn, Tahran 1369 hs., s. 18;
Yahakki, Muhammed Cafer, “Rudeki”, Danisnime-yi Edeb-i Firsi, 111, 415-416.

2 Rypka, Jan, Térih-i Edebiyyat-i Irin (cev. Kerim-i Kesaverz), Tahran 1370
hs., I, 273.

3 Devletsah-i Semerkandi, Tezkiretii’s-suard (yay. E.G. Browne), London-
Leiden 1901, s. 31.

4 Razi, Emin Ahmed, Heft iklim, Tahran 1389 hs., 111, 1512.

5 Nefisi, Sald, Muhit-i Zindegi ve Ahval ve Es’dr-i Rildeki, Tahran 1382 hs., s.
309.

¢ Browne, Edward Granville, A Literary History of Persia, Cambridge 1924,
I, 456; Safa, Zebihullah, Tdrih-i Edebiyydt Der frﬁn, Tahran 1371 hs., 1, 372;
Rizazade-yi Safak, Tarih-i Edebiyydt-i Irin, s. 45; Zerkani, Seyyid Mehdj,
Térth-i Edebi-yi Irdn, Tahran 1388 hs., s. 359.
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“Rudeki-yi Semerkandi” bazen de “Rudeki-yi Buharayi” diye anilir.

7

Samani doneminin en iinlii sairi Rudeki'nin dogum tarihi kesin
olarak bilinmez. Ancak IIL/IX. yilizyil ortalarinda diinyaya gelmis
oldugu giiglii ihtimaldir.® Ads, kiinyesi ve nisbesi, ilk sairler tezkiresi
Lubdbu’l-elbib’ta: “Ebt Abdullah Cafer Muhammed-i Rudeki”; Cehar
Makale’de: “Ebtt  Abdullah Cafer b. Muhammed-i Rideki”,
Bezmird’da: “Ebti Abdullah Muhammed-i Rudeki”; Meyhdne’de:
“Ebtt Abdullih Muhammed Rudeki-yi Semerkandi”; Tezkiretii’s-
suard’da: “Ebw’l-Hasan-i Rudeki”; Mecmau’l-Fusahd’da: “Ebt Abdul-
lah/Ebii'l-Hasan Cafer b. Muhammed Rudeki”; Huldsatu’l-es’dr’da:
“Hekim Ebu’l-Hasan Muhammed b. Abdullah-i Rudeki” seklinde-
dir.” Kaynaklarda; “Muhammed”, “Cafer” ve “Abdullah” adlarina
rastlanir. "Ebu’l-Hasan” ve “Ebu Abdullah” kiinyeleriyle de bilinir.
Nizami-yi Aruzi, Avfi ve Devletsah gibi daha eski yazarlar ile birgok
sair kendisini “Ustad” nitelemesiyle anarlarken daha yeni tezkireler-
de, “Hekim” diye gecer. Lubibu’l-elbdb ve Heft Iklim’deki kayitlara
gore Rudeki “Sultanussuara: sairlerin kiralr” diye de amilir.’’ Bazilar:
da Rudeki’yi “Mecdiiddin” lakabiyla anarlar."

Ortaya c¢ikislartyla siirin de artik yatagina girmis oldugu Sa-
maniler hanedan1 déneminde sadece bir tek sairin, Rudeki’nin adi
egemendi. Hayatinin ilk donemleri ve 6grenimi konusunda net bilgi-
ler yoktur. Sekiz yasinda Kur’dn’i biitiintiyle ezberlemis oldugu, iyi
ve koklii bir 6grenim gordiigii, kiraat dersleri aldigi, ayni ¢aglarda
siir yazmaya basladig1 kaynaklarda aktarilir.’? Baz1 kaynaklara gore

7 Hidayet, Mecmau'l-fusahd, 681.

8 Nefisi, Ahvdl ve Eg’dr-i Riideki, s. 311.

9 Nefisi, Ahval ve Eg’dr-i Riideki, s. 306-307.

10 Avfl, Lubdbu’l-elbdb, 11, 6; Miiderris, Mirza Muhammed Ali, Reyhdnetii’l-
edeb fi terdcimi’l-marilfin bi’l-kuna ve’l-lakab, Tahran 1364 hs., II, 338; Nefisi,
Ahval ve Es’dr-i Riideki, s. 308; Furuzanfer, Bedilizzaman, Tarih-i Edebiyyat-i
Irdn, Tahran 1386 hs., s. 94.

1t Celebi, Katip, Kesfii'z-zuniin ‘an esami’l-kutub ve’l-funiin, (yay. Kilisli
Muallim Rifat-Serefettin Yaltkaya), Istanbul 1941-1943, 11, 111.

12 Avfi, Lubdbu’l-elbab, 11, 6; Razi, Heft Iklim, 111, 1512: ZerrinkQb, “Bunyad-
i Si'r-i Farsi”, Defter-i Eyyam, s. 232.
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cocuklugundan beri gozleri gormiiyordu. Geng yaslarinda dikkate
deger bilimsel ve edebi bir birikim elde etti. Ayn1 zamanda musiki
dalinda da 6nemli bir yetenek olan Rudeki, iran tarihinde musikinin
onciileri olarak kabul edilen {inlii ustalar Barbed ve Nekisa'y1 bile
geride birakacak bir musiki teknigi, bilgi ve birikimi elde etmisti. Siir-
leri belagat ve fesahat 6rnegi olan sairin klasik tezkirelerin ifadeleriy-
le: ne Araplar ve ne de Farslar arasinda bir benzeri vardi. 3

Musikiginash@imnin yan sira iyi bir icract da olan, siirlerinin birgo-
gu musiki esliginde okunan Rudeki'nin siirdeki tarzi, kendisinden
sonraki Fars sairlerinkinden farklidir. Divani ile ¢ok sayida siiri gii-
niimiize kadar gelememis ve ortadan kaybolmustur. Bu arada Ru-
deki’'nin Horasan tarzi 6vgii siirinin temellerini attig1, daha sonraki
caglarda Unsuri, Muizzi ve Enveri'nin de bu tarzi devam ettirdigi
unutulmamalidir. Rudeki’nin kahramanlik siirlerinin son derece sa-
deligi de dikkat geker. 14

Rudeki konusunda 6nemli ¢alismalar1 bulunan Abdulgani Mirza-
yev ve Said Nefisi, Rudeki'nin gozlerindeki gérmemenin gerekgesini
Samani sarayinda yasanan bir ayaklanma ve sairin Ismaili akimmimn
goriislerine meyletmesi nedeniyle ayaklanmacilara baglamaktadirlar.
Bunun yani sira Avfi ve Cami, Rudeki'nin anadan dogma kor oldu-
gunu kaydederler.”> Kedkeni de Rudekinin siirleri konusundaki
arastirmalar1 sonucu onun anadan dogma kor oldugu goriistini
onaylamaktadir.'® Ancak Rudeki hakkinda bilgilere yer veren yazar-
lardan Semani, Nizami-yi Aruzi ve Tdrih-i Sistdn’in yazari boyle bir
konuyu asla dile getirmezler. Firdevsi'nin Sdhnime’de Rudeki’den soz
ederken kullandig1 ifadelerinden de sairin kor oldugu anlasilmakta-
dir. Ancak Rudeki’'nin siirlerinden onun bir zamanlar gérme yetisine
sahip oldugunu gosteren isaretler ¢ikarilmaktadir. Baz1 eserlerde de

13 Miiderris, Reyhinetii’l-edeb, ; Razi, Heft Iklim, 111, 1512; Furuzanfer, Tarih-
i Edebiyyat-i [rdn, s. 94; Sabtr, Afak-i Gezel-i Farsi, s. 111.

1 Rypka, Tdrih-i Edebiyyit-i Iran, 1, 274.

15 Avfi, Lubdbu’l-elbdb, 11, 6; Browne, A Literary History of Persia, I, 456; Ru-
deki, Divdn-i Riideki-yi Semerkandi, s. 16; Berthels, Tdrih-i Edebiyydt-i Fdrsi, 1,
213.

16 Kedkeni, Suver-i Hiyil Der Si’r-i Firsi, s. 420.
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onun hayatmin sonlarma dogru gorme 6zelligini kaybettigi;'” once-
den gorme yetisi oldugu ancak erginlik caglarinda'® ya da yashhk
caglarinda® bu 0Ozelligini kaybettigi aktarilir.?? Bazilarinca; siirlerin-
deki renklerle ilgili degerlendirmeleri ve nitelemeleri onun anadan
dogma kor olmadigimin kanitlaridir. 2!

Avfi bu konuda sunlar dile getirir: "Rudek? anadan dogma kordii.
gorme yetisi yoktu, ancak basiretliydi. Beden gozleri kapaliydi, ancak goniil
gozleri alabildigine keskin ve giicliiydii." 22

Onunla ¢agdas olan Dakiki, Ebli Zuraa-yi Ciircani ve Nasir-i
Husrev gibi sairlerin birtakim agiklamalarindan, Rudeki'nin anadan
dogma kor oldugu sonucuna varilmaktadir. Ebtit Hayyan-i Tevhidi
ile EbGi Ali-yi Miskeveyh’in aralarinda gegen bir konusma ve
Avfi'nin rivayeti de bu durumu onaylar. Ancak bizzat sairin dizeleri-
ne aktardig: ifadelerinde, onun bir dmiir boyu gérme yetisinden yok-
sun oldugunu, hayatinin siirekli karanliklar icerisinde gectigini gos-
teren kanitlar yoktur. Anadan dogma korlere kapali olan renkler
diinyas1 onun siirlerinde biitiin boyutlariyla eksiksiz yer alirken, so-
guk yashlik giinlerini 1sitan genglik ¢aglarmin asklar1 ve goniil mace-
ralarimin sicak duygular1 aciz ve gérmeyen birinden nasil beklenebi-
lir? Ote yandan dizelerindeki tegbihler, tasvirler ve diger degerlen-
dirmeler de onun anadan dogma bir kor olmadigimi kanitlayacak
diizeyde giiclii ve egsizdir. %

17 Rudeki, Divin-i Riideki-yi Semerkandi, s. 15; Safa, Tarih-i Edebiyyit, 1, 374;
Berthels, Tdrih-i Edebiyydt-i Firsi, 1, 213-214; Zerrink(ib, Abdulhuseyn,
“Bunyad-i Si'r-i Farsi”, Defter-i Eyydm, Tahran 1358 hs., s. 233.

18 Rypka, Tdrih-i Edebiyyat-i Irin, 1, 273.

19 Furuzanfer, Sohen u Sohenverdn, s. 18, 20; Furuzanfer, Tarih-i Edebiyyat-i
Irdn, s. 94.

20 Rudeki, Divin-i Riideki-yi Semerkandi, s. 16; Rypka, Tarih-i Edebiyydt-i
Iran, 1, 273.

21 Ethé, Hermann, Tarih-i Edebiyyat-i Farsi (¢ev. Rizazade-yi Safak), Tahran
2536 ss., s. 25.

22 Avfi, Lubdbu’'l-elbib, 11, 6.

2 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 16; Zerrink(ib, Abdulhuseyn, Bi
Karvan-i Hulle, Tahran 1372 hs., s. 12.
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Rudeki’'nin hayat1 dort ayr1 devrede ele alinabilir:

1. Rudeki’nin ¢ocukluk ¢ag1, Semerkand’in Rudek kasabasina bagl
Benuc kdyiinde dogumundan, ¢ogu Semerkant’ta gecen genclik do-
nemine kadar. Cocukluk yillarinda ¢agin geleneklerine uygun olarak
hem Kur’dn’t ezberlemis ve hem de siir sdylemistir. Yine aym yillarda
daha sonralar1 sarayda isine ¢ok yaramis olan musikiye de ilgi duy-
mus, bu konuda da 6nemli birikim edinmis, yeteneklerini sergilemis-
tir.

2. Hayatinin ikinci donemi Buhara'ya goc etmesiyle baslar. Soz
konusu gogiin gergek gerekgesi bilinmez. Ancak Oylesine bir yetene-
gin hem ad, san ve g6hret ve hem de iyi bir is bulmak icin o sehre
gitmis olmas1 muhtemeldir. Baz1 arastirmacilara gére Rudeki'nin Bu-
hara’ya gidis amaci, baskentte yogun faaliyetlerde bulunan edebi,
edebi-bilimsel akimlarin hareketlerine katilmakti. Ovgii siirlerinin
yaninda kahramanlik anlatilarina yer vermeyen ulusal destanlar
yazmas! da bu kaniy1 onaylamaktadir. O caglardaki etkin ekol taraf-
tarlar1 sairlerin dzellikle de emirlerin yaninda bulunarak Iran dili ve
kiltiirtinti koruma ve gelistirip yayginlastirma konusuna olan ilgileri
dalga dalga yayiliyordu. 2

Bu donem Samani emiri Nasr b. Ahmed y&netiminin ilk yillarmna
(301/913) ya da biraz sonrasma kadar siirer. Ondan 6nce yonetime
gelen Ismail ile Ahmed b. ismail dénemlerinde de ¢ogunlugun go-
riisline gore Rudeki yine saray yakininda bulunmakta, saraya c¢ok
fazla girememekte, ancak {inlii vezir Belami onu himaye etmektedir.

3. Onun, Nasr b. Ahmed saraymna girisini de yine Belami saglamis-
tir. Nasr b. Ahmed’in sarayma girmesiyle hayatinin {igiincii déonemi
baslar. Bu donem sairin ¢ok onemli riiyalar1 ve hayallerinin gergek-
lestigi devredir. Hayatinin sonraki donemlerinde bu devreyi 6zlemle
anar durur. #

4. Hayatinin dordiincii ve son donemi; sarayda gergeklesen bir
ayaklanmayla baslar. Giiglii bir ihtimalle ayaklanmacilar, sarayda
hiikiimdarin ya da baskalarmnin Ismaili akimima egilim gostermesine

2 Zerkani, Tarih-i Edebi-yi Irdn, s. 359-360.
% Zerkani, Tarih-i Edebi-yi Irdn, s. 360.
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kars1 olanlardi. Emir Nasr, veziri Belami ve sarayin bir¢ok 6nde gelen
kisiligi ile {inlii sair Rudeki ismailiyye inanigina egilimli kisilerdi.
Ayaklanmanin gergeklestigi 326/938 yilinda Belami birdenbire gore-
vinden alindi. Emir Nasr, bilinmeyen bir gerekge ve sekilde bir kose-
ye cekildi. Rudeki de saraydan kovuldu, ardindan da dogdugu koy
Benuc’a geri dondii.? Siirlerinden de anlagildigy gibi uzun bir hayat
yasamis ve ¢ok yashiliktan dolayi digleri dokiilmiistiir. Genglik giinle-
rini, o ¢aglardaki giigliiliigii ve mal varligini dizelerinde hep 6zlemle
anmaktadir.

Genglik donemi Buhara sarayinda eglence, mutluluk, giizeller ile
kara gozliilerle agk ve musiki meclislerinde eglence ve bolluklar igeri-
sinde gegen sairin yashlik ¢aglari, tam tersine sakintilarla gegmistir.
Bahtinin ters donmesi yiiziinden hayatinin sonlarinda sikintilar ve
zorluklar bir tiirlii yakasini birakmamus, tinlii sekvaiyye kasidesini de
o giinlerde kaleme almigtir:

350 QIS ez 8 Cu 98 9 35 |
35 OLL oz LY Ol 555
33 0br 2 9 3 9352 035 oo g
350 0Lk 8k 5 5 (g e 5l
Eridi ve dokiildii biitiin diglerim,
Dis degildi onlar 1s1ldayan lambaydi

Giimiis beyaziydi, inciydi, mercand:
Seher yildiziydi, yagmur damlasiyd.

Siirlerinde son giinlerinde yasadig1 sikintilar1 ve eski mutlu giinle-
rine 6zlemini soyle dillendirir:

Olslig pagy s pl 5 Cn &S Lus
Sske 5 soal 51 09331 a0l oS Ol

2 Browne, A Literary History of Persia, 1, 456; Browne, Térih-i Edebi-yi frﬁn,
I, 666; Nefisi, Ahvil ve Es’dr-i Rildeki, s. 329; Zerkani, Tdrih-i Edebi-yi Irdn, s.
360; Yahakki, Muhammed Cafer, “Rudeki”, Danisndme-yi Edeb-i Farsi, 111,
415-416.
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Olea ,gd 5 Olaa &l 5 pilea 058
NHEGWIPRLICUNT P S
Bu sarayda nice giinler sarhos ve mutlu yasadim,
Oyle ki makamim emirden de krallardan da iistiindii
Simdi de ayniyim, ev de ayni, sehir de ayni,

Bana “Neden mutluluk yasa doniistii” demezsin? %

Yine divanindaki su dizeler onun hayatinin son demlerinde yash-
l1g1, gozlerinin gérmemesi ve eskiye 6zlemini dile getirmektedir. Her
haliikarda son giinlerinde mutluluk giinlerinin artik geride kalmis
oldugu ve bahtinin ters gevrildigi acik¢a anlasilmaktadir:

g Olgr aned i md &S &by OT a2
sy Olls els ol o8 Wl 0T us
@33 0T 5 ol 5 i 5 Soply oS
g Ol JT 5 conni 5 S5 1
Stirini biitiin evrenin yazdi1 devran gecti,
Onun Horasan sairi oldugu zaman gecti.
Birileri icin ululuk ve nimet sundandi, bundandy,

Benim ululuk ve varli§im Samanogullarindandi. 28

Sairin ilging maceralarla dopdolu hayati Rudek’in uzak bir ko-
ylinde baslay1p inisli yokuslu bir seyir izleyerek ayni kdyde sona er-
mistir. Dikkat gekici bir gelisme de bu biiytik s6z ustasmin 6ldiigii yil
(329/940) ayn1 bolgenin bir diger kosesinde Iran ulusal destanini ya-
zacak olan ulusal sair Firdevsi'nin diinyaya gelmis olmasidir.

Siirlerindeki birtakim dizelerinden anlagildig1 kadariyla sair orta
yaslarindan sonra evlenmis ve ¢ocuk sahibi olmustur. Dizelerinde
yaslilik donemlerinde artik ne haniminin ve ne de ¢ocuklarinin bu-
lunmadigindan s6z eder. Biitiin bu kaybettiklerini 6zlemle anar. »

27 Rudeki, Divin-i Riideki-yi Semerkandi, s. 86.
28 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 84.
2 Rudeki, Divin-i Rideki-yi Semerkandi, s. 83.
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Stizeni-yi Semerkandi ve Edib Sabir gibi sairlerin bazi siirlerin-
den Rudeki'nin “Ayyar” adinda bir sevgilisi oldugu anlasilmaktadir.
Said Nefisi; “Ayyar'in, Rudeki’nin satin alms oldugu bir gulam oldugunu,
onu alirken de bor¢landig1 ve Belami’'nin onun borcunu odedigini” belirtir.
Rudeki’nin divaninda da bu konuya isaretler bulunmaktadir.®

Samaniler doneminde bu hanedanin en biiyiik emirlerinden biri
olan Nasr b. Ahmed’in nedimleri arasinda yer alan ve doneminin en
tinlii sairi olan Rudeki bazilarinca, musiki biliminde birikimli, aym
zamanda “rud/berbat” adli enstriimani en iyi calan kisilerden biri
olmasindan “Rudeki” mahlasiyla anilmistir. Bazi arastirmacilara gore
de onun bu mahlasla anilmasinin gerekgesi, Buhara’ya bagh “Raidek”
adli kasabada dogup biiylimiis olmasidir. Cok {iistiin bir edebiyat ve
musiki zevkine sahip Rudeks, siiriyle Fars sairlerinin en 6n sirasinda
yer almistir.3! Ancak “rud”u iyi ¢aldig: i¢in bu mahlasla anildigr dog-
ru kabul edilemez. Ciinkii iyi rud ¢almasindan dolay1 boyle bir mah-
las verilse “rudi” diye verilirdi. Kald1 ki; “rudi” de Farsca kurallarina
gore dogru degildir. Caldig1 enstriimandan dolayr “Rudeki” degil
dogru olarak “rudsaz”, “rudzen” ya da “rudnevaz” mahlas: verilme-
liydi. Sair mahlas1 “Rudeki”yi giiniimiize gelmis siirlerinde sekiz
yerde kullanmaktadir. 32

Rudeki, Emir Nasr’a, saray gorevlilerine ve biirokratlara ¢ok yakin
olusu ve onlardan aldig1 hediyelerle 6nemli 6lgiide servet biriktirmis-
ti. Nasr b. Ahmed ile Herat'tan Buhara’ya giderken mal varhigmi dort
ylz deve tasimaktaydi. Bazi sairlerin aktardiklar: bilgiler de bu du-
rumu onaylamakta, ayrica kendisi de aldig1 hediyelerin miktarlarimi
dizelerinde yer yer aktarmaktadir.®® Avfi'nin kayitlarina gore iki ytiz
kolesi** ve dort yliz deve onun mal varhigmmi tasirdi. Ondan sonra

3 Rudeki, Divan-i Riideki-yi Semerkandi, s. 18, 66-67; Nefisi, Ahvdl ve Es’dr-i
Rildeki, s. 427.

31 Devletsah, Tezkire, s. 41; Azer, Lutf AL Beg, Ate;skede (yay. Hasan Sadat-
i Nasiri), Tahran 1336-1340 hs., s. 310.

32 Nefisi, Ahvil ve Eg’dr-i Riideki, s. 310-311.

3 Muderris, Reyhdnetu’l-edeb, 11, 339; Razi, Heft Iklim, 111, 1512; Safa, Tarih-i
Edebiyyat, 1, 374; Furuzanfer, Tarth-i Edebiyydt-i Irdn, s. 96.

3 Devletsah, Tezkire, s. 42.
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hicbir saire boyle bir servet nasip olmamus, higbir sairin baht1 boyle-
sine agik olmamustir.? Elbette hayatinin tamaminda bu serveti ve mal
varligini koruyamadi. Yaglilik donemlerinde ailesinin gegimini sag-
lamada bile sikint1 gekecek kadar ¢ok yoksullast1.*® Elbette mal varlig:
konusundaki bu rivayetlerin 6nemli bir kismi ¢ok abartilidir. Ancak
onemli miktarda servet sahibi oldugu kaynaklar ve cagdaslarinin da
onaylamalariyla gercektir. 3

Tahiriler ve saffariler donemlerinde Hanzala-yi Badgisi, Fir(iz-i
Mesriki ve Eb(i Suleyk-i Gurgani gibi sairler Fars siirinin ilk donemle-
rinin 6nemli sairleri olarak bilinirlerken Samanogullar1 doneminde
s0z sancagl daha yticelere eristi. Bu dénemin en biiyiik oncii sairi
Rudeki’ydi. Rudeki Fars sairlerinden divanu olan ilk kisidir. 3

Rudeki'nin 6liim tarihi olarak Hidayet'in 304/917 % yilin1 vermesi
yanlis olmalidir. Ciinkii sair 325/937 yilinda olen Sehid-i Belhi'nin
ardindan mersiye yazmustir. Semani, Rudeki'nin diinyaya gelmis
oldugu Benuc’ta 329/941 yilinda 6ldiiglinii aktarir. 4

2. Edebi kisiligi

Rudeki, Islam sonrasi yeni Fars edebiyatinin gercekte en biiyiik sa-
iri olarak kabul edilir. Biiyiik Taberi Tarihi'ni Fars¢a’ya geviren ve Fars
cevirmenlerin babasi olarak bilinen tnlii Samani veziri Belami;
“Arap ve Acem sairleri igerisinde onun bir benzerinin olmadigmi”
acgik acik soyler.#! Cagdaslar1 arasinda da kendisine yarasir ve hak

etmis oldugu bir {ine sahip, Kisai'nin kendisini “sairlerin hocas1” ola-
rak tanmittigi Rudeki, yine bir iinlii sair Marufi-yi Belhi tarafindan

% Avfi, Lubdbu’l-elbdb, 11, 7; ZerrinkGb, “Bunyad-i Si'r-i Farsi”, Defter-i
Eyyam, s. 233.

3% Browne, A literary History of Persia, 1, 456; Safa, Tarih-i Edebiyyat, 1, 374.

37 Zerrinkb, Bid Kirvin-i Hulle, s. 17.

3 Razi, Heft Iklim, 111, 1512.

% Hidayet, Mecmau’l-fusahd, 1, 237.

40 Safa, Tarih-i Edebiyydt, 1, 374.

4 Browne, A literary History of Persia, 1, 456-457; Browne, Tdrih-i Edebi-yi
Irdn, 1, 664-665.
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“sultan-i sairan: gairlerin sultani” nitelemesiyle anilir.®? Deri siirinin
gercekte adiyla basladigy bir sairdir Rudeki. Alabildigine biiytik, s6-
ziin biitlin alanlarina egemen, s6z ustasi, yeni yeni kavram ve maz-
mun yaratan, ad1 Fars siiri defterinin en basinda yer alan hem dogu-
da ve hem de batida {in kazanmus bir sairdir.

Samani donemi Fars edebiyatinin, 6zellikle de ovgii siirinde tar-
tismasiz onderi Rudeki’dir. Eserlerinin ¢ogu, zamanin acimasizligina
ugramis, gliniimiize kadar erisememis olsa da, Iran halkinin zihinle-
rinde her zaman varli1 ve etkisi derinden hissedilerek siiregelmistir.
Rudeki konusunda en kapsamli ve en derin arastirmay1 yapan, aymn
zamanda sairin divanin1 da yayinlayan Said Nefisi'nin hazirladigi,
Rudeki'nin siir harmanindan nasibini almis sair ve sozliik yazarlaria
yer veren bir listede ¢ok cesitli siir tiirleri ve konularinda eser vermis
sairler yer almaktadir: Fars siir tarihinde en biiytik 6vgii sairleri Fer-
ruhi ve Unsuri; kahramanlik anlatilarinin 6nctisti Firdevsi; ziihd siir-
lerinin ustasi Kisai; daha ¢ok kiiltiirel igerikli siirler yazan Mesud-i
Sad-i Selman; bilgi ve akli 6ne ¢ikaran sair $ehid-i Belhi; sufi sairle-
rin Onctileri olarak kabul edilen Ebii Said Ebu’l-hayr, Mevlana Cela-
luddin, Aynu’l-kuzat-i Hemedani ve Hafiz, Selcuklu melikiissuarasi
Emir Muizzi, tefahiir ve tekebbiir sairi Hakani gibi {inliiler Ru-
deki'nin 6grencisi olduklarini sdylemisler, 6te yandan Nasir-i Hiisrev
de onun degerinin ¢ok yiiksek oldugunu belirtmistir. Ozetle IV./X. ve
V./XL ylizyil sairleri arasinda gevrelerinde bdylesine ¢ok sayida iin-
liintin kiimelendigi ve kendilerinden 6nemli olgiide etkilendigi iki
isimden s0z edilebilir. Bunlar da tartismasiz Rudeki ve Firdevsi'dir. ¥

Farsca siir sOyleyen sairlerin siirlerine yer veren en eski tezkire
Lubdbu’l-elbab’in yazart Muhammed-i Avfi sunlar1 soyler: “Rudeki,
goklerin gonderdigi ender karakterlerden, evrenin en ilging kisiliklerinden
biri; gozleri anadan dogma gormeyen, ancak gonlii giin gibi aydinlik, gozsiiz
ancak basiretli...” 4

4 Browne, A literary History of Persia, 1, 456-457; Browne, Tdrih-i Edebi-yi
Trdn, 1, 664-665.

# Zerkani, Tarih-i Edebi-yi Irdn, s. 359.

44 Avfi, Lubdbu’l-elbib, 11, 6.
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Rudeki, biitiin aragtirmacilarin ortak degerlendirmesiyle Buhara
sarayinn en biiyiik sairiydi. Hem o caglarda ve hem de izleyen do-
nemlerde hiikiimdar saraylarinin; bilim, edebiyat ve sanatin destek-
lendigi ve gelistirildigi merkezler oldugu bilinmektedir. Yine o do-
nemler sairler, yazarlar, katipler, musikisinaslar, sanat ve kiiltiir er-
babi, zevk ve yetenek sahibi kisilikleri himaye edenler; hiikiimdarlar
ve hiikiimdar saraylarina bagli bulunan biirokratlardi. Nerede bir
edebiyatg, bir filozof ya da bilim adami; sanatini, yeteneklerini, bilgi
ve birikimini sergilemek isteyen, bilim ve sanat dostu kitlelere eris-
megi diisiinen biri varsa, Buhara sarayinin yolunu tutuyordu. O giin-
lerde Nasr b. Ahmed’in saray1, siir ve edebiyatin gercek bir pazary-
di. Geng hiikiimdar siir ve edebiyata, musikiye; savasmaya ve hii-
kiimdarliga olan sevdasi kadar ilgi duymaktaydi. Otuz yillik saltanat
devresi, Samanilerin en parlak donemi olarak kabul edilir. Ozellikle
tarih kitaplarinda onun adaleti, bilim ve edebiyat dostlugu konusun-
da aktarilanlar da biitiin bunlari onaylamaktadir. Iste bu emire bagh
olmasiyla onun sarayinda son derece niifuzlu bir sair olan Rudeksi,
ote yandan boylesine etkisi, sultana ve biirokratlarina yakinligi, onun
efsanelere konu olacak diizeyde servet biriktirmesine de neden ol-
mus,* daha bir sair olarak ortaya ¢iktig1 ilk giinlerden itibaren kendi-
sine yaragsir bir sohret elde etmege baslamis, bu sohretinin ilk déonem-
lerinden itibaren de akillilig1 ve yeteneklerini de kullanarak Nasr b.
Ahmed (301-331/914-943) saraymnin gozde sairi olmay1 bagarmisti. 4

Ayni ¢agmn bir diger bilge sairi Sehid-i Belhi Rudeki'nin siirinin,
onem ve deger agisindan Kur’dn’dan sonra ikinci sirada yer aldigini
sOyleyerek? onu overken soyle der:

Cw &5 )13 L‘J?':w b (;})J
Sairlerin siirleri sadece bir s0z;
Rudeki’nin sozii peygamber sozii gibi. 3

4 Ethé, Tarih-i Edebiyyit-i Farsi, s. 25; Zerrink(ib, B4 Kdrvin-i Hulle, s. 12-
13.

4 Ethé, Tarth-i Edebiyyadt-i Farsi, s. 25.

47 Furuzanfer, Tarih-i Edebiyyat-i Irin, s. 9.
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Dakiki onun 6vgiisiinde:
gt ail i Ssy,18

dg ygw 9 O)J rlﬁl
Rudek? kimi 6vmiis olursa,
O bilginin ve sairligin onciisii olur.

Unsuri gazel tiirtinde makamina erisme imkaninin olmadigini be-
lirterek onu su dizeleriyle 6ver>:

33 S5 e Saa, dse
S g u{-’ﬁj osle ds
Gazel Rudek? gibi soylenince giizel olur;
Benim gazellerim Rudeki’ninki gibi degil ki?! °!

Kaynaklardaki kayitlar 1s18§1inda birtakim degerlendirmelerde bu-
lunan tezkire yazarlar1 ve edebiyat tarihcileri Behram Gur’'dan sonra
Farsga siir soylenmedigini, soylenmis ise de Arap yOnetimler ve Arap
dilinin egemenligi yiiziinden kayda gecirilememis oldugunu belirtir-
ler. Her haliikarda Fars siir hazinesini iistiin yetenekli dil anahtariyla
acan Rudeki zamanina kadar ergin, olgun s6z sdyleyen, yetismis di-
van sahibi bir sair yoktu denilebilir.> Rudeki’den 6nce de; III/IX.
ylzyilin ilk donemlerinden itibaren Farsca sOyleyen sairler var ola-
gelmistir. Rudeki'nin sairliginin parladigi donemleri de IIL./IX. yiizy1-
lin ortalar1 olarak kabul edersek, ondan elli yil 6ncelerde de Farsga
siir soylenmekteydi. Ondan oOnceki bazi sairlerin Farsca siirleri de
giiniimiize kadar gelmistir. Bu konuda en dogru s6z Rudeki'nin
Islam sonrast Yeni Farsga ile en giizel ve en iist diizeyde siir sdyleyen
ilk sair oldugudur.

Rudeki dylesine icli ve derin anlaml dizeler sdyliiyordu ki, her ge-
¢en giin kendisine ilgi duyanlarin sayisi artiyordu. Sadece tinlii bir

48 Avfi, Lubdbu’l-elbib, 11, 6.

49 Avfi, Lubdbu’'l-elbib, 11, 6.

5 Avfi, Lubdbu’l-elbib, 11, 6; Browne, Tdrih-i Edebi-yi Irdn, 1, 665.

51 Avfi, Lubdbu’l-elbib, 11, 6.

52 Azer, Ategkede, s. 310; Rudeki, Divdn-i Riideki-yi Semerkandi, s. 21-22.

146



RUDEKI-Yi SEMERKAND] 3%

sair degildi, ayn1 zamanda ¢ok giizel de bir sesi vardi Rudeki'nin.
Ceng ve rud gibi enstriimanlari en iyi calan oydu. Unlii bir sanatkar
olan Bahtiyar Ebu’l-Abek’ten berbat dersleri aldi. Cok giizel berbat
calisiyla bir musikisinas olarak da tinii ¢evreye yayildi. Sanati, siiri ve
kisiligine vurulan Horasan emiri Nasr b. Ahmed onu yanina alds,
verdigi hediyelerle zenginlestirdi ve Rudeki onun saraymda her ge-
¢en giin ytiikseldi.®® O da biitiin sanatkarlig1 ve yeteneklerini bu emi-
rin hizmetine sundu. Ceng caliyor, siir okuyor ve emirin eglence mec-
lislerini zevke boguyordu. Maveraiinnehr’in en {iist diizey devlet
adamlari, biirokratlari, bilim ve edebiyat gevreleriyle sanatkarlarimin
katildig1 bu toplantilarda onun siiri de musikisi de egsiz kabul gorii-
yor ve son derece begeniliyordu. Bu yiizden olsa gerek vezir Belami,
onu Arap ve Acem sairleri igcinde benzersiz olarak niteliyordu.

Onun boylesine kabul gormesi elbette bosuna degildi. Gergekten
Rudeki sairlikte benzersiz bir gli¢ ve yetenekle donanmusti: 6zellikle
tasvirleri en yiiksek perdelerdendi. Tesbihleri ve tasvirleri son derece
ince ve 0zenle secilmis, dikkatle ortilmiistii: higbir sair onun gibi ola-
ganiistli bir sekilde “sarab”1, “erimis akik’e; “disleri”, “sabah yildi-
z1”na ve “billur yagmur tanelerine” benzetmemisti. %

Adi Iranh sairler arasinda ilk sirada yer alan Rudeki, Tezkire-yi
Devletsih’ta ilk sairler tabakasinda yer alirken; Tarih-i Giizide’de Mus-
tavfi onunla ilgili su ifadelere yer verir: “Rudeki, Fars sairlerinin ilkidir.
Ondan énce Acemler, Arapga siir soylerlerdi.”

Rudeki’'nin edebi kisiligi her tarafa 1s1k sacan bir prizma bir aydin-
ik kaynaga gibi ¢ok parlaktir. Destans: siir tiiriiniin aydinlik sacan en

5 Avfi, Lubdbu’l-elbib, 11, 6; Devletsah, Tezkire, s. ; Muderris, Reyhinetu’l-
edeb, 11, 338; Browne, A literary History of Persia, 1, 456; Browne, Tdrih-i Edebi-
yi Irdn, 1, 665-666; Numani, Sibli, Si‘ru’l-‘Acem/Tarih-i Si‘'r ve Edebiyydt-i Irdn,
Tahran 1335 hs., I, 26; Furuzanfer, Sohen u Sohenverdn, s. 18; Safa, Tarih-i Ede-
biyyat, 1, 372-373; Mutemen, Zeynulabidin, Tahavoul-i Si‘r-i Farsi, Tahran
1371 hs., s. 203; Zerrinktb, Bd Kirvin-i Hulle, s. 13; Sabtr, Daryfis, Afﬁk—i
Gezel-i Farsi, s. 111.

54 Zerrinkiib, Bd Karvian-i Hulle, s. 13.

5 Radeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkands, s. 15; Zerrinktb, Bd Karvin-i Hulle,
s. 14.
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biiyiik 1s1k dalgas1 odur. Kelile ve Dimne’sinden giintimiize sadece 115
dizesi gelebilmistir. Sindbidndme ve diger alti mesnevisinden elimizde
sadece bazi daginik dizeler bulunmaktadir. Ancak biitiin bunlara
ragmen hem tarihsel gelismeler ve kayitlar, hem de giiniimiize kadar
gelmegi basarmus siirleri onun sairlik sanatinda ve 6zellikle de destan
tiirtinde en biiyiik oldugunu, bu dalda 6nemli eserler vermis Fah-
ruddin Esad-i Gurgani ve Nizami-yi Gencevi gibi s6z ustalarinin
onderi oldugunu gostermektedir. Bilgiyi yticelten su dizeleri:

AT 5lag Olex U
Ol o il 5 50 Olas s
ol 43)? Ay gl 5l
A;:ila@b?).ﬁ;;:)?
sy s il K a b
Sl o 5 (5 aed g
Gokler insanoglunun bag: tizerinde yiikseleliden beri,
Hig kimse bilginin gizemine kayitsiz degildi.
Akilly kisiler her zaman
Bilginin gizemini her dilde,
Derlediler ve bilgiye deger verdiler.
Bilgiyi taslara bile islediler.
Bilgi yiirekte aydinlik sacan bir kandil,
Her seyden dte teninde bir kalkan senin. 5
Emir Nasr'in buyrugu ve Belami'nin de destekleriyle Rudeki her

gecen giin yeteneklerini gelistirdi ve siirde ustalasti. Bu siirsel dene-
yimleriyle antik Iran kiiltiirel degerlerini kendi cagina ve daha sonra-

% Rudeki, Divin-i Rideki-yi Semerkandi, s. 156; Nefisi, Ahvil ve Eg’dr-i
Rildeki, s. 567.
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ki kusaklara aktarmada en 6nde yer aldi. Ovgii siirleri sdylemesi, agk
siirlerini cok onemsemesi, hikmet dolu dizeler kaleme almasi, mersi-
ye ve hiciv konularinda da {iistiin yeteneklerini sergilemesi onun siir-
de ne denli derin bir birikim ve bilgi sahibi oldugunu gostermektedir.

Rudeki’nin mersiye siirlerinden giiniimiize gelenler ¢ok azdir. An-
cak eldeki veriler onun IV./X. ve V./XL yiizyillarda mersiye dalinda
ornek olabilecek siirler yazdigimi gostermektedir. S6z konusu mersi-
yelerinin 6zellikleri arasinda en 6nemlisi bu tiir siirlerinde sairin mu-
hatabiyla ilgisinin “meddah-memduh”, “asik-masuk” diizeyinden
Otelere ge¢mis olmasidir. Bir diger onemli 6zelligi de sade lirik tarzda
hem gazelde ve hem de Ovgii igerikli kasidelerinde kullandig: dilin
¢ok akici ve etkileyici olusudur. Bu inceligi kendisinden sonra onu
ornek alan biiyiik sairler tarafindan da izlenmis, onlarin da basarili
olmalarini saglamistir. Rudeki’'nin bir diger énemli 6zelligi de; 6vgii
siirlerindeki igraklar1 inandirici bir sekilde islemesidir:

£30 & Sl s s
O 5 9o Olgr il iy
3% s 4 oS & Ol Sl
bl b s le
AlSe S e o= J 3‘ g_,a.{ 95 b
Ol aad g Cud= lad yls
Isfendiyar gorseydi onu savas giinii:
Okunun oniinden kagardi sigrayarak titreyerek
Yine oyle de eline sarabr aldi§inda;
Bahar bulutu bile oylesine yagmur yagdiramaz

Iki elini acarak dylesine bol bol dagitir ki:
Tufan sozii ve hikdyesinin sozii bile edilemezdi. ¥

Bu biiyiik s6z ustasinin en 6nemli 6zelliklerinden biri de lafzi sa-
natlar1 kullanmadaki duyarliligidir: bu konuda da sanati dncelemis,

5 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 102.
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agir tumturakli sanatlarin duygular ve diisiincelerini dogrudan yan-
sitmada, anlam1 ve mesaji tam agik olarak muhataba iletmede engel
¢ikaracak bir sekilde siirine egemen olmasina asla izin vermemistir:

ol 63‘ QD)&‘J:’-U&‘C;‘;‘»
QG)S C’_,\iTsfq-‘j 05;)‘ celb
bbb)&'T}uTjijJ&
Olule a8 ol 51 S
¢ . .. 7
e e R
Ob:‘-jl @‘Jm D (G § 9
ST CaS ol @:—<> $ 0
NI RUTS PR g Jr
Tek Tanri'min kaniti onun golgesi;
Ona boyun egmegi buyuran Kur’an ayeti.
Yaratiklar; topraktan, sudan, atesten ve yelden,
Bu hiikiimdar, Sasdn miicevheri/soyu giinesinden.
Sen bir fasih sair isen, onun menkibelerini soyle,
Sen bir yazar isen onun ovgiilerini soyle.
Sen bir bilge isen, hikmet yolunu ariyorsan,
Onun huyunu edin ve onun dinini iyi 6gren. >
Bazi edebiyat arastirmacilar1 Rudeki'nin 6vgii igerikli siirlerinde
kendisini agik¢a gosteren kiiltiirel arka plani ve birikiminin birincisi

agirlikli olmak iizere Iranhilik ve Islami renkler tagidig,® tasvirlerin-
de Zerdiistilik inanc1 renklerinin ¢ok belirgin olarak gozlendigi, daha

58 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 101. Rudeki’'nin giiniimiize ka-
dar gelmis en uzun kasidesi ve en tinlii siiri 311/923 yilinda tahta ¢ikan yerel
kumandan Eb#i Cafer Ahmed b. Muhammed b. Halef'in 6vgiisiinii konu
almaktadir. Ebt Cafer Ahmed tarafindan Sistan’da Saffariler’in Halefiler
olarak adlandirilan ikinci kolu kurulmustur. 352/963 yilinda 6ldiiriilmiistiir.

% Zerkani, Tarih-i Edebi-yi Irdn, s. 363.
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acik bir ifadeyle Rudeki'nin siirlerindeki Zerdiisti renklerin, franllik
goriiniimlerinin Islam ve Araplara ait dgelerden cok ¢ok fazla oldagu
kanisindadirlar. ¢

w.,.: Md)}.\;lM‘U uﬂ)j
Olados &8 £ o) "y &)i o
Ll oylie b a8 (gl om fL"

Ol & Sl g g A sl
el ool BT 5,5 4 s
_—— =z s N . 5 e
O 58 @ a5d 5l il (gad s
Onu yiiz sarayda oturmus gorsen
Kesinlikle “Siileyman dirilmis” dersin.
Yildiz doguncaya dek atin kendisi gibi
bir siivari goremeyecegi Sam-i Sevar goriirsiin.
Merih yildizi savag meydanina gelse,

Onun kilicina azik, ona rehin olur. 62

Rudeki'nin sarap konulu siirlerinde estetik boyutlarinin yani sira
[ranlilik-Arya belirgin renkleri de agikca goriiliir: bu siirlerinde dii-
zenli ve sik sik Iran ulusal kahramanlarindan ve iinlii kisiliklerinden
ornegin: Riistem, Zal, isfendiyar, Sam, Cem, Keykavus ve Kisra gibi
isimler, unvanlar yer alir. Pehlevi Dili'ni ileri diizeyde bilmesi, eski
[ran’a ait Pehlevice metinleri ve 6zellikle “enderzname” adiyla bili-
nen Oglit icerikli metinleri okumasi, siirlerinde bu degerlere yogun
olarak yer vermesi, Islam &ncesi donemler Iran’ina ait 6geleri “Deri
Siiri”ne sokmasi da onun eski Iran’a ne denli 6zlem duydugunu gos-
termektedir. ¢

Bu agir1 Iranlilik egiliminin yani sira onun Arap edebiyati ve Islam
kiltiirtine ilgisi de siirine apayr1 bir renk vermistir. Arap sairlerini ve

1 Kedkeni, Muhammed Riza Sefii, Suver-i Hiyil Der Si'r-i Firsi, s. 415.
62 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 100-102.
6 Zerkani, Tarih-i Edebi-yi Irdn, s. 363.
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siirlerini de iyi bilen Rudeki, kendisinin Deri Siiri'ndeki makamiyla
Hassan, Cerir ve Ebu Temmam’in Arap siirindeki yerinin ayni oldu-
gunu ifade eder.® Rudeki ile o gaglardaki diger Iranh sairlerin Arap-
caya yogun ilgi duymalarinin temel gerekgesi Islam sonrasi ilk {ic
yiizyilda Iranlilarin samimiyetle fran ile Islam kiiltiirlerini yaklagtir-
ma ve belli diizeylerde ortiistiirme cabalaridir. Bu 6nemli faaliyetle-
rin yaygmlik ve etkinlik diizeyi ise Samani donemi edebi akimlari
icerisinde geleneksellesecek kadar ileri boyutlardadir. Cemil ve Bu-
seyna gibi Arap ask hikayeleri tiplemelerinin Deri Siiri'ne sokulma-
sindan tutun “Imran oglu Musa”, “Yusuf'un gomlegi”, “Siilleyman
miilkii”, “Isa Mesih”, “Tufan kissas1”, “kadir gecesi” gibi Kur’an
kissalarindan siir ve diger edebi {irlinlerde yararlanma ve yogun alin-
tilar yapma; 6te yandan Ebi Hanife, Cerir b. Atiyye, Hassan b. Sabit,
Sahban ve Siilma gibi Arap sair, yazar, bilgin kisiliklerinin adlarimin
Deri Farsgasiyla kaleme alinan metinlerde yer almasi, biitiin bunlar
Rudeki'nin iste bu kiiltiirel-edebi yaklastirma ve ortiistiirmeyi sagla-
mak i¢in ne denli ¢cabaladigini gostermektedir. %

Rudeki’'nin siirlerinde betimleme sistemi birkag temel tiizerine
ylikselir: Betimlemeler genellikle tesbih temeline dayanir. Imaj tiirleri
sade, dogrudan dogadan aktarilir. Goz ucuyla Arap sairlerini de bir
yandan izlemektedir. Betimlemelerde duygusallik da etkin ve 6nem-
lidir. Ciinkii sairin kullandig1 sozciikler daha ¢ok duygusal-
betimleme anlam yiikleri agir basan sozciiklerdir. Rudeki olaganiistii
yetenekleri ve giicliyle son derece giizel tesbihlerle de siirlerini siis-
lemistir. ¢

[ran sairlerinin ve 6zellikle de IV./X.-VL/XI. yiizyillarda yasamus,
Tiirkistan ve Horasan sairleri olarak bilinen Iranli sairlerin siirlerinde
one c¢ikan giiclii 6zelliklerinden biri de doga tasvirleridir. Rudekinin
haleflerinden Unsuri, Ferruhi, Mesud-i Sad-i Selman, Menucehri,
Enveri, Ebu’l-Ferec-i Runi gibi sairlerin “Bahariyye” ve “Hazaniyye”
tiirti siirleri diinya ¢apinda tinliidiir. Rudeki'nin dizelerindeki betim-

6 Zerrink(b, Tarih-i [ran Ba'd ez Islim, s. 6.

¢ Berthels, E. E., Tdrih-i Edebiyyat-i Farsi (ev. SirGis-i Ized1), Tahran 1373-
1374 hs., 1, 216; Zerkani, Tarth-i Edebi-yi Irdn, s. 364.

6 Zerkani, Tarih-i Edebi-yi Irdn, s. 364.
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lemeler de onun bu dalda tartismasiz en biiyiik usta oldugunu gos-
termektedir. Onun doga tasviri temal1 dizeleri hiiziinlii goniilleri se-
vince bogan birer nagme, gen¢ yashh demeden herkesin gonliiniin
derinliklerine yerlesen, taht kurup nese sagan birer sarki gibidir:
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Eristi kutlu bahar giizel renkleriyle, giizel kokulariyla,
Yiiz bin neseyle, yiiz bin aliml bezekle
Ola ki; yasli adam bu zamanda genglessin
Diinya yashilik ¢agindan sonra genglige doniiversin
Baksana o agit yakan adam gibi aglayan buluta,
Baksana o iizgiin agik gibi inleyen g0k giiriiltiisiine.
Onceleri kar olan yerde simdi cigekler acti,

Kuru biitiin tohumlar yeserdi.
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Giiliimser durur lale ekinin ortasinda uzaktan,
Gelinin kinali kipkizil parmag: gibi.
Biilbiil sakiyip durur sogiit dalindan,
Sigircik cevap verir ona servi agacindan.
Simdi igin sarabi ve simdi mutlu yasayin,
Simdi sevgili aliyor nasibini sevgilinin kucagindan. ©
Rudeki'nin kaside tiiriinde yarattig1 tarz hentiiz devam etmekte ve
ozgiinliigiinii korumaktadir: kasideleri “tegbib”, “bahariyye” gibi bir
girigle baslar daha sonra bir girizgah ile 6vgiiye gecer, son olarak da
duaya yer verir.

Rudeki'nin tanr vergisi 6zelliklerinden biri de “thought reading;:
diisiince okuma”dir. Bazilarinin kabul ettigi gibi gozleri gormemesine
ragmen cevresindeki goniillerin ¢irpintilarini, nagmelerini, dertlerini
ve sikayetlerini derinlemesine algilayarak goniillerin i¢ diinyalarim
nagmelerle 6zdeslestirerek dizelerine aktarmaktadir. Inanc kit biri
gercek ask konusunda Rudeki’den bir kanit istediginde o kendisine
sOyle bir cevap vermistir:

. ‘. /
G0 Sl 355 s S
A
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Oz nefsine geciriyorsan séziinii adamsin,
Korii sagirt agagilamiyorsan adamsin
Diismiisii tekmelemek degil adamlik,

Tutup kaldirirsan bir diismiisii adamsin! %
3. inanclan ve diisiinceleri

Rudeki siirlerinde bilgece diisiincelerini ve dgiitleri de yogun ola-
rak islemistir. Glintimiize kadar gelmis siirlerinden onun bu konuda

¢ Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 68, 69.
6 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 124.

154



RUDEKI-Yi SEMERKAND] 3%

ne denli yetenekli oldugu anlasiimaktadir. Fars sairleri arasinda 6ne
¢iktigr 6nemli konulardan biri de budur. V./XI. ylizyilin bilge sairi
Nasir-i Hiisrev bir kasidesinde onunla ilgili kaleme aldig1 dizelerinde
onun bir “hiiccet” oldugunu ve sozlerinin &giitlerle dolu oldugunu
belirtir.®

Rudeki'nin, Ismaili akimina egilimli oldugu da bazi kaynaklarda
aktarilir. Bu konu Nizamiilmiilk'iin Siyasetname’deki kayitlan ile de
ortiismektedir. Ona gore Rudeki'nin velinimeti Nasr b. Ahmed de
Ismaililere yakin ilgi duymaktadar. 7

1. 4. Siiri

Rudeki, Fars siirinin en biiyiik s6z ustalari arasinda yer alan
Sehid-i Belhi, Kisai, Dakiki, Nizami, Unsuri, Ferruhi, Muizzi,
Mes’tid-i Sa’d-i Selman, Suzeni... gibi bizzat Iranl biiyiik sairlerin
ifadeleriyle Iran’in en biiyiik sairlerinden biridir. Rudeki, Farsca ilk
siir soyleyen sair degildir. Ancak o olgun siirler sdyleyen ilk sair, Fars
siirini olgunluga eristiren ilk yetenektir. Kendisinden sonra gelen
biiyiik sairler onun Fars siirini olgunlastirdig1 ve piskinlige eristirdi-
gini soylerler. Rudeki'nin siirlerinin ¢ok oldugu bilinmektedir. Bazi
kaynaklarda son derece yiiksek rakamlar verilse de siirlerinin En az
130.000 beyit oldugu kabul edilir. Baz1 kaynaklarda 1.300.000 beyit
siiri oldugu da aktarilir.”* Avfi, Rudeki'nin siirinin yiiz defter oldu-
gunu soyler.”

Ancak bu biiyiik sairin on binlerce dize siirinden giintimiize gele-
bilen; birtakim kitaplarda aktarilan sadece birkag kitas1 ve birkag ka-

 Nefisi, Ahval ve Es’dr-i Rildeki, s. 410; Browne, A literary History of Persia,
I, 456-457; Browne, Tdrih-i Edebi-yi Irdn, 1, 664-665.

70 Browne, A literary History of Persia, I, 456-457; Browne, Tdrih-i Edebi-yi
Irdn, 1, 664-665.

71 Razi, Heft iklim, 111, 1515; Browne, A literary History of Persia, 1, 457; Ne-
fisi, Nazm u Nesr Der Irdn ve Der Zebdn-i Farsi, 1, 21; Ayrintili bilgi i¢in bkz.
Nefisi, Ahvil ve Eg’dr-i Rildeki, s. 438-442; Safa, Tarih-i Edebiyydt, 1, 376-379;
Furuzanfer, Sohen u Sohenverdn, s. 18-19; Furuzanfer, Térih-i Edebiyyat-i Irin,
s. 99; Zerrinkiib, “Mebani-yi $i'r-i Farsi”, s. 98.

72 Avfi, Lubibu’l-elbdb, 11, 7.
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sidesidir. Bazi dizeleri de birtakim siir derlemeleri ve sozliiklerde
ornek olarak aktarilmaktadir. Rudeki'nin bazi siirleri bir diger tinlii
sair Katrdn-i Tebrizi'nin divaninda yer almaktadir. Zebihullah-i
Safa’nin tesbitiyle bu karigiklik, biiytik bir ihtimalle ikisinin de Mem-
duhlarindan birinin adinin “Nasr” olmasindan kaynaklanmaktadir.”

Glintimiize kadar gelmis olan tek beyitleri, kitalar1, kasideleri ve
sayil1 gazellerinden anlasildig1 kadariyla Rudeki, biitiin siir teknikleri
ve edebi sanatlar1 konusunda yetenekli, derin bilgili oldugu, tesbihle-
ri, tasvirleri ve anlamsal derinligi acisindan egsiz bir sairdir. Dizele-
rinde 6zgiin bir giigliiliik, anlamsal ve sekilsel uyum kendisini agik¢a
gosterir. Sozlerinin etkisi de onemli Olclide bu 6zgiinliiklerinden
kaynaklanir. Siirlerinin ¢gogunda nese, seving, mutluluk ve {iziintiilere
sebep olabilecek hicbir seyi onemsememesi dikkat ¢eker. 7

Rudeki’den kalan siirler ii¢ farkli kategoride degerlendirilebilir:
“Saray siirleri”, “ask siirleri” ve “6zlem siirleri”. Saray sairi oldugu
icin bir hayli ytiklii servet biriktiren Rudeki, asil {iniinii elbette 6vgii
siirleri medhiyelerinden kazanmamusti. Siirlerinde tasvirleri son de-
rece alimli, gorkemli ve anlamlidir. Bahar1 betimlediginde; doga her-
kese giiltimsemekte, lale parildayip etrafa 1siklar sagmakta, misk gibi
koku sagmakta, agaclarin dallar1 meltem esintisiyle sallanmaktadir.
Hazani betimlerken: hazan riizgar1 bir kimyager olmasaydi nasil bir
bahgeyi altin saris1 renge doniistiiriirdii? Harezm riizgar: altin saris
yapraklari etrafa dagitirken emirin kendisini ziyaret edenlerin etekle-

rine sar1 sar1 altinlar dokmesini andirir. 7

Rudeki, bir saray sairi olmasinin 6tesinde alabildigine giiclii ve et-
kili bir sairdi. Rudeki’nin siirlerini kendisinden sonra tazmin eden
sairler disinda aktaran en eski kaynaklar arasinda; Lubdbu’l-elbib, Lu-
gat-i Furs; Tarih-i Beyhaki, Cahdr Makdle, el-Mucem, Téarih-i Sistin, Heft
Iklim, Baharistdn gibi tarih, tezkire ve edebiyat kitaplar1 yer alir.

Samani doneminin en biiyiik sairi Rudeki'nin siir tarzi sadelik ve
akiciliginin yani sira 6zenle segilmis, essiz anlam ytikli sozciiklerin
ustaca dizilisi sonucu olusturdugu dizeleriyle giiclii temeller {izerine

73 Safa, Tarth-i Edebiyyat, 1, 378.
74 Safa, Tarth-i Edebiyyat, 1, 378.
75 Zerrink(b, “Bunyad-i Si'r-i Farsi”, Defter-i Eyyim, s. 234.
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ylikselmekteydi. Rudeki'nin giiniimiize kadar gelen siirlerinde one
cikan en Snemli ve en yogun tema 6vgiidiir. Ornegin iinlii “mader-i
mey ra bayed bekerd kurban” matlali kasidesinde 6vgii, 6ven sair,
oviilen kisi ve ovgii siirinin 6zellikleriyle ilgili birka¢ énemli nokta
one ¢ikar. Bunlar arasinda sairin ruhsal sadakati ve kullandig: dil ile
gercekei bir ovgii dikkat ¢eker. Ona gore 6vgiiniin ¢ikis ve hareket
noktas1 yalan ve ash esasi olmayan oOzellikler ise o ovgii hicbir ise
yaramaz ve etkisi de olamaz. Buna karsin sairin gercgeklerden hare-
ketle inanarak yaptig1 6vgii ve begeniler, biitiin ictenligi, sanatsal ve
edebi yetenekleri ve samimiyetiyle de desteklendiginde hem sairligi-
ni ortaya koyar ve hem de oviilen kisi en iist diizeyden karsiliginm
verir. Boylesine bir memduh, Rudeki'nin bakis acisiyla bizzat kendisi
de iist diizeyde anlayis ve kavrayis sahibi, sozden sohbetten anlayan
biri olmali. Gergekte dogrulardan hareketle sanatkarlik ilkeleriyle ve
ictenlikle inanilarak yapilan ovgiiler bu ovgiilere liyakatli biri icin
yapildiginda hem sairin sanatkarligin1 daha da yiicelere eristirir, ka-
natlandirir ve hem de memduhun zihninde ve gonliinde daha fazla
odiil verme ve adimi kalic1 olarak yasatma arzusunu artirir.”® Emir
Nasr'in ovgii siirlerinde genelde derin ve akildis1 ifadelere asla yer
vermeyen, tasvir ve tegbihleriyle Rudeki, sanat ve tekelliifii 6ne ¢i-
karma amaciyla siir yazmamustir. Ancak biitiin bunlarla birlikte siiri
derin anlamlar ve ilk defa kendisinin kullandig1 mazmunlar ile kav-
ramlarla doludur. 7”7

Su dizelerde bu 6zellikler agik¢a goriiliir:
G den me 55 LSy,
Sy s sen 5 655 5l o
ol i en sl
Ol 5 2lb 5 b oz o s

76 Mohabbeti, Mehdi, Ez Mand Ta Siiret, Tahran 1388, I, 476-477.
77 Zerrink(ib, Abdulhuseyn, Ez Guzeste-yi Edebi-yi Irdn, Tahran 1375 hs., s.
223.
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Terk et biitiin halkin 6vgiisiinii Rudeki
Ov onu ve al devlet miihriinii.
Emir’e yarasanlar disinda soz bilmem,

Siir soylemede Cerir de, Tai de Hassan da olsam.
Diinyada biitiin 6vgiilerin kaynag: emir,
Siisiin, giiciin, ariligin ve esenligin kaynag: emir.
Baskalarini 6vmenin bir sonu bir kiyist var, bir sonu var
Onun évgiisiiniin ne kiyist ve ne sonu var!
Rudeki’nin boyle bir yerde saskin, hayran,
kendinden gecip kalmas: sasirtict degil ki. 78

Yine siirlerinde; memduhta comertlik ve aslan yiireklilikle birlikte
bulunmasi gereken “soz ustaligr” ve “akillibik” ile “Ozgiirliikte esi
benzeri olmama” gibi iki onemli 6zelligi dile getirir. Memduha gon-
liinti yonelten en onemli etkenin de bu 6zgiirliikte egsiz olusu oldu-
gunu soyler. Clinkii 6zgiir kisilerin analar1 onun memduhlar gibileri
az dogurmuslardir. “Mader-i mey” kasidesinde de birkag kez bu be-
lirttigimiz 6zelliklere deginir.

Rudeki'nin bahtiyarliklarindan biri de cehalet ve bilgisizlikten
baska sermayeleri olmayan kisileri asla 6vmemis olmasidir. Rudeki
ve siiri hakkinda degerlendirmelerde bulunan sairlerin ortak noktala-
rindan biri de; onun 6vgii siirlerindeki tistiin basarisi, 6ven ile 6viilen

arasindaki samimi ve sadikane ilgi, bir digeri 6zelligi de soziiniin
etkisidir. 7

78 Rudeki, Divdn-i Riideki-yi Semerkandi, s. 103-104.
7 Mohebbeti, Ez Mand Ti Siiret, 1, 478.
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Rudeki’ye gore siirin iyi olusu ve gilicliiliigii muhataplari tizerinde
etkisiyle olgtiliir. Glinlimiize erisen az sayidaki siirlerinde yer yer bu
konuya deginen sair, hem agiktan ve hem de telmihlerle siirin s6z
konusu etkisini ortaya koyarak kendi siirinin giizelliginin en énemli
olgiitiiniin de onun etkisi oldugunu belirtir. Yine ona gore ¢ok etkili
siir, kendiliginden biitiin zamanlar1 ve biitiin mekanlar1 asarak kalict
ve sonsuz bir varlik kazanir:

ol Oy Sle (515 md aian
35 Olss STle (65 Ly ad aden
Cgn Olgr aed iad &S &by OT a2
s Ol els ol &S wlejy OT wi
lans 53 sy 2 45
35 O 3 50 e o) Bl 4y o
Her zaman krallar katinda onun siir divani var,
Her zaman krallar katinda onun siir divani vardi.
Bir zamanlar siirini biitiin diinya yazd,
Bir zamanlar o Horasan sairiydi.
Diinyada nerede bir iinlii dihkan varsa,

Benim onun evinde giimiisiim ve yiiklerim vardi. %

Ote yandan bu biiyiik sairin siirinin etkisi konusunda en 6énemli
kanitlardan biri de Nizami-yi Aruzi'nin, Cahar Makdle’de aktarmis
oldugu “Bli-yi Ci-yi Miliyan Ayed hemi” matlali tinlii kasidesini
yazmasina sebep olan olay ve bu siirin oradaki etkisidir.

Yasadig1 cagin inlii bilgeleri ve sairlerinden Sehid-i Belhi'nin
oliimii tizerine kaleme aldig1 {inlii mersiyesindeki: “Teni bir tek ama
akl ve eserleri binlerce ten” gibi essiz ve katiksiz tasvirleri, yasadigi
cagin bilgi, felsefe ve edebiyatini ne denli kavramis oldugunu ve en-
gin donanimini oldugunu agik¢a gostermektedir. Bu yiizden kendisi-
ni en biiyiik Arap sairleriyle ayn1 kategoride gormesi bosuna degil-
dir.

80 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 84.
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Samani déneminin bu en biiyiik sairi ve Iran edebiyatinin ilk bii-
ylk sairi Rudeki'nin siirlerindeki dnemli konulardan biri de sosyal
bakis agilarinin en giizel sekilde dizelerine yansimis olmasidir. Bu
acidan da Rudeki, siyasal ve sosyal konular1 genis ve etkileyici bir
dilde dizelerine aktaran ve biitiin bunlar siir diliyle degerlendiren ilk
sair kabul edilebilir. Ornegin “Mera besiid ve furéi riht her ¢i dendan
biid” matlal siiri bir devlet ve bir toplumun mutluluk ve refah igeri-
sinde yasarken darbogaza diismesi ve mutsuz bir hale gelmesini,
dontisiimiinii agik bir sekilde yansitan aydinlik bir ayna ve konusan
canl bir taniktir. Kendi hayatinin asamalarini anlatirken i¢inde yasa-
dig1 toplumun da agsama asama doniistimiinii gozler oniine seren bu
kasidesinin son dizeleri de olduk¢a anlamlidir:

&iff)an;:jf;ajbjdﬂ
350Ul 5 Lae <3y 85 Ol Lae
Simdi zaman degisti, ben de degistim;
Getir degnegimi, simdi artik degnek ve torba zamani. !

“Mader-i mey” ve “Dir ziyad” siirleri sairin hayat: boyunca yasa-
dig1 mutluluklar ve civanmertliklerin dillendirildigi dizelerle dopdo-
ludur. Sadece hayatinin son donemlerinde kaleme almis oldugu
“Dendaniyye” kasidesinde kotii ve iiziicli glinlerinin tatsiz anilarmi
hatirlayip gozler oniine getirmekte ve eski mutlu giinlerine 6zlemini
animsatmaktadir. Bir taraftan da Samaniler doneminin ti¢ biiyiik sairi
Sehid Belhi, Rudeki ve Dakiki'nin siirlerinden giiniimiize kadar
gelebilenlerinin degerlendirilmesi bile o ¢aglarda Samani emirlerinin
giic kaybetmeleri ve sonunda da yonetimin ¢okiisiiyle iran halkimin
ne denli genis boyutlarda sosyal doniisiimler ve genis kapsamli sikin-
tilar yasandigini da ortaya koymaktadir.

Daha sonraki donemlerde Kisai, Firdevsi, Ferruhi ve Menti¢ehri
gibi biiyiik s6z ustalarinin dizelerinde agik agik kendini gosteren ¢o-
gu olumsuz biiyiik degisim ve doniisiimler de yasanmistir.®? Biitiin
bunlarin bir ciimlelik 6zeti Kisai’nin su dizesinde yansimasini bulur:

81 Rudeki, Divin-i Rideki-yi Semerkandi, s. 84.
82 Mohabbeti, Ez Mand Ta Siiret, I, 482.
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Slaaly 5 OLLle dgs iy &

35 Ol 9 3lg b Olg 553
Samaniler ve Belamiler devletleri zamaninda,

Boyle degildi diinya, diizenli ve varlikliyd:.

Ovgii, sarap ve ask siirleri yazmis olan Rudeki'nin bazi siirlerinde
Sehid-i Belhi'nin de dizelerinde oldugu gibi karamsarlig1 acikca go-
riilmektedir. Siirlerinden; onun koktenci bir Islam inamsini felsefi
derin birikimi ve bakis agisiyla Arya irkindan getirdigi 6zellikleriyle
birlestirmis, birbirinden tamamen farkli iki yolu bir tiir “vahdet-i vii-
cud” sekliyle birbiriyle sentezlemis oldugu anlasilmaktadir. 8

Siirlerinde yer yer daha sonraki ¢aglarda sairler ve yazarlar tara-
findan bir gelenek haline getirilen igrak dolu zor anlasilir tasvirler ve
ifadelere rastlanir. Ancak biitiin siirleri {izerinde yapilacak genel de-
gerlendirmeler Rudeki'nin genelde dili sade kullanan, son derece
samimi duygularini dizelerine yansitan, sanattan uzak kalarak soziin
anlamina ve goriinmeyen boyutlariyla etkili olmasina dnem verdigini
ve bu degerleri 6n plana ¢ikardigini gostermektedir. 8

Hem kendi ¢aginda ve hem de daha sonraki donemlerde biiyiik
bir siir ustasi olarak bilinen, edebiyatgilar ve ileri gelen yetenekli gev-
relerin de onaylariyla en biiyiik sairler arasinda yer alan Rudeki'nin
ilk gazellerinin ana temas: sade ve vefali agktir. Siirlerinde dikkati
¢eken bu ask sadece mecazi degil bazen tasavvufun da temelinde yer
alan tanrisal agktir:

Co g 4z Ol Ol 4 69,
Sk Ok 5 L & ds
il gy Lo 53]
s pd5 0ndy 55l
Yiiziiniin mihraba dondiirmenin ne yarari var?!

Goniil Buhara'da, Teraz giizellerinde,

8 Ethé, Tarth-i Edebiyyadt-i Farsi, s. 26.
8¢ Ethé, Tarth-i Edebiyyadt-i Farsi, s. 26.
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Tanrimiz senden ask ¢cabalarini

kabul eder, namazin degil. %

Mecazi ask konusunda da Rudeki son derece saf, samimi ve temiz
duygulara sahiptir; sevgilisiz diinyayr bombos ve hicbir seye yara-
maz olarak algilamaktadir.

b jamOler LS55 5 6o 2
ka5l dle Flr So o
o SpT % sz oS 5 Jes b
2l 555 0T o 1587 (50,

Yiiziin olmadan evreni kavuran giines olmasin,
Sensiz evreni aydinlatan lamba da olmasin.
Senin vuslatinla kimse benim gibi kotii huylu olmasin,
Seni gormedigim giin var ya, o giin olmasin. %

Biitiin bu sadelik ve onun ilk gazelleri olarak kabul edilmesi gere-
ken rubailerindeki ana temas1 olan sevgili, biitiiniiyle kendisini ona
teslim etme, kendisinden sonraki sairlerin agk siirleri ve gazellerinde
de goriilmektedir. 8

Siirlerinin ¢ok fazla olusu, siirsel deneyimlerinin gesitliligi ve de-
rinligi, siir sanatindaki yetenekleri ve makammin yiiceligi, iran ve
Islam kiiltiirlerini en iist diizeyde kavrayarak dziimseyerek sentezle-
mesi Rudeki’nin biiytikliigii ve dnde olusunun gerekgelerinden bazi-
laridir.®® E. E. Berthels, sairin sosyolojik benzersiz bakis agisini da
biitiin bu 6zelliklerine ekler ve eserlerinin halkin degerlerini ana tema
olarak almasmi da 6nemle belirtir. Bu halk¢iligi hemen biitiin dizele-
rinde kendini gostermektedir. Kullandig1 kelimelerin anlamsal derin-
ligi, zenginligi ve cesitliligi, Arapca kelimeleri fazla kullanmayisi,
oldukga bol 6rneklere yer vermesi, halk sarkilar1 ve tiirkiileriyle aym

8 Rudeki, Divin-i Riideki-yi Semerkandi, s. 92; Avfi, Lubdbu’l-elbab, 11, 9.
8 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandi, s.

87 Sabiir, Afdk-i Gezel-i Farsi, s. 114.

88 Zerkani, Tarih-i Edebi-yi Irdn, s. 361.
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ya da yaklagik ritmi kullanmasi da onun bdylesine biiyiik bir ilgi
gormesi ve her yerde begenilmesinin nedenleri arasindadir. #

Geriye biraktif1 siirlerinden gilintimiize kadar gelebilmis yaklasik
1090 dize ve diger sairlerin kendisi hakkindaki siirleri dikkate alindi-
ginda Rudeki'nin edebi elestiri konusundaki diisiincelerine pencere
aralanabilir ve onun bu konudaki bakis agis1 birkag¢ noktada toplana-
bilir:

1. Siirlerinde edebi elestiri eksenli olarak degerlendirilebilecek en
onemli konu sairin hem zihninde ve hem de dilinde yer alan “6vgii”
temasi ve bunun sairin siir diinyasinda nasil yansidig1 konusudur.

Rudeki 6vgii dolu kasideler ve agk konulu gazeller yazmuis, her iki
tirde de derinlikli i¢ diinyasim1 dizelerine yansitmustir. Siirlerine
egemen olan genellikle bedbinliktir. Ancak zorluklar karsisinda her
zaman direnmegi ve dayanmay1 okuyucuya salik vermektedir. Siirle-
rinin bir diger 6nemli 6zelligi de sade oluslari, bu yiizden de daha
sonraki donemlerin formalist diisiinceli sairleri tarafindan gergek
degerlerinin anlasilmamigs olmasidir. Ancak ondan yiiz yil sonra Un-
suri (6. 431/1039), Rudeki'nin gazel tarzmin bir benzeri olmadigim
sOylemistir. Derler ki; onun siirlerinin gekiciligi, sesi, musiki yetenegi
yillarca Herat'ta yasamasiin ardindan hiikiimdar tarafindan Buha-
ra’ya yerlestirilmesine neden olmustur.”

Siir tarz1

Rudeki’nin siiri anlamsal acidan sadelik ve akicilik temelleri tize-
rine kuruludur. Gazellerindeki 6nemli 6zellikler; sadelik, 6zenle sece-
rek dizelerinde yer verdigi kelimelerin ve ctimlelerin akicili§, estetik
ve giizellik vurgunu duygularin, sevgilinin {istiin 6zellikleri, parlak
tesbihler, bazen de biitiin bu ask igerikli siirlerin sairin kendi dene-
yimleri ve 6giit icerikli diistincelerini, kendi hayat felsefesini de sergi-
ledigi dizeleri ¢ok fazladir. Aymi zamanda yapisal saglamlik da siiri-
nin benzersiz tesbih ve tasvirlerinde gerceklerden uzak abartilar, an-
lamsizliklardan uzak durma siirinin 6zellikleri arasinda yer alir. Ov-
giilerinde orta yolu izlemekte, tekelliiften uzak durmaktadir. Biitiin

8 Berthels, Tdrth-i Edebiyyat-i Farsi, 1, 233.
% Rypka, History of Iranian Literature, s. 226.
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bunlarla birlikte yeni anlamlar ve mazmunlar olusturmada son dere-
ce giiclii, siiri de sadeligi ve akiciigiyla ayni1 oranda incelikler, yeni
mazmunlarla dopdoludur. Belirttigimiz gibi Rudeki bir saray sairinin
Otesinde bir ask sairidir. Biitiin arzularina erigmis, bir¢ok sikintiya
gogiis germis, agkin kurallarina uymustur. Yillar gecer ama o askin-
dan 6diin vermez. Buhara'nin kara gozli giizelleri karsisinda aldig:
zevk ve negeyle su duygularmi dizelerine aktarir:
3L Ol ol b (g5 5L
3L s Slid > Cas Olg S
S bl Olesls edal
Sl gl 5SS ws i
Uﬁg;b&ﬁdT&:’q&g
b\&jjjﬁjlnggl@Jﬁ
SLsb ax o LT o ool
Mutlu yasa, neseli kara gozliilerle,
Diinya esen bir yel gibi bir efsane.
Yarinlara mutlu olmak gerek,
Gegmisgi hatirlamamak gerek:
Bahtli kisi, malini yer ve bagkalarina da verir.
Bahtsiz kisi, ise ne kendi yer ne de baskalarina verir.
Bir yel gibi, bir bulut gibi bu diinya,
Getir sun sarabi da, ne olursa olsun.

Buharanin {inlii veziri Belami'nin oglunun 6liimii tizerine soyle-
digi su dizeleri de son derece teselli edici 6zellikler tagir:

Z . .-
Sl 5 Sek S OT
Sl oot S Ol

] ST aal g b, 8 0T i,

91 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 74; Avfi, Lubibu’l-elbab, 11, 9.
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?‘Sﬂwgokmﬁgc)"’bﬁ
?‘J éf ‘5‘!‘)5- .}; Jl}&.ﬁ
6)‘}""’5 b)g‘.b L; 4@%
?LSJT bl aly s, u{

Ey iiziintiilere bogulan ve hakli da olan,
Gizliden gizliye iki gozii iki cesme olan,
Giden gitti, gelen geldi,

Olan oldu artik bosuna neden iiziiliiyorsun?
Diinyay: m diizelteceksin?!

Diinya bu, kabul eder mi diizelmegi!

Git de inle istersen kiyamete kadar,

Gideni nasil geri getirirsin inlemekle ki?! °2

Rudeki'nin, siirlerinde yer verdigi konular arasinda oldukca etkili
ogiitleri vardir:

Lo sls Sl esl3T e« abg
Sty doh o 4y 6 K5 O il
o b 5 6 Ol Sy w
Cekiag i)l 55 5as 4 oS IS Ly
olfsjbu‘:;i}s-v.is-:lﬁg;,éfau;
iy (Sl Sy 4 & 0L 1S

Ozgiirce bir 6giit verdi bana zaman,
Tyi bakarsan zaten hep 6giittiir zaman:

Soyle dedi: “Iyilerin giinlerine bakarak iiziilme sakin!

92 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 111; Zerrink{b, Bd Karvin-i Hul-
le, s. 15-16.
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Senin giinlerini arzulayip duran niceleri var.
Zaman séyle dedi bana: “Ofkene yenilme sakin;
Ayagina bag vurulur diline bag vurmayamn.” %

Ancak genglik giinleri de bir giin son bulacak ve artik gelecek mut-
luluk ve huzurun olmadig sikintilarin her taraftan kusattigr giinler
olacak, artik sairin dizeleri eski gorkemli ve mutlu giinlere 6zlemleri-
ni dile getiren dizelerle dolacak, gencligin sona erigiyle agk da tiike-
necektir. Yazgi egemen ya; artik sairin en biiyiik destekgisi Nasr da
Olmiistiir®:

G oeia o9l gl Tl 4 e
135 Ol ar (i ol Slosy ds 87
35 Lo Ol gy o8 Wl OT a2
35 Ok Ol oy 2y 3o o il OT i
305 505 3l 5l 68wl OT 4k
25 OLall 4 ok 535 0335 4 5l bLES
o5 o8 oS (amdli 5 5ls aien
332 Olea £ L by b s
e 058 58l Gl b (200 5
35 Oz cnl & a8 wlej Ol
V'Lﬁf/f’&‘ﬁc«i{)?:«sujgjf
59 0Ll g Lae 39 oSl Las

Ne bilirsin sen? Ey kapkara ay yiizlii;

Bu kulun hali nasildr bundan énceleri?!
Yiiziiniin ipek gibi oldugu giinler gecti,
Sacimn katran renginde oldugu giinler gecti.
Onun mutlu oldugu giinler gelip gecti,

9 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 71; Avfi, Lubibu’l-elbab, 11, 9.
94 Zerrink(b, Defter-i Eyyam, s. 237.
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Sevincinden ici igine sigmuyordu, tiziintiisii azd.
Hep mutluydum, iiziintii nedir bilmezdim.
Gonliim nese ve eglencenin genis meydaniyd.
Sen Rudeki'yi ey ay yiizlii simdi goriiyorsun!
O zamanlar gormedin ki; o zaman boyle degildi.
Simdi zaman degisti, ben de degistim;

Getir de§negimi, simdi artik de§nek ve torba zamani. *°

Rudeki, 6vgii siirleri, mersiyeler, hicviyeler de kaleme almus, kasi-
de, gazel, rubai tiirlerinde siirler yazmstir. fran’da 6zellikle TV./X. ve
V./XL yiizyillarda yaygin bir gelenege gore biiyiik sairlerin siirlerini
ya kendileri ya da {inlii sanatcilar musiki esliginde sevilen musiki
makamlarinda okurlardi. Eger sairin kendisinin giizel sesi yoksa o
zaman onun siirlerini giizel sesli musikisinaslar okurdu. Cogu zaman
biiyilik sairlerin siirlerini ezberleyen ve yeri geldiginde, istendiginde
hemen okuyabilen bu kisilere de “ravi” adi verilirdi. O donemler
yazma gelenegi de yaygin olmadig1 igin birtakim sairler hem siirleri-
nin unutulmamasi ve hem de okumalar1 amaciyla belli {icret karsihig:
beraberlerinde “ravi” bulundururlardi. Rudeki'nin de Mec adinda
bdyle giiglii bir ravisi oldugu kaynaklarda belirtilir.

Sems-i Kays, EI-Mu’cem’de” aktardig: bir hikayeye dayanarak Ru-
deki'nin rubai tiiriiniin mucidi oldugunu sdyler. Ayni yerde rubai
vezninin de franllar tarafindan bulunmus oldugu belirtilir. Bu goriis
tarih boyunca degisik yazarlar tarafindan da oldugu gibi aktarilmis-
tir. Rubai’nin tarihiyle ilgili ilk kayitlar Baherzi'nin (6ld. 467/1075)
[ranlilarin yazmis oldugu en énemli Arap edebiyat tarihi olarak ka-
bul edilen ve bir 6nceki kusaktan bir diger Horasan bilgesi Sealibi (6.
429/1038) tarafindan kaleme alinan Yetimetii’d-dehr adli onemli eserin
bir zeyli niteligindeki Dumpyetii’l-Kasr adli eserinde bulunmaktadir.
Baherzi bu eserinde Puseng sairlerinden Ahmed b. Hiiseyin Ha-
tib’den s6z ederken onun s6z konusu beldenin dihkanlarindan ve en

% Rudeki, Divin-i Riideki-yi Semerkandi, s. 84.

% Nefisi, Ahvdl ve Es’dr-i Rildeki, s. 428; Rudeki, Divin-i Riideki-yi Semer-
kandi, s. 19.

97 El-Mucem (Kazvini), s. 140-141.
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biiytiik sairlerinden biri, ayn1 zamanda iyi bir hattat oldugunu, Arap-
¢a ve Farsga’yi ileri diizeyde siirlerinde kullandigini, edebiyat gevre-
lerinde sevildigini belirterek rubai vezninde birkag siirini aktarir.
Arap siirini derleyen en giiglii yazarlardan biri olan Baherzi bu ko-
nudaki biiyiik birikimine ragmen eserinde sadece birkag rubai akta-
rir. Bu da o donemlere kadar onun bu 6rnekler disinda rubai gorme-
digini, ya da dikkate deger siirler olmadig1 anlamina gelebilir. Kendi-
si de biiyiik rubai yazarlarindandir. O, Feridiiddin Attar ve Evha-
duddin-i Kirmani’den 6nce Fars siirinde ayr1 bir divan olarak rubaile-
rini bir araya toplayip yayinlayan ilk sairdir. Bu rubai divaninm gor-
miis ve birkag rubaisini de Lubdbu’l-elbib’inda aktarmis olan Avfi'nin,
onun hakkinda dillendirdikleri de dikkate degerdir.

Bu eser ve diger bazi kaynaklardaki kayitlardan; IV./X. ylizyildan
once Horasan bolgesinde Arapga rubai tiiriiniin yaygmn oldugu,
Baherzi'nin yasadig1 yiizyilda (V./XI ylizyil) daha da yaygmlastig:
anlagilmaktadir. Ote yandan biiyiik tasavvuf tarihcilerinden Eb& Ab-
durrahman Siilemi'nin kayitlar1 ve bu konudaki énemli aktarimlari
da sufi meclislerinde IIL/IX. yiizyil sonlarinda rubai tiirii siirlerin
yaygin olarak bulundugu ve okundugu, yine Ebti Nasr Sarrac’in (0.
378/989), el-Liima adli eserindeki “sufi meclislerinde siirler okunur ve
sufiler o siirlerle vecde gelirlerdi” ifadesinden anlasildig1 gibi dergahlar-
da okunan siirlerin tamami ya da bir kismmin rubai oldugu anlasil-
maktadir. Biitiin bunlardan su sonuglar ¢ikarilabilir:

1. Rubai, Rudeki'nin dogumundan yillarca énce Iran siirinde kul-
lanilan bir siir tiirtidiir ve sufiler bu siir tiirtiyle dergahlarinda sema
yapmuslardir.

2. Sufi literatiiriinde genellikle folklorik bir tiir olarak kullanilan,
kime ait oldugu bilinmeyen, ¢arsi pazarda halk arasinda sufilerce
yaygin olarak bilinen bir siir tiiriidiir.

3. IIL./IX. ylizy1l sufi gevrelerinde okunan rubailer giiclii ihtimalle
Arapca degil, Deri Dili'nde ya da fehleviyyat tiirii siirlerdir.

98 Kedkeni, Musiki-yi Si’r, s. 467-471.
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4. Arap siirinde rubai, ilk olarak Iranli-Horasanli sairler tarafindan
IV./X. ylizy1l sonlar1 ve V./XI. yiizyil baslarinda sdylenmege baslamis-
tir. Arap dilinde bu tarihlerden 6nce rubai tiirii siir bulunmaz.

5. Rudeki’nin Siirlerinde Ovdiigii Kisiler

Sairin gilintimiize kadar gelmis dizelerinde Gvgiilerine yer verdigi
kisilikler genellikle Samani emirleri ve saray ileri gelenleridir.

1. Nasr b. Ahmed

Bilindigi gibi Rudeki, Samaniler sarayina ¢ok yakin olmus, bu ha-
nedan emirlerinden 6zellikle Nasr b. Ahmed’in (eg. 301-331) ¢ok ya-
kin dostlar1 arasinda yer almistir. Ancak ondan 6nceleri Ahmed b.
Ismail (eg. 295-301/908-914) gibi diger Samani emirleri zamaninda da
Samani sarayiyla iliskiler kurdugu bilinmektedir. Nizami-yi
Aruzi'nin Cahar Makdle’de aktardig: tinlii hikayesi bu emirle ilgilidir
ve Rudeki'nin, “Bliy-i Cly-i Muliyan...” siirini kendisine soyledigi
emir de budur.l® Nasr b. Ahmed, Rudeki’nin sanat1 ve edebi zevki-
nin ag1g1 bir emirdi. Oyle ki; onun bu emire yakinlig1 kadar diger hig-
bir sair bir hiikiimdara yakin olamamistir. Ornegin Sultan Mah-
mud’un en yakin saray sairi Unsuri bile onun Emir Nasr’a yakilig:
kadar bir yakinlik kuramamistir.'® Su siiri Nasr b. Ahmed’in 6vgii-
siinde sOylemistir!02:

wjxl@,:&kbrsu

3,5 o8 g 55 Ol (2
oy 5 b e -
>J‘°):‘-<:".'J>C""”:;(":"‘J4§‘Ls;

Comertlikte Sensin Hatem-i Tad,

9 Kedkeni, Musiki-yi Si’r, s. 472-478.

100 Furuzanfer, Tdrth-i Edebiyyit-i frﬁn, s. 96-98; Safa, Tarih-i Edebiyydt, 1,
375.

101 Zerrink(ib, “Bunyad-i $i'r-i Farsi”, Defter-i Eyyim, s. 233.

102 Avfi, Lubdbu’l-elbib, 11, 7.
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Savasta sensin Destan oglu Riistem.
Yok yok; comertliinde Hatem'in adr anilmaz,

Yok yok; Riistem seninle savasta adam bile sayilmaz. 1

2. Saffari emiri Ebu Cafer, Ahmed b. Muhammed

Bilgin bir kisilik olan bu emir, dini bilimler ve edebi bilimler konu-
sunda da bilgi sahibi bir yonetici olarak bilim adamlar1 ve edebiyatgi-
lar1 her zaman desteklemistir. Rudeki'nin, tegbib boliimiindeki sarap
tasviriyle Fars siirinde hamriyye tiirtintin en giizel 6rneklerinden biri
olan iinlti “mader-i mey: sarabin annesi!” matla’li kasidesini de Emir
Nasr b. Ahmed’in onun onuruna verdigi bir ziyafette sdylemistir.*
Emir Ebi Cafer bu kasideyi onuruna yazan Rudeki'ye on bin dinar
hediye gondermistir. 1%

17’

3. Makan b. Kaki

Rudeki'nin siirlerinde 6vdiigii dostlarndan biri de Makan b.
Kaki’dir. Rudeki ondan hediyeler aldigini kasidelerinden birinin di-
zelerinde aktarir. Makan, iinlii saire dort bin dirhem hediye vermistir.
Kaynaklardaki bilgiler ve sairin dizelerinden anlasildig1 kadariyla
Rudeki onun ovglisiine yer veren kasidesini 316-324 yillar1 arasinda
yazmugtir, 106

4. Ebu’l-Fazl-i Belami

Unlii Samani veziri Belami, Rudeki’ye son derece inanir ve giive-
nirdi. Onu Arap ve Fars sairleri igerisinde egsiz yetenekte biri olarak
goriir, kendisine ¢ok degerli hediyeler sunardi. Ona verdigi hediyeler
Rudeki’den sonraki sairlerin dillerine destan olacak kadar fazlaydi.
Muhtemelen sairi Kelile ve Dimne’yi siir diline aktarmaya tesvik eden

103 Rudeki, Divan-i Riideki-yi Semerkandi, s. 76.

104 Safa, Tarih-i Edebiyyat, 1, 375; Berthels, Tarih-i Edebiyyat-i Firsi, 1, 210-
211; Nefisi, Ahvil ve Es’dr-i Rildeki, s. 323-324.

105 Nefisl, Ahvdl ve Es’dr-i Rildeki, s. 429; Tirth-i Sistdn, s. 324; Rudeki,
Divin-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 20.

106 Furuzanfer, Tarih-i Edebiyyadt-i [rdn, s. 99.
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de iste bu vezirdi.!” Bu eseri siir diline aktardigi i¢cin de Emir
Nasr’dan simirsiz hediyeler almis, yiice makamlar elde etmisti.'®® Bir
diger tinlii sair Unsuri bir kasidesinde onun aldig1 bu hediyelerden
soz eder. 1

5. Ebu Tayyib Tahir-i Musabi

Rudeki'nin siirlerinde 6vdiigii kisiler arasinda yer alan bir diger
tinlti de Nasr b. Ahmed’in veziri, ayn1 zamanda yasadig1 ¢agin 6nde
gelen Kkisiliklerinden, bilgisi ve comertligiyle inlii Ebu Tayyib Mu-
sabi’dir. Kaynaklara gore, Musabi, Horasanli ileri gelen sair, vezir ve
nedimlerden biridir. Yetimetii’'d-dehr’de siirleri aktarilir.'®© Rudeki su
dizeyle baslayan siirinde Ebu Tayyib Tahir-i Musabi'yi 6vmiistiir. 1*!

L;o.éb)lb ajU)l S |J.a
~Z
)l’,.m.S“" djwl‘))lwﬁngﬂ
Beni boyle ayakta tutan hep onun comertligi;

sanki comertligi bir bulut ben de bir tarla.

Avfi, bu konuda sunlari sdyler: “Ug biiyiik sairin iig biiyiik devle-
tin saraylarinda ikbali ve biiyiik niifuzu vardi. Bu makamlar baska
sairlere asla nasip olmamistir: Samaniler doneminde Rudeki; Gazneli-
ler doneminde Unsuri ve Meliksah doneminde de Muizzi.” 112

6. Cagdaslar1

1. Ebu'l-Fazl-i Belami

Kendisi gibi tinlii vezirlerden ve Samani doneminin 6énemli kisilik-
lerinden oglu Ebu Ali Muhammed b. Muhammed-i Belami’den ayur-
mak igin adi1 kaynaklarda daha ¢ok “Biiyiik Belami” olarak gegen

107 Safa, Tarih-i Edebiyyat, 1, 376, Furuzanfer, Sohen u Sohenverin, s. 19;
Rizazade-yi Safak, Tarih-i Edebiyyat-i Irin, s. 46.

108 Devletsah, Tezkire, s. 41; Azer, Ate§kede, s. 310.

109 Devletsah, Tezkire, s. 41.

110 Nefisi, Ahval ve Eg’dr-i Riideki, s. 325-326.

1 Avfi, Lubdbu’l-elbib, 11, 7.

12 Avfi, Lubdbu’l-elbib, 11, 7.
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Ebu'l-Fazl-i Belami, Nasr b. Ahmed’in veziriydi. Emirin daha genglik
yillarinda ve ilk tahta ¢ikisindan itibaren vezirligi gorevine getirilmis-
ti. Cok {iistiin yetenekli ve 6nemli birikimi olan bir bilim adami olarak
bilinmektedir. Bu bilimsel kimligi nedeniyle bilim adamlar1 ve edebi-
yatcilart her zaman himayesi altina almistir. Fars siirinin kurucusu
Rudeki ile yakin dostlugu da bu 6zelligini kanitlamaktadar. 13

2. Ebu Ali Muhammed b. Muhammed Belam1i

Ebu'l-Fazl-i Belami'nin oglu’dur. Tefsir bilim dalinin en 6énemli ve
ilk eseri olan Taber? Tefsiri'nin gevirisiyle babasindan daha fazla tin
kazanmistir. Baba ogul bu iki vezir ayn1 zamanda biiyiik bilim adam-
lar1 arasinda olmalariyla da 6nemli kisiliklerdir. Fars dili ve edebiya-
tin1 destekleme ve gelistirme konusunda onemli faaliyetler yiiriit-
miigler, 6te yandan Iran’in Arap egemenligi altindan kurtulmasi ve
bagimsizligin elde etmesi yolunda da 6nemli katkilar1 olmustur. 4

7. Cagdasi sairler

Rudeki'nin yasadig1 ¢agda onun bulundugu cografyada giiclii ve
uinlii bagka sairler de vardir. Bunlar arasinda ilk siralarda yer alanlar
sunlardir: Sehid-i Belhi, Feralavi, Muradi, Ebu’l-Abbas-i Rebenceni,
Ebu’l-Mesel-i Buharayi, Ebi Ishak-i Cuybari, Ebu’l-Hasan-i Agadi,

Ebu’l-Hasan-i Kisai, Dakiki-yi Tusi, Ebi Zuraa-yi Gurgani, Ebti
Abdullah-i Ciineydj, Istignai-yi Nisaburi, Ammare-yi Mervezi, Rabia-
yi Kozdari... 115

Burada anilan sairlerin hemen hemen tamami saray sairleridir.
Ancak bunlar disinda halk arasinda yasayan, aralarinda kadinlarin
da bulundugu iinlii sairler de Samaniler déneminde 6ne ¢ikmislardir.
Ornegin asil meslegi firmcilik olan Habbazi-yi Nisaburi (5. 342/953),
bir kuyumcu olan Ebii ishak Muhammed Ibrahim Buhari, “Zeynii'l-
Arab” lakabiyla bilinen, Bektas adli bir gence olan iiziintiilii ask
hikayesiyle Mecmau’l-Fusaha’daki “Gulistan-i frem” adl1 hikayenin de

113 Nefisi, Ahvdl ve Eg’dr-i Riideki, s. 339-352.

114 Nefisi, Ahval ve Eg’dr-i Riideki, s. 353-363.

115 Nefisi, Ahvil ve Es’ar-i Rildeki, s. 365-376; Ethé, Tarih-i Edebiyyat-i Firsi,
s. 26-28.
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temasini olusturan Arap kokenli tinlii kadin sair Rabia-yi Kozdari-yi
Belhi gibi iinlii sairler de bulunmaktaydi. 11

Rudeki hayatinda ilk olarak Rudek’ten, Samani saraymnin, Nasr b.
Ahmed saraymin bulundugu Buhara’ya gitmisti. Onun Nasr b. Ah-
med ile yazlik konaklama yerlerinden Herat’a gittigi ve tinlii “Muli-
yan 1rmag1” kasidesini de orada soyledigi de Nizami-yi Aruzi tara-
findan aktarilmaktadir.'” Hamdullah-i Mustavfi, bu seferi ve emir
Nasr’in Buhara’a ya dénmesini saglayan Rudekinin {inlii kasidesinin
yazilis hikayesini Zafernime’sinde uzun uzun aktarir. Vassafu'l-Hazre
ayni olay1 ve Tiarih-i Vassifta aktarir. Daha sonralar1 degisik sairler
Rudeki'nin bu tinlii siirine nazireler yazmis, bazilar1 da onu tazmin
etmiglerdir. Bunlar arasinda Muizzi en basta yer alir.

Senai, Rudeki'nin bu kasidesiyle ayn1 vezin ve kafiyede bir gazel
yazmis, o gazelinde Rudeki'nin iki beyit ve bir misraini tazmin etmis,
sairin adin1 da anmustir.’® Biiyiik sufi Mevlana Celaleddin de Ru-
deki'nin siirlerine yogun ilgi duyan sairlerden biridir. Onun da s6z
konusu kasidesiyle ayn vezin ve kafiyede bir gazeli vardir. Bu siirin-
de Rudeki'nin i¢ misrain1 da tazmin etmistir!!

Rudeki’yle ayni ¢agda yasamis ve onun ¢ekim alanina girmis olan
¢ok sayida sair vardi. Bunlar arasinda en onde gelen Sehid-i
Belhi'dir. Hem Rudeki onu 6vmiis hem de o Rudeki'yi siirlerinde
ovgliyle anmistir. Siirin biitiin tiirlerinde ve 6zgiin tarzinda birgok
sair tarafindan ornek alinmistir. Onu izleyerek tarzini 6rnek alarak
eserlerini olusturan onemli sairlerden biri de Ebu’l-Abbas-i Reben-
ceni’dir.

116 Ethé, Tarih-i Edebiyyit-i Farsi, s. 39.
117 Ayrintilar igin bkz. Nefisi, Ahvil ve Es’dr-i Rildeki, s. 392-398.
18 ea T Ol 5l 5 st
ot b1 Ol 5l s
o ¥lzs cxlas 05k
= 4T Olgr 015 s (g 5
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o T Oly,b 51 3,8 (g om
119 Nefisi, Ahvil ve Eg’dr-i Riideki, s. 402.
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8. Eserleri

1. Divan

Kasideler: Farsca yazilmis ve gilintimiize kadar gelebilmis ilk siirin
Yakub b. Leys’in ovgiiciilerinden Muhammed b. Vasif'e ait oldugu
ve bu emirin 6vgiisiinii konu aldig biiyiik bir ¢cogunluk tarafindan
kabul edilir. Bu siirden de; Fars sairlerinin daha ilk donemlerden iti-
baren ovgii siirleri kaleme almis olduklar1 ve medhiye tiirii siirlerin
en eski Farsca siirler arasinda da yer aldig1 anlasilmaktadir. Bunun da
en temel gerekgesi; Deri Dili'nde siir sdyleyen sairlerin destekgilerinin
Saffari ve Samani yonetimleri emirleri olmasi, bir bagka ifadeyle “De-
ri Siiri”nin dogusu ve gelismesinin en giiglii ve en biiyiik destekgile-
rinin ve varlik sebebinin s6z konusu emirler olmasidir. O dénem sair-
lerinin 6nemli bir kisminin biitiin ¢abalari, hiikiimdarlar ve emirlerin
menkibelerini en gilizel sekilde dizelerine aktarmaya yonelikti. Ru-
deki’nin ad1 bu kulvarda ilk sirada yer alir. Diger sairler onu bu ko-
nuda usta, kendilerini de onun Ogrencileri olarak degerlendirirler.
Nitekim 6vgti tiirii siirlerin tartismasiz usta kalemi Unsuri, bu dalda
asla Rudeki'nin ayagima bile erisememistir. Ornegin Dakiki, siir mey-
danindaki olanca biiyiikliigii ve giicline kargin Rudeki’nin makamina
asla erisemez oldugunu, gozlerinin kapali ancak gonliiniin agik oldu-
gunu belirterek onu 6verken; Hakani kendisiyle ilgili abartil1 fahriye-
lerinde onun makamina erismekle kendisini yticeltmekte, Nasir Hiis-
rev de kendini nitelerken ona benzetmege ¢alismakta onun bu dalda-
ki ululugunu dile getirmektedirler. 120

Rudeki'nin siirlerindeki en onemli 6zelligi 6vdiigi kisiyi kendi-
sinde olmayan nitelemelerle yere goge sigdiramama abartilarmi bir
tarafa birakmasi ondaki gercek 6zellikleri ve tistiinliikleri oldugu gibi
dizelerine yansitmasidir. Bir digeri de yine ovgii siirlerinde vgiile-
riyle memduhlarini daha cesaretli olmaya, daha giiclii durmaya tes-
vik eden bir ifade tarzi kullanmis olmasidir.

120 Rudeki, Divan-i Riideki-yi Semerkandi, s. 30-31.
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Mersiyeler: Rudeki’den 6nceki sairlerden giiniimiize herhangi bir
mersiye gelmemistir. Bu ylizden de ondan 6nce Fars siirinde mersiye
tiirtiniin varligl ya da ne durumda oldugu konusunda bilgimiz yok-
tur. Ancak Rudeki'nin siirleri arasinda yer alan birkag beyit mesnevi-
den onun bu dalda da ne denli iistiin yetenekli, derinlikli ve kusatici
bir s6z ustasi oldugu anlasilmaktadir. Rudeki'nin, $ehid-i Belhi'nin
oliimiiniin ardindan yazdig1 mersiyesi Ebi Miislim el-Atahiyye'nin
unlii mersiyelerinin bile Otesine ge¢gmegi basarmistir. Ferruhi'nin,
Sultan Mahmud; Muizzi’'nin, Selcuklu hiikiimdar1 Meliksah ve Ni-
zamulmiilk i¢in sdylemis olduklar1 kasidelerinin tinti bilinmekte ve
ylizyillar sonra bu mersiyeleri okuyanlarmn ne denli etkilendikleri
acikca goriilmektedir. Ancak Rudeki'nin mersiyeleri ¢ok daha ileri
boyutlarda etkileyici ve farkli renklerdedir:

Gy Sl Al 1,8

Skl e s S i, 0Ty

NIRRT 5]
O OL 55 Lk s

Sehid'in kervam gitti onden;
Bizimkinin de gittigini farzet ve diisiin:
Goriiniirde bir tek ten gecip gitti,
Ancak akil goziiyle bakinca giden binlerden fazla. 2!
Hig abartisiz giiniimiize kadar higbir sairin Rudeki kadar anlaml

ve heyecanlandirici mersiye soyleyemedigini belirtmek gerekir. 122

Gazeller: Sultan Mahmud sarayinin melikiissuaras1 V./XI. yiizyil-
da yasamis Unsuri’nin, Rudeki'nin gazel tiirtindeki giigliiltigiinii dile
getirdigi dizeleri bilinmektedir. Iranl sairler Islam sonras1 dénemde
tagazziil formatin1 Araplardan almiglardir. Ancak simdiye kadar hig-
bir Arap sairi, soziin inceligi, duygular1 heyecanl bir sekilde dillen-
dirme, kelimeleri su gibi costurarak derin duygulari etkili bir ifadeyle

121 Rudeki, Divdn-i Riideki-yi Semerkandi, s. 94.
122 Rudeki, Divdn-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 32-33; Nefisi, Ahvil ve Es’ar-i
Rildeki, s. 459.
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goniillere akitmada iinlii Iranli gazel sairlerine asla yetisememistir.
Rudeki, fran’da Islam sonrasi dénemin bdylesine zengin ve usta gazel
sairlerinin en On sirasinda yer almaktadir. 2°

Hamriyyat: Sarap siirleri: Eski Yunan sairlerinin sarap siirleri
diinya siir tarihinde en etkili ve en eski sarap siirleri arasinda yer alir.
Bu tiir siirler giiniimiizde bile etkinliklerini siirdiiren siirler olarak
kabul edilir. Arap sairlerinin de gtiglii olduklar1 bu dalda Fars siirinin
ilk ustalarindan Rudeki onlardan geri kalmaz: onun sarap siirleri;
agk, sarap ve musiki tigliisiiyle en yiiksek makamlarda yer alir.

b D536 Ol by & (e OT Ll
BT oy 35 0dlS 5 052 b s
ROt P RE P g

< . ¢ & -
Sl Sl b il S A e
Getir o akip giden yakut gibi saf sarabu,
Getir giinesin oniinde ¢ekilmis kili¢ gibi sarabi

Temizlikte sanki sen kadehteki giilsuyu gibisin,
Giizellikte sanki sen uykusuz gozde uyku gibisin. 12*

Rudeki'nin gilintimiize gelen en 6nemli kasidesi sudur:
L3 w551 e sl
O3 05,8 5251, 5l ey
S i S 5l )
Olr (A5 55 5 S (2550 AU
03,5 59 Pl sl & 5>

Oy 5 ol s 5 S8 fam

12 Rudeki, Divdn-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 34-35; Nefisi, Ahvil ve Es’dr-i
Rildeki, s. 460-461.
124 Rudeki, Divan-i Riideki-yi Semerkandi, s. 110.
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TR R L R Y A
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Olygw ds 51l o0,T 5 o
Kurban edilmeli sarabin annesi,
Yakalanmali ve zindana atilmali yavrusu.
Cocugunu ondan alamazsin,
ezip once onu ¢ekmeden canini.

Ne var ki helal olmaz uzaklagtirmak
Kiigiiciik gocugu anne siitiinden ve memeden.
Yemedikce siitii tam yedi ay
Ordribehist basindan Aban sonuna dek.

O zaman belki hem din hem de adalet yoluyla
Cocuk daracik zindana, anne de kurbanhiga.
Cocugunu hapse attiginda,

Yedi giin yedi gece uyusuk ve hayran kalir.
Ardindan kendine gelip gercegi goriince,
Bagslar kaynamaya ve inler yanik gonliinden. 12>

Sarabi tegbih ederken su dizeleri soyler:
33 ; Pl s r\.«.? Lty O

. / o £, /
Ol o 93,8 w8l B8

125 Rudeki, Divan-i Riideki-yi Semerkandi, s. 98-99; Tarih-i Sistin, s. 318.
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Tam olgunlaginca, tam saflaginca,
Kizil yakuta, mercana doniiverir.
Koklarsan onu kirmizi giil sanirsin,
Ona kokusunu vermis misk, amber ve sorgun sogiidii.
Gece yarist kapisini actiinda;
Giinesin parildadigin goriirsiin.

Billur igerisinde gorsen sen onu, dersin:

“Imran oglu Musa'min elinde kizil miicevher 0.”

Biiyiik sairlerin 6zelliklerinden biri de siirlerindeki ¢on anlaml di-
zelerin dillere destan olmasi bir¢ok kisi tarafinda ezberlenerek yeri
geldiginde dillendirilmesi ve yaygin olarak dilden dile dolagmasidir.
Rudeki’nin bu tiir dizeleri de ¢oktur:

Z .z X
B, call sl sl S
~Z -
N5l g 555500 s
Zamandan dersini almayan,

Hicbir 6gretmenden derse alamaz.

Sl a5 1wl 4
Sa K Ll g5 0 oKl

Ahmak ve bilgenin sonu ayni;

Her ikisinin de yeri ayni ¢ukur.
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.ﬂgl;\{o‘;)&UTu‘Lﬁw\{

Bir yel gibi, bir bulut gibi bu diinya,

Getir sun sarabi da, ne olursa olsun. 126

)fj.fh Ol opl Sl o g 5LS
;L‘L’»d.i\gy“)ljll:?b,f@.a

o T 3l 3l Camodss by

;lsu;cg)}l}?dlj)é@.a
Mutlu oldu mu bu diinyadan
hic kimse? Sen de mutlu olasin.
Ondan bir sekilde adalet gordii mii hi¢?

bir bilge? Sen de adalet goresin. 17

IV./X. ve V./XL ytlizyll sairleri arasinda tasavvufi konularda siir
yazan ve duygularin dizelerine yansitan sufi sairler disinda 6giit ice-
rikli siir yazanlar ¢ok azdir. Senai, Hayyam, Attar ve Hakani gibi
sairlerin bu tiirden ¢ok siirleri vardir. Ancak 6vgi siirleriyle 6ne ¢ik-
mis sairler arasinda Rudeki'nin akranlar1 ve halefleri arasinda bu tiir
siirler kaleme almis olanlar azdir. Rudeki bu konuda bir istisnadir;
dizelerinde hikmetli sozlere ve Ogiitlere ¢ok yer vermistir.

2. Kelile ve Dimne

Rudeki sadece bir saray sairi degildi. Onun en 6nemli eserlerinden
biri Iran’da son derece {in kazanmis ve elden ele dolasan, baz1 boliim-
leri giiniimiize kadar gelmegi basarmis manzum Kelile ve Dimne’dir.
Bu eser, Emir Nasr b. Ahmed déneminde onun emriyle Ebu’l-Fazl
Muhammed-i Belami tarafindan Arapc¢adan Farscaya cevrilmisti.

126 Rudeki, Divan-i Riideki-yi Semerkandi, s. 74; Avfl, Lubdbu’l-elbab, 11, 9.
127 Rudeki, Divan-i Riideki-yi Semerkandi, s. 74.
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Abdullah b. Mukaffa'nin Arapca gevrisine uygun olarak Arapcadan
Farsgaya gevrilen eser daha sonra Rudeki tarafindan 325/937 yillarin-
da Farsca siir diline aktarildi.'® Yaklasik dokuz bin (baz1 kaynaklara
gore on iki bin)'? dize olan bu esere siire aktarirken Rudeki tarafin-
dan bazi eklemeler yapildig1 da anlasilmaktadir. 1%

Yine diger tnlii bir Fars sairi Unsuri'nin ifadeleriyle Rudeki bu
eseri Farsca siir diline aktarmasinin karsiliginda Samani hiikiimda-
rindan 40.000 dirhem gibi oldukga yiiklii bir 6diil almistir. Rudeki de,
s0z konusu emirin kendisine bu miktarda bir hediye verdigini, ancak
bu miktarin sadece bu eserin yazilmasmin karsiligi olmadigini belir-
tir.!3 Rudeki bu 6nemli metni nesirden nazma aktarirken Firdevsi'nin
ifadesiyle kesinlikle amaydi. Ciinkii eserin metni Rudeki'ye okunu-
yor ve o da siire aktarryordu. 132

Firdevsi, Sahname’de sOyle der: “Kelile, Pehlevi dilinden Arapga’ya
cevrildi. Emir Nasr zamanina kadar Arapgaydi. O diinya hiikiimdar:
olunca onun emriyle deri Farscasina gevrildi. Kelile'nin hepsini Ru-
deki’ye okudular o da Farsca’ya aktardi. 13

Bu iinlii manzumenin bazi boliimleri birtakim sozliikler ve siir
derlemelerine alinmasi yoluyla gilintimiize kadar gelebilmistir. Said
Nefisi, bu eserin giiniimiize kadar gelen beyitlerini Ahvdl ve Es’dr-i

128 Ethé, Tarih-i Edebiyyit-i Firsi, s. 26; Safa, Tarih-i Edebiyyit, 1, 379.
129 Furuzénfer, Tarih-i Edebiyyat-i Irdn, s. 100.
130 Rudeki, Divdn-i Rideki-yi Semerkandi, s. 23; Furuzanfer, Tdrih-i Ede-
biyyat-i Iran, s. 100; Zerrink(ib, “Bunyad-i Si'r-i Farsi”, Defter-i Eyyam, s. 234.
131 Ethé, Tarih-i Edebiyyit-i Farsi, s. 26.
G A5 S s el Jer
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132 Safa, Tarith-i Edebiyyat, 1, 379.
133 Firdevsi, Sahniame (Mutlak), VII, 372.
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Rildeki adl1 eserinde aktarmustir. Bir kismi da Tuhfetii’l-muliik adh
eserde aktarilmaktadir.

Burada Firdevsi'nin Rudeki Kelile ve Dimne’yi siire aktarirken ter-
ciiman getirildigini ifade etmesi, ya Rudeki'nin Pehlevi dilini bilme-
mesinden ya da yine Firdevsi'nin ifadesine gore gozlerinin gormeme-
sinden dolay1 kendisine metnin okundugu ihtimallerini ortaya koy-
maktadir. Rudeki'nin manzum Kelile ve Dimne’sinden giiniimiize ge-
len 129 dizesinden 115 dizesi (Nefisi, Ahval ve Es’dr-i Rildeki, s. 449)
onemli Ol¢iide Nasrullah-i Munsi'nin Farsca gevirisiyle Ortiismekte-
dir. 13

Olgr o) ol G (ol
Olgs g9y s 5l 50
S e A e
Ay Olgs B3
Yok dostun yiiziinii gormekten daha
biiyiik mutluluk asla bu diinyada.

Yok gonle sanatkar dostlarin ayriligindan

daha ac1 gelen bir act bu diinyada. '3

A
L& 358 atay Ogr

belsdh b o2 8 w5
Cikmaza girerse isin acar o ha!

Her gamin ardindan nese artirir o ha! 13

134 Bu eserin giiniimiize gelen kismi hem Nefisi, Ahvil ve Es’ar-i Riideki ad-
It eserinin 565-575. sayfalar1 arasinda hem de Rudeki, Divin-i Riideki-yi Se-
merkandi 153-170 sayfalarinda aktarilmaktadir.

135 Rudeki, Divin-i Riideki-yi Semerkandi, s. 156; Nefisi, Ahvdl ve Es’dr-i
Riideki, s. 566.

136 Rudeki, Divin-i Riideki-yi Semerkandi, s. 157, Nefisi, Ahval ve Es’ar-i
Rildeki, s. 567.
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3. Sindbadname

Kaside, gazel, rubai ve mesnevi tiirlerinde en iist dereceden siirler
yazmus olan Rudeki, ayni zamanda eski Iran’a ait rivayetleri siir diliy-
le yazan ilk sairdir de. Hintce Onemli eserler arasinda yer alan
Sindbddnime, 1. Hiisrev Enusirvan doneminde Pehleviceye ve daha
sonra da Siiryaniceye g¢evrilmistir. Yunancaya Syntipas adiyla akta-
rilmis ve oldukga iin kazanmistir. Sonraki ytiizyillarda Ibranice ve
Latinceye de gevrilen eser Avrupa’da yaygin olarak okunmus, daha
sonralar1 da bir¢ok Avrupa diline aktarilmistir. Enusirvan déneminde
yapilan Pehlevice gevirisinden Arapgaya da aktarilmis ve Eban b.
Lahiki tarafindan Arapga siir formatinda diizenlenmistir. '3

Abdullah b. Mukaffa'nin Pehlevice aslindan Arapcaya aktardig:
Kelile ve Dimne’yi Farsca manzum olarak ilk diizenleyen de odur. Bu
eseri daha sonra kaleme almis oldugu eserleri icin de bir sicrama tah-
tas1 olmustur. Sairin; Hintli bir sehzade ile yedi vezirinin sertivenleri-
ni konu alan, Hint¢e kaynaklara dayanilarak hazirlanan; Pehlevice,
Arapga ve Farsga versiyonlar1 bulunan Sindbdidndme adli Kelile ve
Dimne vezninde yazdig1 eseri de o ¢aglarin 6nemli metinleri arasinda
yer almaktadir. Bu eserden giintimiize gelebilen ancak kisa bir bo-
limdiir. 138

Bu eser de Kelile ve Dimne gibi Samaniler doneminde Hindis-
tan’dan Iran’a getirilip Pehlevi diline aktarilan kitaplar arasinda yer
alir. Nuh b. Mansur’un emriyle, Hace Amid Ebu’l-Fevaris Kenavizi
bu eseri Pehlevice’den Farsgaya gevirdi. Bu geviriyi VI./XIL ytizyilda
donemin {iinlii sairi Ezraki-yi Herevi manzum olarak yeniden diizen-
ledi. '

Rudeki’den kalan dagimik beyitlerden hareketle, onun Kelile ve
Dimne, Devrin-i Afitib ve Sindbiadnime diginda alti diger mesnevisinin
de oldugu kaynaklarda belirtilir. Rudeki'nin bu alt1 mesnevisinden

137 Debirsiyaki, Muhammed, “Riideki ve Sindbadname”, Yagmada, (Tahran
1334 hs), sayz: 85, s. 218-219.

18 Rypka, Tdrih-i Edebiyydt-i Irdn, s. 226-227.

139 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 28-29; Nefisi, Ahvil ve Es’ar-i
Rildeki, s. 452-453.
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biri muhtemelen Ardyisii'n-nefdis adindaydi. Sairin bunlar disinda
Katip Celebi'nin de kayadettigi gibi Tdcu’l-mesidir adl1 bir sozliik de
yazmis oldugu bazi1 kaynaklardaki bilgiler arasindadir. Gilintimiize
erisemeyen bu eserin bazi boltimlerini Esedi-yi Tusi aktarmustir. An-
cak bu eser ortadan kaybolmustur.

Bazi kaynaklar Rudeki'nin Zerdiist inanisinin Pehlevi dilinde ka-
leme alinmis 6nemli metinlerinden aziz Ardaviraf'in fizikotesi yolcu-
lugunu konu alan Ardavirafname’yi de siir diline aktardigini aktarir-
lar.

9. Rudeki’nin siirlerinin tazmin edilmesi

Rudeki gibi biiyiik bir sairin siirleri, iinlii olusu ve siirlerinin hem
sairler ve hem de siir dostlar1 arasinda akici ve etkili olmas1 nedeniyle
tazmin edilmigtir. Tarz1 bir¢ok tinlii sair tarafindan taklid edilmis,
onun siirlerinde kullandig1 vezin ve kafiyelerde ¢ok sayida siir ya-
zilmisg, dizeleri birgok sair tarafindan iktibas edilmistir. Ancak siirle-
rinin 6nemli bir kisminin ortada olmayisi nedeniyle onu 6rnek alarak
yazilmis siirlerin tamaminin tesbit edilme imkan yoktur. Bu tazmin-
ler de onun birgok siirini kaybolmaktan kurtarmistir.

Basta Gazayiri-yi Razi, Mesud-i Sad-i Selméan, Osman-i Muhtard,
Suzeni-yi Semerkandi, Marufi-yi Belhi, Ferruhi-yi Sistani, Muizzi-yi
Nisaburi, Hakani-yi Sirvani gibi tinlii Fars sairleri olmak {izere bir¢ok
sair Rudeki'nin siirlerini tazmin etmistir.

10. Rudeki’'nin mazmunlarinin bagka sairler tarafindan kulla-
nilmast:

Rudeki'nin siirleri kendisinden sonra yasamis her biiyiik sair tara-
findan okunmus, ezberlenmis ve zihinlerde yer etmistir. Kendisinden
sonraki diger biiyiik sairlerin onun mazmunlarin1 dizelerinde kul-
lanmasi sairliginde bir noksanligin degil, onun ge¢mis sairlerin eser-
lerini nemsedigini ve inceledigini gostermektedir.

1. Rudeki:
>J)>’=33>|>4§6.“§OTC,\5=¢.<,}

blﬁjajjﬁéjldgjl—cw'.))ﬁ
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Bahti yaver giden kisi, baskalarina veren ve kendi yiyendir;

Bahti kara olan ise, kendisi yemeyen, baskalarina da vermeyendir.

Sadi:
5o 0T ey e foans conn s con K iy ) BBl
ks g3 oS OT Culy g S
Akilliin birine “Talihli kim? talihsiz olan kim?” diye soruldu. O
da soyle cevap verdi: “Talihli kisi malim yiyen ve iyilik tohumlar: eken;
talihsiz ise; yemeyip baskalarina birakip gidendir.”

2. Rudeki:
5o 00 S 83
IAELPNPI SRPC
Kapamaz Tanri sana asla bir kapys,
senin i¢in agmadan daha iyi yiiz kapiy:.
Sadi:

S Sk g&jfl.&;‘-
5 5wl e

Kapatirsa tanr hikmetiyle bir kapry1;
Acar rahmetiyle baska bir kapiy.

Mesiid-i Sad-i Selman:
Jr oo gl sl Bl o8
rte 6J<i> U g0»
Uziilme! Ciinkii ulu ve gii¢lii Tanr,

Kapamaz bir kapuyr digerini agmadan.

Katran-i Tebrizi:
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JlJrJJﬁ bl dls aan 53]
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Tanr1 her zaman comerttir insanlara;

Birine bir kapiy1 kapatmadi on kapryr agmadan.

Senai:
kv b g L6 4 0l oT
;Liisdjiiaafébjcm.?}hgp
Goklerin temelleri atilip kurulalidan beri,
Kapamadz bir tek kapiy zaman bir digerini agmadan.
3. Rudeki:
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Yeniden delikanli olmak, yine giinah islemek
icin karalara boyamyorum saglarimi,

Yash giinlerde kara giyerler ya;

ben de yashlik yasindan siyaha boyaniyorum.

Kisai-yi Mervezi:
Slast @ 8 O (g 3l 8 1) Sl 550 00
-r’fﬁfﬁﬁpﬁ Olyr s 5L L
Yeniden delikanli olmak, yine giinah islemek

icin boyamiyorum saglarimi.

4. Rudeki:
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i & ol O, OT L s5,T K 50
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Yanaklar: giil acarsa sasirma,
Her zaman sarap ictiginde giil acar yanaklari.
Ziiliifleri kivrimli, ama boyu posu diimdiiz,

Teni sapasaglam ama kiigiiciik gozleri baygin.

Dakiki:
i 5 o) Ol OT Jb 5T e S
3T 3,5 O aed gz 4] s
Bas meyvesi ¢ikarirsa mizragimin bagi sasirma,
Stiphesiz hep kan ictigi icin meyvesi bas olur.
5. Rudeki:

Jlf)” csis Sl es gl oS
5T gp 525500
Zamandan dersini almayan,

Ogretmenden hicbir sey dgrenemez.

Eba Sekir-i Belhi:
J\f)b &S sk 5% g_9<'.'.
5T i oilany o
Cok giizel bir oyun oynar zaman,

Oturtur seni bir 6gretmenin karsisina.

Firdevsi:
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STy 15
A Z Z
Ko 28 g oS &
Ogretmenin sana 6giit vermesine gerek yok;

Su zamann gegisini izle yeter!

Z S . 2.
B, 5l 8T e 5 0g8
S5l @l s 5 5 Ol
Simdi eger zamani iyi gozlersen,

Camin ve aklin 6gretmenin olur.

fran sufilerinin énemli 6zelliklerinden biri de miiritlerinin dikkat-
lerini cekmek i¢in vaaz ve sohbetlerinde tinlii Fars sairlerinin dizele-
rini ornek olarak aktarmalaridir. Bu sufi 6nderler arasinda 6zellikle
iki tanesi one gikar: bunlardan biri Ebu Said-i Ebu'l-Hayr digeri de
Mevlana’dir. Ebu Said, Rudeki’nin 6liimiinden 28 yil sonra diinyaya
gelmistir (357/968). Onun, Rudeki'nin siirlerinden ¢ogunu ezbere
bildigi ve sohbetlerinde okudugu, torunu Muhammed b. Miinevver
tarafindan derlenen hayati ve sozlerine yer veren Onemli eser
Esrdru’t-tevhid’te de aktarilir. 140

Daha o6nce de belirttigimiz gibi Mevlana Celaluddin de Ebh Said
gibi Rudeki'nin siirlerine yogun ilgi duyan sairlerden biridir. O da
Rudeki'nin gazelleriyle ayni vezin, kafiye ve redifte gazeller soyle-
mistir. Bazen Rudeki’den bir misra ya da bir beyit almis, bazen de
onun mazmunlarimi aynen kullanmigtir: Mevlananin bu tiirden on-
larca siirine Ornekler:

Rudeki:
LT or Dby (g5 5188750 o
%Twp—w’ﬁ&wﬁg}fdx\e

3L OT 555, ST 0 2 505 8 0

140 Nefisi, Ahvdl ve Es’ar-i Rildeki, s. 477. Ayrintilar icin bkz. Nefisi, Ahvil
ve Eg’dr-i Riideki, s. 477-479.
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&T&s}lw:deﬁ»:&;
R L e B O
LT 0 Bsdmn 3l e 3L OK
&TM‘&)JD;}(UU
S Ss el Sl S
LT s Ll el i Jl
Buhara tarafindan bana dogru esen her yel,
Giil ve misk kokusuyla, yasemin meltemiyle gelir.
O koku erkek kadin kime erigtiyse,

O kokunun Hoten’den geldigini sanir.
Hayir hayir Hoten’den oyle giizel koku esmez hig,
Bu koku hep sevgilimden geliyor.

Ey sevgilim! Ortalikta az dolagsin diye namin,
saklamaya ¢alissam da halktan adin,

kiminle konussam, istesem de istemesem de,
ilk soziimde adin gelir agzima. !

Mevlana:
LT or Dby (gom 5188750 o
pu Z
% Wwﬁ@ﬁygsx\a
38 Asn 0TS 5,0 0 505 8 5
%TOJ}'-_}‘M&;{OTJJ}.L}?

3R (p P el G S S

4 Rudeki, Divin-i Rideki-yi Semerkandi, s. 86; Nefisi, Ahval ve Es’ar-i
Riideki, s. 480.
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LT oo Gsdmn 5l o2 532 )
Buhara tarafindan bana dogru esen her yel,
Giil ve misk kokusuyla, yasemin meltemiyle gelir.
O koku erkek kadin kime eristiyse,
O kokunun Hoten'den geldigini soylerler.
Hayir hayir Hoten'de dyle giizel koku veren cesme yok,
Bu koku hep sevgilimden geliyor.

Rudeki:
ﬁﬁ-dcﬁib ‘g;’l"‘:""l)):"‘)”
S8 s g 4z s T anles LS
58 K pAES e 4 e
R G
Sen can huzurusun, gordiigiim bu duydugum degil.
Goziiyle gorene haberin ne yarari olur?

Cektim kalkanimi kahir okunun karsisina
Okun cigerime saplaninca kalkanin ne yarar: var?

Mevlana:
WS s g iz SE L g Gk
1S 2t 5ad a2l 5l |
b L ob o 5ty S
2 g i (B 5 0h s
Bana akik dudagin gerek seker neye yarar!
Bana senin yiiziin gerek ay neye yarar!

Goziiniin bayginlig1 yoksa sarap ne nese verir?

Yoldagsim sen degilsen yolculuk neye yarar?!

189



% PROF. DR. NIMET YILDIRIM

Rudeki:
oSOk i x5 b ae
oS LS 58 s 5 s
58 i OS5 b pls ol
oS5 e kT 5 s 1S
Hep yiiziinii goriiriim goziimii agtigimda,
Biitiin tenim yiirek olur, sana sirrimi séyleyeyim diye.

Baskalariyla konusmay: yasaklarim.

Senin bahsin agildi§inda soziimii uzatayim diye.

Mevlana:
oSOk iy sy e 5 dler aes
oS s s 5 ol des
8 e Oz o b pls ol
oS 5 e 4T 5 s Osr
Hep senin yiiziinii goriiriim goziimii actigimda,
Hep senin sarabini icerim dudagimi uzatti§imda.

Kimselerle konusmay: yasaklarim.
Senin bahsin agildi§inda soziimii uzatayim diye.

Samani emiri Nasr b. Ahmed ve ordusunun Herat yakinlarinda
uzun siire kalmalar1 ve bir tiirlii Buhara’ya donememeleri {izerine
yasananlar sairin siirdeki giicii ve etkileyiciligini gostermesi agisin-
dan alabildigine dikkat gekicidir. Ordu kumandanlar1 ve sozii etkili
ileri gelenler, Rudeki'nin huzuruna ¢ikarlar. “Sana bes bin dinar vere-
lim de. Emir’in huzuruna ¢ik, séziin etkiler onu. Soyle de artik cocuklarimi-
zin hasretine dayanamiyoruz. Buhara'yi ¢ok Ozledik. Artik hareket edip gide-
lim buradan” derler. Bunun tizerine emiri ¢ok iyi taniyan usta sair,
yeteneklerini kullanarak emirin sabah vakti neseli oldugu bir an, ha-
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zir bulunan saz ekibiyle birlikte ¢engini alarak ussak makaminda
asagidaki ¢ok tinlii kaidesini okumaya baslar:

o2 T OUse o o

i LT Ol e b 5L
. - Z
slol, (a3 5 (g5 =§ij
o2 T Oy mb )
33 95 b Sl O T
e T Ol b1, b Kos
&5 nd s HL e Ik
sop T Olols 5 (o5 e
OlawT 1y 9 ol sle
o2 BT Ol (g5 ole
Olwsy Ll 5 ol g
e LT Ol gy (g 5
oon T 04wl 58 4 S
Muliyan irmagimin kokusu geliyor,
Sevgili yar aklima geliyor.
Amuy rrmagimin kumu ve yolunun cetinligi
Ayagimin altinda ipek gibi geliyor
Ceyhun’un suyu sevgilinin yiiziiniin coskusundan,
Atimizin beline dek geliyor.
Ey Buhara mutlu ol, mutlu yasa
Emir sana dogru mutlu geliyor.

Emir ay, Buhara gokyiizii,
Ay gokyiiziine dogru geliyor.
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Emir servi, Buhara bahge,
Servi bahgeye dogru geliyor.
Owgiiniin ve begeninin yarart olur,
Hazineye zarar gelirse eSer. 142

Rudeki, son dizeyi soylerken emir son derece etkilenerek tahtin-
dan iner ve hemen atmna binerek ordusuyla Buhara’ya dogru yola
gikar.} Sairin bu siiri onun dizelerindeki s6zlerinin ne denli etkili
oldugunu ve emiri derinden etkileme giiciinii gostermektedir.

Nasr b. Ahmed’in iist diizey biirokratlar1 emiri Buhara'ya geri
dondiirmek igin tahrik amaciyla siir sdylemesi karsiliginda bes bin
dinar vadetmiglerdi. Rudeki sozii edilen siiri soyleyip de emiri ikna
ettiginde kendisine on bin dinar verildi. Bu 6diiliin kendisine verildi-
gine dair Lubdbu’l-elbdb, Baharistin, Heft Iklim, Mecmau’l-Fusaha gibi
baz1 tezkirelerde ve bazi sairlerin dizelerinde de bilgilere yer veril-
mektedir. Ayni konu Tarih-i Sistdn’da da yer almaktadir. 4

Rudeki'nin onbinlerce dize siirinden giiniimiize kadar gelmegi ba-
saran sadece 1047 dizedir. Nefisi, Ahvil ve Es’dr-i Rildeki adl1 eserinde
bunlarm tamamini aktarmustir. Yine Said Nefisi tarafindan yayimnla-
nan divaninda da ayni sayida dize bulunmaktadir.

KAYNAKCA
Avfi, Muhammed, Lubdbu’l-elbdb (yay. E. G. Browne), Tahran 1361
hs., I-1L.
Azer, Lutf Ali Beg, Ategkede (yay. Hasan Sadat-i Nasiri), Tahran 1336-
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142 Rudeki, Divin-i Riideki-yi Semerkandi, s. 113; Razi, Heft Iklim, 111, 1514.

143 Nizami-yi Arizi, Cehir Makdle, s. 52-53; Devletsah, Tezkire, s. 41; Azer,
Ategkede, s. 310; Miiderris, Reyhdnetu’l-edeb, 11, 340; Furuzanfer, Tirih-i Ede-
biyyat-i Irdn, s. 97; Berthels, Tarih-i Edebiyyat-i Farsi, 1, 214-215; Mutemen,
Tahavoul-i S$i'r-i Fdrsi, s. 205-206; Zerrinkb, “Bunyad-i $i'r-i Farsi”, Defter-i
Eyydm, s. 233.

144 Nefisi, Ahvdl ve Es’dr-i Riideki, s. 429; Rudeki, Divdn-i Riideki-yi Semer-
kandi, s. 20.
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g
NAZiRiZADE EMIN’IN SEYHULISLAM FEYZULLAH EFENDi’YE FARSCA
METHIYELERI

PROF. DR. VEYiS DEGIRMENCAY *

Oz
Osmanli doneminde yasamis, Tiirkge siirler yaninda Farsca siirler
de kaleme almis bir¢ok sair vardir. Bunlardan biri de Tiirkce, Farsca
ve Arapga siirleri olan Nazirizade Mehmed Emin Efendi’dir. Emin
Efendi, Osmanli Seyhiilislami Erzurumlu Seyyid Feyzullah Efendi’ye
methiye olarak Farsca iki kaside, bir kita ve bir gazel olmak {izere
dort siir kaleme almistir. Bu calismada, Siileymaniye Kiitiiphanesi
Esat Efendi Boliimii'nde kayitli bir yazmada bulunan s6z konusu
siirler, tenkitli metni yapilarak Tiirkceye cevrildi ve kisaca anlatild.
Ayrica Feyzullah Efendi ve Nazirizade Mehmed Emin Efendi'nin

hayat1 hakkinda kisaca bilgi verildi.

Anahtar Kelimeler: Nazirizade Mehmed Emin, Seyhiilislam Fey-
zullah Efendi, Farsca Siirler, Methiye.

ABSTRACT

We have a lot of poets who lived during Ottoman Empire period;
wrote poems not only in Turkish, but also in Persian. One of those
poets is Nazirizadeh Mahmad Amin who had Turkish, Arabic and
Persian poems. Nazirizadeh Amin has written four Persian poems as
two qasidas, a quatrain and a ghazal which are written to praise Ot-
toman Sheikhulislam Faizollah Afandi. In this work poems which are

* Prof. Dr. Veyis DEGIRMENCAY, Atatiirk Universitesi, Edebiyat Fakiilte-
si, Fars Dili ve Edebiyati Bolimii Ogretim Uyesi. Email: ve-
yis0065@hotmail.com; drveyis@atauni.edu.tr.

195



#% PROF. DR. VEYiS DEGIRMENCAY

found in a manuscript registered in the Library of Solaimaniya, Esat
Afandi Section; were translated into Turkish by writing critique and
explained shortly. Additionally, a short information was given about
the life of Faizollah Afandi and Nazirizadeh Mahmad Amin Afandi.

Key words: Nazirizadeh Mahmad Amin, Sheikhulislam Faizollah
Afandi, Persian Poems, Paise.

oS

039 35 B Ll (S5 o ad JLST s laze by s &S 5,05 sy (3l sl el
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Giris

Osmanli topraklarinda yasamis ve Farsca siirler kaleme almis
800"tin tizerinde sair vardir. Bu sairler kaside, gazel, kita, mesnevi,
musammat, terciibent, terkibibent, miistezat ve rubai nazim sekille-
rinde siirler soylemislerdir. Bunlarin iginde tevhid, miinacat, naat,
mersiye, hicviye, tarih diisiirme, agk, sevgili, sarap, doga, ogiit ve
benzeri bir¢ok konunun islendigi siirler olmakla birlikte genelde hii-
kiimdar, vezir, emir ve diger ileri gelenlere sdylenmis methiyeler de
vardir. Bu methiyelerin icinde sufi sahsiyetlere, nadir de olsa miider-
ris, molla, miiftii ve seyhiilislam gibi din 1 ilimlerle ugrasan sahsiyet-
lere sOylenmis siirlere de rastlanmaktadir. Bunlardan biri de
Nazirizade Mehmed Emin Efendi'nin Erzurumlu Seyhiilislam Seyyid
Feyzullah Efendi'ye soyledigi dort adet manzumeden olusan Farsga
methiyeleridir.
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FEYZULLAH EFENDI

1048’de (1639) Erzurum’da dogmustur. Ad1 Mehmed'dir. Erzurum
miiftiisii Seyyid Mehmed Efendi'nin ogludur. Erzurum’da 6grenim
gordiikten sonra, 1075'de (1664) Istanbul’a, oradan da Edirne’ye git-
mistir. Sehzade (II.) Mustafa’ya hocalik yapmuis; ayrica Haydarpasa,
Uskiidar Mihrimah Sultan, Sahn-1 Seman ve Ayasofya medreselerin-
de miiderrislik gorevinde bulunmus; Istanbul kadilig1 payesiyle Sul-
tan Ahmed Medresesi'ne; Rumeli kazaskerligi payesiyle Sehzade
(III.) Ahmed’in hocaligina getirilmis; daha sonra nakibiilesraf, ardin-
dan seyhiilislam olmustur. On yedi giin sonra azledilerek Erzurum’a
gonderilmis; yedi yil sonra tekrar seyhiilislamlia tayin edilmis; sekiz
yil bu makamda kalmistir. 1115de (1703) Edirne’de katledilmis ve
naasi Abdiilkerim Mektebi avlusuna defnedilmistir.

Feyzullah Efendi miiderris ve muhaddisligi yaninda iyi bir hattat
ve sairdir. Arapga ve Farsca siirleri ile kaleme aldig1 bir¢ok eseri var-
dir: Fetdvd-y1 Feyziyye, Nesdyihu'l-miililk, Kitabii'l-Ekar, Mecmta-i
Hikayat, Letaifname, Riyazii'r-rahme, Hasiye ala Envari't-tenzil,
[sdmiiddin Isferayini'nin Hasiye ala Ciiz’in-Nebe'sine hasiye, Hal-
hali'nin Hasiye ala Serhi’l-Akaid’ine ta’likat ve [bnir'l-Hatib el-
Amasi'nin Ravzu’'l-ahyar'inin Tiirkge gevirisi.!

NAZzIirRiZADE EMIN EFENDI

Ismi Mehmed’'dir. Nazirizade diye bilinir. Aslen Arnavutluk’a
bagli Delvineli olup sonra Selanik’e yerlesmistir. Selanik’te dogdugu
veya Selanikli oldugu da rivayet edilmistir. 1100 (1688-89) tarihinde
Istanbul’a gelip ileri gelenlerle arkadaglik etmis; saray hizmetlerinde
bulunmus ve kapici bagt olmustur. Cok zenginken, evsiz barksiz ka-
lacak kadar fakirlesmis; 6nceki durumunu goren dostlarindan utan-
dig1 icin Kibris defterdar1 gorevini alarak adaya gitmistir. Giizel sozlii
ve her tiir bilgiye hakim bir zattir. Musiki sanatinda ve tarih diisiir-

1 Genig bilgi igin bkz. Mehmet Serhan Taysi, “Feyzullah Efendi, Seyyid”,
DIA, Istanbul 1995, XII, 527-528; Salim Efendi, Tezkiretii’s-su‘ard (haz. Adnan
ince), Ankara 2005, s. 181.
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mede mahirdir. Tiirkge, Arapca ve Farsga siirleri vardir. Mahlas:
Emin’dir. Fakirliginden sikayet edip Seyhiilislam Seyyid Feyzullah
Efendi'ye gonderdigi asagidaki rubaisi Kibris defterdar1 olmasina
vesile olmustur:

o>l_élj_a§>’uc;)>5§u6} osleT 59> o il 4 s 5 s (&l
FIPE U 3 ROUPRCHEE U Y G SO )y W Y
Ey eli ve gonlii iyilige ve comertlige amade ve ey esiginin topragi her

diiskiine siginak olan!
Soyleyen, “Nazirizide a¢liktan 0ldii” demeden once beni doyur.

Seyhiilislam Feyzullah Efendi bu sozleri isitince, bir rubaiyle
saire cevap vermis ve Nazirizade'nin Kibris Defterdar: olarak
gorevlendirilmesine araci olmustur:

o}l_.\SH_lJV_ﬁuLzAJJ_ZAJJ oéu&mﬁ&_@)ou&Té|
ol bel 30 Blia L s s
Ey varlik siisiinden uzaklasms; ey fakirlik ve aclikla yorgun diismiis

olan!
Iste, fakirlik bittigi zaman, zenginlik baslar; bu olagan bir seydir.

Nazirizade Emin’in Tiirkce siirlerine 6rnek bir nazmau:

Déndiiriip rity-i niydzi ¢arh-1 bi-insdfdan
Devr-i ikbal-i felek ¢ikdi dertin-i sdfdan
Gel Naziri kilma sen mir’at-1 kalbin miinkesir
Rily-i liitfu goresin bir giin cemal-i sdfdan
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Emin Efendi, 1124 (1712) yilinda vefat etmistir. Mustafa
Safayi Efendi'nin vefat tarihini 1085 (1674) gostermesi yanlstir.2

NAZiRiZADE EMIN’IiN FEYZULLAH EFENDI’YE FARSCA METHIYELERI

Nazirizade Mehmed Emin Efendi'nin Seyhiilislam Seyyid Feyzul-
lah Efendi’ye yazdig1 Farsca methiyeleri iki kaside, bir kita ve bir ga-
zelden olusmaktadir. Bunlardan birincisi 84 beyitlik bir kaside, ikin-
cisi, 33 beyitlik bir kita, tiglinciisii 41 beyitlik bir kaside olup her tig
manzume de miictes bahrinin mefailiin feilatiin mefailtin fa‘’liin (fei-
liin/fa’lat) vezninde yazilmistir. Dordiinciisii ise 9 beyitlik bir gazel-
dir ve remel bahrinin failatiin feilatiin feilatiin fa‘liin vezninde kale-
me alinmigtir.

Sair bu siirlerine kendi durumunu anlatarak bagslar ve Feyzullah
Efendi’den yardim etmesini ister: “Hiiner siisiinden kegke yoksun
olsaydim; c¢iinkii benim faziletim nasipsizligime sebep oldu. Eger
oliimii arzularsam acayip olmaz; ¢ilinkii zamanenin gamindan biktim,
usandim, canim burnuma geldi. Bazen 6nceki halimi hatirlarim; has-
retimin atesinden cigerim yanar. Ben zavallinin bu haline aci, mer-
hamet et; boyle zelil ve hakir kalmami reva gorme! Gonlii yaralilarin
doktorusun; o yiizden derdime senin surup gibi olan liitftundan der-
man ararim... Ey ytliksek riitbeli reis! Felegin doniisiinden dolay: ne
sikayetler var; eger izin verilirse, sOylerim. Gergi bas agritiyorum;
ama comertliginden bu hakir kulu mazur gorecegine timidim tam.
Zamane sakisinin damagina eglence meclisinin sarabindan bir kadeh

2 Seyhi Mehmed Efendi, Sakidik-i Nu’'miniye ve Zeylleri, Vakdyi‘u'l-fudali
(haz. Abdiilkadir Ozcan), Istanbul 1989, II-111, 460; Salim Efendi, Tezkiretii’s-
su'ard, s. 180-181(:1xl Ju! s : ix); Mustafa Safayl Efendi, Tezkire-i Safdyi (haz.
Pervin Capan), Ankara 2005, s. 591, Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmdni, Mat-
baa-i Amire, Istanbul 1308, I, 404; Tuman, Mehmet Nail, Tuhfe-i Naili (haz.
Cemal Kurnaz ve Mustafa Tatg1), Ankara 2001, I, 66 (236); Ipekten, Haluk
v.dgr., Tezkirelere Gore Divan Edebiyati Isimler Sozliigii, Ankara 1988, s. 109;
Degirmencay, Veyis, Farsca Siir Soyleyen Osmanli Sairleri, Erzurum 2013, s.
219-220; Mecmiiatii Meddih-i Seyhiilislim, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Esad
Efendi 2843 Numarali Yazma, vr. 84a-86a.
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bile tattirmadigr kisi benim. Niiktedan tabiatinin aynasi zamanin
olaylarinin tagindan binlerce pargaya ayrilmis olan benim. Felek beni
zillet topragina oyle att1 ki tiziim gibi ayaklar altina alindim, ezildim.
Gergi ilk Once bir iki giin ytliziime giildii, ama ondan sonra baski ya-
parak zuliim kapisini a¢ti. Mal, kumas, kole ve binek hayvani, konu-
san konugmayan neyim varsa, hepsini elimden ald1 ve beni gordiigiin
gibi ailemden uzaklagtirdi. Bundan 6nce tizerimde ipek elbise vards;
ama simdi tandir evinde ¢iplak yatiyorum. Ey efendi, ey deniz kalpli,
ey reis, ey halkinin maslahatina diizen veren! Gokytiziiniin ve yeryii-
ziiniin yaratisiyla viicuda geldigi essiz Yaradan'm hakki icin, eger sen
kereminle yardim etmezsen bana, kesin olarak bil ki vatanimdan ay-
rilmaya mecbur olurum. Bende ne giimiis ne altin, ne metelik ne de
mangir, hicbir sey kalmadiktan sonra nasil sabredilebilir? Halkin ara-
sinda kotii adlilikla 6yle tinlenmisim ki halk ve ileri gelen herkes sii-
rekli benden ka¢gmakta. Hizmetimde iki ti¢ kisi kalmistir; onlar da
mabhser halki gibi ¢iplak, a¢ ve susuz. Kimse veresiye bir pirasa yap-
rag1 bile vermez bana; eger ruhum bedenimden ayrilirsa, bu asir1
achigimdandir. Eger 6lmeyi arzu edersem, acayip olmaz; ¢iinkii oliim
bdyle bir hayatin yaninda huzurun ta kendisidir. Bagrimi kahir tirna-
giyla Oyle parcalamisim ki sorma! Belki bu yaraya liituf merhemi sii-
rersin. Ben mazur, ben hasta i¢in litfundan sefkatli bir bakis atman
tmit edilir.”

Emin Efendi, bu siirlerde Feyzullah Efendi’yi, “Dudagimin berrak
suyu hayat suyunun sizintisi;; servi boyu cennet bahgesinin hurma
agaci;, yanagindaki beninin hayali goniil atesinin tizerlik otu; siyah
ziilflintin kivrimi canin boynundaki kemend; menekse amber gibi
olan ayva tiiylerini diisiinmekten 1stirap i¢inde; riizgar kivrim kivrim
sacinin kokusundan perisan; Meryem oglu Isa’nin mucizesi agzinda
gizli; Imran oglu Musa’nin nurlar1 elinde; giizellik miilkiiniin berati
yliziniin misali; cennet kapisinin revaki sokaginin nisanesi; hayat
suyunun kaynagi, o berrak pinar gibi 1al dudaklarmna, Hizir gibi yesil
ayva tiiyleri golge salmis; ordu gibi glizel gamzeleri, asirt merhamet-
sizlikten goniilleri yagmalamak icin her tarafa saldirmis; gozleri, sar-
hos Tiirk gibi zavalli asiklara kastetmek igin kirpiklerden ve kaslar-
dan yay ¢ekip ok atmus; ay yiizii, gogsii ve omzu bahardan ve yase-
min yapragindan bir nisane; dudag: ve gozii akikten ve Yemen tasin-
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dan bir numune; cilvesinin utancindan servinin ayagi ¢camurda kal-
mis; ylziiniin kiskanglhigindan lalenin iginde gizli bir dag olusmus;
glines ytizi giizellik zirvesinden ¢ikip parlayinca, ay yiizliler mah-
cup olup asagilik duygusuna kapilmis; padisah ve kole kakiiliiniin
zincirinde esir; yagh ve geng, nergis goziinden harap, zil zurna sar-
hos; makam ve gorkem gogii, olgunluk zirvesinin giinesi, fazilet ve
hiiner okyanusu, bilgi ve irfan denizi; mezhebin ve dinin imamu,
yakin ehlinin dnderi, ser’-i miibinin yardimcisi, diinya halkinin sig1-
nagy, fazilet sahiplerinin 6nderi, alimler ziimresinin 6viincii, hidayet
yolunun rehberi, zamanin tinliilerinin segkini, temiz yaradilish dnder,
Hasimi ailesinin serefi Hz. Mustafa’nin neslinden esraf ziimresinin
seckini; mana stiretinin giizelligi, asrin miiftii hazretleri, alem giysisi-
nin siisii, huzur ve asayis medari; sabah gibi olan yiiziinde ebedi fe-
yiz goriinen; levha gibi olan ¢ehresinde Ahmedi nur parlayan; 6ziin-
de Sureyh’in akli ve NGman'in faziletleri yogrulmus; dine hizmet
eden egsiz hakim; bulut gibi bagista bulunan; ihsaninin tinii alt1 yon-
de ve dort erkanda ugultu ¢ikarmus; giizel ahlakinin tath esintisi ¢o-
rak araziye esecek olsa, ¢cop ve diken yerine siimbiil ve reyhan bitiren;
mizacinin liitftundan sonbahara bir miktar ulasacak olsa, giil bahgesi-
ne bahar gibi bitkileri yeserten 151k bahseden; ince goriislii, bilge mi-
zagli; konusma yetisindeki feyziyle belagatta Sahban’a galip gelen;
adalet bekgisi bayrag: diktigi zaman, giivercin kartallarin kanatlar1
altinda yem yer; nesep sahibi soylularin sereflisi, Hagimi siilalesinin
onderi, Adnan giilseninin feyiz dolu tomurcugu... Bilgenin izzette ve
eglence meclisinde methinden bagka bir sey duymadig: giizel huylu
miiftii; biitiin ufuklarda miibalagasiz ve riyasiz vasfi her zaman gii-
zellikle anilan; nurlu kalbi felegin dokuz perdesinin arkasindaki gizli
manay1 gosteren; kapisinda bir¢ok gonlii kirigin kalbi onarilan; ken-
disinden incinmis bir kalp, kirilmig bir goniil bulunmayan kisi; huri-
ye Irem bahgesinin feyiz negesini veren; Niman'in fazileti temiz za-
tinda; Tayfur'un kerameti yiiziiniin nurunda goriinen; sekiz cennet
dostluk meclisinden bir 6rnek; yedi deniz comertlik denizinden bir
kadeh; Anka gibi olan himmetinin biiyiik kanad: altinda gokytizii,
glivercin yumurtasi kadar bile olmayan; cimrilik evinin temeli kah-
rindan harap; comertlik tilkesi comertlikleriyle mamur; eserleri sayi-
lardan ¢ok; methiyeleri yazilanlardan fazla... Meclisi letafet ve giizel-
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lik bakimindan cennet bahgesindeki meclis gibi ayiptan ve kusurdan
uzak; dil onu anlatmaktan aciz; meclisi padisahlarin meclisinden bir
numune; fazilet sahiplerinin reisi, milletin ve tilkenin siginagi, devle-
tin ve dinin yardimcisi, asrin ileri gelenlerinin 6nderi; Peygamber
ailesinin seckini; fetva makamindaki reisin, zatiyla iftihar ettigi asrin
miiftii hazretleri; hayali nazim incisinin ayari; kalbi gayp sirlarinin
hazinesi; kaleminin sizintisindan arzu ekini yemyesil; comertliginin
tiniinden arzu tilkesi mamur; ahlakinin giizel kokulu nefesleri kabir
halkina ulasacak olsa, ¢iirtimiis kemiklere hayat veren; Sureyh men-
kibeli, faziletli, efendi; biitiin islerdeki sorunlar1 ¢6zen miihendis...”
seklinde bir padigsahi, bir veziri ve hatta kutsal bir zat1 6ver gibi son
derece tiistlin sifatlarla 6vmiis ve ondan kendisine yardim etmesini
istemistir. Ciinkii Feyzullah Efendi, ozellikle II. Mustafa devrinde
seyhiilislamli1 disinda, devlet yonetiminde, bilhassa memur atama-
larinda ve gorevden almalarda son derece etkili olmus; ogullarini ve
akrabalarini heniiz kiigiik yaslarda iken yiiksek mevkilere getirmeye
calismig; sultan iizerindeki niifuzunu gereginden fazla kotiiye kul-
lanmig ve bu nedenle ulemanin, askerin ve halkin tepkisini toplamis;
sonunda feci bir akibete diicar olmus bir devlet adamidir. Feyzullah
Efendi’ye yazilmis bu siirler ve yazmadaki?® Tiirkge, Arapga ve Farsca
diger siirler, Feyzullah Efendi'nin devlet yonetiminde ve atamalarda
ne kadar etkili oldugunu gosteren 6nemli vesikalardir.

MANZUMELERIN TURKCE CEVIRiSi
1. Kaside*
Ne giizel, dudagimin berrak suyu hayat suyunun sizintisy; servi
boyunun fidani cennet bahgesinin hurma agac.
Yanagindaki benin hayali goniil atesinin iizerlik otu; siyah ziilfii-

niin krorimi canin boynunun kemendi.

3 Bkz. Mecmilatii Meddih-i Seyhiilislim, Siileymaniye Kitiiphanesi, Esad
Efendi 2843 Numarali Yazma.
¢ Mecmiiatii Meddih-i Seyhiilisldm, vr. 84a-86a.
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Menekse amber gibi olan ayva tiiylerini diisiinmekten 1stirap igin-
de; riizgdr kiorim kiorim sagimin kokusundan perisan.

Meryem oglu Isa’nin mucizesi senin agzinda gizli; Imran oglu
Musa’nun nurlari senin elinde goriinmekte.

Giizellik miilkiiniin berat: senin yiiziiniin misali; cennet kapisinin
revaki senin sokaginin nisanesi.

Hayat suyunun kaynagi, o berrak pimar gibi lal dudaklarina, Hizir
gibi yesil ayva tiiylerin golge salmis.

Ordu gibi olan giizel gamzelerin, agirt merhametsizlikten goniilleri
yagmalamak icin her tarafa saldirmis.

Gozlerin, sarhog Tiirk gibi zavalli dsiklara kastetmek igin kirpikler-
den ve kaglardan yay cekip ok atmus.

Ey sevgqili, aynaya bir bak; kdkiiliin, ay gibi yiiziinii cevgendeki top
Qibi nasil cekmis!

Gogsiin ve omzun bahardan ve yasemin yapragimdan bir nisane;
dudagin ve goziin akikten ve Yemen tasindans bir numune.

Senin cilvenin utancindan dik servinin ayag: camurda kalmis, tut-
sak; senin yiiziiniin kiskanghgindan lalenin (icinde) gizli dag var.

Senin giines yiiziin giizellik zirvesinden ¢ikip parlayinca, ay yiiz-
liiler mahcup oldular, asagilik duygusuna kapildilar.

Padisah ve kole senin kikiiliiniin zincirinde esir; yasl ve geng se-
nin sarhog nergis goziinden harap, zil zurna sarhos.

Hanger gibi zulmiiniin adaletsizliginden lale gibi bastan asag: kana

bogulmus olanlardan biri de benim.

5 Cez’-i Yemen: Yemen'de ¢ikarilan beyaz, sar1, kirmizi ve siyah benekli
tas.
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Goniil senin zincir gibi sagimin zulmiinden her gece feryad: figan
kemendini gokyiiziine ¢ikarda.

O kiwwrimlr sagin tuzagindan (korunmak igin) diinya padisahinin
yiice katindan bagka bir siginak yoktur bana.

Makam ve gorkem g0gii, olgunluk zirvesinin giinesi, fazilet ve hii-
ner okyanusu, bilgi ve irfan denizi,

Mezhebin ve dinin imami, yakin ehlinin onderi, ser’-i miibinine
yardimcisy, diinya halkimin si§inag,

Fazilet sahiplerinin onderi, dlimler ziimresinin dviincii, hidayet yo-
lunun rehberi, zamanin iinliilerinin seckini,

Temiz yaratilish onder, Hdsimi ailesinin gerefi Mustafa'nin nes-
linden esraf ziimresinin segkini,

Mana siivetinin giizelligi, asrin miiftii hazretleri, dlem giysisinin
stisii, huzur ve asayis medari.

Onun sabah gibi olan yiiziinde ebedi feyiz goriinmekte; onun levha
gibi olan gehresinde Ahmedi nur parlamakta.

Oziinde (kad1) Sureyh’in’ akli ve Niiman'ins faziletleri yogrulmus,
dine hizmet eden essiz hikim.

Ne giizel, bulut gibi bagista bulunan; thsanin tinii alt1 yonde® ve

dort erkanda ugultu ¢ikarmis olan.

6 Ser’-i miibin: Islam seriat, Islam dini.

7 Sureyh: Sureyh b. Haris b. Kays b. Cehm b. Muaviye. Kiinyesi “Eb
Umeyye” veya “Ebi Abdurrahman”dir. Sair, fakih, muhaddis, kad1 ve ravi-
dir. Aslen Yemenli olup sadrulislamin en iinlii kadilarindandir. Hz. Omer
zamaninda Kufe kadiligina atanmig; Hz. Osman, Hz. Ali ve Muaviye do-
nemlerinde bu gorevde kalmigtir. 97 veya 98 (715/716) yilinda 120 yasinda
Kufe’de vefat etmistir (www.loghatnaameh.org).

8 Niman: Niman b. Sabit, Ebi Hanife kiinyesiyle meshurdur. Hanefi
mezhebinin imamidir. 80 (699) yilinda Kiife'de dogmus, 150 (767) yilinda
Bagdat'ta vefat etmistir. Tabiindendir (www.loghatnaameh.org).
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(Giizel) ahldkinin tatl esintisi corak araziye esecek olsa, ¢op ve di-
ken yerine siimbiil ve reyhan biter.

Onun mizacimn liitfundan sonbahara bir miktar ulagacak olsa, giil
bahgesine bahar gibi (bitkileri) yeserten 151k bahseder.

Allah miibarek etsin o ince goriislii, bilge mizacliyy,; ¢iinkii konusma
yetisindeki feyziyle belagatta Sahban’a" galip geldi.

Onun adalet bekgisi (gondere) bayrag cektigi zaman, giivercin kar-
tallarin biiyiik kanatlar: altinda yem yer.

Ey nesep sahibi soylularin sereflisi, ey Hasimi siildlesinin® onderi,
ey Adnan® giilseninin feyiz dolu tomurcugu!

Yok olmayan zat: eslerden mukaddes, benzerlerden miinezzeh olan,
esi benzeri olmayan Bir (Allah’)a,

Yokluk dar bogazindan kdindt atolyesini bir “ol”14 emriyle yarata-

na,

9 Alt1 yon: Sag, sol, 6n, arka, iist, alt.

10 Dort erkan: Dogu, bati, kuzey ve giiney (www.loghatnaameh.org).

11 Sahban: Ibn Zufer b. Iyas el-Vaili, beyan, hitabet, fesahat ve belagatta
mesel olmus {inlii bir hatip ve sairdir. Sohreti cahiliye doneminde baslamuis;
Islam doénemini de gdrmiigtiir. Muaviye doneminde Dimask’ta yasamistir
(www.loghatnaameh.org).

12 Hasimi stilalesi: Hz. Peygamberin babasi Abdullah’in dedesi; Abdiil-
muttalib’in babas1 ve Abd-i Menaf'in oglu; bu silsileden gelen aile.

13 Adnan: Araplar’in iki ana kolundan birini tegkil eden Adnaniler’in ata-
st. Nesep alimleri Araplar’t Adnaniler ve Kahtaniler olmak {izere iki kola
ayirmiglardir. Adnaniler’in atas1 Adnan b. Uded’dir. Adnan, Hz. ibrahim’in
oglu Ismail'in soyundan gelir ve Hz. Peygamber’in yirmi birinci gobekten
dedesidir (Genis bilgi i¢in bkz. Mustafa Fayda, “Adnan”, DIA, 1988, 1, 391-
392).

14 Ol: Kun feyekun: Ol der oluverir. “Gokleri ve yeri yoktan var edendir. Bir
isin olmasini dilerse, ona sadece 'Ol der ve oluverir.” (Kur'an-1 Kerim, 2 Bakara
117). “Bir seyi diledigi zaman, O'nun emri o seye ancak ‘Ol!" demektir. O da
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Hikmetinin geregi bitkilerin, madenlerin, (insan ve hayvan biitiin)
canlilarin viicuda geldigi (hikmet sahibi) Hakim (Allah’a),

Adem'in yaratihsima (ahldkina) ve alleme’l-esmdss 6gretimine; Hav-
va’'min yiiziiniin giizelligine ve onun yaratiliginin letafetine,

Habil’in haksiz yere dokiilmiis kanina; Sis’in hiirmetinin degerine;
Idris’in cennet bahgesindeki terziligine,

Nuh’un Rabbi 14 tezer'ine, s buharly gemisine; Cudi'nin saglamli-
Smna, sularin kabarp yiikseldigi tufana,

Hiid un iimmetinin zulmiine, Salih’in devesine; Lilt'un elcilerini-
nin hiirmetine ve zorba (hiikiimdar)larin kahrina,

Mennan (Allah)n litfuyla kendisini soguk ve esenlik yaptigr Ib-
rahim igin yakilan dehsetli atesin yalazina, alevine,

Hakk’in fazli ve keremiyle fidyesi icin kurban olarak kogcu gonder-
digi kurbanhga boyun egen (Ismail)’e,

Ziileyha'min agsiri(ya kagan) askina, Yusufun giizelliine, hiiziin-
ler kuliibesinin yashist (Yakub'un) aglamasina ve iiziintiisiine,

Circis’in (gordiigii) iskenceye ve iiziintiisiine, eleminin sikintisina;
Eyiib’un sabrina, takatine ve onun her an ettigi siikre,

Eymen Vadisi'nin 15181a; Kelim'in mucizelerine, yed-i beyza nu-

runa, ejderhanin heybetine,

hemen oluverir.” (Kur’an-1 Kerim, 36 Yasin 82). Burada “ol emri”, Allah’in
varliklar1 ve adlemi yaratmasina igarettir.

15 Alleme’l-esma: Allah Adem’e biitiin isimleri, 6gretti. Sonra onlar1 6nce
meleklere arzedip: “Eger siz soziiniizde sadik iseniz, sunlarin isimlerini
bana bildirin” dedi (Kur'dn-1 Kerim, 2 Bakara 31) ayetinden iktibas ve bu
olaya isarettir.

16 Rabbi 1a tezer: “Nuh, “Rabbim! Yeryiiziinde hicbir inkarct birakma!” dedi
(Kur’dn-1 Kerim, 71 Nh 26) ayetinden iktibas ve s6zkonusu olaya igarettir.
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Niin b. Yisa’ya, Hizir’'a ve Mecmau’l-bahreyn’e,” ilm-i lediin sir-
rina ve Siibhanin hikmetine,

Davud'un utangachgina, onun ahina ve feryadina, Siileyman’in sal-
tanat tahtina; o unvanin sanina,

Belkis’in tahtina ve zinetine, postact Hiidhiid’e, Asaf’m ilmine ve
bilgisine, Lokman’in hikmetine,

Yunus'un bali§in karmndaki stkintisina ve gurbetine; gonliiniin ve
canmimin korkusuna, o zindan kosesine,

Zekeriyya'min oldiiriildiigii yere, Yahya'nin sehit edildigi yere, sehit-
lerin yarasinin kanina ve mazlumlarin ahina,

Mesih’in konusmasinin feyzine ve Furkan’in's namusundan ve ete-
Sinin temizliginden soz ettigi Meryem'in iffetine,

Ahmed’in yiiziindeki nura -ki ruhuna Rahman'in katindan binler-
ce selam olsun,

Ebiibekir'in soziindeki dogruluga, Omer’in adaletine ve diiriistlii-
Siine, (Osman’mn) hayasina ve Kur’an’1 toplamadaki ustliine,

Murtaza Ali'nin yigitligine ve comertligine, yani Hayber kapisin
sokiip atan Tanr1 Arslani’na,

Dudaklarindan sehadet sarabimin heniiz sizmakta oldugu sehzade-

lerin sehit edildigi yerdeki topraga,

17 Mecmau’'l-bahreyn: Hz. Musa'min Hizir'la bulusmak tizere varmak is-
tedigi yerden soz edilirken “iki denizin birlestigi yer” anlaminda Mecmau’'l-
bahreyn tabiri kullanilmis, Furkan ve Fatir stirelerinde bu iki denizden biri-
nin tath ve i¢imi hos, digerinin tuzlu ve acit oldugu belirtilmistir (Bkz.
Kur’dn-1 Kerim, 18 Kehf 60, 25 Furkan 53 ve 35 Fatir 12).

18 Furkan: Kur’dn-1 Kerim, Kur’dn-1 Kerim’in isimlerindendir.

1 Hayber: Sutid-i Arabistan’da bir kent. Sam yolu iizerinde Medine nin
kuzey batisinda yer alip (eskiden) surlarla gevrili bir sehirdir. Hicretin 7. yil1
Miladi 628’de feth edilmistir.

207



#% PROF. DR. VEYiS DEGIRMENCAY

Biitiin sahabelerin ailesine ve kerem sahibi tabiine, imamlarin icti-
hadina ve onlarin cabasina,

Bayezid ve Ciineyd’in ziihdiine, oruglarina ve ibadetlerine; yigitler
ziimresinin riyazetteki gayret ve cabalarina,

Bes vakitten ve ezandan ibaret olan Arap Muhammed’in dininin
bes vakit (namazina),

Elest meclisinin sarap igenlerinin vecdine, hiline; ask sarabinin ne-
sesine ve sarhoslarin narasina,

Kiabe'ye, Hacer(ii’l-esved)’e ve hacilarin onu istilamina®; ziyaretci-
lerin tavafina, telbiyesine? ve Riikn-i Yemani'ye»,

Merve ve Safi’ya*, zemzeme? ve ihrama?, sa'ye ve iki meyl ara-

sindaki umreye, hacca ve (hacc-1) kiranaz,

20 Hacerii’l-esved: Kabe'nin bir késesinde bulunan ve hacilarin teberrii-
ken ellerini siirdiikleri siyah tas; rivayete gore tas cennetten inmis ve ilk
zamanlar bembeyazmis, ancak giinahkarlarin elleriyle yavas yavas karar-
mastir.

21 fstilam: Tavafta Hacerii'l-esved’in hizasia gelindiginde elle dokunma,
Opme ya da elleri havaya kaldirip tekbir getirerek onu uzaktan selamlama
(“Istilam”, DIA, Istanbul 2001, XXIII, 362).

2 Telbiye: Hacda ihrama girenlerin lebbeyk Allahiimme lebbeyk diye
baslayan zikir ciimlelerini soylemesi.

2 Ritkn-i Yemani: Kabe'nin Yemen tarafina diisen kosesi.

2 Merve ve Safa: Safa Tepesi Mescidi Haram’in kuzeydogusunda Ebuku-
beys Dagi'nin etegindedir. Merve Tepesi ise Harem-i Serif'in kuzeybatisin-
dadir. Safa ile Merve tepelerinin aras1 yaklasik 400 metredir. Bu iki tepenin
arasinda hacilar tarafindan sa’y yapilar; yani dort gidis {i¢ gelis olmak tizere
yedi defa gidip gelinir.

% Zemzem: Mekke-i Miikerreme’de bulunan su; Zemzem suyu.

26 fhram: Kendini mahrum etmek; haram kilmak, hiirmet edilen zamana
ve mekana girmek, saygi duymak demektir. Terimde ise hac veya umre
yapmaya niyet eden kisinin, mubah olan fiil ve davraniglar1 hac ve umre
esnasinda kendine haram kilmasidir.
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Hutbeye, Arafat’a», Mind'ya* ve Hayf Mescidi'nes, sa¢ tirasina,
hedye, cemreyes ve kurbana,

Kudiis’e, Sahra’ya’, Mirac’a, Cebrdil’e ve Burak’a®; Arsa, Kiirsii-
yess, Sidreyey, gayb dlemine ve bu diinyaya,

“Siimme dend”* yakinligina ve “ev edni”» meclisine; vuslat tadi-

na ve ayrilik acisina,

77 Sa'y: Kosmak, hizli yiiriimektir. Kébe'nin dogu tarafindaki Safa tepe-
sinden baglayarak Merve’ye dort gidis, Merve’den Safd’ya tli¢ doniis olmak
tizere iki tepe arasindaki gidis-gelise denir.

28 Hacc-1 kiran: Thramdan ¢ikmadan hac ve umrenin birlikte ayni ihram
ile yapildig1 hacdir.

2 Arafat: Mekke'nin yirmi bes kilometre giineydogusunda, haccin farzla-
rindan biri olan vakfenin yapildig: yer; tepe.

% Mina: Mekke’ye 4,5 km. mesafede, Arafat’a giden yol tizerinde, Miizde-
life ile Mekke arasinda, Harem sinirlari igerisinde olan, biiyiik, orta ve kiigiik
cemrelerin bulundugu yerin ismidir.

31 Hayf Mescidi: Mina’da olup Selahaddin tarafindan yaptirilmis, daha
sonra 1467 yilinda Memluk Sultan1 Kayitbay tarafindan yeniden insa ettiril-
migtir.

% Hedy: Hacilarin Harem simurlar iginde kestikleri kurban. Hac ve umre
sirasinda Harem’de kesilen kurbanlik hayvan.

3 Cemre: Hac mevsiminde Mina’da seytanlar: taslama isi; tas atilan yer.

3 Sahra: Beytii'l-mukaddes’te bulunan tas. Kubbetii’s-sahra. Kudiis'te
kutsal kabul edilen kaya tizerine Emeviler devrinde Halife Abdiilmelik za-
maninda 687-691'de insa edilen, ortast kubbeli sekizgen bina; Hz. Omer
Camii. Caminin i¢inde havada durduguna inanilan Muallak tast bulunmak-
tadur.

% Burak: Hz. Muhammed’in mirag gecesinde bindigi biniti.

% Kiirsii: Taht. O'nun kiirsiisii/sonsuz kudret ve egemenligi gokleri ve
yeri kaplamistir (Kur’an-1 Kerim, 2 Bakara 255).

% Sidre: Yedinci gogiin iistiinde bulunan konar agaci; insanlarin amelle-
rinin sonu; Sidretii’l-miinteha. Cebrail, oraya kadar ¢ikmuistir.

3 Stimme dena: Sonra (Muhammed’e) yaklasti, derken daha da yaklasti
(Kur’an-1 Kerim, 53 Necm 8) ayetinden iktibas ve bu Hz. Peygamberin mirag-
ta Allah Teala ile yakinligina isarettir.
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Hasr ve nesre, hesaba, sirata, cehennem korkusuna; biitiin amellerin
tartilmasina, terazinin kefesine,

Derecelerin yiiksekligine, Firdevs (cennetin)’in temizligine, iman
edenlerin giiler yiizliiliigiine ve cennet yurduna,

Kara g0zlii hurilere, kosklere, nimetlere ve lezzetli seylere; (6liim-
siiz) genclerin asilliine, gilmanin negesine ve giizelligine,

Tesnim* Kevser'inin suyuna, sarap ve siit irmagina*, siindiis® ve
refref (yesil ve ince ipek)ten halilara, giizel yastiklara ve doseklere,*

Cehennemdeki derekelerin derinligine, cehennem atesine, atesteki
cehennem ehlinin bahtsizligina,

Giiliin ve siimbiiliin hos kokusuna, baharin rengine ve kokusuna,
yaz mevsiminin yiiziiniin sarili§ina ve sonbaharin sert riizgdrina,

Dey ve Behmen'in# siddetine, Kdnun'un® ofkesine, ilkbaharin 1li-

manhigina, zamanin degismesine,

% Ev edna: (Birlestirilmis) iki yay arast kadar, hatta daha da yakin oldu
(Kur’an-1 Kerim, 53 Necm 9) ayetinden iktibas ve bu Hz. Peygamberin mirag-
ta Allah Teala ile yakinligina isarettir.

4 Tesnim: Cennette bulunan bir pmmarin adi. O igecegin katkisi
“tesnim”dir. (O) Oyle bir pinar ki, ondan (Allah’a) yakin olanlar igerler
(Kur’an-1 Kerim, 83 Mutaffifin 27-28).

41 Cennet ve cennet nimetleri: Allah’a kars1 gelmekten sakinanlara s6z ve-
rilen cennet sdyledir: Orada temiz su irmaklari, tadi bozulmayan siit irmak-
lar1, igenlere zevk veren sarap irmaklari, siizme bal irmaklar1 vardir. Onlara
orada her tiirlii iiriin ve Rablerinden magfiret vardir. Bunlarin durumu,
ateste temelli kalan ve bagirsaklarini parga parga edecek kaynar su igirilen
kimselerin durumu gibi olur mu? (Kur’an-1 Kerim, 57 Muhammed 15)

# Siindiis: Ipin yaru sira altin ve giimiis tellerle dokunan, kaftan ve giysi
dikiminde kullanilan bir tiir ipekli kumas.

# Yesil yastiklara ve giizel dogeklere yaslamrlar (Kur’an-1 Kerim, 55 Rah-
man 76) ayetinde gegen cennet ehlinin cennetteki durumunun tasviridir.

4 Dey ve Behmen: ran takviminde 21 Aralik-21 Ocak, 21 Ocak-21 Subat
aylarina karsilik gelen aylar; kis mevsimi.
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Mecnun’un gonliiniin yanmgsina, Leyla'nin cazibesine, dsiklarin hu-
zursuzluguna ve 1stirabina, sevgililerin nazina,

Bunca tiirlii tiirlii yeminlere, bunca iman (ehlinin) hiirmetine ve
saninmin yiiceligine yemin olsun ki,

Kula diinyada acik ve gizli senin kutlu esiinden bagka bir siginak
yoktur.

Senin ayagimi Opmeyi o kadar istiyorum ki bu iste§im mukayese
gotiirmez, tasavour edilemez.

O sebepten bugiin sana kul olma arzusuyla senin dergahinin top-
ragina diige kalka geldim.

Sonsuz kereminle aglayan, feryad: figan eden ben gii¢siiz (kuluna)
bakacagindan iimitliyim.

Merhametinden eger “nasilsin?” diye soracak olsan bana, “diinya-
mn stkintisindan nasitlim?” diye ne derim ki sana!

Dilim zamammn zulmiinden dolay: sikdyet dolu; gonliim bas asag
donmiis felegin kesmekesinden ve kargasasindan dolayi kederli;

Muhalif ve huysuz felegin cezalandirmasindan dolay: feryat eden
cenk gibi hep hiiziinlii.

Ulker yildizimin qipta ettigi inci Qibi sozlerimi felek, yetimin gozyas:
Qibi ¢ok degersiz yapti!

Hiiner siisiinden keske yoksun olsaydim; ciinkii benim faziletim na-
sipsizligime sebeb oldu.

Eger oliimii arzularsam acayip olmaz; ¢iinkii zamanenin gamindan

biktim, usandim, canim burnuma geldi.

4 Kanun: Ates ocagl; Kanun-i evvel ve Kanun-i sani, eski takvimde Ara-
ik ve Ocak aylarina karsilik gelen aylar.
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Bazen onceki halimi hatirlarim; hasretimin atesinden cigerim ya-
nar.

Ben zavallinin bu haline aci, merhamet et; boyle zelil ve hakir kal-
mamz reva gorme.

Gonlii yarahilarin doktorusun; o yiizden derdime senin surup gibi
olan liitfundan derman ararim.

Giizellerde boy, ziiliif, dudak ve onun siisii ve ziyneti olan yiiz gii-
zelligi oldugu siirece, daima,

(Tanri'nin) yok olmayan feyzinin eseriyle senin bahtinin sevgilisi-
nin giizelligi her zaman taze ve canli olsun.

Senin ¢iceklerle dolu huzur bahgene ve arzu giilsenine, felegin kah-
rindan dolayr sonbaharin g0zii de§mesin.

Senin meclis arkadasin ve dostun iki diinyanin mutlusu; senin yol

arkadagin ve ahbabin Tanri'nmin inayeti (olsun).

2. Kita#

Ey, bilgenin izzette ve eglence meclisinde methinden baska bir sey duy-
madir giizel huylu (miiftii)!

Biitiin ufuklarda miibalagasiz ve riyasiz vasfi her zaman giizellikle amilan
sensin.

Senin nurlu kalbin felegin dokuz perdesinin arkasindaki gizli manay:
gosterir.

Comertlik kapinda bircok gonlii kiri§in kalbini onardin; onun icin senden
incinmis ne bir kalp vardir ne de kirilmis bir goniil.

Eger senin hayalinin misafir oldugu goniilden nur sizarsa sasirma;

Eger (o) senin mizacimn liitfundan nasiplenecek olsa, derhal bahgede hu-
riye Irem bahgesinin feyiz nesesini verir.

Senin temiz zatindadrr Numdn'in# fazileti; senin yiiziiniin nurundan
goriiniir Tayfur'un® kerameti.

4 Mecmiiatii Meddih-i Seyhiilisldm, vr. 88a-89a.
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Sekiz cennet senin dostluk meclisinden bir ornektir; yedi deniz senin co-
mertlik denizinden bir kadehtir.

Anka gibi olan himmetinin biiyiik kanadi altinda gokyiizii, 6rnegin gii-
vercin yumurtas: kadar bile degildir.

Cimrilik evinin temeli senin kahrindan haraptir; comertlik iilkesi de senin
comertliklerinle mamurdur.

Senin eserlerin sayilarin derecelerinden coktur; senin methiyelerin yazi-
lanlardan fazladir.

Ey yiiksek riitbeli reis! Felegin doniisiinden dolay: ne sikiyetler var; eger
izin verilirse bana, soylerim.

Gerg¢i bas agritiyorum; ama comertliinden (bu) hakir kulu mazur gore-
cegine timidim var.

Zamane sakisinin damagina e§lence meclisinin sarabindan bir kadeh bile
tattirmadigr kisi benim.

Niiktedan tabiatinin aynast zamanin olaylarimin tagindan binlerce parca-
ya ayrilmg olan benim.

Felek beni zillet topragina oyle atti ki iiziim suyu gibi ayaklar altina alin-
dim, ezildim.

Gergi ilk dnce bir iki giin yiiziime giildii; ama ondan sonra bask: yaparak
zuliim kapisint actr.

Mal, kumas, kole ve binek hayvani konugan konusmayan neyim varsa,

Hepsini elimden aldi ve beni gordiigiin gibi ailemden uzaklagtird.

Bundan once iizerimde ipek elbise vardi; ama simdi tandir evinde ¢iplak
yatworum.

Ey efendi, ey deniz kalpli, ey reis, ey halkimin maslahatina diizen veren!

Gokyiiziiniin ve yeryiiziiniin yaratistyla viicuda geldigi essiz Yaradan'in
hakka icin,

# Niman: NGman b. Sabit (Bkz. Dipnot. 8).

4 Tayfur: Ebti Yezid Tayfur b. Isa b. Adem-i Bistami, ariflerin en biiyiikle-
rindendir. Bayezid-i Bistami diye meshurdur. Ariflerin sultani, muhakkiklarin
burhani, seyhlerin ve velilerin en biiyiigii, Hakk’in hiicceti ve halifesidir. “Be-
nim ciibbemde Allah’'tan bagka bir kimse yoktur” soziiyle iinliidiir. Birgok
kerametleri vardir. 261’de (874-875) vefat etmistir (www.loghatnaameh.org).
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Eger sen kereminle yardim etmezsen bana, kesin olarak bil ki vatanimdan
ayrilmaya mecbur olurum.

Bende ne giimiis ne altin, ne metelik ne de mangir, hicbir sey kalmadik-
tan sonra nasil sabredilebilir?

Halkin arasinda kotii adlilikla oyle iinlenmisim ki avam ve ileri gelen
herkes benden kagmakta hep.

Hizmetimde iki ii¢ kisi kalmistir; onlar da mahser halk: gibi ¢iplak, ag ve
SUSUZ.

Kimse veresiye bir pirasa yaprag bile vermez bana; eer ruhum bedenim-
den ayrilirsa, (bu) asirr achgimdandir.

Eger olmeyi arzu edersem, acayip olmaz, ciinkii oliim boyle bir hayatin
yamnda huzurun ta kendisidir.

Bagrimi kahir tirnagiyla oyle parcalanisim ki (sorma)! Belki bu yaraya
liituf merhemi siirersin!

Ben mazur, ben hasta icin liitfundan sefkatli bir bakis atman timit edilir.

Niyaz ehlinin gonlii biiyiiklerin ferahlik veren malindan bagis bekledikle-
ri siirece,

Senin gonliin [lahi liitfun eserleriyle muradina ermis ve bahtiyar olarak
ebedi mutlu olsun.

Senin omriiniin sayist 0yle uzun olsun ki hesabinda yillar ve aylar aciz
kalsin.

3. Kaside®

Ey ayri kalmig goniil! Simdi hac mevsimidir; yarin kapisin tavaf etmek
icin ¢ok gayret et.

Onun Kabe gibi olan mahallesine gittigin zaman, matemli ve yaralr be-
denine pamuk (gibi beyaz) bezden ihram bagla.

Cole adim at ve agk cezbesinin siddetiyle telbiye soyleyerek gokyiiziinde-
kileri costur.

Ask kafilesinin misafiri ol ve hareket et; ancak sevk ve nese azigini hazir-
lamalisin.

49 Mecmiiatii Meddih-i Seyhiilisldm, vr. 89a-90a.
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Yolundaki dikenin ucuyla mor renge boya yiiziinii; ¢iinkii muhabbet yo-
lunda destur boyledir.

Go¢ zamam goniil derdiyle ¢an gibi inle; ciinkii ah etmek, inlemek ayr
diismiis dsiin ddetidir.

Zevk marsini oyle cal ki isiten herkes, yilan ve karinca bile kendinden ge-
cerek collere diigsiin.

Iradeli ol ki muradina eresin; ciinkii bu iradeyle miimkiin olur ancak.

Ask Feyz'inden Safd’lik talep et; yoksa Merve'ye yemin olsun ki sa’yin
meskur olmaz.5

Omriime yemin olsun ki neticesiz umre ve sa’yden bir anlik safd, miim-
kiin olursa eger, daha iyidir.

Eger sen ¢oliin susuzluuna giic yetirirsen, vuslat kadehinden tahilr sa-
rabini®! igersin mutlaka.

Merhaleleri kat ederek dostun iilkesine varirsan, Imran o§lu Musa gibi
Tiir vadisine ulagirsin.

Temizlikte zemzem gibi olan gozyaslarinla ¢calisip cabala ki sarhosluk to-
zunu uzaklastirasin kendinden.

Agiklara Arafat gibi olan dostun mahallesinde durmalisin; ancak histen
ve suurdan uzak olarak durmalisin.

Sevgi ve vefa yolunda mukavemet edersen, onun vuslat bayramiyla mu-
radina erer, mutlu olursun.

Eger sana onun dostluk meclisine katilma izni verirlerse, deerli canim
ona kurban etmene deger.

Oyle bir meclis ki letafet ve giizellik bakimindan cennet bahgesindeki
meclis gibi ayiptan ve kusurdan uzaktir;

Oyle bir meclis ki dil onu anlatmaktan Acizdir; onu Gvmede miimkiin
(olan her seyi) sarf etsem bile.

Onun safdst ve temizligi o derecedir ki taht sahibi padisahlarin meclisin-
den bir numunedir.

% Safa ve Merve: Mekke’de iki tepenin ad1 (Bkz. Dipnot 24)

51 Tahtir sarabi: Temiz sarap. Uzerlerinde ince yesil ipekli, parlak atlastan
elbiseler vardir; giimiis bileziklerle siislenmislerdir. Rableri onlara tertemiz
icecekler icirir (Kur’an-1 Kerim, 76 insan 21).
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Fazilet sahiplerinin reisi, milletin ve iilkenin siginagi, devletin ve dinin
yardimcisi, asrin ileri gelenlerinin onderi.

Peygamber ailesinin seckini; fetva makamindaki reisin, zatiyla iftihar et-
tigi asrin miiftii hazretleri.

Ne giizel senin hayalin nazim incisinin ayary, ne giizel senin kalbin gayp
sirlarinin hazinesi.

Kaleminin sizintisindan arzu ekini taze ve yesil; comertliginin iiniinden
arzu iilkesi mamur.

Senin goriisiinii iceren yazimn diiz olusundan utanip sikildi$ icin elif
harfi cim harfi gibi egilmis.

Eger ahlakinin giizel kokulu nefesleri kabir halkina ulasacak olsa, ¢iirii-
miis kemiklere hayat verir.

Ey Sureyh® menkibeli, ey faziletli, ey efendi; ey biitiin islerdeki sorunlart
cozen miihendis!

Senin devletinde benim gibi birinin fele§in kahrindan dolay: boyle bir si-
fatla maglup olmasi reva mi?

Benim tabiatimin okyanusu, bu diinyadaki denizlerin kendisinden olus-
tugu soziiniin miikemmel denizindendir.

iki renkli gece ve giindiiz sayfalarinda Utarit nisaneli kalemiyle meshur
olan benim.

Heykeltiras Mani'nin kalemimin essiz iiriinlerini goriince dcizligini itiraf
ettigi benim.

Eger Ridvan siirme yerine benim siirimin siyahligini (sevadini) hurinin
goziindeki beyazliga cekerse uygun olur.

Hakkinda mizdcuha kafiir® inen durum, benim mizacimin berrak pinari-
dir.

Kalemimin siinbiil kokusu yedi iilkeye gider; bazen sabanin eliyle, bazen
de lodosun eliyle.

Kader katibinin kalemi ezel ahdinde mana iilkesinin tasarrufunu benim
adima yazmis.

52 Sureyh: Sureyh b. Haris (Bkz. Dipnot 7).
5 Mizdcuha kdfir: Stiphesiz ki iyiler (ebrar), karisimi kaftir olan bir kadeh-
ten icerler (Kur’an-1 Kerim, 76 Insan 5).
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Eger bu kasideyi Urfi'nin® iilkesinde okusalar, mezarda binlerce aferin
sarkist soyler.

Eger bu kaside begenilinir, uygun goriiliirse, cayize olarak cebimin dir-
hemle doldurulmast ldyik olur.

Senin methinde goniil sedefcesinden delinmemis inciler ¢ikardim ve na-
zin ipine dizdim.

Intiyaglara hiikmeden Allah kendi katindan hacilara simirsiz ecir ve
miikdfat verdigi siirece,

Ummetin tavaf edenleri ihram giyip siir(a iiflenene) kadar Harem’de ta-
vaf edenler gibi senin dergihini tavaf ettikleri siirece,

Allah"in liitfunun yardimiyla temiz bedenin zamane olaylarimin felike-
tinden her zaman giivende olsun.

4. Gazel»
Felegin ragbeti alcak insanadir; onun icin yiinlii hirka diinyadan daha
tyidir bana.
Kim ayna gibi ici temizlerden olursa, kalbi mukaddes sirlarin hazinesi

olur.

Ey can! Yabancilarla kucaklagmaktan sakin! Hiima akbabaya yem olursa,
yazik olur.

Ay senin parlak yiiziine benzer, eger ok gibi gamzesi ve yay gibi kag
olursa.

Ey Emin! Nazminin derecesi Siireyya'ya cikar, eer iistadin himmeti sa-
na yardim ederse.

[fade ve bagis zamamindaki yorumlarindan soz giizelinin elbise giydigi,

5 Urfi: Muhammed b. Bedreddin, 963 (1014 ) yilinda Siraz’da dogmustur.
Gengliginde Hindistan’a gidip Celdleddin Ekbersah’in (963-1014/1555-1605)
sarayinda bulunmus ve 999’da (1590) Lahor’'da vefat etmistir. Kaside, gazel,
kata, terciibent, terkibibent ve mesnevide giiclii olup Fars edebiyatinda Hind
tslbunun en iinlii sairlerindendir. Siirlerinden olusan Divani, Mahzenii’l-esrdr
ve Hiisrev ii $irin adl1 iki mesnevisi vardir (www.loghatnaameh.org).

55 Mecmilatii Meddih-i Seyhiilislim, vr. 98b-99a.
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Deniz gibi comertligi yaminda felegin degerinin -biiyiikliigiine ragmen-

bir ¢op gibi oldugu,

Zamammn miiftii hazretleri ki onu 6vmede ¢ok ululamaktan ahraz olur ko-

nugan.

Onun iimit kosklerinin temeli kalict olsun, kemer gibi felegin temeli ye-

rinde oldugu siirece.

MANZUMELERIN FARSCA METNIi
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HAYRETi DiVANINDA GECEN “GAM” KELIMELERININ TASARIMLARI

PROF. DR. ALi YILDIRIM*

Oz

Klasik siir, sairin bireysel diisiince ve duygularmin agik bir sekilde
ortaya konuldugu bir siir degildir. Tasavvuf ve agk baglaminda idea-
lize edilmis bir sevgili ve bahce formunda duygu ve diisiinceler dile
getirilmistir. Dolayisiyla gelenegin smirlarini belirledigi bu ¢izginin
disina pek ¢ikilamamistir. Klasik siirin baslangicindaki anlayis ve
zihniyet, ayn1 sekilde bu edebiyatimizin son déneminde de karsimiza
¢ikmaktadir. Sadece aradaki fark, soyleyisten kaynaklanan bir takim
degisikliklerdir. Bu gercevede, bir sair i¢in sdylenen yorumlar hemen
diger biitlin sairler i¢in de gegerli olan ifadelerdir. Iste bu miisterek
durum, alan calismas: yapanlar icin ¢cok énemli kolayliklar saglamak-
tadir.

Ancak asil zor olan taraf, bu muazzam benzerlikler igerisindeki
farkliliklar1 ve 6zgiinliikleri ortaya koyabilmekte yatmaktadir. Klasik
siirimiz her ne kadar benzerlikler gosterse de, her sairin farkh algila-
ma, duygulanma, diisiinme orijinallikleri olabilecegi gercegini de
bilmek gerekir. Bu baglamda, Hayreti'nin “gam” kelimesini nasil
baglantilarla kurguladig, gelenekten bu noktada ne kadar ayrildig;,
ne kadar 6zgiin olabildigini goérmeye calistik. Hayreti divanindan
baska elli civarinda divan taranarak, bu farkhiliklar ortaya konmaya
calisilmistir. Bu divanlara kiyasla Hayreti'ye ait kurgularin ¢cogunun
orijinal oldugu goriilmektedir. Siiphesiz taradigimiz bu divanlarin
disindakilerde sairimizin kurgusuyla bu kelimeyi kullananlar da ola-
bilir. Ornek olarak aldigimiz “gam” kavramina yiiklenen yeni tasa-

* Prof. Dr. Ali YILDIRIM, Firat Universitesi, Insani ve Sosyal Bilimler
Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii, Ogretim Uyesi.

229



# PROF. DR. ALi YILDIRIM

rim ve ¢agrisimlar Hayreti'nin orijinal ve farkli yoniiniin gostermek-
tedir.
Anahtar Kelimeler: Klasik siir, gelenek, Hayreti, {islup, gam, cag-
rigim
ABSTRACT

Classical poetry, poet, poetry is not clearly set out in their indivi-
dual thoughts and feelings. Sufism and feelings in the form of and
love in the context of idealized and ideas were expressed. Therefore,
it determined the boundaries of tradition could hardly go beyond this
line. Classical poetry and mindset at the beginning of understanding,
that we come across in the last period of our literature. Only differen-
ce are a number of changes resulting from the utterance. In this con-
text, the comments of a poet is said to have stated that applies to al-
most all other poets. This common condition is very important to
ensure that facilities for field work.

But the really hard part lies can put this tremendous similarities in
the differences and peculiarities. Although our classic poem, altho-
ugh the similarities, each poet's different perception, emotion, you
must know the fact that originality might think. In this context, Hay-
reti the "grief" of how to construct the connecting words, at this point
how much is left on the tradition, we tried to see how that can be.
Divans from around fifty other scanning Hayreti has tried to present
these differences. The fiction of Hayreti, it was observed that this co-
urt to be mostly different relative. No doubt we scan the poet of this
divan in the fiction they can also use this word. We take the example
of "grief" loaded connotation to the concept of the new design and
demonstrate the different aspects of the original and Hayreti.

Keywords: Classical poetry, tradition, Hayret], style, association
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Klasik siirimiz, geleneksel yonii ¢ok kuvvetli, buna bagh olarak da
mubhteva ve sekil yonlerinden degismez kurallar1 olan edebi bir do-
nemimizdir. Smirlar1 kesin bir sekilde ortaya konan bu siirimizde,
sairin gidecegi sadece belli bir yon vardir. Sair, o yol ve yoniin disina
cikamaz. Iste cizilen bu sablon icerisinde kalem oynatmak bir yoniiy-
le kolay; ancak diger bir yoniiyle de olduk¢a zordu. Kolayds, ¢linkii
siirin malzemesi, kurgusu, benzetmeleri ortalama bir yon arz ediyor-
du. Zordu, bu benzerlikler ve ortakliklar icinde farkli, yeni, orijinal
olabilmek hi¢ de kolay degildi. “Eski siirimizde Garb’in anladig:
manada psikolojik vaziyetlerden, deruni miicadelelerden, insar tali-
hin korkung iradesiyle karsilastiran terkiplerden dogmus beseri yok-
tur. Fakat onlarda sadece insanliga has bir meziyet olan giizelligin
elde edilmis olmasindan gelen bir beseri vardir ki sanatta asil istenen
de odur. (Emil 1999: 382).

Klasik siirimizin tarihi seriivenine g6z attigimizda belki de en ¢ok
dile getirilen sikayet konusu taklitcilik olmustur, diyebiliriz. Ozellikle
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bu siirimizin ilk dénemleri, daha cok Iran siiri taklitciligi, hatta siir
hirsizlig1 ithamlar ile doludur. Stiphesiz bu donem sairlerimiz, basta
malzemesi olmak tizere kurgusu, tesbihati, anlayisi, tiplemeleri gibi
yonlerden Arap ve Iran sairlerinden etkilenmislerdir. Ancak bu etki-
lenmelere bagl olarak, bu siirimizin tamamen bizim kiiltiirel ve edebi
gelenegimizin disindadir, demek de dogru degildir. Nihayetinde bu
edebiyat, [slam ortak kiiltiiriintin Arap, Fars, Urdu, Tirk dillerinde
karsiligini bulmus seklidir.

Iste bu ortak kiiltiir {izerine insa edilen ve sairin bireysel psikoloji-
si, glinliik ugrasilari, sikintilari, kosusturmalarindan soyutlanmus,
tamamen gelenegin kurallarmin ortaya koydugu bu siirimiz, belki bir
yonii ile benzerlikler manzumesidir. Biitiin bu benzerlikler ve ortak
yonlere ragmen farkli tislup ve soyleyis ozellikleri gosteren Necat,
Baki, Fuzili, Nef'i, Nabi, Nedim, Seyh Galib gibi sairlerin varlig1 da
onem arz etmektedir. Soyle ki klasik siirde neyin soylendiginden ¢ok,
nasil soylendigi onemlidir. Clinkii bir 14. yiizyil divan sairi ile bir 18.
ylzyil divan sairinin, siirlerinin muhteva ve sekil yonlerinden ufak
tefek bir kag¢ ornek disinda farklar1 yoktur. Bunlar1 asil farkh kilan,
siir dilini yani Tiirk¢enin siirsel glictinti kullanabilme yeteneklerinde
yatmaktadir. “Sanatgilar zihnindekilerin s6ze ya da yaziya aktarilma-
st sirasinda genellikle giinliik, olagan dilin 6geleri kullanildigr halde
yeni yeni bilesimlerle onlara yiiklenen yeni anlamlar, ¢agristirilan
tasarimlar cogsku ve duygulanumlar1 da birlikte getirmektedir.” (Ak-
san 1993: 24).

Biitlin bu ortak yonlere ragmen, klasik sairlerin de bireysel psiko-
lojileri, yaratilislarindan gelen farkliliklar1 vardi. Bunlarin da siirleri-
ne dyle veya boyle aksetmesi kagimilmazdi. Ozellikle soyut kavramla-
ra gelenegin diginda yiikledikleri, yeni kavram alanlar1 ve somutla-
malar1 da s6z konusu olabilirdi. “Soyut tabirleri kullanmak teamiilii
yerlestikce bu teamdil, hecelenen seslerin, belli seylerle en az baglanti-
lar1 varmis gibi goriinen diisiincelere varincaya kadar her seyi ifade-
ye ne kadar elverisli olduklar1” (Condillac 1992; 295) ortaya ¢tkmak-
tadir. Zihinde tasarlanan soyut kavramlarin somut nesnelerle destek-
lenmesi ¢agrisim ve tasarimlarin oldukga artmasina sebep olmakta-
dir. Iste bu cercevede 16. ylzyilin mutasavvif sairlerinden Hay-
reti’nin gelenegin yani sira, kendi bireysel algilarinin ve kurgulariin
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nasil sekillendigine bakilacaktir. Stiphesiz metinlerarasilik anlayisina
gore diinyada hicbir s6z ve dolayisiyla hi¢bir metin orijinal degildir.
Oyle veya boyle kendisinden 6nceki metinlerden etkilenmislerdir. Bu
cercevede de distindiiglimiizde, belki bir saire izafe ettigimiz bir
orijinal kurgunun daha oncesine ait izleri sonradan ortaya cikabil-
mektedir. Belki bunlar ¢ok kapsamli ve mukayeseli ¢alismalarla an-
cak ortaya konabilecek hususlardir. Dolayisiyla bir sairin kurgulari-
nin bagkasindan esinlenme ile olusmasi bu diistincelerimizi etkile-
memelidir. “Sair gormiistiir, size de gosterir; gordiikleri ona tesir
etmistir, o da intibalarini size nakleder; dinleyicilerin/okuyucularin
hepsi de onun gibi sairdir.” Steal 1989: 39).

Klasik siirimizin 6nemli bir temsilcisi olan Hayreti'nin, bu siirimi-
zin bireysel psikoloji ve yeteneklerin iizerini 6rten yapisina ragmen
nasil bir tislup 6zelligi oldugunu, siir dilini zihninde nasil tasarladi-
g1 tespit etmeye calisacagiz. Zira dil toplumlarin ortak yapisi ol-
makla birlikte, her s6ziin bir kisisel rengi vardir. Nihayetinde bu aci-
dan degerlendirildiginde bir toplumda bir tane dil olmasina ragmen
o toplumdaki insanlarin sayis1 kadar da s6z bulunmaktadir (Bagkan,
2003). Bu gergevede sectigimiz soz “gam” kelimesidir. Klasik siiri-
mizde gam kelimesi ile miiteradif olan gussa, endiih, keder, dert,
gubar gibi kelimeler de kullanilmistir. Ancak bu calismada sadece
gam kelimesi incelemeye tabi tutulacaktir. Hayreti'nin divaninda bu
kelime ytiiz yirmi {i¢ (123) kez ge¢mektedir. Takriben bu kelimelerin
yariya yakini, yaln haldeki kullanimlardan olusmaktadir. Ancak
bizim i¢in aslolan sairin bu kavrami hangi soyut veya somut yapilarla
bir araya getirdigidir.

Gam, insanlar1 lizlintiiye, karamsarliga, kayg: ve tasaya sevk eden
hal ve halleri ifade eden bir kelimedir. $tiphesiz bu ¢agrisim ve anlam
degerleri ile olumsuz kavram alanma sahip bir kelimedir. Seving ve
neg’enin tam da karsisinda olan gam, hayatin bir gergegidir, ayni za-
manda. Zira diinya hayatinin bir tarafi gam, diger tarafi mutluluktur.
Zaten hayat1 anlamli kilan da aslinda budur. Insanin mizaci siiphesiz,
yolu tagsiz, giilii dikensiz, hayat1 kedersiz ister. Lakin bu durum ya-
ratilis gercegine de aykiridir. Cilinkii varlik zitliklar tizerine bina
edilmistir. Dolayisiyla zitliklar olmasa varligi alg1 ve idrak de sz
konusu olamazdi. Kald1 ki giilii dalinda anlamli ve degerli kilan,
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onun etrafindaki dikenlerdir. Bu baglamda insanlarm hayatinin bir
kesitinde bu hali tecriibe etmemesi soz konusu degildir. Bazen bir
glin hatta bir saat igerisinde bile insanlarin keder ve sevince dair de-
gisik ruh hallerini yasamas1 miimkiindiir.

Klasik sairlerimizin, felekten kaynaklandigi diisiincesiyle, bir
sikayet tislubunun oldugunu biliyoruz. Kadere isnat edilemeyen bii-
tiin olumsuzluklar felege yiiklenir. Tabiri caizse felekten sikayet et-
mek klasik sairlerimizin olmazsa olmazlarindandir. Diinyevi saltanat
ve nimetlere gark olmus sultanlardan, ag sefil dervislere kadar biitiin
sairlerin ortak ve benzer dertlenmelerine sik sik rast gelmekteyiz.
Sair, mutlaka asiktir; sevgili mutlaka asiga yiiz vermemektedir ve
asik mutlaka bunu felekten bilerek sikayet etmelidir. Dolayisiyla sai-
rin gamdan, kederden, belalardan bahsediyor olmasi, o hali mutlaka
yasadig1 ve yagiyor oldugu anlamina gelmemektedir.

Siir, doneminin bir takim hadiselerini anlatan bir tarih vesikasi
degildir; ancak siir, malzemesini ve kurgusunu da siiphesiz kendi
doéneminin cografi, siyasi, askeri, sosyal ve kiiltiirel yapisindan almis
olacaktir. Bu baglamda donemin cihan devleti Osmanlisinin ihtisa-
minin sanata ve siire de yansimasi mutlaktir. Saltanat, sultan, kole,
tilke, asker, kale, silah, taht, tag, kaftan vb. pek ¢ok kelimenin siir di-
line girmesi kagimilmazdir. Giiciin, otoritenin, kusatmanin, ¢oklugun,
zorlama ve tahakkiimiin gostergesi olan bu ve benzeri kelimelerin
gam gibi olumsuz bir kavram alanina sahip kelimeyi zihinlere cagris-
tirmada ¢ok verimli sonuglar doguracag: asikardir.

Pamal idiip beni s1d1 gam ciindi kalbiimi
Himmet demidiir ey Seh-i Merdan ya Ali (K3/23)

(Gam askerleri beni ayaklar altina alarak kalbimi kirdi; Ey yigitlerin sah
Ali, vakit yardim etme vaktidir. Asker coklugun, giiciin, tahakkiimiin, basa
iistismenin gostergesidir. Gamin bu kelime ile verilmesi ondan kurtulmanin

ne derece zor oldugu diisiincesini zihinlere ¢cagristirmaktir.)

Gam leskerinden ister isen olasin emin
Var Abdi Beg kapusin idin ahenin hisar (K14/16)
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(Eger gam askerlerinden kurtulayim dersen, Abdi Bey'in demirden hisar gibi
olan kapisina sigin. Asker, si§inmak, kapi, kale gibi kelimeler ortak kavram
alani olan kelimelerdir.)

Miilk-i gam sultaniyam saha ayagun topragi
Kelle-i bi-devletiimde tac-1 devletdiir bana (G12/4)
(Ey sahlara benzeyen sevgili, ben de gam iilkesinin sultaniyim; senin ayagi-
mn topragr benim talihsiz bagima bir devlet tacidir. Ganmun iilke tasarim ile
verilmesi, gama dair ne varsa hepsini kugsatmak, dolayisiyla da gamin dere-
cesine bir gondermede bulunmaktir. Ustelik o iilkenin sultani olmak, biitii-
niiyle bir felaketler silsilesini yasamak demektir.)

Devletinde sah-1 agkun ben de gam sultaniyam
Ey goziim sakkalig it ey ah ferras ol bana (G13/4)
(Ask sahimin devletinde ben de gam sultanuyim artik. Ey gozyaslarim sen

gam iilkesinin su dagiticist ol, ey ahimin dumani sen de bu iilkenin yaygici-
si/hizmetgisi ol.)

Ben na-tiivan asker-i gam eyledi zebtin
At sal meded don tistiime clir'et zamanidur (G68/10)
(Gam askerleri, ben zayif ve caresiz zavallinin iizerine ¢ullandi; -Ey sevgili-
(Hz. Ali) beni bu gam askerlerinden iizerine at salarak kurtar, cesaret zama-
midir. Muhtemelen buradaki gam askerleri nefisle ilgili hususlar1 icermekte-
dir. Kibir, hirs, tamah, dfke, kin, gazap gibi olumsuz haller; bir asker toplu-
lugunun coklugu, giicii, tahakkiimii, zapt etmesi, yaralamas: gibi ¢agrisim
degerleri ile karsimiza ¢tkmaktadur.)

Tig-i gam yaralarindan ana dil kan aglar
Ol seker-hande ile yaramiza tuz urur(G73/2)
(Goniil, gam kilicimin yaralarindan sevgiliye kan aglamakta; o ise seker ¢ig-
neyerek(giilerek), yaramiza tuz basmaktadir. Kili¢ olumsuz bir kavram ala-
mina sahiptir, aym zamanda sevgilinin bakisint ifade eder. Asiklar sevgilinin
bir kilig, ok, mizrak gibi olan kesici ve dldiiriicii bakiglarindan cekinir, kor-
kar, sakinir. Ancak aym zamanda o bakiglar: da ister; zira vuslat, éldiiriicii
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de olsa sevgilinin bakislaridir. Yaraya tuz basmak, sekere nispetle olumsuz
gibi goriinse de, yaramn iyilesme sebebidir.)

Soyle sad olur goniil gam hil'atinden kim goéren
Bir yetim oglan libas-1 dil-giisa geymis sanur (G104/6)
(Bir yetim cocugun cok giizel bir elbise giydiginde sevindigi gibi, gonliim de
gam kaftanim giydiginde oyle sevinir. Hil’at, olumlu kavram alanina sahip
bir kelimedir; ancak ona izafe edilen olumsuzluk gam kelimesinden kaynak-
lanmaktadir. Burada tabii ki tasavouf algilamasin da belirtmek gerekmekte-
dir. Zira tasavoufi algida nefse zor gelen, sikintili, megsakkatli haller, hakikat
ehlinin nazarmda bir nimet, bir rahmettir.)

Nice yazam bildiirem ben bende sana arz-1 hal
Ben geda-y1 kiiy-1 gam sen sah-1 iklim-i cemal (G249/1)
(Sen giizellik iilkesinin sahi, bense gam kisesinin kolesi; halimi sana nasil
arz edip bildireyim?)

Dil sehrini sipah-1 gam itdiydi top harab
Meyhane kiinci olmasa muhkem hisarumuz (G129/4)

(Meyhane kisesi gibi saglam kalelerimiz olmasaydi, goniil sehrini gam siiva-
rileri toptan harap etmislerdi. Asker, kale, top, hisar, yikmak, saldirmak gibi
ortak kavram alanlarina sahip kelimelerden kurgulanan bu beyit hem haki-

kat, hem de mecaz yoniiyle anlagilabilecek bir beyittir. Gam ve kederi, icki

icerek dagitma yeri olan meyhanenin yan sira; hakikatin idrak edildigi ve
dolayiswyla diinyevi gam ve kederin goniilden tecrit edildigini mekdna da bir

gonderme soz konusudur.)

Kul oldum hace-i agka acayib begliigiim vardur
Beniimdiir ser-te-ser gam milketi bir padisayam(G373/2)
(Bir ask beyine kul oldum, sasilacak bir beylig¢im var benim; bastanbasa gam
iilkesinin sahibi bir padisahim. Agk bir sikinti, bir megakkattir. Dolayisiyla
aska talip olmak, derde stkintiya talip olmaktir. Asiklar da asktan kaynakla-
nan dertten, stkintidan zahiren sikdyetci olurlar. Ancak gamin iilke tasarimi
icinde verilmesi, biitiinciil bir kusatmay: anlatmaktadir. Bu hem ugsuz bu-
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caksiz ve sinirsiz olmay: hem de biitiin degisik ve farkli tiirleri kapsamay:
cagristirmaktadir. Yani sinirsiz ve envar tiirlii dertlerin sahibi olmak.)

Egniime bir hil'at-i gam geydiiriip hayyat-1 ask
[tdi zencir-i bela tavk-1 giribanum beniim (G294/4)

(Ask terzisi sirtima bir gam elbisesi giydirip, yakam bela zinciri etti. Yine
asktan kaynaklanan sikintilar soz konusu edilmistir. Gamu bir elbise gibi
biiriinmiis olmak ¢cagrisimi, sitkintilarin dsi1$1 ne derecede sarip sarmaladi g,
onu nasil tahakkiimii altina aldigini cagristirmaktadir. Bunun yani sira
“hil’at” kelimesinin olumlu anlam diisiiniildiiiinde, ask terzisinin giydir-
digi elbise her ne kadar gamdan da olsa, nihayetinde hasmetlilerin giydigi
kaftanlar gibi olmak yoniiyle imrenilecek degerleri ¢agristirmaktadir.)

Gam gibi olumsuz bir kelimenin tabii ki, somut karsiliklar1 daha
¢ok onun ¢agrisim degerlerine uygun olmalidir. Bu gercevede done-
min ulagim imkanlar1 da isin i¢ine girdiginde ¢0l cografyasmnin gam
kelimesi ile paydas kilinmas: tesadiifi degildir. Ozellikle Hac farizas
hasebiyle de karsimiza sik sik ¢ikan ¢6l kavrami, mahrumiyetin, ¢are-
sizligin, yalnizli§in, ulagilmazhgmn, sonsuzlugun, susuzlugun, tehli-
kenin tasarimlarini zihnimize yogun bir sekilde yaymaktadir. Asktan
kaynaklanan sikintilarin tistesinden gelmenin nasil bir sey oldugunu
en iyi anlatan kurgu, yalniz basina yapilan ugsuz bucaksiz ¢6l yolcu-
lugu olsa gerektir.

Ask-1 dilber bir nefes benden nice olsun ciida
Gam beyabaninda hem yoldas u hem kardasiyam (G306/3)

( Sevgilinin agk: benden bir an bile ayr1 olamaz; zira o, gam ¢ollerinde benim
hem yoldasim hem de kardesimdir.)

Gam beyabaninda kimden bakiim olsun Hayreti
Var iken agk adlu bir divane yoldasum beniim (G307/5)

( Yamimda ask adli deli yoldasim olduktan sonra, Ey Hayreti gam ¢oliinde
kimden korkarim.)
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Gam beyabaninda kaldum yalinuz ey Hayreti
Hey meded gel kandasin yoldas u kardas ol bana (G13/5)

(Ey Hayreti, gam ¢oliinde yapayalniz kaldim, medet neredesin? Gel bana
yoldas, kardes ol!)

Asgiklarm hercayi, rakiplere meyleden, acimasiz sevgili karsisinda-
ki tavri kararsizliktir. Kararsizlik ise asig1 huzursuz eder, yerinde
duramaz eder. Neticede bu ve benzeri durumlarda asiklar alir basla-
rmi, giderler. Gidilen yollar, varilan yerler, dogal olarak sikintili, me-
sakkatli yerlerdir. Yolda belki de yoldastan 6ncelikli olan yol azigidr.
Azik olumlu bir kavramdir; ancak boyle olumlu bir kavramin gama
bagl olarak olumsuz kilinmasi, anlatimin etkisini daha da garpic
kilmaktadir:

Itdiim diyar-1 gurbete gerci sefer dirig
Zadum gam old1 ince bu yol ma-hazar dirig (Mus2-11I/1)
(Gurbet ellere sefere ¢iktim; yazik ki bu yolda hazirlanmis azigim gamd:.)

Cek gam yiikini donme ki bu yolda kisintin
Cani kavi olur ¢ii teni na-ttivan ola (G8/4)

(Ask yolunda bu gam yiikiinii tasi; bu yolda dsiklarin bedeni zayif olsa da
cani(manevi hali) kuvvetlidir. Yiik olumsuz kavram alanina sahiptir. Ama
s0z konusu ask oldugunda bu yiikii cekmenin zarureti vardir. Bilakis bu yiik
olumlu bir hiiviyete biiriiniir.)

Gam kelimesi kapali ve dar mekanlarla birlikte siklikla kullanil-
maktadir. Kasvetli, karanlik, sikici, bunaltic1 yerlerin gam gibi olum-
suz bir kelime ile ayn1 tamlama icine girmesi gayet tabiidir. Bu
mekanlar bazen uzlet kosesi, bazen bir tekke, bazen bir meyhane ve
bir meclis olabilmektedir. Yine bu mekanlara tasavvufi boyutuyla
bakmak gerekecektir. Zira bu mekanlar ruhi erginlesme ve soyutlan-
manin gergeklestigi esiklerdir. Ancak buralar zahir boyutu ile olum-
suz goziiken yerlerdir.

Umaram kim 'alem-i ma'nide ola rih1 sad
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Gam bucaginda sun1 kim derd-i sevda oldiiriir(G71/4)

(Gam bucaginda sevda derdinden élenlerin, umarim ki mana dleminde ruh-
lart sad olur.)

Beniim senden 1rag olsun duragum gam bucag ko
Seniin yiriin tek ey serv-i revanum bag u rag olsun (G382/3)
(Ey sevgili birak benim yerim senden uzak gam bucagi olsun; yeter ki senin
yerin bag bahge olsun.)

Hicran odiyle uyarimaz dil ¢eragini
Gam tekyesinde Hayreti gibi bir ihtiyar (G86/5)
(Gam tekkesinde Hayreti gibi bir ihtiyar, ayrilik atesiyle goniil ¢irasin ya-
kamaz.)

Gam degiildiir asik-1 sermest olanlar aglamak
Bezm-i gam iginde giilmekdendiir ey yar aglamak(G186/1)
(Ey sevgili sarhog dsiklarin aglamalar: gam degil; zira gam meclisinde agla-
mak giilmekten sayilir.)

Iceliim cAm-1 gam tolularini
Mey-i zevk u safadan el yuyalum (G330/7)
(Zevk ve safa meclisinden ¢ikip gam kadehini yudumlayalim.)

Gel berii meyhane-i agska kadem-rencide kil
Cam-1 gam n{s itmede bir yar-1 evbas ol bana(G13/3)
(Ey sevgili ask meyhanesine liitfet gel; gam kadehini yudumlamada bana
yoldas ol.)

Pazar yerleri, sadece metalarin degil insanlik adina da aslinda her
seyin ortaya dokiildiigii yerlerdir. Dolayisiyla tek baglarma bir olum-
luluk veya olumsuzluk igermez. Biitiin maharetlerin, ustaliklarin ser-
gilendigi ve takdir gordiigii yerler de oralardir. Yine alis verise bagh
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olarak hile ve aldatmanin da en ¢ok yasandig1 yerler, buralardir. Asi-
gin canityla oynamas: hasebiyle cambaza benzetilen sevgilinin, asiga
iltifat etmedigi bu gosteri yeri tabii ki gam pazar1 olacaktir. Ask ayni
zamanda ustalik ve maharet isteyen inceliklerle dolu bir sanattir. Her
kisi bu sanat1 icra edemez. Lakin yine de gam pazarinin dort bir yani
bu ustalarla doludur:

Ciinki ol canbaza devran i¢re oldun bi-neva
Yiridiir bazar-1 gam olsa dila yiriin sentin (G217/4)
(Ey goniil, o canbaz gibi sevgiliden bir nasibin olmadi; senin yerin gam
pazart olsa yeridir.)

Yalinuz Ferhad bilmez fenn-i agki hasili
Tolidur bazar-1 gam tistadlarla ¢ar st (G389/5)

(Askin inceliklerini sadece Ferhat bilmez; gam pazarimin dort bir tarafi, bu
ustalarla doludur. Ferhat'in tas ustas: olmasu ilgisini hatirlamak gerekir.)

Gam kelimesinin olumsuz kavram alanlarina sahip yara, gece,
ates, sitma, hirsiz, avare, boyun zinciri gibi kelimelerle bir araya gel-
mesi esyanin tabiatina uygundur. Zira gam gibi soyut kavramin daha
somut bir sekilde canlandirilmasi ve cisme biirlindiiriilmesi, zihni-
mizde pek ¢ok tasarimlar ortaya koymaktadir:

Mah-1 muharrem irdi yakup dag-1 gam goniil
Kan akidur bu dide-i giryan ya Hiiseyn(K./8)
(Ey Hiiseyin, muharrem ay: gelince bu goniil gam atesleri yakar, gozlerim
ise kanl gozyaslar: doker.)

Hayreti'yem gam sebinde koyasiz layik midur
Olmayasiz ol garibe mihriban abdallar (K8/31)

(Ey abdallar, sevgi gostermeyerek Hayreti’yi gam gecesinde birakmayiniz.)

Demidyiir ey seb-i gam r{iz-11d ol
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Zamanidur gel ey tali' said ol (G263/1)

(Ey gam gecesi, zaman geldi bayram sabahu ol; ey talih, yeri geldi sen de
kutlu ol.)

Dilersen hara gegmek Hayretives bezm-i mihnetde
Done done gam odina kebab ol ey dil-i seyda (G10/5)
(Ey goniil, stkintt meclisinde Hayreti gibi itibar gormek istiyorsan, done
done gam atesinde kebap ol.)

Ey can tabibi yakdi teb-i tab-1 gam beni
Ger hazretiinden olmaya bana deva-y1 cev (K18/14)

(Ey can tabibi, eger yiice makamindan bana arpa devasi(yardimi) olmazsa
gam sitmasi beni yakar.)

Komayup burg¢-1 nuhtisetde muradum necmini
Gam hustifindan beri eyle meh-i tabanumi (G475/2)

(Istek yildizimi, ugursuzluk burcunda brrakmayp, o ay gibi parlak sevgilimi
ay tutulmas: gamindan koru.)

Can-1 miskiniime eman virsiin
Gam dinen nabekara yalvarayin (G348/7)

(Gam denen avare, ise yaramaza yalvarayim da, su miskin canimi bagisla-
sin.)

Diizd-i gam yikdi idi zevk u safa ditkkanin
Olmasa ask goniil sehriniin ey can asesi (G441/2)
(Ey sevgili! Ask, goniil sehrinin bek¢isi olmasaydi, gam hirsizi zevk ve safa
diikkdnimi yagmalard:.)

Bend-i gam komad1 boynuma tolandurdi bentim

Pire-zen dehr yine siinbiil-i piir-tab gibi (G454/2)
(Felek kocakarisi, gam boyundurugunu taze siimbiil gibi boynuma dolad:.)
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Gelenekte deniz, tehlike ve giivenilmezligin gostergelerinden
olmustur. Deniz ayni zamanda ugsuz bucaksiz olmanin, sonsuzlu-
gun, biiyiikliigiin, enginligin gostergesidir. Eger bir seyin coklugu ve
biiytikliigii sz konusu edilecekse bagvurulan metaforlarin basinda
deniz kavrami gelmektedir. Agkin asik iizerindeki sikintilar1 her za-
man abartili ifadelerle anlatilmistir. Dolayisiyla asigin battigi; ancak
bela, gam denizi olabilirdi:

Garka-i bahr-i gam olanlara olgil dest-gir

AAAAA

(Ey saki, gam denizine batmglarin elinden tut; onlara elinde giimiis ka-
dehi olan Hizir gibi yetis.)

Eski bir inanca gore varlik alemindeki her sey su, ates, toprak ve
havadan olusmaktadir. Var oldugu kabul edilen bu unsurlar, her var-
likta bir 6zelligi ile daha ¢ok kendisini belli eder. Insanda da bazen su
unsuru, bazen ates unsur; bazen hava, bazen de toprak unsuru 6n
plana ¢ikarmus. Riizgarin firtina olarak diisiiniilmesi, insan1 istedigi
yere savurmasl, karsisinda durulamaz olmasi, toz tasiyor olmasi gibi
olumsuz, tasarimlar onu gamla ilgili kilmaktadar:

Hak koysun bad-1 gam ol ayna kim ahitmaz ab
Oda yansun yiridiir bir dil ki olmaya harab (G18/1)
(Gam riizgdr1 gozyas: akitmayan o goze toz toprak doldursun; ask ile harap
olmayan goniil, ateslere yansin.)

Miistakil olarak olumsuz olmayan, hatta olumlu kavram alanina
sahip orman, diger baglantilar ile birlikte olumsuz bir kurgulamayla
karsimiza ¢ikmaktadir. Buradaki olumsuzluk, ormanda yasayan hay-
vanlarin vasiflarina bagh olusmustur. Zira tilki aldatmanin, kurnazli-
gin, kisacasi bencilligin, glivenilmezligin gostergesidir. Arslan ise
mertligin, diirtistliiglin, zoru basarmanin timsalidir:

242



HAYRETI DIVANINDA GECEN “GAM” KELIMELERININ TASARIMLARI %

Bu ribeh-i zemaneye aldanmaz ise ger
Gam pisesinde bir kagan arslan durur goniil (G258/4)

(Goniil, su zamane tilkilerine aldanmaz ise, gam ormaninin arslan krali-
dir.)

Kitap, 6grenmenin direkt gostergesi olmak yoniiyle olumlu bir ke-
limedir. Sairlerin siir kitaplarinin adi olan divanlar ise agki icermesi
yoniiyle ayrica olumlu kavram alanma sahiptir. Ancak yine agktan
kaynaklanan sikintilarin agk yolunda olmazsa olmaz yonii, burada da
devreye girmekte ve olumlu olumsuz, olumsuz da olumlu hiiviyete
burinmektedir. Gam divan1 tamlamasi, divanlarin iginde aska ve
onun dertlerine dair ifadelerle dolu oldugunu bizlere ¢agristirmakta-
dir:

Bu muallim-hane-i mihnetde yine pir-i ask
Turmadin ta'lim ider dil tiflina divan-1 gam (G302/3)

(Bu sikint okulunda agk hocasi, goniil cocuguna siirekli gam divan: okut-
maktadir.)

Gam sofrasi tamlamasi da alistilmamais bir bagdastirmadir; zira sof-
ra bereketi, rizki, tinsiyeti, paylasmayi, dirligi ve diizeni ¢agristirmak-
tadir. Sofranin bu ¢agrisimlarin aksine gamla anilmasi siiphesiz o
sofrada sunulan veya yenilenlerle alakalidir. Yiyecegi zehir olan bir
sofra tabii ki gam sofrasi olacaktir. Bazi tarikatlarda dervisler esrar
cekerlermis; bunun zuhurati da hayranlik veya hayret kelimesi ile
anlatilirmus. Esrarin ac1 tadini azaltmak igin de akabinde tath seyler
yenirmis. Bu beyit s6z konusu halleri de anlatmaktadir:

Miistedam ol Hayreti'ye han-1 gam ¢ekdiin bu giin
Yine kan hayran iken halvaya dus itdiin beni (G473/5)

(Ey sevgili, o Hayreti'ye gam sofrasinda siivekli esrar cektirdin; kendinden
gecmis iken beni yine helvaya diisiirdiin.)

Yirticr ve alicl kuslardan olan ukab, kartal veya karakus anla-
mina gelen bir kelimedir. Caresiz zayif asigin karsisinda sevgili, bu
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goniil kusunu avlayan bir avcl kus pozisyonundadir. Bazen sadece
sevgilinin dldiiriicii bakislar: igin de bu kullanilir. Asgiklar goniil kus-
larinin sevgili atmacas: tarafindan avlanmasma diinden razidirlar.
Ava kuslar, lescil kuslarla nispet edilip istiin ve olumlu vasiflarla
kullanilirlar. Avcr kusun gamla kullanilmas: onun yukaridan aniden
gelmesi, buna kars1 yapacak hi¢bir seyin olmamasi; bu kuslarin etkin,
dinamik, saldirgan yonlerini, degisik tasarimlarla zihnimize cagris-
tirmaktadir:

Nagehan can 1 dil kebfiterini
Yine ukkab-1 gam sikar itdi (G479/4)

(Yine gam kartal, can ve goniil giivercinini aniden avladi.)

Sonug:

Klasik siirimiz her ne kadar bir gelenegin siiri olsa da; kullanilan
malzemeleri, benzetmeleri, kurgulari, zihniyeti her ne kadar birbirine
¢ok benzese de, yine de kiigiik ayrint1 ve farkliliklar1 biinyesinde ba-
rindirmaktadir. Stiphesiz bu kiiglik ayrintilari ortaya ¢ikarmak ol-
dukga giictiir. Ancak klasik siirimiz ve sairlerimiz tamamen aynidir,
demek de hicbir zaman dogru degildir. Klasik siirimizde sairlerin
bireysel duygulanim ve psikolojilerden pek bahsedilmez; oysaki her
insan bir alem olmak yoniiyle cevreyi, nesneleri, kavramlar1 kendi
ruh ve zihin diinyasinda yeniden kurar. Iste bu agidan bakildiginda
klasik sairlerin gelenegin bu dayatmasinin yam sira 6zgiin, farkl alg:
ve kurgularmin varlig: da bir gergektir.

Bu baglamda Hayreti divanindaki gam kelimesinin ilgileri, bag-
lamlari, tasarimlarimin nasil olusturulduguna baktigimizda, bu sairi-
mize has tslup ozelliklerinin varhigina sahit olmaktayiz. Bir ¢oliin,
tehlikeli bir denizin, karanliklar ve gecenin, yaranin, oldiiriicti nesne-
lerin gamla olan iligskisinin mantikli bir tarafi vardir. Bu kurgular in-
sanlarin ortak duygulanimlarinin gostergeleridir. Ancak gamin kar-
tal, orman, sofra, hirsiz, divan, pazar gibi kelimelerle bir araya geti-
rilmesi tamamen sairin kisisel tasarrufu olarak karsimiza ¢ikmakta-
dir. Hayreti divaninda, sadece gam kavraminin kurgulanis1 ve cesitli
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tasarimlarma baktigimizda, diger sairlerin disinda ona ait izlerin var-
l1ig1 gortilmektedir.
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BABA TAHIR-I HEMEDANI DiVANININ MEHDi-I HAMIDi
NUSHASINDA GECEN DOBEYTILERI VE TURKCE TERCUMESI

YRD. DOC. DR. AHMET FARUK CELIK*

Oz

Baba Tahir-i Hemedani, Iran edebiyatinin pariltisi sayilan biiyiik
bir sairi ve siirleri Fars edebiyatinin parlak bir aynasi sayilacak deger-
li bir arifidir. Fakat tercih ettigi zahidane ve dervisane hayat1 sebebi
ile cok uzun zamanlar edebiyat arastirmacilarinin goziinden uzak
kalmigtir. Bunun sonucu olarak da onun dili ve eserleri tizerine edebi
arastirmalar yogunlasamamustir. O esasli bir medrese ve edebiyat
tahsiline sahip olmadig1 halde, sabit bir vezne bagli kalarak da olsa
aruzla siir sOylemis, biitiin edebiyatcilardan farkli olarak duygularini
Deri lehgesi disinda, bolgesel bir dil olan Lori lehgesi ile ifade etmis-
tir. Bir lehge sairi olmasina ragmen yalniz yasadigi bolgeyi degil, hem
siirleri ve hem irfar ile biitiin Iran’1 ve baska iilke insanlarini da etki-
leyebilmistir.

Maalesef, siirleri agizdan agiza dolasirken aradan gecen bin yillik
zamanin tahrip edici eli altinda orijinalligini koruyamamis, onu seven
halkin zevkine gore farklilasarak giiniimiize intikal edebilmistir. Fars
dili ve kiiltiirtiniin 6nemli bir varlig1 olarak onu ve eserlerini orijinal
hali ile gozlere gosterecek arastirma ve calismalarin artmasini timit
ederken, Mehdi-i Hamidi tarafindan hazirlanmis Divan’min
dobeytilerden ibaret kismini Tiirkge terciimesi ile birlikte burada ya-
yiliyoruz.

* Yrd. Dog. Dr. Ahmet Faruk CELIK, Gaziosmanpasa Universitesi Fen-
Edebiyat Fakiiltesi Dogu Dilleri ve Edebiyatlar1 Boliimii, Fars Dili ve Edebi-
yatt Ana Bilim Dali 6gretim iiyesi. Email: afaruk27@hotmail.com.
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Anahtar Kelimeler: Baba Tahir, Tugrul Bey, Hemedan, terane,
dobeyti, ruba’y, kita, hezec, Lori, Loristan, Derd, Fars Dili, fran.

ABSTRACT

Baba Taher-i Hamadani is accepted from one of a brightest and
most famous poets of Iran. His poems is a bright and reflective mirror
for Persian language and litterature. Because of his ascetist and der-
vish life style that he had preferred, he remained hidden from eyes of
litterature researcher for long terms. And consequently literal rese-
archs couldn’t be concentrated on him works and poems.

He wasn’t someone of studied at madrasah and he had no have a
good literary education. But however he song poems with aruz pro-
sody. Baba Taher had expressed his feelings in Lorestan dialect of
Persian and it wasn’t a way of expression feelings for literary men at
that terms. As well as he was a dialect poet he could take effect all of
Iranisch men and all neighbour lands” people with his poems and
mistycism. But unfortunately his poets and expressions changed in
some ways when peoples transferred them from mouth to mouth.
And ultimately his poem couldn’t save its own originality in point of
language properties. Now we hope that some Baba Taher researchers
search his works and poems once again. We have present his quatra-
ins and their Turkish translate here, which studied by Mahdi Hame-
di.

Keywords: Baba Taher-i Hamadani, Mahdi Hamedi.
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1. BABA TAHIR-1 HEMEDANI

a. Hayat1

Baba Tahir-i Hemedani, Hicri besinci ytizyilin ilk yarisinin bagsinda
yagsamis sufi Iranl sairdir. Selcuklu sultan1 Tugrul Bey’le ayni cagda
yasamustir. Tarih¢i Ravendi'nin dedigine gore Tugrul Bey Hicri 447
yani Miladi 1055 yilinda Hemedan’a geldiginde, sehir kapisinda
onunla goriismiis, ondan nasihat ve dua almistir. Baba Tahir’in haya-
t1 hakkinda kaynaklarda yeterli bilgi yoktur. Yasadig1 yere izafeten
bazen Hemedani, bazen de Lori nisbesi ile anilir.

“Baba Tahir'in muamma niteligindeki bir kitasindan onun 326’da
(938) dogdugu ileri stirtilmektedir. Bu tarih, Riza Kuli Han'in onun
oliim tarihi olarak verdigi? 1010 tarihi ile uygunluk arzetmekte”s ise
de; her iki tarih de sairin 477/1055 yilinda Tugrul Bey’le goriistiigii
gercegine bakilirsa dogru olmamalidir. Bizce o dobeyti ona ait degil-
dir. Bir bagka sairin dobeytisi, soyleyis benzerligine istinaden ona ait
zannedilmistir. Clinkii sairin, muamma tarzinda sdylenmis olsa bile,
bir bagka dobeytisinden* seksen dort yasmi yasamis oldugunu ¢ok

2 Hidayet, Riza Kuli Han, Mecma u’l-fusahd, 1, 326, Tahran 1382 hs.
3 Yazic, Tahsin, Baba Téhir-i Urydn, DIA, 1V, 370, Istanbul 1991.

4 Bkz. Bu makale, 86 numarali dubeyti.
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acik anliyoruz. Eger bu seksen dordiincii yas, o malum karsilasmanin
meydana geldigi Miladi 1055 tarihine tesadiif ediyorsa, o vakit onun
dogum tarihi Hicri 360, Miladi 971 olmalidir. Ciinkii ¢ok erken bir
tarih olan 326’da dogmus olsaydi, Tugrul Bey’le goriismesi 410 yilina
denk gelecekti. Halbuki bu goriismenin 477 yilinda gerceklestigi,
simdiye kadar aksine bir belge de ortaya konamamustir.

Ravendi'nin, onun hakkinda sonralar1 yazilan hemen her kaynakta
anilan rivayeti su sekildedir: “Tugrul Bey Hemedan’'a geldiginde ev-
liyadan ti¢ bliytigiin bulundugunu isittim. Baba Tahir, Baba Ca’fer ve
Seyh Hamsa. Hemedan'in girisinde, adina Hizir denen kiigiik bir dag
vardir. Bunlar orada durmuslardi. Sultan’in nazar1 onlara iligti. Or-
dusu ile beraberdi. Atindan inip, veziri Ebti Nasr el-Kundiri ile bir-
likte onlarin huzuruna vards, ellerini optii. Baba Tahir gonlii yanik
biriydi. Ona, “Ey Tiirk! Allah’in kullaria nasil muamele edeceksin?”
diye sordu. Sultan, “Sen nasil emredersen,” diye cevapladi. Baba
Tahir ona, “Allah adalet ve iyilikle emreder,” ayetini okudu. Bunun
{izerine Sultan agladi ve “Oyle muamele ederim” dedi. Baba, yillarca
abdest aldig kirik ibrigini elinde tutuyordu. Onu kendi elinden ¢ika-
rip Sultanin parmaklarina gecirdi ve “Diinya memleketini boylece
senin eline gecirdim. Adaletli ol!” dedi. Sultan sonralari, bir dilek
veya muharebe aninda onu parmaklarinda tutardi®.”

Baba Tahir, halk arasinda kerametleri ile bilinen, méanevi sohrete
sahip biiylik bir mutasavvif olmasma ragmen, dervisane bir hayat
siiren, evi barki, yeri yurdu olmayan, okudugu sevgi ve hasret konu-
lu duygu yiikli siirleri ile halkin gonliinde yer edinmis biriydi. He-
medan’da vefat eden Baba Tahir'in 6liim yili her ne kadar kesin bir
tarihle belgelendirilmese de, muamma tarzindaki bir dobeytisinden
anladigimiza gore seksen dort yagsimi gormiistiir®. Mezar1 He-
medan’dadir.

b. Manevi ve Tasavvufi Cephesi

Sehl-i miimteni tarzindaki siirlerinde Baba Tahir, diinyanin mahi-
yetinden ve insanin diinyadaki garipliginden bahsetmis, kendi peri-

5 Ravendi, Muhammed b. Ali, Rdhatu’s-sudiir, s. 98-99, Leiden 1921.

¢ Bkz. Bu makale, 86 numarali dubeyti.

250



BABA TAHIR-I HEMEDAN] 3%

sanligina ve yalmizligina aglamistir. Baba Tahir'in dobeytilerinde
bahsettigi tek bir arzusu vardir. O da, hasretini cektigi sevgiliye ka-
vusmaktir. Manevi kisiligine ve yasayisina ve halkin da onu 6yle ta-
nimasina bakarsak, Baba Tahir'in siirlerinde s6z ettigi sevgi bizce
ilahi ve manevi, yani tasavvufi bir sevgidir. Siirlerinde bahsettigi
sevgili de tabii olarak stifiyane sevgilinin karsilig1 olan Allah olmali-
dir.

Islami siir ve sairlik geleneginde &zellikle de Iran tasavvuf edebi-
yatinda, ilahi sevgiyi ifade edis bicimi, mecazi ve diinyevi sevgili icin
kullanulan ayn1 kelime, simge ve semboller ve ayni tarz mazmun ve
mefhumlarla yapildigindan Baba Tahir de sifiyane olan sevgisini ve
sevgilisini, mecburen mecazi ask i¢in kullanilan kelime ve semboller-
le ifade etmistir. Bu makaledeki bes numarali dobeytisinde “geceleri
sevgili ile goriisme” mazmununun aslinda mecazi anlamli oldugu ve
gercekte “geceleyin tehecciid namazma kalkmay1” ifade ettigi ¢ok
kolay anlasilir. Ancak kiiltiir ve medeniyette yasanan fetret zamanlar1
neticesinde degisen diisiince diizeni ve araya giren bilgi kopuklugu
gibi cesitli sebeplerden dolay1, Baba Tahir’in siirleri de diger stfi sair-
ler gibi, diinyevi ve mecazi duygularin ifadesi seklinde anlagilmis ve
Oyle yorumlanmuistir.

c. Sair Olarak Edebi Cephesi

Baba Tahir, bir lehge sairidir. Dogdugu ve yasadig1 yer olan Loris-
tan bolgesinin lehgesi ile halk dilinde adina dobeyti veya terane de-
nen bir nazim tiirii ile lirik duygu ve manalar ifade eden siirler soy-
lemistir. Sair Loristan lehgesi ile sdyledigi dobeytilerinde, s6z sanatla-
rina iltifat etmemis, agir ve anlasilmaz kelime ve mazmunlar kullan-
mamugstir. Belki esasl bir medrese egitimine sahip olmayisindan ya da
manevi tarafa agik his ve duygu diinyas: sebebi ile yapmaciktan ka-
¢indig1 icin, gesitli manevi ve lafiz sanatlar1 kullanarak sozii stislemek
yerine i¢inden geldigi gibi siir soylemeyi tercih etmistir. Yapmaciktan
kaginmak ve sanath s6z sdyleme kaygisindan uzak durmanin verdigi
bir samimiyetle, siirlerini gerek kelimeleri secerken ve gerek ifade
edis bigimi ile herkesin duygularma hitap eder tarzda sdylemistir.
Siirleri, sOyleyisindeki sadelik ve basitlik 6zelligi yaninda, tasidig:
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riyasiz duygu ve lirizmden dolay1 aradan gegen bin yila ragmen unu-
tulmamugtir.

Baba Tahir, gazellerinde de kitalarindaki vezni kullanmistir”. Baba
Tahir’in dobeytileri her ne kadar onun mensubu oldugu Loristan’in
lehge ve sivesi ile soylenmis olsa bile, siirleri halk arasinda ¢ok sevilip
tutuldugu icin Iran’in her bélgesine dagilmis ve yayilmistir. Saniyo-
ruz bugiin bize intikal edebilen dobeytilerinde goriilen farkl sive ve
lehgelere ait dil ozellikleri, agizdan agiza gegen bu dagilip yayilma
sonucunda ortaya ¢ikmis olmalidir.

d. Eserleri

Farsca ve Arapca eserleri ve risaleleri oldugu soylense de, bunlar
glintimiize kadar gelmemistir. Ona ait Kelimdtu'l-Kisdr (Kisa Sozler)
adli eserinin konusu ilim, marifet, zikir, ibadet, stifiyane vecd ve ilahi
sevgiye dair arifane bilgilerdir.

Eski tezkirelerde Baba Tahir’e ait kitalara pek az rastlandig: igin,
ylizyilimizin ilk geyregine kadar pek taninmamistir. 1885’ten itibaren
Avrupali sarkiyatcilarin aragtirmalar: ve bu arastirmalar takip eden
[ran’daki galismalar bu kitalarin sayisini artirmis, ayni zamanda az
da olsa baz1 gazellerinin bulunmasma yardimc: olmustur. Nitekim
arastirmalari ile Vahid-i Destgirdi, bilinen 87 kitay1 296’ya, gazel sa-
yismni1 da birden dorde gikarmus ve bunlar1 “Divdn-1 Kamil-i Baba Tahir-
i ‘Urydn” adiyla nesretmistir (Tahran 1306 hs.)®. Baba Tahir’in Divan’y,
son caligmalara gore yaklasik ii¢ yiliz dobeyti ve birkag kitadan ibaret-
tir. Onun dobeytileri gibi, Loristan lehgesi ile soyledig kitalarmin da
konu ve mazmunlar1 aynidir.

e. Dobeyti veya Terane

[ran edebiyatinda kullanilmis eski nazim tiirlerinden biridir. Bu-
giin de fran’n mahalli birtakim manzumeleri bu dhenk ve tarzdadir.
En taninmis teraneler, Baba Tahir-i Hemedani tarafindan séylenmis-

7Yazici, s. 371.
8 Yazici, s. 371.
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tir’. Seklen rubaiye benzemekle birlikte vezin bakimindan ondan ay-
rildigr icin bu kitalara dobeyti denilmistir. Aruzun, hezec-i miised-
des-i mahzuf veznindedir. Halbuki rubai vezni hezec-i mekfuf-i mak-
surdur. Bu sebeple bu kitalara rubai degil dobeyti denilmistir®.
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& plasfs S5 & s
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Gece karanlik, etraf taslik ve ben sarhosum,
Kadeh elimden diistii, kirilmad.

Koruyan, onu iyi korudu;
(Degil mi ya) yiiz tane kadeh diismeden kirildu.
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Sikint1 ceken bir bedenim var Allah’im!
Hasret ceken bir yiireim var Allah’tm!

Barinak arzusu ve kimsesizlik sikintisindan,

Gogsiimde bir ates var Allah’im!

9 Anbarcioglu, Meliha, “Cagdas fran Nazminda Edebi Tiirler”, Dogu Dil-
leri Dergisi, c. 2, 5.1, s. 5, Ankara 1971.

10 Yazici, s. 371.
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Ne mutlu onlara ki, her aksam seni goriirler,
Seninle konugsur ve seninle otururlar.
Eger gelip seni gorme imkanim olmasa,

Aksam seni gorenleri goreyim.
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Ne mutlu onlara ki, ayaktan bas: ayirt edemezler.

Aydnlikta, yasi kuruyu bilmezler.
Kiliseyi, Kabe, puthane ve ateskedeyi,
Icinde sevgili bulunmayan bir saray gormezler.
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Ayagim tagsa degdiren isi yapma,
Cihan genigligine ragmen sana dar gelir.
Yarn kitap isteyenler kita(bini) isterler,

Sana kitab(im1) okumaktan ar gelir.
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Askin bana sahralari sevdirdi,
Muvrat arzusu, beni kolsuz kanatsiz birakt.

Bana dedin sabirli ol, sabirly!
Sabir, basima taze toprak sagti?*,
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Ya Rabbi, felegin carki kirilsin!
Ciinkii diinyanin biitiin evlatlarin gotiirdii.

Kamig boylu biri?® yasiyor olsa,
Hepsi de “Filan oglu filan 6ldii” derler.

B 1t 0aS o3 3 S sl ojl 5 58 Sle= Skw b

24 Basina taze toprak sacilmak: Oliiniin tizerine toprak atmak.
% = b

20l S el

7 Sy lyeki= oy ek

28 Kamis boylu biri demekle sair kendini kastediyor.
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10 -
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S ) g V.JLA'J.Q (61 QL?i)?

rigﬁb e S bl e

D) gamd (,.5 L""i‘ S - 2R
Yine gece oldu, canimi yakar,
Yakamdan ta etegime kadar yakar.
Bir tiiyii yeni goverenin hatirt igin,
Korkarim ki imanimi yakar.
~11-

"W 55 gl oS OLT L g

bﬁ)ﬁ&l{‘).ﬁwﬁﬂg

&53 L.w.f 6L.§.,¢.: ”(:J“.’. S dJ\..g

L 55 claed ds Ll a8

Ne mutlu onlara ki, sana sevdalidirlar,
Baglar1 daima senin ayagindadir®.
Gonliimde o kimselerin arzusunu tasirim,
Ki goniillerinde senin arzun vardir.
_12-
W50 o) e 48T OLT Liss

J\.gljm AS&ﬂg‘ybuéﬁd

=5k

30 d‘y@hbbljr.ﬁe‘;uJ}}Jkulyzkgjﬂ
3y = % s
32 rﬂ.\:r‘ﬁé

BasS odo 5 Gl = B F sl s e
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W 9aT "0, Sl s
Ne mutlu onlara ki, her ezberi bilmezler,
Ne bir harf yazarlar ne de okurlar.
Mecnun gibi ¢ollere yiiz dondiiriip,

Gider bu daglarda ceylan gibi otlarlar.
13-

)J‘J..; LSJL'.’. P (’JL:’. Y 34

JJ‘J.; dJL?g?m rﬁjb 4.{ A
YVOJ,U ATJl)S- &:))li 4{?‘9& bm}:ﬁ
0 (ool 8 Tl e

Ben, yiri kendine yar olmayan kimseyim,
Ben, derdi hafiflemeyen kimseyim.

(Diyorlar) meyve topla, ydrin naz uykusundadr;

Nasil bir uyku ki bu, uyanmas: yoktur.
14 -
>;F‘O>€ BSBL) u\yfrﬂy

585 05 L el 5 a1 oS

M xs,= 0y,
5 g K= a
B mla= ol
37 el b= 03b
B Ol = g
¥l =l
40 o & _ e =
Pld = Gl
41 - o8
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Geceler beni, riiyada giil tarlasina gotiirdii,

Giiliimii toplad: ve uykumu ziyan etti.

Bagban bizi dost giiliine sahip goriince,

Binlerce dikeni giiliin yanina bek¢i dikti.
~15-
L 5T Ol & &5 |0
A5 J.ijéT OL.’;i); rSL:*i)i
S s, Olbl Ol
B ,sT Oliyl STl 5l s
Benim i¢in ne mal ne miilk yaratilmadh,
Periganim, perisan yaratildim.

Gonlii kirilmiglar toprak olup gittiler,

Ben de onlarin topragindan yaratildim.
~16 -
AT 63,8 pols sl S
=T 6,8 r,mx? 51 las
ailis e axss Olea
AT S p I o 5 i

Aglatip inletti felek beni sonunda,
Giil yiizliimden ayr1 etti sonunda.
Tenesir tahtasina koydu da beni,

Ses bese diigiirdii isimi sonunda.+

.z v
258 b (65b 3 s = gy s S

4 Ses bese diisiirmek: Belirsizlige birakmak.
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_17 -

,.uls“ug (,.AL:J(.L:J QT)A
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¢ 7w 7.
osS 5 8 0 KT e 52
oot s i 0T 53 s
Ben, adi kalender olan o rindim,
Ne evim, ne barkim, ne si§inagim var.

Sabah olunca senin mahallenin cevresinde dolanir,
Gece olunca bir kerpice basimi koyarim.

- 18-
S ¥ e T 55 4w Obledes
S p--é 9 Somml 5 it
U ls e ol 5
JK byc)ﬁ UM&«A& Jl:"v'ﬂ
Miisliimanlar, ii¢ dert bir defada geldi!
Gariplik, esirlik ve yar derdi.
Gariplik ve esirlik kolaydir da,

Yar derdi zor, ona ne vakte dek dayanilir?
_19_
J‘JB - r.:‘) Q'GH& EY Js

44
R=EE
45 %T:QT
46 .\AT=}A|
47 Sp= g

48 - 1K =

Y=
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S o\ e L15T s
Fb b O ) e " o0
S Sl 9h g 5, O
Sensiz, benim gonliim, siirekli durulmazdir,
Bana eziyet etmekten bagka isin olmasin.
Huysuz cocuk gibi iki elini basina koyup,

Ibret icin gece giindiiz bunu yapip durma.
-20-

S s s ol INT oy

b e (SUNT S

J1s Sgdas OLsL L2,

ST s 9 S

Giiliin eteginde bir lale gordiim,
Sordum, ey lale meyveni ne zaman dererim?

Dedi ey bagban, kusura kalma!

Dostluk agaci ge¢ meyve verir.
_21-
S @ rjl}bb‘:ﬁ'ﬁmbjjg s

et 5o b 27

S=
51 Cewd = wd
2y = s

5 o, 5=, s(be-vere) (T« L

P e = o
5 o Lo Loy
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R e 50 035 I sl
Bir an olsun halimi gor, ey dilber!
Gonliim daralmus, bir geceyi (de) benle gecir.

Bagina giil takiyorsun ey benim taze giiliim!

Giil yerine, bagina ben elimi koyayim.
_22-
330 5 5% @lly 93 &S s

350 5 5% Lk s 51 S

3154&:*¢1L>.'45(x>%”545

STSIPIEC IS ) L S PR
Gece giindiiz ¢ollerde dolanan ben,
Gece giindiiz gozyast yagdiran ben.

Ne bitkinim, ne yerimden rahatsiz,

Bildigim su, aglarim gece giindiiz.
_23_
sl ol s P sd S W
39,7 S S 15 Ush o5 ol oS
"ol e S ST K
))Jgé‘)f,a«frjl)df

57(’3‘3:('3}_,
58 Sls= s
59 5 L= S 1y
WS-
61@;:;0"3

025y ls= 2 ls
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Sen bilirsin, bana careyi 6gret,
Bu karanlik gecelerde kimle sabah edeyim?
Bazen diyorum, bu giindiiz ne zaman bitecek?
Bazen diyorum, giin asla dogmayacak m?

_24 _
Lﬂj?':ﬁ )th— jl }ﬁ )J.} r.&
oot olen Sl s 65100
iy Iyl Ko 300
o S POl S s

Bizim derdimizin acisinmi Attar’dans sor,

Gecenin uzunlugunu hastadan sor.

Insanlarin hepsi hatir sorarlar,

Sen ise, hem cani hem gonlii birden sor.
_25-_
EVEIVE SR E e
e a5 bl Tl
03 a3 (o9 CA.J CJ OT Jl
BSEBLY r:\: fas ol }<g
Gece karanlik ve kurtlar koyunlar: kapmakta,
Iki ziilfiinii hamail yap da éne cik ey sevgili!

O dudagimin ucundan bana bir buse ver,

De ki Allah yoluna dervise sadaka verdim.
~26-

63 Attar: Attar-1 Nisablirl. Mantiku’t-tayr yazari, sufi sair ve miiellif.

64 sl g
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A8 s s 50l K
Kendim burusturdugum o giiliin,
Gozyaslarimla verdim suyunu.

Allah katinda nasil reva olur ki,

Giil benimken, giil suyunu bagka birisi alsin?
27 _
KosYs Vs (’ib Ys riﬁ Vs
L » ol adnd e
Z.. . 55 e &
Lfib 9 rb & = JJ) ‘3 dod
¢ & LS .o
Sersemim goniil, sersemim goniil, sersemim,
Ar sigesi elimden tasa degdi.

Herkes bana sen degersiz, utanmazsin diyor;

Asik olan kimseye deger nedir, utanma ne?
_28 -
SA o G sy ¢ LT
Uiy 9 K5 %—f (J){ 250,00 (s
=
A.glw U’“’. 9 JB (sjwj
SO PN TRUC RPINPE

653;25;
S S e S e 5= 055
7 =08

8 X5,= 05
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Vay o giine ki, beni dar mezara koyarlar,
Basima toprak ve cakil atarlar.
Ne dostlardan ka¢gmaya giiciim vardir (o giin),
Ne de karincalarla savagmaya mecalim.

-29_
Jos anls czns 5 Y
Ji-’ Y O cws ’Cl.s V'G"
J.::é\).w PR rbu r) U'il Jl
Ey goniil, senin elinden telis giysi giyerim,
Hiizniiniin dagin lale gibi yiire§ime basarim.

Sevginden, sabah riizgdr: gibi soluk veririm,
Bu solugumdan pismandur, fsmﬁl "in borusu.

-30-
Jds Qil 5l rjl}:.f FYRRPIRES
Js cnl 5T 53 Ols, 5 52
L5 (,s,\:JLs Bl r,\tJLs U
Js u;’.)l f’l)ﬁ ny OL:.W; )
Ey Allah"itm, bezginim bu goniilden,
Gece giindiiz ezadayim goniilden.

Cok inledim, inlemekten usandim,
Al onu benden, bikmigim bu goniilden.

_31-

d:dldéd‘ﬁjﬁﬁ
J> sl ds o) Kot als 5o
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Aslan misin, yoksa kaplan m1 goniil?
Daim benle savasmadasin, goniil!

Eger gelse elimden, dokerim kanini,

Ne renksin diye sen, ey goniil, goniil!

-32-
R T C R LI
Jols ar Slad i mohe
oM 51 Og3hl o5 a5 sy
Jol ax Iy a8
Ey goniil, Allah’tan habersizsen ne olur?
Seytani nefse uyarsan, ne olur?

Daha yiiceyken melekten degerin,

Bilmezsen kendi kadrini, ne olur?
_33_
Js cpl 5lals ds opl 5l sl Llas

s o) 3ok 23S 0 00 K o
Ll sls Olal gt sl 5 g
s ol 3115 Ol do 0 K
Medet Allah’im, medet bu goniilden!
Bir an sad olmadim ben bu goniilden.

Yarin hak isteyenler hak isteyince,
Diyeyim, yiiz bin medet bu goniilden!

ez e

266



BABA TAHIR-I HEMEDAN] 3%
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Ilahi, vah cekerim, vah cekerim?
Elsizim ayaksizim, vah cekerim?

Kovar herkes beni, sana gelirim,
Sen de kovar isen, eyvah gekerim?

-35-
.svE ¢
r.g-‘)d))b (”")’){u@”
?r.g-l}?}nbv.‘b‘-b-@bd

=z
oS s ol rf.)'}*i S

Bl g0 3l py e S
[lahi, eger dilek dilesem inci dilemem,
Sen dilegimi biliyorsun, ne dileyeyim?

Eger beni seversen, dilegimi ver,
Eger mahrum edersen, ne yapayim?

-36 -

70 s igls )= 1s

TS aulsgls= (3l 1
7 s - i

7 riT}y“.:ri'}H)

74 lasjlr;{g,bc,;-l;-:ﬁlj

75 r..{ :(:JLN = V:-Lw
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Eger gelirsen, canini severim,
Eger gelmezsen, ayrili§indan eririm.
Gel, sahip oldugun sarab: dudagima koy,
Ya oleyim, ya yanayim, ya diizeleyim.
_37-
r2lo LU s Susals s
ml b ol (Al 4
G ol s LS
Sl ST 58w Lz
Iki ziilfiin sazimin teli olur,
Bu yikik halimden ne istiyorsun?

Sen bana yar olma derdinde degilsin,

Nigin, her gece yarisi riiyama giriyorsun?
_38_

mlasls 63,51 OT 4s
Pl o sl e O 5
bl o (Jl"' ‘t"w-?ﬂ o7 >
B> iy 355 @2k a8

Ben, o incinmis, evsiz barksizim,
Ben, o kismeti zorluk olan cani pekim.

Ben, ovada dénen o dikenim,
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Her riizgdr esiste Onii sira kosarim.

-39 _

Z
R .

=
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. Z
s 50 Sl e
r.:.ij & Lo,y cwld 5l Olis
Ovaya bakarim, ovay: sen goriiriim,
Denize bakarim, denizi sen goriiriim.

Dag, tas, ova her nereye bakarsam,

Senin giizel boyundan nisan goriiriim.
~40-
e3ls aS 1y 315 ng il e
e5l5 4 15 2318 5 Ssm s
G o Ky 655 &S 5a p3ls e
Ce3ls S 1y p5l 5 50, >
Sirrimi kiminle soyleseyim, bilmiyorum,
Yanmug erimis omriimii, kiminle soyleseyim?

Bakinca apagik bilen kimseye ne diyeyim?

Artik sirrimu, dile§imi kiminle konusayim?
_41 -
T 238 0¥ Piga
s o8 S ol o
N ST (P

76
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Gonlii yanmiglar, cevreme gelin!
Birlikte konusup, dertleselim.
Terazi getirelim, dertleri(mizi) tartalim.

Hangimiz daha dertli ise, iki kat fazla sayilalim.
42 -
W65 oS s 53 S ey

Pl 9200 5 S s oo
S g 5 Gl i Bl
b 5 b et i 50 &S
Bir gece geliver de odami nurlandir.
Beni sikinti, dert ve ayrilikta birakma.

Bir ¢ift kasinin kemerine yemin olsun ki,
Ben senden tek oldukga gam ile birlikteyim.

_43
S LS JRE
W\A.iT » 6'.&3 ;,a.J’l U‘U‘ gy
V,:,MJ Tty pus il
Ben, bir kap icine girmis denizim,
Soz baginda™ gelen nokta gibiyim.

Her bin yilda bir elif boylu gelir,
Bin yilda bir gelen elif boyluyum.

7 “Besmele”nin ilk harfi olan “ba” harfindeki noktay1 kastediyor.
Islamiyette s6ze “besmele” ile baglanr.
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Dikene doymus deve gibiyim,
Yemegim diken, yiikiim karacalidir.

Bu azicik kazang ve agir yiikten dolays,
Sahibime karst utang igindeyim.
_ 45—
("" o lle 52l (v-" ‘)A'(v-:if
A0 el s oo o
r.’f....u jé = l.i.:.‘i. B [a) s By
rw g pesiist s S S
Gideyim, gideyim, bu dlemden gideyim,
Cin’den, Macin’den daha oteye gideyim.
Sevgilinin katina haber saldim,
Uzak olmak hosuna gidiyorsa, daha dteye gideyim.

_46 -

23 & 5l &S S5 el
e 4 e s S
Olale UYL r).:w&.qe)y
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Bir giin gel de yiizlerini g0reyim,

80 6 0 o peie = o
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Seni gormekle giil ve siimbiil dereyim.
Gel otur yamima aylar yillarca,

Nazli boylum ben seni seyredeyim.
_47 -
oz O s o a5
P N NI g 4

Olls 5,5 o Olasle s aen

Bilmiyorum, ben neden dolanip durmaktayim?
Nigin bazen aglayip, feryat eylemekteyim?
Biitiin dertlilerin hep var iken dermanlari,

Bilmiyorum, ben neden dermansiz kalmaktayim?
~48 -
Tl Oz a5 0l odo
Sl Oz a3 T 02573
Sk 5 Ogr 0 s

Gonliim sizili, hazin, nasil aglamayayim?
Bedenim ateg gibi, nasil aglamayayim?
Bana diyorlar: “Nigin, ne vakte dek aglarsin?”

Oliimiim pusudayken, nasil aglamayayim?
~49 -
s e s o 8
ot 5 8 3 e b ol

Sl = a3

824‘&;;&23'3
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Dert, bana dert; dert, gonliimiin dertleneni olsun,
Dert bana hem arkadas, hem yar, hem yoldas.

Dert birakmaz ki beni yalniz kalayim.

Cekinme, hog geldin, merhaba dert!
~-50-

WESIPERT R s
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S5 5 e s LT &
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Sensiz giilsen, goziime zindan gibidir,
Giil bahgesi, goziime yangin yeridir.

Sensiz siikiinet, omiir ve hayat,

Hepsi goziimde, perisan bir riiya gibidir.
_51-

r;uj)l,ps\fc,&\deuiy‘-
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Ne giizeldir o an ki, senin yiiziin goriiriim,

A

Amber kokan sacinin kemendini goriiriim.
Gonliim, mutlulugu asla goremez,

83 3 1355 wly = oo

Brs-awy

s e
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Ancak o zaman ki, yiiziin goriiriim.
_52_
”(,.3}» sl 9 Canygs ol
Vs Salin S wal S
0> xlga V?J”’j 145 glas
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Gonliim sevgiliden uzak, hallerini bilemem,
Ona haber salmaya biri gerek.
Allah’vm, 6liimiim icin biraz miihlet ver ki,
Bir bakisi(mz1), onu gormeye ulastirayim.

_53-
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Sensiz yastik, goziime karayilandr,
Sensiz giinler, goziime karanlik gecedir.

Sensiz, ne zaman giil bahgesine varsam,

Giilistan bastanbasa goziime dikenliktir.
_54_
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Eger goziimii dikersen dik, seni isterim,
Eger bedenimi yakmak istersen yak, seni isterim.
Eger giiliinii dermek icin bagimi yakarsan,
Senin rengdrenk ve kokulu giiliinii isterim.
~-55-
?VJL:} e rJl;- 03 | &S ga

ANICINEIN PRI S
1557 o5 b e 3%y £ ann
Tl 05z Wl o Sl @
Bitkin bir haldeyim ben, nasil inlemeyeyim?
Kolum kanadim kirik, nasil inlemeyeyim?

Herkes diyor: “Hey kimse! Birazcik az inle!”

Sen gelirsin ydduma, nasil inlemeyeyim?
~56 -
e o o Ol s 5l s
s O 3 L fls WY
Wil aal Ol gt aals 15 3 g
P23 U 0> G Sl o
Benim, giizeller cefasindan gonliim yarali,

Gonliimdeki yanik, laleninkinden daha fazla.
Yarin kitap okuyanlar, kitap(lar1) okurlar,

N gt = o3

92 .
Iy = o
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Benim, utancimdan basim éniimde olur.
_57_
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Bir ah ile gok kubbeyi yakayim,
Bastan ayaga biitiin felegi yakayim.
Muradimi yerine getirmezsen eger, yak beni.
Buyrugun ne, yapiyor mu yoksa yakiyor musun?

_58-
‘ojl_{_é W 9 azasds OT 5
Pl K 3 0u 5
G sush & & Bpal s

el b pls s Ll

Ondan dolayidir ki, gonliim hasta ve sinem yarals,
Senden dolayi, mezar tagim bile agliyor.
Eyvahlar etmekteyim ki, sen heyecan duymuyorsun,
Bastan ayaga heyecan doluyum ben, ter degil.
_59_
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Gece, senin ay pargas: yiiziiniin periganiyim,
Giindiiz inlemekli, dertli, gamli ve caresizim.
Sen, kendi yerinde sabit durmaktasin,

Diinyada avare olansa benim.
- 60 -
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Senin yerin giilistandir, ey nazli boylum!
Ben kiilhanda, kiil ile ofururum.

Ister giilsen, ister kiilhan, isterse sahra olsun,

Baktik¢a ben, senden bagkasini gremem.
61 -
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Biitiin diinyamn yiikiinii sirtima yiikledin,

% 595 03 Gan= 9
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Yoksa ben kervanin zebun ve mest basta gideni miyim?
Beni dizginledin ve bir deersizin eline verdin,

Her zaman yiikiimiin iistiine yiik ekledin.
62 -
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Ey giizel, sensiz sizil1 ve giigsiiziim,

Giil dikenle ve gozlerim yagla dolu.
Seninleyken boynuna dolanan ellerim,
Simdi basima vurmakta, sinek varnug gibi.
~63-
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Ciger dertle dolu, daha niceye dek gelip gideyim?
Kavugman icin yalniz, daha niceye dek gelip gideyim?

Nigin diyorsun, mahalleme gelmiyorsun diye?
Sararmug yiiziimle ben, daha niceye dek gelip gideyim?

P pl=wly
S5= 3

O by o= o
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Geceleyin inliyorum, geceleyin gece tutmus inliyorum,
Yar elinden, tedbirsiz inliyorum.

Bazen ok yemis kaplan gibi,
Bazen zincirdeki aslan gibi inliyorum.
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Felek, alt iist ettin temelimi sonunda,
Lacivert kiipe vurdun giysimi sonunda.
Camm almaya beratin varsa eger,

Sokiiver kokiimii bu diinyadan sonunda.
_ 66—
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Ben ki iiziim sarabindan mest olmusum,

279



% YRD. DOC. DR. AHMET FARUK CELIK

Nazli boylumdan nigin ayr1 kalayim?
Ben senin atesinden bir sicaklik gormiiyorum,

Mihnet dumanindan nigin kor olayim?
_67 -
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[lahi, senin diismanini yorgun goreyim,
Gogsiinde hanceri, ta sapina kadar sapli goreyim.
Gece basladiinda gelip halini sorayim,
Seher geldigimde, mezarini kapanmis goreyim.
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Eger giiciim yetseydi, felegin ¢arkina,
Sorardim bu nasildir ve su nasil diye.
Birine vermigsin yiiz ¢esit nimet,
Birine kanla yogrulmus arpa ekmegi.

- 69 -

. . 5 Z
Olals Wl o V:.“’f S

102 s ats U (g ot iy 148l a1 g man 0l O3

103 - _ s
= g

280



BABA TAHIR-I HEMEDAN] 3%

Qlﬁ\.ﬁa)c,prblb ng’bleUZjT
STsly g L OT &iy
Obls Ol 00 3L Ry

Bir giil ektim Elvend Dagu eteklerine,

Suyunu gozyasimdan verdim sabah ve aksamlar.

Onun kokusunu tam bana getirmek vakti iken,

Gotiirtir onu riizgdr, gotiiriir ilden ile.
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Gam iniltisinin nagmeleri (bu) ve sen biliyorsun,

Safi kalbin ol¢iisiiydii (bu) ve sen biliyorsun.
Gelin ey yiiregi yanmuslar, birlikte aglayalim,

Ciinkii yanmigin degerini yanmus bilir.
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O kdkiiliin kokiinden gelen esinti,
Bana siimbiil kokusundan hos gelir.

Gecede hayalini kucakladigim zaman,
Seherde yatagimdan giiliin kokusu gelir.
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Mali miilkii olmayan bir basim var,
Sonu hi¢ gelmeyen bir derdim var.
Eger inanmiyorsan, benim tarafima gel,

Derman hi¢ bulunmayan derdi gor.
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Senin agkinin derdi, nasil her basa gelsin?

Hiima kususun, nasil her yere yurda konarsin?
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Senin askindan bagi dik olanlar murat alirlar.

Ciinkii giines, once daglara vurur.
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Gonliim senin derdinden her zaman gamhidir,
Yastigim tastir ve yatagim yer.

Seni sevmek midir benim bu sucum?

Seni her sevenin hali, boyle degildir.
_75-
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Benim gibi gonlii yanmus bir pervane var mi1? Yok,
Diinyada benim gibi bir divane var mi? Yok.
Biitiin kurdun, kusun yuvas: vardr,

Ben divanenin bir viranesi yok.
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Gonliim giizeller askindan karma karigik,
Kanli gozyas1 doken kirpiklerimi kirpryorum.
Asigin gonlii yas cubuk gibidir,

Bir ucu yanar, bir ucu kanli gozyas: doker.
_77_
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Sensiz, bir an gonliim seving goriir mii?
Eger yiiziinii gorsem, gam goriir mii?
Gonliimiin derdini taksim etseler eger,

Alemde dertsiz bir goniil goriiniir mii?
_78 -
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S S slon S e S
Bu yer yurtta gecimi olmayanim,
Geceler yeri, giindiizler yiyecegi olmayanim.
fginde bir beyin olan bir bagim var,

Bir bedenim var ki, basindan korkusu yok.
_79_
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Benim hastali§im, gonliimiin sana alismis olmasidrr,
Goniil derdini bilmiyorsun sen, ey vefasiz!

Gel, ben yanmug gonlii sana ismarliyorum,
Sen goniille tanigsin, goniil seninle tanigtir.
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A§zg1n gonlii, bir haberle diizelir,
fgki sarhosu, bir kadehle ayilir.
Bana senin goziiniin manal bakis: yeter,
Riyazet ceken, bir bademle sevinir.
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Baygin bakisli her bir giizel,
Binlerce benim gibi ayag: bagliya sahiptir.
O ay yiizliiniin dgsiklar: arasinda,

Benim siirim gibi yiice ve deersiz olanlar vardir.
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Bagim bir top gibi meydanda yuvarlansa da,
Gonliim ne ahdinden ne yemininden déner.

Eger devran namertlere kalsa da,

Yeni bir devran donene dek beklerim.
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Kimse benim goniil derdimi gekebilir mi, hayir.

Ciinkii tas gokyiiziinden atildi, hayir.
Bana diyorlar ki, sevgilini terk et,

Sevgilim terkedilebilir birimidir ki, hayur.
-84 -
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Gam agaci gonliimii yaralamistir,
Allah’mn dergdhinda inliyorum daima.

Hey insanlar, birbirinizin degerini bilin!

Ecel bir tas ve insan bir cam misali.
_85-
asly & VL3 e, D
Bl 4 Gl od O

\m«.;LA.f g:J‘il V'Li)éT QJ}*"‘?

11 eslwl= sl

_
B2 08 slo=ox b
133 el S =
134 1l = s

R =z
135 5 0lS = w8

287



% YRD. DOC. DR. AHMET FARUK CELIK

b & sl s Olgy &

Bela, senin yiiceliginden bir igarettir,
Delilik, senin sevdandan bir parca.
Goriiniiste yaratilns biriyim, buna siiphe yok.
Gizliden ise senin goriintiindiir.
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Bizi yarattigin o giinden beri,
Giinahtan bagka bir sey gormedin.
Ey Allah"tm, sekiz ve dérdiiniin askina!’

Benden kusurdan baska gordiin mii? Gormedin.
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Ey tas yiirekli, kalbin bize yanmyor,

136 Ju,;bt@_a,mJlgl,g,QTwJa,unfu/\fvs,gﬁzjkgjm
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137 “Sekiz ve dort” rakamla yazildiginda “84” olur. Sair bu dortligii
sOyledigi zaman 84 yasinda olduguna isaret ediyor.
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(Ama) tasin yanmamasina sasmamali.
Ben senin kalbini yandirana dek yanarim,

Ategte yalniz yas odun mu yanar?
_88_
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Dostu Allah olanlara ne mutlu!
Isleri hep “Fatiha” ve “Ihlas” tir.
Daima namaz kilanlara ne mutlu!
Onlarin alisverisleri ebedi cennettir.
_89_
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Daglarin sakayiklar: bir haftaliktir,
Nehir kuyilarinin meneksesi bir haftaliktir.
Sehir sehir ¢agirip duruyorum,
Giil yiizliilerin vefas: bir haftaliktir.
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Agact disar1 uzanan her bahgenin,
Bahgirvani hep yamik yiirekli olur.
Meyvesi hep inci mercan olsa da,

Onu kokiinden sokmek gerekir.
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Yiiziinde ziilfiiniin zinciri vardir,
Giiliin, siimbiiliin birbirine karigmis.

O ziilfiin tellerini nasil dagitryorsun?

Her telinde bir goniil asilidir.
_92_
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Eger derdim bir olayd:, ne olurdu?

Eger gamim az olaydi, ne olurdu?
Basucumda ya sevgili, ya doktor,

M2 s = oo

3 s T = T
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Ikisinden biri olsaydi, ne olurdu?
_93_
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Iki goziin, sarap dolu iki kadehtir,
Iki ziilfiin, Rey sehrinin haracidur.
Bugiin, yarin diye soz veriyorsun,
Bilmiyorum, yarimin ne zamandir?
94
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Nazli boylum, gonliim, kalbim sendedir,
Goriinen goriinmeyenim sendedir.

Bilmiyorum, bu derdi kimden aldim?
Bildigim su, benim devam sendedir.
~95_
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Sen sifam degilsin, zehrim nicinsin?
Sen yarim degilsin, oniim sira niginsin?
Sen goniil yarama merhem degilsin,
Gonliim yarasina tuz serpenim niginsin?
- 96 -
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Zulmiime yol acan o kimse yok,
Ozgiirliigiimii haber veren kimse yok.
Biitiin giizel yiizliiler toplandilar,
Hatirani, hatirimdan silen yok.
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Allah’tm, bu aglayan gonlii benden al!
Hastalik ¢ekmesi bana gelmiyor.

Bilmiyorum neden kizil dudagin,
Bu kadar istahla kanima susamigs?

EZ AN,
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ESREFOGLU RUMI’NiN GAZELLERINDE NASIHAT VE NEFiS
MUHASEBESi

YRD. DOC. DR. NAZIRE ERBAY "

Oz

Insan, hata yapmaya egilimli yaratilmistir. Ayrica insan, diinyaya
belli sorumluluklarla gelmistir. Klasik Tiirk siirinde, tasavvufi konu-
lardaki metinlerde, nasihat, siklikla ele alinir. Bu eserlerdeki maksat,
insanin diinya ve ahiret mutlulugu ve kendini muhasebe etmesidir.
Dinin nasihat oldugu bilinciyle tasavvufi eserler olusturan Esrefoglu
Rtimi, insan1 dogru yola sevk eden, Allah’mn emir ve yasaklarini goz
ontinde bulunduran misralar olusturur. Rimi'nin eserlerinde, insa-
nin ‘varlik’mma dair sorgulama yapmasi, nefis miicadelesi, diinya ve
ahiret mutlulugu, yaratanin rizasimni kazanmasi igin yapmasi gereken-
ler vardir. Bu ¢alismada, Esrefoglu Rmi'nin gazellerindeki nasihatler
ve insanin yaptig1 hatalar karsisindaki nefis muhasebesi, beyitler iize-
rinden bir okuma calismasi halinde anlatilmistir.

Anahtar Kelimeler: Esrefoglu RGimi, gazel, nasihat, nefis muhase-
besi.

ABSTRACT

Human beings are created apt to make mistakes. Besides, human
comes to world with some responsibilities. Counsel is frequently
handled in Classical Turkish poems and sufistic texts. The aim of the-
se texts is to judge human’s worldly and heavenly happiness and
himself. Esrefoglu Rumi who created works with consciousness that
the religion is advice, formed lines taking God’s permissions and
prohibitions into account. In Rumi’s works there are questioning of

* Yrd. Dog. Dr. Nazire Erbay Atatiirk Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk
Dili ve Edebiyat1 Boliimii. erbayn@hotmail.com.
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‘existence’, lower self-struggle, worldly and heavenly happiness, and
things to do to attain God’s consent. In this study, counsels and one’s
self judgement following his mistakes in Esrefoglu Rumi’s gazelles
are narrated through a reading on couplets.
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Giris

Insanin diinyaya gonderilis hikayesinin temelinde, isledigi giinah
vardir. Insan yaptigi/yapabilecegi giinahlara ve hatalara karsilik,
“telkin, ikaz, uyari, nasihat” gibi kavramlar ya da hatalarin karsili-
ginda, onlar telafi eden eylemler hep var olmustur. Yine insanin
diinyaya gonderilme macerasinin baslangicinda, bahsedilen emre
uymayarak yaptig1 hata, kuvveyi fiile dontistiirmesi en 6nemli gerek-
¢e olarak dikkat ¢ekmektedir. Aslinda insan, hata yapmaya meyyal
olarak yaratilmistir. Bundan dolayi, Allah nasihatleriyle insan1 uyarir
ve yol gosterir. Daha agik bir ifadeyle Allah, insanin ruhen tekamdiile
ulagsmas i¢in katetmesi gereken giizergah tizerinde, ona uyaric bir-
cok isaretler, rehberler gondermistir.

Bahsedilen bu kavramlardan nasihat sozliikte: “saf, halis olmak,
kotiiliik ve bozukluktan uzak bulunmak; iyi niyet sahibi olmak ve
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bagkasmin iyiligini istemek” anlamlarindaki nush kokiinden tiiretil-
mistir. Nasihat kelimesi ‘bagkasinin hata ve kusurunu gidermek igin
gosterilen ¢aba; iyiligi tesvik, kotiiliikten sakindirmak tizere verilen
ogiit; bagkasinin faydasima ya da zararima olan hususlarda bir kimse-
nin onu aydinlatmasi ve bu yonde gosterdigi gayret’ manalarinda da
kullanilmaktadir.” (Cagrict 2006: 408-409) Kur’an-1 Kerim’de de nasi-
hat kavrami, en bagta Allah’mn peygamberlerinin insanlar karsisinda-
ki vazifelerinin teblig olmas: dolayisiyla, siklikla yer alir. “Allah ve
Resulii i¢in (insanlara) ogiit verdikleri takdirde, zayiflara, hastalara
ve (savasta) harcayacak bir sey bulamayanlara giinah yoktur. Zira
iyilik edenlerin aleyhine bir yol (sorumluluk) yoktur. Allah ¢ok bags-
layan ve cok esirgeyendir.” (9/91)

Buradan yola ¢ikarak giivenilirlikleri hususunda siiphe duyulma-
yan sahsiyetler olan peygamberlerin en biiyiik nasihat¢i oldugunu
sOylemek miimkiindiir. “Size Rabbimin vahyettiklerini duyuruyorum
ve ben sizin igin giivenilir bir oglit¢liyiim.” (7/68) Cilinkii insanin na-
sihate ihtiyaci olduguna dair bilgi, onu yaratan tarafindan Ilahi kelam
araciligiyla dikkat gekici oranda vurgulanmaktadir. “Sen yine de ogiit
ver. Clinkii 6giit miiminlere fayda verir.” (51/55)

Esas1 insan denen varligin igine diistiigli hatalara karsilik diinya-
daki, ahiretteki huzurunu ve mutlulugunu yakalamak {izerine olus-
turulmus olan nasihat olgusu, basta tasavvufi gondermeleri olan me-
tinler olmak {izere, klasik Tiirk siirinde de siklikla yer alr. Klasik
Tiirk sairinin neredeyse siir yazma amaglarindan olan nasihat tizerine
Latifi, tezkiresinin giris kisminda sairlerin siir sdylemeleri iizerine
goriislerini ifade ederken bu hususu su sekilde belirtir: “Sairlerin dili
cennetin anahtaridir kurali geregi, dil anahtarlari, kesf ve beyan hazi-
nesi kapisinin kilidi, cennet kapilarinin agicisi olan su bilgili sairler ve
gercegi dile getiren s0z ustalari, siir sanatlar1 ve giizel hikayeler ile
gercek hazinelerini bildirip inceliklerin sembollerini gizleyip bazen
mesnevi nazim sekliyle tasavvuf erbabmin mertebelerini bildirir, ba-
zen de manali beyitlerle gafilleri uyarirlar.” (Isen 1999: 9)

Daha ¢ok nasihat-name veya pend-name tiirleri ile manzum sekil-
lerde yazilan ve amaci dini, ahlaki ve sosyal yol gostermeler olan na-
sihat tavrimin gazellerdeki varlig1 da agiktir. Ozellikle 13, 14 ve 15.
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ylizyillarda eser veren mutasavviflarin esas gayeleri, degisik tiirdeki
eserleriyle tasavvufi yasayis seklini 6gretmektir. Bunun igin bir ogiit
tislubuyla eserler viicuda getiren mutasavviflar, nazmi da dikkat ge-
kici oranda kullanarak maksatlarini sade bir anlatimla yapmiglardir.
Zaten, “Klasik Tiirk siirinin bir kisminda dil hiinerlerine, zeka cam-
bazliklarma ve tezyinata bogan, siisii daima birinci plana getiren,
fikir maddesini yok denecek derecede aza indirip o siislerin agirlig
altinda ezen sey tasavvufi ruhtan uzaklasma degil midir Oysaki fikir
ve mana eserin cevheri, slisii ise onun arazidir?” (Tarlan 1981: 132-
133) Bahsedilen bu sadelik ve abartidan uzak olus mutasavvifin ta-
savvufi ruhtan uzaklagsmasini engelleyen énemli bir etken olmustur.
Bu calismada, Esrefoglu Riimi'nin gazellerinde yer alan nasihat
kavrami ve Ozellikle insanin nefsi anlamda kendini sorgulamasi ge-
rektigine dair gonderme yapan beyitlerin varhigina dikkat gekilmistir.
Benzer sekilde yine insanin yaratilisini, diinyada var olus gayesini ve
mubhtelif yapip etmelerini muhasebe etmesinin ve bunun gerekliligi
adina, gazel misralardan tespitler ve tahliller yapilmistir. Esrefoglu
Riimi'nin gazellerinde genel anlamda insanin diinyevi olarak kendini
bilmesi ve yaratanini tanimas: {izerine ¢ok sayida gazel vardir. Rtimi,
gazellerinde bahsi gecen bu konulara dikkat ¢ekerken, tislubunu in-
sanin kendisini sorgulamaya vesile olacak misralarla ya da topluma
dogrudan nasihat verme seklinde yapar. “Esrefoglu Rmi, hayati
boyunca zaten yasadig1 toplumda aktif rol almistir. Bir miirsid ola-
rak, daima halka dogru yolu gostermis ve onlar1 ehl-i siinnete uygun
olmayan gesitli tasavvufi ekoller konusunda uyarmustir. Etrafindaki
insanlara iyiligi ve giizeli tavsiye etmis ve o giiniin sartlar1 igerisinde
toplum huzurunun saglamasinda onemli bir gorevi yerine getirmis-
tir. Anadolu’da tasavvuf cereyaninin revagta oldugu bir zamanda
irsat faaliyetine baslayan Esrefoglu, insanin terbiyesi ve yetistirilmesi
konularinda fikirlerini de 6n plana ¢ikarmistir.” (Giines 2006: 58)

1- Esrefoglu Réimi'nin Dogrudan Nasihati Isaret Ettigi Beyitler

Esrefoglu Riimi Divani'nda yer alan gazeller, nasihat etme maksa-
dinin tezahiirii olarak daha ¢ok 6gretici konulardan olusur. Bu gazel-
lerden bazilarinda Rmi, nasihat verdigine/cegine dair muisralarim
dogrudan soyler. Nasihatin yer aldig: beyitler, gazelin makta beytin-
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de, sairin kendi adini zikrederek sahsina hitaben yazdig: gazellerken,
baz1 beyitlerde de genel olarak nasihatini tutanlarin diinya ve ahiret
mutlulugunu yakalayacagini belirtir. Rimi, nasihat tislubunda soyle-
digi misralarinda emir, istek, gereklilik ya da sart kiplerini, anlattig1
temalara uygun olarak 6zellikle kullanir. Sair, bu misralarinda —e, -
1sa, -ise, gerek gibi kelime ve ekler bu amaci gerceklestirirken kullan-
dig1 dile ait diger dikkatlerdendir:

Esrefogli RGimi her kim pendiini tutarisa

Gormeye iki cihanda ol melamet ta ebed  (4/18)

Esrefoglu Rtmi bu s6ziim sanadur key isit

Can kusin ugurmadin gozini a¢ akluni dir (20/14)

Esrefoglu Rimi'nin asagidaki gazelinin makta beytinde insanin
diinyaya baglanmamas: gerektiine ve ozellikle elindeki varliklarina
kanaat etmesinin gerekliligini anlatan misralar1 nasihat kavramina
dahil edilecek 6zelliktedir:

Esrefoglu Rtimi bu pendi yiiri sen sana vir

Var kana’at ciibbesin giy uzlet eyle ihtiyar (19/11)

2- Dertli Olmanin Gerekliligi Uzerine

Insan sorumluluk sahibi olarak yaratildig1 icin diger mahlikattan
farklidir. Sorumluluk duygusu insana olaylar, durumlar ve nesneler
tizerinden degisik bakis acilar1 gelistirmesine vesile olur. Sorumlu
yaratilan insan, kendi disindakiler hakkinda dertlendiginde mesele-
lerle ilgili ¢ozlim {iretilmesine imkan saglayabilir. Bu 6zellik zaten
Miislimanda var olmalidir. Miisliiman, kendine ve disariya dair
olanlarla ilgili duyarli, dertli hatta hiiziinlii oldugu zaman ¢6ziim
tiretme adina gayret sarf edecektir:

Varuni vir dost derdinden ala gor bir zerrece

Ta ki sana da diyeler derdi var derman diler (6/3)
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Esrefoglu Rimi, ayrica insanin dertli olmasini, onu hayvandan
ayiracak bir gosterge olarak niteler. Rtimi, dertli olmayan insanin
insan bile olamayacagini belirtir. Aslinda dertli insan, meggul insan
da demektir. Bu surette dertli insanin diinyaya meyli belli bir oranda
da olsa azalacaktir. Dolayisiyla insanin bu sekilde ruhen bir doluluk,
mesguliyet ve sarhosluk da yasayacag: asikardir:

Her kimiin gonlinde kim dost derdi yok adem degtil

Diismis ol hayvan ‘1ska diini giin hiisran diler  (6/4)

Bu derdden mest olup mestanelik kil
Basundan gitmesiin hummar hirgiz (43/12)

Rimi, insanin dertli olmasi tizerine yazdig1 nasihat muhtevali mis-
ralarinda, insanin sorumsuz ve dertsiz bir hayat tarzi tercih etmesi
halinde avareligi ve tembelligi de {izerine alacagin ifade eder. Ciinkii
o insan, hayata dair 6gretilerden, kendini yetistirmek i¢in ¢abasindan
uzaklasacak ve tekamdiiliinii tamamlayamayacaktir:

Kim ki bu derde diismedi bir miirside irismedi
Cigdiir ol dahi bismedi pes siistligi andanimis  (46/9)

Bagkalarmin derdi ile dertlenen insan, dert sahibi ile aym seyleri
diistindtigii icin sikintilar bile farkli algilanacak, belki de paylasim-
dan kaynaklanan bir lezzet de ortaya gikacaktir:

Esrefoglu Rimi yar1 sevenleriin budur kari
Ol dost iglin agular1 siikker gibi yutmak gerek  (56/8)

Esrefoglu Rlimi, Miisliimanin derdi ile dertlenmemesi konusunda
oldukga kesin hiikiimlerle de beyitler olusturur. Rimi’ye gore, Miis-
liimanin derdi ile dertlenmeyen insan ya da hi¢ derdi olmayan insan,
sonunda cehenneme gidecektir:

Gel dost derdine diis yiiri bi-derd olandan gin ytiri

Bi-derd olanlarin yiri cehennemde katranimis  (46/8)

3- A§1kllk ve Dua Uzerine
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Rtmi Hazretleri, miiminde bulunmas1 gereken 6zellikleri nasihat
tislubunda verdigi imkanlarla anlatirken, baz1 beyitlerinde 6zellikle
insanin her yerde ve zamanda kendisini yaratani unutmadan yasa-
mas1 gerektigini ima eder. Bunun yaninda Réimi, insanin hem kendisi
hem de bagkasi (asiklar) igin siirekli dua etmesinin ltizumlu oldugu-
nu da belirtir:

Ttr ne hacet asiklara ¢iin her yirde ma’stik ola

Da’im miinacat ideler bir dem ayru olmayalar ~ (10/6)

4- Miirside Tabi Olmak Uzerine Nasihatler

Miisliimanin esas rehberi, Kur’an-1 Kerim ve Peygamber efendimi-
zin hayat1 ve sdyledikleridir. Bunun diginda Islam medeniyeti iginde
insanlara yiizyillarca veliler, Islam alimleri Allah’1 ve hakikati gdste-
ren kilavuzlar olarak varliklarii siirdiirmiislerdir. Esrefoglu Rtimi de
gazellerinin bazi beyitlerinde dogru yola erismek, ruhen girdigi sikin-
tilardan kurtulmak ve kisaca iki cihan mutlulugunu yakalamak icin
belli tarikatlara girmek gerektigini ifade eder. “Tarikat demek, ser’i
emir ve hiikiimleri fiilen yasayarak Allah ve Restiliine goniilden sev-
gi ile tam baglilik, seriat dairesinin iginde -kitap ve siinnete dayana-
rak- mesayihin vaz’ ettikleri rabita, zikir, murakabe ve huzur gibi
ustil ve adabi tatbik etmek, Restilullah’a kalben ve fiilen tam baglhlik,
Allah ve Restliiniin emirlerine gercek manada ittiba etmektir.” (Iz
1990: 5) Dolayisiyla Miisliiman, sonsuzlugu yakalama yolunda iler-
lemek istiyorsa mutlaka bir miirsidin rehberliginde ilerlemelidir:

Iste bul Tanr1 hasin sildiir génliiniin pasin

Gir evliya yolina canun rahmete yatur (16/7)

Bu fani 6émri dost yolina harc it

Dilersen bulasin 6mr-i bekay1 (133/2)

Esrefoglu Rtimi, divaninda dikkat ¢ekici orandaki gazellerinde yer
alan nasihat iislubunu, [1ahi kelama géndermeler yapan beyitlerle de
olusturur. Rtimi, Kur’an-1 Kerim’deki “Onlarla diinyada iyi gegin. Ba-
na yonelenlerin yoluna uy. Sonunda doniisiiniiz ancak banadir.”
(31/15) ayeti geregince, bir miirside tabi olan kisi aslinda diinya ve
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ahiret admna soru sormadan, biitiin bildiklerini unutarak tarikat yolu-
na girmelidir ifadelerini kullanr:
Evvel miirsid elin tuta kalmaya diinya ahrete

Hig¢ dimeye haliim nite bildiigin unutmak gerek (56/2)

5- Sohrete Kapilmak Kétiidiir

Miisliimanin diinyaya dair olanlara meyletmemesi gerektigi [1ahi
ve beserl Ogretilerde ifadesini bulur. Ahiret hayatiin baki oldugu
diisiiniildiigtinde diinyaya ait olanlarin gelip geciciligi de kendiligin-
den ortaya cikar. Sohret de insanin diinyada sahip oldugu, oyalanma
vasitalarindan birisi olarak goriiliir. Esrefoglu Riimi de sohrete ka-
pilmanin afetle es deger oldugunu hatta sohretin kibirlenmeye sebep
olacag icin, insan1 helake gotiirecegini ifade eder. Biitiin insanlarin
sonu toprak oldugu asikardir. Dolayisiyla anlatilan bu olumsuz du-
ruma pismanligin bile ¢are olamayacag1 da agiktir:

Sohreti ko sohret afetdiir didi Hayrii'l-beser

Seni komaz oda illa isbu namdisila ar (19/10)

Cek mezellet darna kibr 11 kine virme améan
Sohreti kiilli sohret old1 afet ta ebed (4/6)

Kim ki s6hret bendine bunda giriftar oldisa
Alabet toprak olup kaldi nedamet ta ebed (4/7)

6- Asikta Olmasi1 Gereken Haller Uzerine Nasihatler

Esrefoglu Rimi, insanin ya da asiklarin dertli olmalarmin yaninda
baglarma gelebilecek belalarm O'ndan geldigini diistinmelerini ister.
Bunun, insanin tekamiilii tamamlamasi ve Allah’in rizasin1 kazanma
yolunda bir nimet sayilmasini 6giitler:

Sen Esrefoglu Rlimi asikisan bela-kes ol

Gor sadefi ki belayila katre’i gevher kilur (27/6)

Esrefoglu Rtimi, Kur’an-1 Kerim’de de ifadesini bulan “Allah sabre-
denleri sever.” (3/146) ayetine génderme yaparak asigin bir vasfinin
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sabir oldugunu belirtir. Zaten Allah’in esmasindan biri de es-
Sabtirdur. Asik olan kimse de basma gelen biitiin sikint1 ve belalar
karsisinda sabretmesini bilmelidir:

Eyyib gibi sabr eyle beladan inleme zinhar

Isk eri bela zehrini sabrila seker kilur  (27/7)

Esrefoglu Rmi’ye gore asik olan kimse, biitiin varlig: ile Allah’a
teslim olmalidir. O'nun sevgisini kazanmak ugruna, utanmay1 bir
tarafa birakmalidir. Yine Onun sevgisini ve rizasin1 kazanmak icin
biitiin ‘var’m1 ortaya koyarken diinyaya dair biitiin “var”lardan da
vaz gegebilmelidir:

Yara yar olmak gerek yar isteyen

Yar i¢lin komak gerekdiir armi (134/6)

Kim ki bunda bulmak ister yarmi

Varsun ol hep yara virsiin varin (134/3)

Asik olan yine basina gelen sikintilar karsisinda asla sikayetci ol-
maz. O, adeta bela pesinde kosan bir avcidir. Bu mevzuda Miisliima-
na Eyylip peygamberin hayat1 da 6rnektir:

Eyyfb gibi sabr eyle derdiine kilma sikayet
Isk avcisina beladan 6zge sikar ele girmez (41/8)

7- Allah Yolunda Cile Cekmek Gerek

“Insanin Allah’a yakin olmak, yaraticisiyla devamli bir iligki kur-
mak, olmasi gerektigi gibi olmak, yani fitratinin aslina dénmek, mut-
lak iyilige yakin olmanin hazzini yasamak, kisacasi 'kurtulus’ veya
‘vahdet’ denilen mertebeye ulasmak istegi s6z konusudur.” (Schuon
2012: 100) Insanin bunu gerceklestirebilmesi i¢in ona yaratan tarafin-
dan sunulan nimetlerin yaninda bir imtihana tabi tutuldugu diinya-
da, sikintilara da katlanmak durumunda kalir. Diinya nimetlerinin
gelip gecici oldugunu bilen basina gelen sikintilara tahammdil eder ve
bunlar1 gerekirse hos karsilar. “Dervislerin nefis idmani, ruhsal egi-
tim amacl tenha ve 1ss1z yerlerde belli siirelerde perhiz ve nefis mii-
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cadelesine girerek cile ¢gekmelerinin” (Uludag 2012: 96) yaninda hak
yolda ilerlemek igin giinliik hayatta baz1 zahmetlerin, ¢ilelerin {iste-
sinden gelmek gerekmektedir. Riimi’ye gore de Allah yolunda iler-
lerken zahmetlere katlanmak gerekmektedir. Ciinkii Allah yolunda
ilerleyen “Kutlu insan, cileyle bas edebilen kimsedir.” (Schuon 2012:
100)

Ceke bu yolin zahmetin rahat bile her mihnetin

Iki cihan sa’adetin ciimle hige satmak gerek  (56/3)

8- Her yerde Allah’la Olmak

Alemdeki her sey Allah'in tecellilerinden ibarettir. Bunun idrakin-
de olan insanlar her yerde, O'nu zikretmelidir. “Ey inananlar! Allah't
¢okca zikredin ki felaha eresiniz” (33/41) ayeti geregince de kurtulusa
erecektir. Ayni sekilde asagidaki beyte bakilmaya devam edildiginde,
‘sahit’” kavrami tizerinde durarak yorum yapmak yerinde olacaktir.
Bu kavram, Allah’t ¢okga zikretme hususunda ele alinmalidir. ‘Sahit’
kelimesinin “bulunan, yer alan” anlaminda oldugu ve sevgiliye de
sahit denilir. Bunun nedeni, sevgilinin asigin dilinden ve gonliinden
bir an uzak olmamasidir. (Hakiki 2008: 161)

Yardan ayr1 bir nefes olmayasin

Ciin viresin yara goniil sarmi (134/9)

Esrefoglu Rtimi’ye gore, Miisliiman her yerde Allah ile beraber ol-
dugu zaman kendine ya da diinyaya ait olanlardan da dogrudan
vazgegecektir. “Yerytiziinde goriilen, olusagelen her sey, her eylem
ve her nesne aslinda bir hakikatin, bir gercekligin disa vurumudur.
Hakikat sabittir. (...) Dista goriilen her sey goriintiidiir. O zaman
‘var’ degillerdir. Goriinen seylerin asil kaynaklari igte yatmaktadir ki
asil olan, var olan onlardir.” (Kilig 2006: 103) Dolayisiyla insan hem
yaratilisindaki manay1 ¢ozmesi hem de Yaratanin dis alemdeki teza-
hiirlerini idrak ederse diinyadaki biiyiik yolculugunu anlamlandir-
mis olur:

Kanda baksan yar1 goresin heman

Gormeyesin bir dahi deyyarmi  (134/10)
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Hak yoldan sapip batilda zaman kaybedenlerden olunmamasi ge-
rektigini beyitlerinde vurgulayan Esrefoglu RGmi, insanin islerinin
rast gitmesi i¢in bunun gerekli oldugunu tavsiye eder:

Batil yola giinden giine casut oldun déne done

Ayagin1 Hakk yolina ki rast idersin sen dahi (139/5)

9- Kotii Huylularla Beraber Yasamamak

Esrefoglu Rimi'nin gazellerinde nasihat ettigi konulardan biri de
kotii huylardan kurtulma meselesidir. Insanin giinliik hayatinda soz-
lerinde tutarlilik ve ahenk olmayan, degersiz insanlarla beraber ol-
mamasl gerektigini sair beyitlerinde sik sik ogiitler:

S6zin isitme degme bir hasisiin

Refik idinme her bir bi-nevay1 (133/4)

10- Allah’1 Sevmek ve Tanimak

Her seyi yoktan var eden Allah tarafindan yaratilan insanin yine
Allah ile arasinda ‘var olma’ manasinda bir zitlik mevcuttur. “Surasi
izahtan varestedir ki Kur'an’a gore Allah, yalniz tistiin varlik degil,
ayni zamanda var denmege layik tek gercek varliktir, kdinatta kendi-
sine karsi (denk) olabilecek hig bir sey yoktur.” (Izutsu 1975: 69)

Allah onu sevenlerle beraberdir. Esrefoglu Rimi de insanin daima
Allah ile beraber olmas gerektigi ifade ederken Allah’mn da O'nu dii-
stinenlerin yaninda olacagini1 Kur’an-1 Kerim’deki ayette gectigi sekliy-
le belirtir. “Kim Allah'a ve Restl'e itaat ederse iste onlar, Allah'in
kendilerine liituflarda bulundugu peygamberler, siddikler, sehidler
ve salih kisilerle beraberdir. Bunlar ne giizel arkadastir!” (4/69)

Hakki sev Hakk sevenlerden tulundurmaz cemalini

Veli sevmeyene hirgiz taturmaz vasl-1 balin (132/1)

Bunun yaninda “Allah’in yeryiiziindeki tecellileri ile ayetleriyle
(isaretleriyle) gosterdigi yol dogru yoldur. Kur’an’da bu demektir ki
eger insan o yol ¢izgisini takip eder, giderse kurtulusa erer. Allah’in
yolu, dogrulugu ile biitiin her seyden ve diger yollardan ayridir.”
(Izutsu 1975: 135) Daha acik bir ifadeyle insanin kendine ve aleme
dair olan sirlar1 ¢6zmesi gerekmektedir ki kurtulusa erebilsin. Kendi-
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ni varligin sirlarin1 ¢6zmeye adayan arif kimselerdir. RGimi'nin nasi-
hatlerinden biri de bdyle insanlardan olmak adimnadir. Ciinkii arif
olanlar, Allah’in nurlarini idrak etmekte zorlanmayan kisilerdir:

Arif ol kim bilesin esrarini

Bu gozinle goresin envarimni (134/1)

11- Nefis Muhasebesi ve Nasihat

“Nefs ya da nefis sozliik anlami olarak can, benlik, ruh; asag: duy-
gular anlamina gelirken tasavvufta kulun kotii huylar1 ve cirkin va-
siflar1” (Uludag 2012: 274) anlamina gelir. Nefis, bedende aktif olan
kuvvet, beden de nefsin tabii aletidir. Nefis ile beden miitezayif (con-
nontatifs-birbirinde konuk) olup, mantik bakimindan, birbirinden
ayrilamazlar. Vakide (gerceklesende) ise, birbirinden ayrilamaz dere-
cede birlegsmislerdir. (...) Nefis bedende bilkuvve (tasavvur halinde)
mevcut olan seyin bilfiil gerceklesmesidir. (Janet ve Seailles 1978: 193)

Insan nefsi, diinyaya ait olanlara sahip olmak igin her tiirlii hileye
basvurur, fakat nefsine hakim, gafil olmayan insan da bedenindeki ya
da ruhundaki bu diigmanla miicadele etmek zorundadir:

Iy gafil iy miskin uyan top gaflet uykisina kan
Yagmaya virdi can u ten nefsiin giidersin sen dahi (139/4)

Var riyaset putin usat yire sal namiisini
Halk i¢inde nefsi hor it bul sa’adet ta ebed (4/5)

12- Nefsine Uymama, Ben’in Islahina Yonelik Nasihatler

Esrefoglu Rmi gazellerinde, insanin nefsine uymamasinin gerek-
liligini ve bunu nasil gergeklestirecegini gazellerinde sik sik ifade
eder. Burada ‘nefsinden ayrilmak’ kavramia dikkat ¢ekmek gerek-
mektedir. Nefisten ayrilmak nefs-i emmareyi terk etmek seklinde
vuku bulur. Bu yolda ilerlerken diinyay1 sevmek sifatini 6ldiirmeli-
dir. Kisiyi diinyadan igrendirecek sekilde oliimii hatirlamalidir. Bu-
nun yaninda nefs-i emmare, ara sira varlik gostermeye kalktig1 za-
man Oliimii hatirlamak gerekmektedir. (Esrefoglu Rtimi 1983: 126)

Kes enaniyyet basini teskin-i sikkin ile

Kaz ¢ikar benlik kokini ardina at ta ebed  (4/14)
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Ge¢ bu benlik da’vasindan yokligi eyle kabil
Hazrete varasin ahir bari yokligila var (19/8)

Insanin kendisini diinyaya meyletmesine sebep olan nefsinden
kurtulabilmesi sarttir. Bunun igin de nefsin, insan1 dogru yoldan ¢ika-
ran yonii ayaklar altina alinmalidir. Ayrica nefsi oldiiriirken Yara-
tanda yok olmak (fena) da gerekmektedir:

Nefs putlarini hurd idiiben sen de Halil ol

Gir asikun esrarina kim esrar ele girmez ~ (41/4)

Hep varlugini dost yolina kiilli fena kil

Yok ol yiiri var bu varligila var ele girmez (41/5)

13- Nefisten Gecmek Uzerine Nasihat

Insan iki benlik’e sahiptir, fakat iki asli benlik manasinda degil; iki
ben yan yanadir, belki de bir ‘gercek benlik” ve bir de ‘benlik Otesi’
olan, ama insanin bu ‘benlik 6tesi'ni ‘benlik” olarak diisiindiigii bir
‘zanna dayal1 benlik” vardir. Ben’le miicadele etmek gerekir dedikleri
o ‘ben” hayali ve zanna dayali olan ‘ben’dir; senin o oldugunu dii-
stindligiin, fakat o olmadigin seydir. Gergek ve asli bir ‘ben’dir ki,
‘gercek ben” odur. Gergek ve asli ‘ben’in insanda perdelerin arkasin-
dan ¢ikip goriinmesi i¢in zanna dayali ve hayali ‘ben’i dldiirmek ge-
rekmektedir. (Mutahhari 2008: 147) Insanin nefsinden vaz gecip fe-
nada yok olmasi i¢in imani yoniinii kuvvetlendirme Mutlak Varlik’a
teslim olmasi gerekmektedir. Ciinkii, mutasavviflara gore iman, nef-
sin kotiiliiklerinden siyrilmis olan insanin kalbinde tecelli eden bir
1siktir. Bu 1s1k insanin kalbine Allah’tan gelir ve egosundan temiz-
lenmis nefse, yani nefs-i mutmainne’ye bir lamba veya mum/sem’
seklinde gortiliir: (Feyzi Celebi 1991: 6)

Sol kim gege kendiizinden ne canin ana ne hod-ten

Cansuz gider dosta giden dahi diyem nitmek gerek  (56/6)

Canlular varmaz bu yola canum diyen yolda kala
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Can terk iden dost1 bula candan sefer itmek gerek (56/7)

14- Kibirden Vazgecip Sohretin Pesinden Kosmamak Uzerine

Esrefoglu Rimi'nin 6zellikle emir kipini kullanarak calismanin,
gayret etmenin gerekliligini ifade ederken, kibir ve kinden uzak
durmay1 da ogiitler. “Calismak, tiretmek mii’'minin vasiflar1 arasin-
dadir. Calismay1 terk eden kimse tamahkar olur, ameline giivenen ise
kendini begenir ve aldanir. (...) Miilk ve malik bir arada bulunmaz.
Bunun gibi Yaratici ile yaratilan da bir arada bulunmaz.” (Abdiilka-
dir Geylani 2004: 181-195) Insan aldanir, kendisine verilenlerden do-
lay1 yaratanini unutup, diinya ve ahirete dair gorevlerini unutabilir:

Cek mezellet darma kibr i kine virme aman

Sohreti ko kiilli sohret old1 afet ta ebed (4/6)

15- Diinyaya Baglanmama, Diinyay1 Terk

“Diinya, insanu Allah’tan uzaklastiran ve gaflete diisliren her sey-
dir. Ayrica diinya tasavvufta kavram olarak, mal ve menfaat, itibar,
mevki, hirs, san ve sohret i¢in mesgul olunan bir yerdir.” (Uludag
2012: 112) Esrefoglu RGmi'ye gore, diinyada insanin kendisine verilen
nimetlerle 6viinmesi Firavunla es deger olmak anlamina gelmektedir.
Diinyaya ait olanlarin gelip gecici oldugunu bilen insan sonsuzlugu
da yakalamis demektir:

Yiiri var diinyayila fahr eyleme Fir'avn gibi
Bitmez illa ol tefahiirden sekavet ta ebed  (4/8)

Miilkiin 1ss1 belliidiir ya bu da’valar nediir
Var utan da’vayi ko top yiiz karasin artur (16/6)

Konuz bu diinya halini terk idiin kil i1 kalini

Varun erenler yolin1 bir yire cem’ oli gorin ~ (59/2)

Gayr terk eyle ki ‘ayna iresin
Yuyasin ‘ayniyla gayrun barinm (134/8)
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Sen viicudun sathasindan yuy gider benlik adin
iki cihan devletinden ol feragat ta ebed (4/4)

Kim bu fani diinyay1 terk eylese
Dost ebed miilke ani sultan eder (11/2)

16- Mal Miilk Gegicidir

Klasik Tiirk siirinde insana diinyaya dair verilenlere kanaat etmesi
anlaminda en ¢ok kullanilan hadislerden biri “el-fakru fahri -
fakirligimle iftihar ederim” anlamina gelen hadistir. Bu hadisin isaret
ettigi kadariyla, insanin kalbinde Allah’tan baska bir sey olmamalidir
ki hem Allah’a yaklagsin hem de diinya islerinden uzaklagsin. “Insan
diinya isleriyle ugrasmazsa Allah diinya yasantisinda gonderecegi
yardimlarla insana destek ¢ikar ve diinyadan alinma vakti gelince
insana basar1 ihsan eder. Diinyadan bir sey alindiginda onu bereket-
lendirir. Inanan kimse hem diinyas1 hem ahireti icin ¢aligir. Yolcunun
azi1g1 kadar bir mal onu diinyada kanaat sahibi yapar ve o, daha faz-
lasmi istemez”: (Geylani 2004: 70)

Isbu mal u miilk ogul kiz bag u bahge ton u tay

Bunda kalur sen gidersin sinleye na-car u ¢ar (19/2)

Fakrila fahr eyle ¢iin “El-fakrii fahri” dir Restl
Mala miilke magrur olma dime heyhat ta ebed  (4/9)

17- D1s Goriiniise, Giizellige Aldanmamak Uzerine

Insan; nefis, heva ve tabiatina uyarsa fani olanlarla aldanabilir.
Gergekten uzaklasip surete meyledebilir. Diinyanin aldaticilig1 insani
yaratilis maksadindan uzaklastirabilir. Esrefoglu Rimi de bir gaze-
linde dig goriiniis ile oyalanip, onu halk edeni unutmanin sakincasin
dile getirir. Bunun igin de insani dogru yola ulastiran rehberlerle,
alimlerle beraber olmasimi ogiitler:

Naksa aldanma ki nakkasdan ctida diismeyesin

Dost yiizlinden goziin ayirma canuni basuna dir ~ (20/15)
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18- Insanin Kendini Sorgulamasi, Muhasebe Etmesi

“Salikin hesaba c¢ekilmeden 6nce kendini hesaba ¢ekmesi muhase-
be-i nefs denir.” (Uludag 2012: 254) Bu, hata yapmaya meyyal insanin
bir anlamda nefsini kinamasina veya cezalandirmasina vesile olacak
bir igtir.

Insan her yagsinda ve hayatinin her déneminde kendini, yaptikla-
rim1 sorgulamasinin nihayeti diisiiniilemez. ¢ sesi ile muhasebeye
giren onunla konusan insanlar, cogu zaman diinyaya dair olanlarla
ilgili hakikati gérme firsatin1 da yakalarlar. Ciinkii ahireti bir tarafa
birakip sadece gaflet icinde diinyevi olanla ilgilenenlerin de sonu
herkes gibi 6liimdiir. Esrefoglu Rim1 de gazellerinin cogunda insanin
kendi ile muhasebesini baz1 gazellerinde monolog tislubuna yakin bir
anlatimla vermeyi tercih eder. Monolog insan icin aslinda giizergahi
belli olmayan bir yolda i¢ yolculuga ¢ikmaktir. RGmi de bu iislubu
bircok misrainda o6zellikle kullanarak, farkli konularda 6giit verme ve
insanin kendini muhasebe etmesi adina firsatlari, isaretleri gostermis-
tir:

Bana isbu miidde’iler nige ta'n iderse itstin

Hele simdi hasil oldu bana bunda vuslat-1 dost (3/2)

Kani bunda gelenler miilk bentimdiir diyenler

Simdi gor nige anlar toprak oluben yatur  (16/5)

19- Allah’in Tekligini Bulmak I¢in Kendini Sorgulama

“Allah’in mutlak, sonsuz ve ezeli bir varlik, biitiin var olan, tedri-
cen bir akosmism (Tanri'nin tek ve nihai gergeklik oldugunu, sonlu
nesne ve olaylarin bagimsiz olarak var olmadiklarini savunan goriis)
seklini alan bir vahdet-i viicut anlayis1 s6z konusu edilebilir. Buna
gore, goriilen alem, hakikatin 6tesinde uzanan sadece gegici bir gol-
gedir. Sonlu ve zamanda olan her sey, hayal mahsulii ve gercek disi-
dir.” (Affifi 1998: 70) Insanin mutlulugu “tek’ligi idrak ettigi zaman
gerceklesecektir. Alemde yaratilan her sey mutlak olanin bir tezahii-
riidiir. Insanin sonsuz mutlulugu yakalamasi da ‘Mutlak Varlik’1 ta-
nimasi ile gergeklesecektir. Insamin ikilikten vazgecip ‘tek’ligi yaka-
lamasi igin, “asl” olan1 gorebilmesi sarttir:
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Ben bu birlik didiigi yoklukdur anlarsan sozi

ikilik bu varligun komaz varasin aslina (1/7)

20- Diinyaya Gelis ve Varlik Muhasebesine Dair

Insan, diinyaya belli gérev ve sorumluluklarla gelmistir. Bunun
yaninda insanin vazifelerini yerine getirirken nefsi ile miicadele et-
mesi de gerekmektedir. Bu ugrasiy1 basari ile neticelendirmek iste-
yenlerin, her daim Yaratani diisiinmesi ve fani olana meyletmemesi
kurtulus yolunu gosterecektir:

Bu fendya sen neden bdyle goniil virdiin iy yar

Iy aceb diismez mi hirgiz 6niine o Baki yar  (19/1)

Insanin “varlik'ma dair sorgulamasi ilk yaratildigindan beri hep
vardir. Miikemmeli arayan insan, varligini sorguladig: ve neticede de
yoktan var edilmedigini diisiindiigii zaman, var olma sebeplerine de
bir anlam kazandirma g¢abasi igine girer. “Varlik” kavramlarin en ken-
diliginden anlasilanidir. Bir seyleri bildigimizde, onlar: ifade ettigi-
mizde ya da var olanlarla kurdugumuz her tiirlii iliskinin yani sira
kendi kendimizle kurdugumuz iliskilerde “varlik” ifadesini kullani-
r1z. (...) Hep belirli bir varlik anlayis1 iginde yasiyor olmamiz ve var-
ligin anlammin ayn1 zamanda hep karanliklar icinde kaliyor olmas;,
esasen “varlik”in anlamina iliskin soruyu tekrar sorma zorunlulugu-
nu kanitlamaktadir.” (Heidegger 2008: 3) Agikgas: insanin varligia
dair sorgusu yaratildigindan beri devam etmektedir. Edebi ve felsefi
metinler, bu varlik sorgusunun belli kurallar, teoriler, kuramlar ya da
estetik yonden farkli adlandirmalarini igerirler:

Seni Hakk niciin yaratdi neye geldiin bunda sen
Ani bil kim bilmege getiirdi seni bir ii yar (19/7)

Kimse haliim bilmezidi derdiime em kilmazidi

Derdiimi kime sOylesem eydiirdi bana zi-ahmak  (53/4)

Insanin kendisinin Allah tarafindan bilinmesi yine kendisiyledir,
yani o, Allah’in bilincidir. 1ahi bilginin kendisi olmaktan ziyade,
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onun muhteva ve esasidir. Onda bilen, bilinen ve bilgi birdir. Alem
onunla tecelli etmistir. ‘Olus” dlemin akil edilir ve ilk 6rnek idelerinin
‘hazinesidir’. (...) O, alemin tecelli eden ilkesi olarak tasavvur olunan
Allah’tir. Bagka bir deyisle o, kiilli biling seklinde bir tezahiir, belirli
hi¢bir zaman ve mekanda degil, biitiin hakikatlerin altinda yatan ha-
kikat ve bilinci kendi Zat1 ile ayn1 olan bir varlik olarak Allah’tir.
(E.A Affifi 1998: 4) Rimi'nin insanin diinyaya, kendi varligina dair
sorgulama yaparken, Allah’in varligina gonderme yapmasi, akildaki,
varsa, sorulara cevap agisindan onemlidir:
Ne viicid u ne adem var ne zaman u ne mekan var

Ne pis i pes ne fevk i taht ne yesar u ne hod yiimna (2/5)

21- Nefis Muhasebesi

[1ahi marifetten sonra hicbir marifet, insan nefsini tanimaktan da-
ha yararh ve serefli degildir. “Kim nefsini tanirsa rabbini tanir.” ha-
dis-i serifi geregi kim kendi zat ve hakikatini varliginin tiim ciizlerine
ustinliik ve ihata sifati yoluyla tanirsa ve biitiin meleki ve seytani
ordulari, cismani ve ruhani hakikatleri, kendi zatinin ihatas: altinda
alem-i sagirde miisahede ederse, Mutlak Zat'1 ayni nispetle ruhani,
cismi, meleki, seytani, insani varliklarin varligmin biitiin ciizleriyle
alem-i kebirde tasavvur eder”: (Izettin Kasani 2010: 88)

Da’im istim nefs arz{is1 agilmadi gonliim pasi
Bencileyin Hakka asi olmamisdur hi¢ bir dah1 ~ (140/2)

Nefis kotiiliigli emreder, dogas1 budur. Nefsin, kalbin buyurdugu
seyleri buyurmas: ¢ok sonralari olur. Her halde nefsinle miicadele
etmek gerekmektedir. Eriyip yok olunca o kalbe 1sinir, sonra kalp
sirra 1sinir, sonra sir Allah’a 1sinir. ig,te o zaman nefis, kalp ve sirdan
her biri o kaynaktan iger. Nefis biitiiniiyle eridigi zaman kalpten “Ne-
fislerinizi dldiirmeyin. Siiphe yok ki Allah size pek merhametlidir.”
(4/29) cagris1 gelir. “Allah’in bu hitabi, nefis biitiin bulaniklarindan
temizlenip kotiiltikleri eridikten sonra ve kalp de Allah’t anarak ve
Ona kulluk ederek temizlendikten sonra gelir”: (Abdiilkadir Geylani
2004: 196)

Nefs 6liimini anmaz islin sonin1 sanmaz
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Ogiit versen hi¢ almaz sanki bir kat1 tagdur ~ (12/8)

22- Muhasebe Sonunda Ulasilanlar

Insan yaratilis gayesine uygun olarak diinyaya meyletmeden ilim,
ibadet ve giizel ahlakla ruhunu donatirsa, goniil Allah ile bir rabita
kurar ve sagligina ulasir. Dolayisiyla insanin kendini iman ve inang
anlaminda sik stk muhasebeye cekmesi ve nefsinin ona soylettikleri-
nin pesinde kogsmadan yasamasi gerekmektedir. Bu, onun kurtulusu
icin elzemdir:

Menem Esrefogli imana virdiim kiifriimi

Virane gonliim sehrini ta’mir itdi de gonderdi ~ (145/4)

Sonug

Klasik Tiirk siirinde 6zellikle tasavvufi konulari ele alan metinle-
rin digerlerine gore ayirt edici ozellikleri oldugu muhakkaktir. Ken-
dine has anlatiminin, sembol ve kavramlarinin yaninda tasavvufi
séylemde toplumun ve insamin yararini gézetmek esastir. Ozellikle
13, 14 ve 15. ylizyillarda yetisen sanatkar-mutasavviflarin sade anla-
timlari ile Islami bakist ve yasayisi eserlerinde yansittiklar: goriilmek-
tedir. Bu maksadi yerine getiren vasita nazim sekillerinden biri de
gazeldir. Bu doneme ait gazellerde alisilagelen gazel konularina ilave
olarak, tasavvufi igerik dikkat cekicidir. Bu eserlerde, insanin ‘var-
lik’ma dair sorgulamalari, diinya ve ahiret mutlulugu ve en 6nemlisi
Yaratan'in rizasini kazanmasi igin insanlara nasihatlerle yol gosteril-
digi gortiliir.

Bu mutasavviflardan biri de Esrefoglu Rtimi’dir. Esrefoglu Riimi,
gazellerini olustururken sosyal, siyasal ya da ideolojik bir fayda um-
maz. Sadece hayata olan Islami bakigmni, yasayisini yansitir. Divanin-
daki gazellerde insanin kendini, hayat1 sorgulamasi1 muhasebe etmesi
gerekliliginin yaninda, Hak ehlinin bu amacini1 nasihatleriyle de sekil-
lendirdigi/cegi belirtilir. Bu nasihat igerikli anlatimlarin siis ve 6zen-
tiden uzak, sadece insanin faydasma sunulan metinler olarak diisii-
niilmesi yerindedir.

Dinin nasihat oldugu bilinciyle tasavvufi manada eser olusturan
Esrefoglu Rimi, nasihatlerini bahsedilen samimi ve acik diliyle gazel-
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lerinde ifade eder. Rtimi, bu metinlerinde Allah’m emir ve yasaklarini
g6z 6niinde bulunduran musralar olusturur. Insanlarin toplum yarar
icin ashinda ilk 6nce kendilerine zarar vermemelerinin gerekliligi,
diinya ve ahirete dair bilinglerini gelistirmeleri mevzular1 dikkate
alinirsa, nasihatin insanlar icin 6nemi ortaya ¢ikacaktir. RGmi'nin de
eserlerindeki 6zellikle bu dikkatten yola ¢ikarak, nasihatin dinin emri
ve bir vecibesi oldugu tekrar diisiiniilmelidir. Ayrica bu gazellerde
oldugu gibi, nasihatlerin insanlarin hayrimi ve iyiligini gozetmesi
gerektigi icin, inandirict ve samimi olmasmin gerekliligi de goz
ontinde bulundurulmalidir.
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Oz

Hib-1 Haydl, Aymtabli Hiisnii'ye aittir. Eser, otuz bir sayfadan
olusmaktadir. Eser, Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesi, Seyfettin Oze-
ge bolimiinde tespit edilmistir. Hdb-1 Haydl, mesnevi nazim
seklindedir ve 481 beyitten olusur. 19. yiizyilda yasayan Ayintabli
(Antepli) Hiisnti hacim yoniinden kisa bir mesnevi kaleme almis ol-
masina ragmen, eseri zengin muhtevali bir anlatima sahiptir. Hab-1
Hayal, bir sairin uykuya teslim olmasiyla beraber gordiigii riiyalar:
anlatir. Tarihi birtakim gerceklere yer veren mesnevi, Ayintabl
Hiisnii’'niin sairlerle ilgili diisiincelerini aktarmasi dolayisiyla 6nem-
lidir.

Bu calismada, Hab-1 Hayal hakkinda degerlendirmeler yapilmus,
metin geviri yazi ile verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Hab-1 Hayil, Ayintabli Hiisnii, mesnevi

ABSTRACT

Hab-1 Hayadl is a work by Aymtabli Hiisnii. The work consists of
thirty one pages. It was found in Ataturk University Library, Sey-
fettin Ozege section. Hab-1 Hayil is in mesnevi verse form and consists
of 481 couplets. Although Ayintabli (Antepli) Hiisnii, who lived in
19th century, wrote rather a short mesnevi, it has a narration with

* Yrd. Do¢. Dr. Atatiirk Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Boliimii. erbayn@hotmail.com

" Ars. Gor. Atatiirk Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebi-
yat1 Boliimii. h.durkaya@atauni.edu.tr
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quite a rich content. Hib-1 Haydil tells dreams of a poet who falls
asleep. Mesnevi which includes some historical facts, is important as
it narrates Ayintabli1 Hiisnii’s ideas about poets.

In this study, evaluations on Hadb-1 Hayil have been made and text
has been presented with translation.

Keywords: Hab-1 Hayil, Ayintabli Hiisnii, mesnevi
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Aymtabli Hisnii'ntin Hib-1 Hayal adli eseri ile ilgili bu calisma,
Atatiirk Universitesi Seyfeddin Ozege Kiitiiphanesi'nde 0111529-4558
no ile kayith bulunan ve Istanbul Mekteb-i Sanayi Matbaasi'nda
(1291/1874) basilmis olan 31 sayfalik metin dikkate yapilmistir.

Hakkinda yeterli ayrintilar bulunmayan Ayintabli Hiisnii'niin
kaynaklardan elde edilen bilgilere gore 19. yiizyilda yasadig: bilin-
mektedir.!

1Ayintabli Hiisnii hakkinda bu ¢alisma yapilirken: Ibrahim Yakar, Antepli Sairler
Uzerine Bir Degerlendirme (1), Gaziantep Tarih ve Kiiltiir Dergisi, Eyliil-EKim
2007, $.58-64; ibnii’l Emin Mahmud inal, Son Asir Tiirk Sairleri (haz. M. Kayahan
Ozgiil) Atatiirk Kiiltiir Merkezi Baskanlig1 Yayilar1 Ankara 2000; Bursali Mehmet
Tahir, Osmanli Miiellifleri, Bizim Biiro Yaymlar1 Ankara 2000; Haluk Ipekten,
Mustafa Isen, Recep Toparli, Naci Okcu, Turgut Karabey, Tezkirelere Gére Isimler
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Ayintabli Hiisnii'ntin, Hab-1 Hayal adli eseri icinde yer alan tarih
diisiirmelerle beraber 481 beyitten olusmaktadir. Eser, mesnevi na-
zim seklinin bigim 6zelliklerini gosterir ve remel bahrinden ‘failatiin,
failatiin, failtin” aruz kalibi ile yazilmistir. Hab-1 Hayal, hacimce kiigiik
olmasma ragmen bahsettigi konular itibariyle kendi i¢inde bir zen-
ginlik arz eder.

Ayintabli Hiisnii eserinde, heniiz esas metne ge¢meden yazdiklari
hakkinda on bilgi vererek anlatimina baglar. Hiisnii, eserinde anlat-
tiklarmin rivayet olmayip birebir gercek oldugunu ifade ettigi man-
zum sOyleyislerle ilk misralarini olusturur.

Tiyatro hikayetine benzemez

Bu sacir sozidiir degildir mesel

Ayintabli Hiisnii, kisa bir girisle baslattig1 eserinin ilk iki beytine
geleneksel olarak besmele ve salvele ile bagladiktan sonra, buradaki
anlattim1 uzatmadan asil anlatmak istedigi konulara dogrudan giris
yapar. Hiisnii, ilk olarak on dokuz beyit halinde Islam devletinin igi-
ne girdigi karisikliklardan sonra Emevilerin adaletsizligi hakkinda
beyitler olusturur ve Yezid'in glinahinin ¢oklugundan, devletlerinin
sonlarinin gelisinden, Islim devletlerinin adaletle yonetilmesinden
on dokuz beyitle bahseder.

[tdi tasallutun Emevi ibtida

Azaldi ol firkada cadl asina

Ciimlesi yek ciirm hayal olsa ger

Ciirmi Yezidifi yine andan eserr

Boyle haha {izre tesekkiil iden

Sozligil, Kiiltir ve Turizm Bakanligi Yayinlar: 1988, Semseddin Sami, Kdmusu’l-
Alam, Kasgar Nesriyat Ankara 1996, Mehmet Siireyya, Sicill-i Osmani (haz. Nuri
Akbayar) Kiiltiir Bakanlig1 Tarih Vakfi Yurt Yaymnlar: Istanbul 1996; Filiz Kilig,
I.Hakk1 Soyak, Aysun Sungurhan, Mustafa Durmus, Sair tezkireleri, Grafiker Ya-
yinlar1, Ankara 2011 gibi kaynaklar gézden gegirilmistir.
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Devletifi olmaz idi nesli sen
Eyledi cAbbasi-i <ali tebar
¢Ahd-1 Reside kadar cadl asikar

cAkili Hartin idi ensabinin

Kadrin arar her isin erbabinin

Aymtabli Hiisnii, “Silsile-i Celile-i “‘Osmaniyeniii Memdhiyet-i
Beka-y1 Saltanatla Tefhim Buyurulduklar: Hisal-i Kerimeyi Beyan” ile
verdigi baslikta Anadolu’daki Mogol istilasindan ve bundan sonra
Osmanli'nin ihtisamh bir sekilde nasil var oldugunu on ikibeyitle
anlatir.

Saf-siken-i lesker-i gtil-i Mogol
Miilkini pak itdi tava’ifden ol

Fatih-i dervaze-i feth-i kebir

Marcna-y1 fermiide-i ni‘me’l-emir

Sehm-i gaza sehm-i kaviyyii'l-cinan

Hey’et-i zi-sevket-i <Osmaniyan

Her biri bin savlet ile aldi nam

Seyf ile diinyaya viriib intizam

Ciimlesinifi maksadz ala-y1 din
¢Adl ile esvedini tabi¢in

Hiisnii, bu anlattminin hemen ardindan “Sehensah-1 Cihan
cAbdiilaziz Han Hazretlerinifi cAmmeye Hilye-i Memdiihatiyla Met-
biyetini Icdb Iden Terrakiyyat1 Hazira” ile Sultan Abdiilaziz’in
Osmanli Devleti i¢in yaptig1 hizmetlerden -sanayi, ilim, fen ve askeri
vd. hizmetleri- 6zen, dikkat ve 6vgii ile yirmi iki beyitle bahseder.

Zat-1 Hidiv-i halef-i div-bend
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Avrupa meghfir1 nice erctimend
Geldi idiib devletine ictimad
Her biri bin sevk ile carz u dad

Gordi bu iklimifi icanatin

Avrupa atird1 ticaratini

Zirhlilar icad idiib ejder gibi

Her biri bahr tizre yiiriir bir gemi

Sinf-1nizamiyye ¢ikub fevc feve

Sald1 o derya daHi ber iizre mevc

Berk-i sema-zadini teslim ider

Bu gotiiriib her yere taKsim ider

Tayy-1 mesafetle o biirhan-1 ferd

Olmada sarsar gibi kisver-neverd

Aymtabli Hiisnli daha sonra eserinin sebeb-i tertib kismina geger.
“Sebeb-i Tertib-i Nazm u Me’al {i Tesmiye-i H"ab-1 Hayal” baslig: al-
tinda yirmi bes beyit olusturan Hiisnii, burada da Abdiilaziz’in dev-
lete yaptig1 hizmetleri 6vgii ile anlatmaya devam eder.

Itdi zamaninda fiintin intisar
Kalmadi tahsilde egkal-i kar

Oldi siihilet-res-i cakd-i zeban

Tiirkge gibi sdyleniir her lisan

Sair bu boliimde 6zellikle Abdiilaziz’in comertligini de ifade et-
mekten geri durmaz.

Kimsenin asarini redd eylemez
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Bab-1 cindyatini sedd eylemez

Kimi idiib nesr ile ibraz eser

Ca’izesin leffen alub negsr der

Hiisnii, eserini yazma fikri aklina aniden geldigini ve bu fikirle
heyecanlandig1 bu baglik altinda belirtirken, eserini tertip sebebini de
agikliga kavusturur.

Ben dahi teheyytig idiib efkarimi

Yokladim endaze vii mikdarimi

Gelmedi hig katira bagka me’al

[tdi hiictim iistiime Hab-1 Hayal

Aymtabli Hiisnii, burada anlattiklarinin dogrulugunu ispatlamak
gayesi ile eserinin uyku ya da hayal olmadigini kisa bir mesel oldu-
gunu soyler.

Hab degil bir seb-i firizdur

Rtizi hayal-i suhan efrtizdur

Hab degil kissa-1 piir intibah
Ac gozini itme hayal istibah

Hiisn, eserinin bu kisminda mesnevisini higbir sekilde kimseden
calmadigini da 6zelliklesoyler.

Aldim ani1 tabc-1 safa-yabdan
Calmadim ol kiseyi dolabdan

Bu boéliimden sonra eserinin ¢atisin1 olusturan ve bir gairin hal ve
tavirlarini anlatan boliimiine baslayan Hiisnii, bolim igin “Tac°rif-i
Etvar-1 Sacir-i Sehr-i Tiscar” baghgini ilk 6nce kullanir.

Var idi bir ga‘ir-i mecblir-zen
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Medh-i zenan ile olub hame-zen

Hiisnii'niin bu boéliimde bahsettigi sair aslinda ilk baglarda 6zgiin
sOyleyisleri olan biri olarak tasvir edilir.

An zenan idi anifi andigt

Bikr-i mezamin idi kullandigi

Sicri suvergah-1 nigaran idi

Sivesi hem-give-i nisvan idi

Ayintabli Hiisnii, bundan sonra bahsettigi sairin 6zentiye dayali
tavir ve davraniglarindanelestiriye kayan bir tavirla bahsetmeye basa-
lar. Bahsedilen sair eserde Bati hayrani, kendi kiiltiirel degerlerini
giyimi, tavr1 ve hayati ile yansitmayan ‘zlippe’ tipinin adeta bir orne-
gidir.

Nazma siirtic itse yapardi miidam

Cems-i mii’ennesle miicanis kelam

S6z ebesi sacir idi ol kisi

Kendisi erkek idi s6zi disi

Kisaca caket bigmi Londra

Sik sik 6ter potin ile kundura

Ortada mirane geziib siklanur

Seyre ¢ikan dilbere asiklanur

Nagmeler eyler idi diim tek gibi
Payton1 ardinda tekerlek gibi

Aymtabli Hiisnii, bu boliimden sonra “H ab-1 Diden-i $acir” bashg:
ile bahsettigi sairin goziinden sairlerin toplandig: bir isret meclisi ve
buradaki kadinlardan bahsetmeye baslar. Bu boliim, ozellikle isret
meclisine giren sairin izlenimleri, riiya ve uyku halleri tizerinden
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sekillenir. Boliimiin ilerleyen kisimlarda degisik basliklarla bu meclis-
teki kadinlarin durumlar1 onlarla yapilan samimi sohbetler {izerine
anlatimlarla devam eder. Bu basliklardan bazilari, “Der Medh-i Saki”,
“Sacir-i Na'imifi Ruyet-i Saki ile Telakki Eyledigi Ahval-i cAcibe”,
Sacirin Ruyada Bir Duhter-i Hiirsid Peykere Miilakat1” dir.

Ugradi bir bezm-i safa-pervere

Gelmisdi heb sucara bir yere

Zevk-i civan ile o bezm-i ecazz

Tesneye reyyan idi bi-duht-i rez

Avrupa kar1 idi minalar:

Naks-1 hatt1 riy-1 mugan peyker

ftdi o hab igre tesahhus-1 hayal
Basd1 o kabtisu geliib bagka al

Bir de o hal iizre goriib duhteri
Togd1 felekde iki sa°d ahteri

Isret meclisindeki uyku ve riiya hallerine dair anlatimindan sonra,
bu yasananlarin gelip gegici, faydasiz isler oldugunu ifade eden sair,
bu boliimii “Hal-i Diinya ve Miibtelasinda Bulunan cAdem-i Vefa”
baslhig: altinda verir.

Geldi tahadet demi diinya budur

Mubhtelimin gordigi rii'ya budur

Sivesi miihlik elemi can sikar

Hiisniine aldanma firengisi var

Nihayet Ayimntabli Hiisnii, eserinde bahsettigi sairin isret meclisin-
de bulunduktan sonra yasadigi pismanligi anlatmaya baslar ve
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“Neg’enifi Gaybubetiyle <Alem-i Sehvetde Gordigi Nedamet ve Kas-
veti” baghg ile 6giit veren bir tavir takinir.
Nes’e temam eyledi nushin heman

Old1 nihan-hane-i can icre can

Dilde fakatkald: heva ah ile

Tende kesel mihnet-i can-gah ile

Nefse ol zatifia sehvet virir

Evveli zillet son1 hacalet virir

Her kim olur nefes itacatle kil

Muhtesem olsa yine cadidir ol

Eserin bir boliimiinde sakinin bile sairi ikaz ettigine dair anlatim
olusturulur.

Saciri mahciib-1 hitab eyledi
Remz-i nezaketle citab eyledi

Ayitabli Hiisnii, bu boliimden sonra, 6giit veren iislubunu daha
etkili ve detayli olarak devam ettirir ve isret meclislerinin kotiiligi,
buradaki kadinlarin durumlar1 hakkinda uzun anlatimlar yapar.

Diisme beg oglinda cineb bintine

Nes’e virir sey degil ol sentine

Evde i¢ ahsamaili§in var ise

Kisve-i zahriyye kafadar ise

Ayimntabli Hiisnii, isret meclislerini ve kadinlara dair gortislerini
anlattig1 boliimlerden sonra “Nazm ile Hicv vii Sukkanifi Vehamet-i
Su’-i Te’siri” baghg ile artik siir ve saire dair gortislerini anlatmaya
baglar.
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Sacirin ayinesi escaridir

Sirr1 suhtid-aver-i migvaridir

Sieri makamatina burhan olur

Saciri beytinde arayan bulur

Hicvsiz ol hal ile mahz{il olur

Kendi ezasiyla cezasmn bulur

Hiisnii ayrica “Na-ehl i L’'emi Medh i Tavsif Ye’s ii Nedameti
Tazif Eyledigi” bashgr altinda ehil olmayanlarin yazdig: siirleri ve
onlarin sairliklerini elestirir.

Beyte her hiiccaci karin eyleme

Gonliini mekrinden emin eyleme

Sanma hatabim dili tasmir ider

Itse de turmaz yine tahkir ider

Hiisnii, eserinin sonuna dogru nasihat tislubunu artirir. “Feyz-i
Tevekkiil ve Tasfiye-i Kalb” baslig1 bu boliimlerden biridir.

Gezmecimaretde harabati ol

Gecgrarzi cisimden 6z zat1 ol

Ac goniil ayinesin israki sil

Sonra beher gordigini nes’e bil

Ayintabli Hiisnii gelenegin devami olarak eserinin sonuna dogru,
“Miinacat-1li Cenab-1 Kadiye’l Hacat” basligi ile dua boliimiine geger.

Magfiret ister sebeb avareyim

Ana sebeb miiznib-i bigareyim

Vir gozimin yasina feyz-i revan
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Olsun o feyzile ter i taze can

Aymtabli Hiisnii, eserinin sonunda Hakki Beg Efendi ve Seyh
Remzi Efendi'nin eseri i¢in yazdiklari takrizleri metnine alir. Hiisnii
bundan sonra, eserini tarih diistirerek bitirir.

Eser hakkinda yapilan yorumlara ilaveten Aymtabli Hiisnii'niin
Hab-1 Hayal adli eserinin dil 6zellikleri hususunda sdylenmesi gere-
ken ilk sey, eserin 19. yiizyilda yazilmasina ragmen, oldukga agir bir
anlatiminin oldugudur. Hiisnii eserinde kisa boliimler iginde Arapga,
Farsca kelimeleri sik¢a kullanarak hacmi kii¢lik ama anlatimi kilfetli
bir metin olusturur.

In ne kinayat ne Hab-1 Hayal

Nutk-1 sarthest sahihii’l-me’al

Ayrica Ayintabli Hiisnii, eserinde oOrneklendirmelere, temsillere
yer verirken, Tiirkgede kullanilan deyimlerden sik sik faydalanr.

Ficl-i mahl-1 cakl-1 safa hizine

Bu lahana tursusi perhizine

Misralar1 sarmadi ma gf ile

Bezleri yokdi o tarakda bile

Mihr ile barismad: yildizlar
Mah ile risen idi glindiizleri

Kolla zimam elde iken firsat1

Depme ayaginda Turan devleti

Girme o kahbe gidinin koynuna
Asma ciger yer kedinin boynuna

Bu genel degerlendirmelerden sonra, Aymntabli Hiisnii'niin kisa
fakat ele aldig1 mevzular itibariyle kendi icinde bir zenginlik arz eden
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eseri, Hab-1 Hayal adli eserinin 19. yiizyilin siyasi, sosyal ve edebi
anlamda bir degerlendirme imkani saglamasi bakimindan dikkate
deger oldugu soylenebilir. Eser, geleneksel olarak klasik siirde var
olan uzun hacimli mesnevilerin adeta bir minyatiirii olarak degerlen-
dirilebilir. Hiisnii, kisa mesnevisinde Osmanli ve ondan 6nceki gec-
mis tarihi kisaca degerlendirdikten sonra ozellikle Abdiilaziz done-
minden 6vgii ile bahsetmesi dikkat ¢ekicidir. Eser hakkinda son soy-
lenmesi gereken en onemli husus, Aymntabli Hiisnii'niin sair ve siir
hakkinda yaptig1 degerlendirmelerdir. Sair, metinde de goriilecegi
gibi, bu boliimde adeta poetik bir bakis sergiler. Bu baglamda sair,
siirin siradan bir sanat, sairin de siradan bir sahis olmadigini eserinde
verdigi degisik misallerle 6zellikle vurgular. Buradan da aslinda sai-
rin eserini yazma maksadmin da “sair ve siir izerine diistincelerini
yansitmaktir” denirse yanlis yapilmis olunmaz.

H"ab-1 Hayal

*Efendim macarif-pesendim beyim*

*Safia bir s6ziim var beni difile gel*

*Budur niisha-1 h"ab u nazm-1 hayal*

*Dil 11 tabca virmez kelal i1 kesel*

*Tiyatro hikayatina befizemez *

*Bu sacir sozidiir degildir mesel*

*Su tarih-i cevher misale inan*

*Bu H"ab-1 Hayali alind1 giizel*
Sene:1291

1b H"ab-1 Hayal

1  Besmele-i cask geliib hatira
Hamd ola ¢ikd1 bu suhan zéhire

2 Salvele elbet miitesakib geliir
Elini ashabini calem biltir

3 Sevket-i Islam ile bi'l-iktiza
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2a

10

11

12

13

14

15

16

Bulsa gerek devr-i felek intiha

Bir iki {i¢ nesl ile devr-i kamer
Enciimen-i saltanata virdi fer

Itdi tasallutun Emevi ibtida
Azaldi ol firkada cadl asina

Evvel i1 ahir idilen marsiyyet
Ekseri merdtiddur magfiret

Ciimlesi yek ciirm hayal olsa ger
Ciirmi Yezidin yine andan eserr

Bugz idecek hazretifi evladina
Kimse anifi yitmedi imdadina

Aldi ceragahini <Abbasiyan
Kalmadi Mervana Hammar otlidan

Boyle hata iizre tesekkiil iden
Devletin olmaz idi nesli sen

Eyledi cAbbasi-i <ali tebar
¢Ahd-1 Reside kadar cadl asikar

¢Akili Harlin idi ensabinifi
Kadrin arar her igifi erbabinin

Ol gidicek gitdi bile 1ttirad
Mes’ele-i muhdes ile ictikad

Mes’ele Hartini idiib serm-sar
Eyledi Miisa'ya kadr-i i°tizar

Haddi tecaviiz idecek zulm sekk
Eyledi cAbbaside yola felek

Halik olub ahir-i esmalar1
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Bitdi Huldgu ile da°valari

17  Iste budur miilke tezelziil viren
Sevket-i Islam’a tenezziil viren

18 Bagka cavariz tokunur zimmete
Dahl idemez mahmiye-i devlete

19 Baska ezanifi bulunur c¢éaresi
Ye’'se diiger bunlarin avaresi

Silsile-i Celile-i ‘Osmaniyeniii Memdiihiyet-i Beka-y1
Saltanatla Tefhim Buyurulduklar Hisal-i Kerimeyi Beyan

20 Gitdi dii €lletle iki didman
Salis ile old1 mucazzez cihan

21 Cemv-i celilii’l-neseb-i bahtiyar
Cem-i cemilii’l-haseb-i Cem vakar

22 Asl1 sebat-aver-i feyz ictila
Fer4 nlima-bahs-1 cala fi's-sema

23 Asl1 sen nesl nigli sensene
Silsile bir silsile ba cancane

24  Saf-siken-i legker-i gtil-i Mogol
Miilkifii pak itdi tava’ifden ol

25 Fatih-i dervaze-i feth-i kebir
Ma‘na-y1 fermtide-i ni‘me’l-emir

2b 26 Sehm-i gaza sehm-i kaviyyii'l-cinan
4 Hey'et-i zi-sevket-i “Osmaniyan

27 Her biri bifi savlet ile aldi nam
Seyf ile diinyaya viriib intizam

28 Cumlesi erbab-1 dil ii mu‘tekid
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29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

Her biri yek diger ile miittehid

Yok hele bu ztimre-i pakizeden
Dariye-i nefse cudil eyleyen

Ciimlesinin maksadi a<la-y1 din
¢Adl ile esvedini tabi‘in

Ta be-kiyam iste bu nesl-i hiimam
Calis-i taht-1 kadem-i ihtisam

Sehensah-1 Cihan cAbdiilaziz Han Hazretlerinifi CAmmeye Hilye-i

Memdiihatiyla Metbiciyetini icib Iden Terrakiyyat-1 Hizira

Miistenid-i saltanat-1 cAbdiilaziz
Merci¢ olub ahire ol bi-sitiz

Sah-1 sehamet-ver-i iréniyén
Ehl-i Buhéra-y1 keramet-nisan

Zat-1 hidiv-i halef-i div-bend
Avrupa meshfir1 nice erctimend

Geldi idlib devletine itimad
Her biri bifi sevk ile carz u dad

Miilki miinagah-1 kam( devletifi
Mensge’idir macrifet i sancatifi

Misr-1 Buhéaraya viren ©izz i san
Bizdedir ol mefhar-1 Islamiyan

Fahr ise Irdn’a me’al-i zemin
Bunda da var sacir-i sihr-aferin

Gordi bu iklimifi icanatin
Avrupa artird ticaratini

Sade bir 6rnekli faturasi var
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Bir ¢igek ile yine gelmez bahar

41 Kesbi niimayisle kur1 sayica
Bundadir amma cihet-i cAmica

3a 42 Halkina mahsli bu miilkin yeter
5 Fazlas1 ¢cok devleti isna ider

43 Niyyet-i hayr tizre ise sehr-i yar
Miilki olur boyle semahat-nisar

44 <Azm-i cazizi bezediib casrim
Hazm temeyytiizi gozediib nasrini

45 Eyledi der-pis eser-i himmetin
Kuvve-i harbiye ehemmiyetin

46 Cflsga geliib himmet-i sahanesi
Kulziimi havz eyledi tersanesi

47  Zirhlhlar icad idiib ejder gibi
Her biri bahr {izre yiiriir bir gemi

48 Sinf-1 nizamiyye ¢ikub fevc fevc
Sald1 o derya dahi ber {izre mevc

49  Fer bulub ol kuvve ile hugk u ter
Old1 beraber beher-i bahr u berr

50 Turuk u mecabir yapilub bi-kustr
Eyledi vapur ber tizre miirtr

51 S$imdi yerifi sathida simsekleniir
Bir kader amma ki tekerleklentir

52 Berk-i sema-zadini teslim ider
Bu gotiiriib her yere taksim ider

53 Tayy-1 mesafetle o biirhan-1 ferd
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3b

Olmada sarsar gibi kisver-neverd

Sebeb-i Tertib-i Nazm u Me’al ii Tesmiye-i H ab-1 Hayal

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

Virdi o sultan-1 mucafsir
¢Asrina mensib olan aséara fer

Itdi zamaninda findn intisar
Kalmadi tahsilde eskal-i kar

Oldu siihtilet-res-i cakd-i zeban
Tiirkge gibi sOylentir her lisan

Zevk-i mararifle geliib sevk-i bal
Kalmadi efsiirde dimag-1 hayal

Bar-gehi mahmiye-i dar-1 feyz
Hak rehi meltem-i asar-1 feyz

Kimsenifi asarini redd eylemez
Bab-1 cinayatini sedd eylemez

Kimi idiib negr ile ibraz eser
Ca’izesin leffen alub negr der

Nazmi nazargaha stiriib kimi ya
Siirmeyi satub kazanur kimya

Devr ideli ¢arh-1 suhan mihveri
Gelmedi bir boyle biiyiik miisteri

Ehl-i kalem defe-i kelal eyledi
Her biri bif niikte hayal eyledi

Acd1 halef salififi iglakim
Tiirkge beyan eyledi misdakini

Ben dahi teheyytig idiib efkarim
Yokladim endéaze vii mikdarimi
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66 Gelmedi hi¢ hatira bagka me’al
[tdi hiictm iistiime H"ab-1 Hayal

67 Feyz-i hayal eyledi h"ab {izre cfis
Eyledim ab iistiine tarh-1 nukis

68 H"ab degil bir seb-i firtizdur
Rfiizi hayal-i suban efrtizdur

69 H"ab degil kissa-1 piir intibah
Ag gozini itme hayal istibah

70 Sanma hayal casra muvafik haber
H"ab1 dahi nd’imi inkaz ider

71 H’ab-1 Hayal eyleme ta‘bire bak
Bir de su ma‘nadaki te’sire bak

72 Stret-i zahirde suhan yavesi
Bag-1 dilifi dikkati nev yavesi

73  Bu subanifi tarh-1 nev icadidir
Masraf1 ¢ok gofiliimiin iradidir

74 Cikdi bu stret dil-i bi-giinehden
Ahz-1 misal eyledim ayineden

75 Tarh-1 zuhftirat sabihayladir
Serh-i stintihat karihayladir

76  Aldim ani tabe-1 safa-yabdan
Calmadim ol kiseyi dolabdan

77 Rast-1 hayal ile buhmiyan-1 dil
S&’ile keckdil ii tagarcik degil

4a 78 Inne kinayat ne H"ab-1 Hayal
7 Nutk-1 sarihest sahihii’l-me’al
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79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

Tacrif-i Etvar-1 Sacir-i Sehr-i Tiscar

Var idi bir sacir-i mecbir-zen
Medh-i zenan ile olub hame-zen

Renk-i bihin tizre hayal eyledi
Bast-1 hana-riz-i makal eyledi

An zenan idi anifi andig1
Bikr-i mezamin idi kullandigi

Si°ri suvergah-1 nigaran idi
Sivesi hem-sive-i nisvan idi

Girmedi mahbib ise hi¢ h"abina
Leyl idi efsanesi ahbabina

Han geciniib virdi sefahatle san
Hanima bahs eyler idi hanman

Kacide-i nahvi ¢cok az buldi
llet-i te’nise varub terledi

Ta idicek mes’ele-i kuhli hall
Eyledi tenvir dii cesm-i emel

Hinde riictiin gozediib muzmerin
Dikmis idi haye iki gozlerin

Nazma siir® itse yapardi miidam
Ceme¢-i mii’ennesle miicnis-i kelam

S6z ebesi sacir idi ol kisi
Kendisi erkek idi s6zi disi

Gah geciib semt-i Kagidhaneden
Bestede mesk eyledi cenganeden

Itdi kisik sesle hevaya heves
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Mizlar idi yolda misal-i mekes

92 Kisaca caket bigmi Londra
Sik sik 6ter potin ile kundura

93 Ortada mirane geziib siklanur
Seyre ¢ikan dilbere “asiklanur

94 Nagmeler eyler idi diim tek gibi
Paytoru ardinda tekerlek gibi

4b 95 Cikdi o sevda ile tenhalara
8 Saldi sesi velvele sahralara

96 Kanki makam oldiginm se¢medi
Gecdigi tarlay1 6kiiz gegmedi

97 Taga bakub eyledi $irini yad
Act ac1 bagirub ol nd-murad

98 Kafesini Ferhad idiib endisesi
Kendi seyyidi basinin tisesi

99 Nagmesi Mecntini dahi kild1 sad
Sicrine Leylay1 idiib miistezad

H"ab-1 Diden-i Sacir

100 Su getiiriib Goztepe’den Goksuya
Pek ytiziliib vardi derin uykuya

101 Eyledi sirab-1 safa uykuyu
Gordi menaminda dahi Goksuyu

102 Ugradi bir bezm-i safa-pervere
Gelmisdi heb sucara bir yere

103 Sozleri heb hiisn-i berécat-1 hat
Yokdi o dibade sikaf-1 galat
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5a

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

Misralari sarmad: ma gii ile
Bezleri yokd1 o tarakda bile
Mihr ile barismadi yildizlar:
Mah ile riisen idi giindiizleri

Her biri nisvan ile diigman idi
Mihrleri anlara nisyan idi

Zevk-i civan ile o bezm-i ecazz
Tesneye reyyan idi bi-duht-i rez

Nakllar1 nahl-i cinan ulfisi
Yarma degil diiz idi seftalisi

Bezme g1da bahs idi ¢am fistiki
Yetmedi catlak div sam fistiki

Avrupa kar1 idi minalari
Naks-1 hatt1 riy-1 mugan peyker

Mey degil amma ne sey i¢dikleri
Neyle hiiseyni idi ge¢dikleri

Hay degil hevaydi heb na‘ralar
Sakisi ferzend-i hiimayin nazar

Der Medh-i Saki

Hatt idi yakt lebi iizre tel
Kiih biliir tizre beltirsizdi bel

Hatt degil ol giydi libasin zekan
Nir-1 sefid iizre siyeh pirhen

Befide kapildi o sevad evre
Ald1 Habes miilkini Ingiltere

Gs biliir yine diisiib miiy-1 ¢in
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Cinlads ta gfis-1 hatt-ara-y1 Cin

117 Her kas1 bir tig-1 cila-saz idi
Her gozi bir stih-1 tir-endaz idi

118 Gamzesi gammaz idi her razina
Soyler idi casik-1 ser-bazina

119 Gamze degil s6z biliir *Osmanlidir
So6zleri ma<kil ise de canlidir

120 Gamze degil bir deli kanli giizel
Alni1 da bir bagka canli giizel

121 Nfr ile masndi dii cesme yakin
Burnu iki g6z ile bir dirbin

122 Vehme uyub yok yere bir niikte-ver
Agzina var dirse galat hiss ider

123 Ferd-i muhayyeldi fekk-i sohbeti
Cem¢-i miikesserdi dilifi liikneti

124 Dislerini sacir-i pervin eser
Diisde goriib nazmla tacbir ider

125 Gelse eger perveris-i feyz-i giil
Handeye eyler idi tasvir-i giil

126 Saclar idi zulmet-i kiifre yakin
Gerden-i kafur-1 ziya-aferin

127 Gabgab—l stirh tizre hatt-1 nev zuhGr
Vakt-1 gur(ib ebre tiftil itdi hiir

5b 128 Hal-i siyeh anda ¢Arab dilberi
10 Tiirkgesi yok sinesi bir berberi

129 Kameti bir serv idi amma yiriir
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130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

Clisis-i reftara akan su turur

Kollar1 hem-reng-i cila-y1 beden
Bitmis iki sah idi billGrdan

Bezme o atesle idince nazar
Kulle-i ¢carha fener asdi1 kamer

Sacir-i Na'imif Rii'yet-i Saki ile Telakki Eyledigi
Ahvil-i cAcibe

Ré&’1 ise biikdi belin ra gibi
Yatd1 o bezme yayilub ba gibi

Ister idi mahrem-i esrar ola
Kendi de ol bezm ile hem-kar ola

Eyledi ol bezme hafiyyen giizer
Meclise hirsiz gibi girdi keder

Sakiye dikkatle nigah eyledi
Savt-1 biilend ile bir ah eyledi

Bir giineh itdi ki degil ah yek
Resmi zuhir eyledi pencah yek

Ah degildir o bela-y1 siyah
Cikd:1 cahim iistiine hacm-i giinah

Ah degildir o h*ar-1 bakar
Miidhis idi “icl-i selefden beter

Gav-1 zemine yakisur bir sada
Urkdi o sesden dahi sevr-i sema

Ser be-heva yiikseliib ejder gibi
Tutd1 semavati sesi yer gibi

Perde-siken sayha-figen bi-ustl
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6a-11

142

143

Hazret-i cagki da giicendirdi ol

Hancer-i dil ¢ikdi o hangerleniib
Hiddet-i cacliyesi enkerleniib

Sahs-1 huzar ile bozub aray:
Nes'e yedi yerde yedi yareyi

Sacirii Rii’yada Bir Duhter-i Hirsid Peykere Miilakati

340

144

145

146

147

148

149

150

151

152

153

Itdi o h"ab igre tesahhus-1 hayal
Basdi o kabfisu geliib baska al

Bir de o hal tizre goriib duhteri
Togd1 felekde iki sa°d ahteri

Kaddine mecbir idi nevresteler
Ziilfiine baglanda iki besteler

Gordi degil rii-y1 giilfikiri diiz
Virmedi ayinesi hi¢ aye yiiz

Berk-1 felekden ytiizinii gazesi
Bal-i miilkden eli yalpanmasi

Vesme dii ebriida hatt-1 besmele
Bunda catallandi biraz mes’ele

Bakis1 kahri yiizi mihri idi
Danisi dehri sozi sehri idi

Az kizarirdi femi pistaninifi
Cigce idi meyvesi bustaninini

Parladi zer halka-i bend kemer
Halede gayretle sakladi kamer

Nafesi medhinde diirre atild1
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Esb-i kalem diisdi yere catild

154 Basda hotozla o siyeh kurdele
Herkese piiskilli beladir hele

155 Ciinki kadem biisuna ha’il idi
Kundurasi altini heb yeridi

156 Sacir ise buld1 gam tazesin
Cekdi bir ahif iki hamyazesin

157 Ortada bir tize doner kan iken
Miicrimi bir hayfifia zindan iken

158 Ol mehi gérmez olub a’ma gibi
Dondi o mihr {istiine hirba gibi

159 Gok gibi giirlerdi olub sine-zen
Akmada baran-1 bela dideden

160 Tokdi o serd-i ah ile katre su
Esk degil meclise yagdi tolu

161 Yas tokunub defter-i asmaline
Uymadi dokdikleri icmaline

6b-12
Saciriii Her Ca-y1 Stretde Hali Sakinin Sebeb-i inficali Olub
Mu’aheze Olindig1 Mebhas

162 Sakiyi piir¢in idiib ah-1 keder
Did ile islendi o siitlag-1 ter

163 Esk ise bir ylizden idiib bi-huziir
Bozdi giiliif revnakin ab-1 stir

164 Gozyasimi ya o ecel serbeti
Hazim-i lezzat u hayat afeti
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165 Meclis olub vakiradan munkabiz
Old1 tulirat-1 safa miinkariz

166 De’be ma‘na yer idi vaze-1 bedi
Terk-i te’eddiible giinah eyledi

167 Zemzemesi racd-1cala’im eser
Miilhimesi virdi zevalin haber

168 Kalmadi meclisde sekibe mecal
Itdiler ahvalini andan st’’al

169 Soyle ki ey zevk-1 dile bi-haber
Virdi kesel nes’eye bu derd-i ser

170 Hig suctr eylemedik netdigini
¢Akil ider mi cacaba itdigifi

171 Bir liileden iki havz m1 tolar
Sulasa piir ¢esmeyi ancak sular

172 Riistem iken kuvve-i tedbir ile
Iki nisan almadu bir tir ile

173 Kafil olursa bufialub gayrete
Iki kapuya bir usak hidmete

174 Gig bitistib her ise tiz usanur
Hanenif ikisi de sensiz kalur

175 Sakiyi dilgir ider ahif senif
Dubteredir meyl-i nigahifi senifi

176 Gozlerin iki goriir ahvel gibi
Sozlerini ezrab ile derbel gibi

177 Iste su mehpeykere bi-hal hat
Mihri bedel eylemevaz galat
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178

7a 179

180

181

182

Anladik efkarifi1 ey sahs-1 ham
Her dii miilakat ile zevkifi temam

Boyle midir sOyle nedir maksadifi
Ciinki ikilesdi senifi mersadiii

H"ab Rengin-i Sair-i Sihr-Aferin

Sacire geldi o zaman intibah
Kuvve-i nutkiyesin itdi penah

Nutk-1 selisindeki reng-i suhan
Isledi ab iistiine naks-1 peren

Feyz-i hayal tizre olan fikreti
Bir kil ile bagladi bif sohbeti

Tabe1 Bulub Lutf-1 Hitab Uzre T4b Virdi S6zi Salebe H"ab icre H'ab

183

184

185

186

187

188

189

Boyle suhan sihr-i helal olmali
Aglamali halk afia yanmali

Resm-i temennay1 eda eyledi
Sofira bu vechile nida eyledi

Ey halef-i bezm-i kibar selef
Her biri bifi neg’e ile mu’telif

Fikralar1 hiisn-i eda meksebi
Nekreleri tifl-1 haya mektebi

Ey ki iden mutrib hos-g(ilar1
Riiha gi1da-bahs-1 hayat-averi

Olsa da hengama karar tizre ger
Virmede evvelki sadadan hayr

Ey ki iden saki-yi meh-r{ilar
Bezme ziya-bahs-1 safa-kiisteri
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190 Sohbeti agyara sikak tizredir
Meclise evvelki vifak tizredir

191 Boyle gerek devr-i dem-i enciimen
Boyle gerek tavr-1 Cem-i enciimen

192 Hem kura bezm-i tarab-daveri
Hem sora cazm-i cacem kemteri

7b-14
Sacirin Nes’e-i Kamil ile Murafakat-1 Ezeliyyesi

193 Nes’e idi ta ezeli hem-demim
Yevm-i viladetde dahi tev’emim

194 Sofira idiib cevf-i mesame glizer
Hiikmi kuva-y1 bedene virdi fer

195 Magz-1 nesat ile olub piir hayal
Ben ana lafz idem o ma®na me’al

196 Ben ana fanus o migkat idi
Seyretme sera o mir’at idi

197 Ben ana casikdim o macstk idi
Ben afia natikdim o mantak idi

198 Naleme meftin idi bi-giift-gi
Girye demadem idi bi-arzi

199 Girye ki pestane olub sille-zen
Za'ika-i zevke s1gind1 lebin

200 Nes'e beracatle kemal asina
Ben ise bir mah-1 nev kim ziya

201 Aglar idim bilmez idim nidigim
¢Ask u heva eyle tolu nidigim
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Hal-i Sabavet ve Biiliiga Mukarenetde Nes’enifi Cilve-i intikali

202

203

204

205

206

207

8a 208
15

Itdi saba tizre terenniim saba
Nes’e-niimtd old1 eski sada

Dondi heva neg’e-i plir-ziirda
Bagka neva afiladi tanbtrda

Tazeler ile olarak ney siivar
Oldi1 heva neg’ede ahti sikar

Nes’e-i beraverde-i zad sigar
Old1 biiluga sila-1 ma-hazar

Geldi safa nevbeti fevvareye
Virdi su neyzen yine bas-pareye

Tuydi sesin mutrib-i stir-efgenin
Gilzet ile cikd1 demi neyzenifn

Gitdi huzhzat-1 hakikat tiraz
Geldi dem-i sohbet zevk-1 mecaz

Nes’enin Sacire ifﬁ-yl Nesayih-i Mii’essire Eyledigi Mebhas

209

210

211

212

213

Lezzet-i pisin geliib hatira
Nes’e vedac itdi dem-i hazira

Andirarak dahiye-i kesreti
Soyledi vahdetde olan sohbeti

Var idi bir “igret-i kuds-asina
Neyle degil meyle difiledi safa

Hal ise manstr idi berdarsiz
Bal ise mesrfir idi agyarsiz

Ab-1 ferah resha-i cirfan idi
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214

215

216

217

218

219

Anda kadeh magz-1 sirr1 can idi

Halvete muctad idi ol enciimen
Ortada yek renk idi sirr u calen

Bagteten acild1 biiyiik bir sefer
Riccate bu calem olub reh-giizer

Old1 fena mersad seviyy-i ebed
¢Ahde vefa tizre virildi sened

Devr-i kurtin eyleyerek her dii yek
Geldi birer ferce bulub cift tek

Itdi temenna-y1 siik(in intikal
Hig diyen olmadi tur burda kal

Tehlikeli mevki‘e geldikde biz
H"aba diistib old1 flizn emnimiz

Hal-i Diinya ve Miibtelasinda Bulunan c‘Adem-i Vefa

8b
16

346

220

221

222

223

224

225

Geldi tahadet demi diinya budur
Mubhtelimin gordigi rii’ya budur

Iste budur yarina agyar olan
Iste budur hem-karina gaddar olan

Sivesi miihlik elemi can sikar
Hiisniine aldanma firengisi var

Diismene dost diismen olur yarina
Uymad1 bir kimsenin efkarina

Vacdi hultil eylemeden fevt olur
Sonraki ihsan1 dahi mevt olur

Dehr tokiiz kubbeli hammamdir
Miisterisi valih {i sersamdir
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226

227

228

229

230

231

232

233

234

235

236

237

238

Mabhzeni piir ¢irk-i gam arzi
Suyi sirigk-i elem ii ab-ri

Tuhn siikik tizre ¢ii sG'r humar
Ekserisi pak giriip pis ¢ikar

Dehr ki bir bezm-i nedamet makar
Tefrikas: ga’ile cem<i keder

Hey’et-i mecmiicasi hep tire-dil
Her biri yek digerine miinfacil

Ekseri kiib gibi tolar mey ile
Serleri meydana cikar kay ile

Lik tehi kalmad1 hi¢ hamlar1
Savdi Felattin gibi cok Volteri

Cengisi cengane tabicathidir
Cehresi cirkin sesi firkatlidir

Anda nediman nedamet karin
Serzime-i “ad gibi nadimin

Bezmin culuvvii'l himemi dehri din
Sakisi serkes kadehi vaj-glin

Lane-i zenbilirda dest-i emel
Nis ceker diizde zevk-i casel

cAriyeti bu giiher-i cafiyet
Sahibinifi rengi yok ister gozet

Bir tutub idbar ile ikbalini
Ustteki mal itme fena malinm

Eyle hazer rehzen ¢alakden
Gec¢ bu glizergah-1 hatar-nakden
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239 Anladifi calemifi aramini
Orice diisiin heybetifi encamimn

240 Pefige yapis carif isen pendifie
Kendine gel kendine gel kendifie

9a 241 Kalmadi evvelki muvalatimiz
17 Batis-i hicr old1 miilakatimiz

Nes’eniii Gaybubetiyle ‘Alem-i Sehvetde Gordigi Nedamet ve Kasveti

242 Nes'e temam eyledi nushin heman
Old1 nihan-héne-i can igre can

243 Dilde fakat kald1 heva ah ile
Tende kesel mihnet-i can-gah ile

244 Behre-i perhiz degil n{is-1 can
Nacre-i perhiz ise ise derglis-1 can

245 Cekmedi dil-i cagsk-1 mecazidan el
Ser bi-geran zevk dii pader {ii hal

246 Kaldi o ceser {izre goniil nikbeti
Korkulug1 hirsa viriib ciir’eti

247 Nefs ruk{n itdi dem 1 “igrete
°Akl1 zeblin itdi gam u kasvete

248 Sirlayub ayineyi jeng-i zelil
Eyledi macakiis-1 gay-1 emel

249 Neg'e-i dirini dil-i bi-karar
Hiisn-i civanan u nisaddan arar

250 Sakiye ol dem ki nigah eyledim
Sanma abes bir uzun dh eyledim
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9b
18

251 Diisdi zakin ¢ahina tifl-1 nigah
Ka‘rina med itdi resen dest ah

252 Duhte nazar bazar giin oldi cesm
Sanma ¢abes esk-i nim{in old1 cesm

253 Ates-i ruhsar ile yand1 nazar
Cesm o harik {izre doniib su seper

254 H ah-1 piser h“ah-1 zen sive-kar
Her birinif bif gam cangahi var

255 Hiisn-i mecaz tizre degil hasili
Ehl-i dilifi sohbeti zevk-i dili

256 Mezheb-i hibanif olub saliki
Olmadai cagk-1 hanefi maliki

257 Ta ki hevadar biitan old1 dil
Kanki zemanda safa buldi dil

258 Ol esir-i gam hicran olur
Vuslat cakibetde pesiman olur

259 Nefse ol zatifia sehvet virir
Evveli zillet son1 hacélet virir

260 Her kim olur nefes itacatle kil
Muhtesem olsa yine cadidir ol

Sacirif Sakiden Istimdad ile Dehalet Eyledigi

261 Ey sened-i bezm-i kirami lediin
Ber men-i miskin t(1 yek nazrekiin

262 Eyle ki bayeste’i mesnet benem
Eyle ki sdyeste-i himmet benem

263 Bir kadeh mey viriib elden heméan

349



%% YRD. DOC. DR. NAZIRE ERBAY- ARS. GOR. HAYRIYE DURKAYA

Saki ayag tizre eman el-eman

264 Tesne dilim nes’eye kandir beni
Ol keremi it ki utandir beni

265 Bir kerem it nes’ye da’ir ola
Zevki huzir ehline zahir ola

266 Zarf o rahik ile bulub zevk-i tAm
Ustine ser-piis ola miskii’l-hitam

267 Neg'e-i dirin ile bul erreyi
Vuslata ir gor dil-i bi-¢areyi

Sakinin insaf ve ictiraz ile Saciri kaz Eyledigi

268 Neg'eleniib saki-i simin-beden
¢Arz-1 giinah ile miinacatdan

269 Rahma geliip sa‘ir-i sermendeye
¢Asik-1 dirine-i efkendeye

270 Nim tebessiimle id{ib nim nigah
Eyledi yek lahzada dervisi sah

271 $Saciri mahctib-1 hitab eyledi
Remz-i nezaketle citab eyledi

272 Ey emeli hayr-1 sacadet haber
Vey cameli serr-i sekavet eser

273 Ruh ile dir terbiyyet caklifuz
Sahs ile dir mesgalet naklifiiz

274 Fi‘l-i mahl-1cakl-1 safa hizine
Bu lahana tursus: perhizifie

275 Akl safa tizre bozuk za’ika

Zehr karismus casel-i fa’ika
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10a 276

19

277

278

279

280

Bak ne giizel nazm-1 ¢ibaratifiiz
Meclisi mest itdi ifadatifiiz

Sendeki var zevk-i safa-hayr-1 can
Bizedir sohbet-i duht vii civan

Nes’e-i mackil gerek ademe
Zevk-i kesel bahs-1 beden yek-deme

Zevk-i beden neg’e-i kamil degil
Masrafa iradi mukabil degil

Cisme temas itse eger bir server
Ga’ib olur muhzir-1 dilden huziir

Miidmin-i Hamrifi Mazarrat-1 cAdide ile izaca-i <Omr-i cAziz
Eylemek Muhatarasin1 Miis¢ir Tahzir

281

282

283

284

285

286

287

Diisme beg oglinda cineb bintine
Nes’e virir sey degil ol sentine

Girme o kahbe gidinin koynuna
Asma ciger yer kedinin boynuna

Virse de hiisniyle veleh kizlari
Pére caleyhinde o (leh) kizlar

Siveli diizgiince ise mey-fiirtis
Lireden ol bozulur nakd-1 hiig

Serhos idiib sik¢a tayyar biresin
Sonra hesabini ¢ikarir giresin

Varifi1 evvelce alub gayb ider
Sevk idiib ol zevke seni cayb ider

Meygedeci rakisini satacak
Serhos ise bir yer arar yatacak
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288 Eyleyecek yu iki emr-i intikaz
Devr-i teselsiille kalur i‘tiraz

289 Arada bir iki sise kirilir
Paresin anun dahi serhos virir

290 Boyle sever meygedeci dostinu
Pare tiikendikde soyub iistiini

291 Sel gibi piir keder asiifte ser
Aglayarak kopriden imrar ider

292 Serc-i Hiida gayretini celb ider
Hadde bedel meygedeci darb ider

10b 293 Evde i¢ ahsamciliin var ise
20 Kisve-i zahriyye kafadar ise

294 Az iglib ehlin ile ¢ok rahat
Ani da terk itmek i¢lin niyyet it

295 Her ne kadar sevse seni hem-serin
Nes’esi macriifi bozar miinkerifi

296 Zevk ile eylerse safa imtisal
Hilye-i namtisa geliir ibtizal

297 Olsa selamlikda miidam cisretin
Ziimre-i ahbab ile tinsiyyetifi

298 Zat u suctirufidan olub bi-haber
cAr1z olur areye reng-i diger

299 Giindiiz olur heb agalar naksifit
Gice halayik gotiiriir na°sifit

300 Nes’esi yok acis1 ¢ok bir sudur
Serhos serhos iden iste budur
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11a
21

301

302

303

304

305

306

307

308

309

310

311

312

313

Agzinifi ol kagirub dadini
Sonra da serhos ¢ikarir adini

Diismeden evvel diistin encaminm
Tutma sebeb kimsenifi ibramini

Nefs safa sarab iclin emr eyleyen
Damenif altide-i hamr eyleyen

Hamrda var ise goren bir safa
Haste olub zehrden almis sifa

Zulmeti fark eyleyen niirdan
Nes’e bulur sire-i englirden

Serhos olan ser ham meyhaneden
Fark idemez haneyi viraneden

¢Akil ise miidmin-i bi-care ger
Gozyasin1 meyle beraber icer

Meyden olur miinselib aram-1 dil
Nesg’esi mahsfliiniifi “osri degil

Zir negatinca o mahmfr ider
Sire cebanet getiiriib mevar ider

Tut ki evkat icre ider ol safa
Bir iki sacat seni gamdan reha

Derd-i seri sofira geliir ol demifi
¢Avdeti de baglica gamdir gamufi

Gerci seri zevk demi mest ider
Miidrike-icakli gami pest ider

Galib olur olsa dil-i efr(iz cem
¢ Akl-1 gryabinda gulan zevke gam

353
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Tec addiid-i Nisvan ile Nefse Gina Gelmeyiib Hazirasiyla

314 El siiren ayagina makhdridir
EA ilerii diismeni mecbiridir

315 Her deminifi bif gami var mutlaka
Ya ki zuhtir itmis ise bir hata

316 Mirtekib ¢ozri firdvan olur
Geldigine bezme pesiman olur

317 Gice virir sarab1 muvalata fer
Subh olicak sorma o demden haber

318 Anda geger vakt-i neméaz u duca
Zevkini idrak idene e’s-sela

Hiisn-i [htilat itmeni Meziyyeti

354

319 Her zen-i mekkareye olma esir
Etme beher tire vii tarike tir

320 Gergi olur ekserisic¢isve-zen
Lik ider sayi st merdi-zen

321 Tut ki cevaz ustline bir sah-naz
Virdi safia vuslat i¢lin imtiyaz

322 Nefse temeviille geliib istiha
Eylemez ol lezzet ile iktifa

323 Olsa da her hiisn ile ger cilve-ger
Yine ider gayra tecalluk nazar

324 Hiisn ile ra°na goriiniir ibtida
Héanede kaldikca kalurcadeta

325 Saf beyaz olsa eger her yeri
Eyler emel bir de giizel esmeri
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11b
22

326

Ana da na’il olucak ma-hasal
Bagka kesim {izre arar bir giizel

327 <Arnz olur cismifie za*f-1 kuvva

328

329

330

331

332

333

334

335

Oldiiriir ahir seni “irku’n-nisa

Tagradan itsefi dahi meyli zina
Lahza goriismekle togar bifi bela

N&’il olam dirseni eger rahata
Hane nisininle calis tilfete

Kolla zimam elde iken firsati
Depme ayagiiida turan devleti

Haneni dil-gir-i heva eyleme
Rahtifi1 nefse feda eyleme

Sahib isen hliy1 giizel cavrete
Galib olur merhametifi sehvete

Bakdirir insan tiz elden giizel
Hulki giizel kendi giizelden giizel

Hiisn-i tabiat gibi yok dil-riiba
Sevgisi sardik¢a sarar da’ima

Hiysuz ise itdigifi tiz bulur
Ya siirtintir ya kor olur ya oliir

Seyr-i Civanan ile Go6iiiil Miinbasit ve Miibtehic ve St1’-i ihtilat:
¢Ayb Ve Nedameti Miinti¢ Oldug:

336

337

Ulfet-i hiban ider esvaki sen
Anda da var dahiye-i sti’-i zan

Ask virircasika seyr-i cemal
Itmese ger sehvete zevk-i intikal

355
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338 Nazra safadir dil-i ferzaneye
Bu yakisur mesreb-i rindaneye

339 Yok gibidir simdi o zevk-asina
Varsa da ez zimmet-i hifz-1 haya

340 Cok bulunur rind-i siithan-saz-1¢agk
Lafzen-i sidk-1 dehen-i baz-1¢agk

341 Gorse bir ayine mahblb eger
°A§1k—1 didar idiigin bahs ider

342 Hifz u siyanetden agar sohbeti
Ulfete yatdikga bozar niyyeti

343 Sanma hele facil olursa musir
Muzmeri ficiliyle kalur miistetir

344 Muttasil ise acilub hem-seri
Gaib iken bariz olur muzmeri

12a-23
Nazar-1 Pakifi Manziri D4’ima cizz @ <Alave Ziver-i Adab ile

Miizeyyen ve Mahalli Olub Terbiyyetin Hiisn-i Te’siri

345 Pak-i nazar ehlini pak eyleyen
cIrzini vareste-i bak eyleyen

346 Zevkin ise seyr-i cemal-icalemi
Ehlini bul zevkinifi ol hemdemi

347 Sim beden gonce-dehen ehl-i fen
¢ Asika miistak ola macsiik iken

348 Sohbeti ser-i sinha can ola
Nes’e hayalatina hayran ola

349 Cebhe viriib ¢esm-i dile mehce fer

356
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12b
24

350

351

352

353

354

355

356

357

358

359

360

361

362

Lehce-i naklinden ala behce fer

Sende cila bahs-1 nigah ol afia
Kabil ise kil nazarifi kimiya

Ag gozinicaynin ‘irfan ile
Seyr-i stimiivv-averikan ile

Nazarafi olub muris-i ¢ilm i edeb
Vasita-i rahmet ecdad i eb

Nisbetifi olsun ana zevk-i helal
Nes’ede sevk-i biilend me’al

Geng ise ol pir sithandan ola
Geng ise ol bahsi firavan ola

Mevhibet-ara-y1 lediin asina
Ehl-i dil bi-dil ii selman eda

Sadri stintithan-1 safa miis¢iri
Si¢ri ecl-i sened egcar1

¢ {lm ile i*zaz ide cirfanim
Safsatadan pak ide burhanini

Zevki hayal ile zuhar eylesiin
Sohbeti rih ile huziir eylesiin

Cunki stihan-1 kiidek nazendedir
Piir hayal-i dil-i zayendedir

Terbiyyeti togmadan ol gerek
Nefh-i fliylizan1 miitkemmel gerek

Fikr-i niyamuz-1 edeb keg olur
Saye-i a®vec yine a°vec olur

Olsa da cakl tizre muhayyel kelam

357
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Miinis-i lafz olmaz ‘1ydnen meram
363 Itmez ise ‘ilme inabet-i suhan
Hiitkm-i karihayla degil mii’temin

364 <Ilmi sicar itmese sacir eger
Kiifr ile igraki nasil fark ider

365 Si‘ri tekaddiim ider ¢ilm i edeb
Farz ile te’hir olunur miistehab

366 Terbiye-i fikr ile seyr-i hayal
¢Akl gectib riiha ider intikal

367 Tabec1 tefenniin ile viiscatleniir
Kuvvesi gitdikc¢e bedahatlentir

368 Tabe-1 resid olsa da hemgiin Lebid
Yine olur terbiyeden miistefid

369 Himmet-i te’sir sehil-i nazar
La‘l ider ahcar siyeh haki zer

370 Hasili her sengde var bir giiher
Fliyas1 mikdar televviin ider

Nazm ile Hicv vii Sukkanin Vehamet-i S’-i Te’siri

371 Hicv i1 sukkadan getiir iinsiyyeti
Séa¢ir olur zinde kalur sohbeti

372 Asl-1 halef sacire mazmandir
Nisbeti evladdan efztindir

373 Bu degil 1grak u hayal-i muhal
Belki bu dacvaya vukdc-1 misal

374 Baksafa bir an degil muhtekir

358
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13a
25

375

376

377

378

379

380

381

382

383

384

385

386

387

Havari-i ferzend ile mecd peder

Sev’et-i ferc ash zellil eylemez
Tohmet-i Zeyd cAmr1 meliil eylemez

Lik suhan-1 sahs miikellef degil
Cevher-i cism iizre mii’ellef degil

Nik i bed andan ne ki eyler zuh(r
K&'iline ¢ai’d olur bi’z-zar{r

Reng-i suhan sai‘rin efraz ider
Sibgat-1 asliyyesin ibraz ider

Sacirifi ayinesi egearidir
Sirr1 suhtid-aver-i migvaridir

Sicri makdmatina burhén olur
Saciri beytinde arayan bulur

Nutk-1 beger-i macden her hayr ii ser
Sarf1 kolay hifzu sahabet hiiner

Sehl ise de sakk-1 sifah eylemek
Takat-1 ham-yaresi diisvar pek

Kalb-i nisan-gah-1 suhan tirdir
Kavs-i dehen-i dil afia zihgirdir

Zahmi dem-altid degil tirinifi
Demrine yok haceti te’sirinif

Navek-i peykan cika ger yareden
Stzisi gitkmaz dil-i bi-¢areden

Her ne kadar itse de vakt intikal
Cikmaz icerden eger-i infi<al

Zalim olur kesmekes-i kinede

359
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Kinesi peyveste kalur sinede

388 Hasil-1 hicv eylemeden el-hazer
Gayz1 degil kabil cavf u giizer

389 Miintesir oldukga biiyiir yaresi
Yagl kara gibi karar karasi

390 Sacire virmez seref-i sermedi
Hasmina cazv itdigi cayb u bedii

391 Yogisa anda ne reva iftira
Var ise yetmez mi ana ol bela

392 Hicvsiz ol hal ile mahzl olur
Kendi ezastyla cezasin bulur

393 Her nice na-hossa da ol vaze-1 kec
Kalma hos imdji ile hos gor de geg

394 Her demi nasr tizre bulur bi-sipah
Muktedir iken iden cafv-1 giindh

Na-ehl ii Li’emi Medh ii Tavsif Ye’s ii Nedameti Tazif Eyledigi

395 Medh ise na-ehlini takbihdir
Hicvi kadr-i cehlini tesrihdir

396 Si°rile yokdir hari tinsiyyeti
Var mu1 cevvin cevhere bir nisbeti

13b 397 Nikte-sinas olsa bile ehl-i cah
26 <[llet arar olmayicak hayr h*ah

398 Sahs-1le’im olsa da nazma agina
Tabe-1 selim eylemez carz-1 mena

399 Ciinki degil niyyeti insaf ile
°Arsa gikarsafi dahi evsaf ile

360
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400

401

402

403

404

405

406

407

408

409

410

411

412

Ehline bu cehl kadar cayb ider
Beyti biliib de serefin gayb ider

Beyte her hiiccac karin eyleme
Goniliini mekrinden emin eyleme

Sanma hatabim dili tasmir ider
Itse de turmaz yine tahkir ider

Resm-i cata yek dii hezar caksi var
Sacirin ikbali kadar nahsi var

Nakese teklif-i catay1 giran
Yareden almak gibidir {istii"han

Riihi stical eyleme her miirdeden
Umma ramak cism-i dem efsiirdeden

Varsa da az sacir-i firliz-eser
Mukbile makriin ola medhi kader

Sanma fakat ca’izeden diir olur
Ekseri memdiihina menfar olur

Virmez o medh tizre nisab-1 arzti
Dir yapub itme sevab-1 arzii

Bermeki zan eyleme her Ca“feri
Sacd-1 kiyas itme beher ahteri

Virme de asarifu hor gérmesiin
Muhdes iken mushafa el siirmesiin

Virse sana aldig1 ahi viriir
Varsa bir ehvence giinahi viriir

Siklet-i esbab: gotiir aradan
Yare virir merhem ider yareden

361
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413

414

415

14a-27
Felek ile Mukbilandan Sikayet c‘Abes ve Bunlar Dahi Tabcan
¢Acz ile Macylib Oldig1

362

417

418

419

420

421

422

423

424

Ta-be-mahal sacy it muhal-i arzi
Nice ider carz-1 cemal-i arzi

Sanma ummasa da sehab i¢redir
Cehre-i makstid nikab icredir

Zulmetifi ol mahe kiran eylemis
Narin1 imhak u nihan eylemis

Gah felekden gehi kibardan
Sekve nedir ge¢ bu ke¢ efkardan

Eyleyecek vakt-i niiftiz1 glizer
Mukbil olan senden olur derbeder

Rabtini al miinzecir baht olur
Ol dahi renctir-1 gam saht olur

Rizk hayaliyle suctibet geker
Ehl-i tenacumfukaradan beter

Ag¢ma miidaraya der-i ihtiyag
Sir-i giiman eyledigifi senden ag

Feyz-i Tevekkiil ve Tasfiye-i Kalb

Ehl-i hilafa ne bu takyid-i ser
Hak seni iman ile te’'min ider

Eyle ve etikiim eyle igtidd
Kandirir ise seni min kiilli ma

Sir ilerti meskenin a crafdan
Siper-i makam it velimen hdfdan
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425 Gezmecimaretde harabati ol
Gegcarzi cisimden 6z zati ol

426 Eycaceb ol zulmet-i nefs u hayal
Eyleye nfir-1 kademe ittisal

427 Gir harem-i kudse hicabat1 ge¢
Min karical-bab-1 velec velec

428 Mercidn 1kan ele gor calemi
Stirse de Hak yine sever ademi

429 Ac goniil ayinesin israki sil
Sofira beher gordigifii neg’e bil

Nes’eye Miilakat ile Kesf-i Hakayikve Mucarefe-i Zat

430 Neg'eyi saki idicek der meyan
Gitdi mecaz old1 hakikatcayan

14b 431 Saicre hab oldi safa bahs-1 ser

28

Marniyi ma®nada goriir mucteber

432 Nes’e peyamu gelicek kiisene
Geldi teyakkuz dil-i piir hiisina

433 Bezme cila virdi safa-y1 kadeh
Gulgul-l mina vii sada-y1 kadeh

434 Cikmadi meyh ore vii hiis-yardan
Cikdr safa sirr1 kadeh-kardan

435 Perde-i h “aba tokinub ¢ar-gah
N&’ime saz itdi hezar intibah

436 Evce ¢ikub olmisiken haksar
Mihre curtig eyledi ol zerre-var

437 Kilztim-i tahkika akub buld1 yol

363
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Cly idi 'ummana garik old1 ol

438 Kalmadi nasttde hi¢ zevk-i kal
Eyledi lahtite hayal intikal

439 Savtta samt lizre karar eyledi
<Akl geliib nefs firar eyledi

440 Keyf-i gam-alid siih(id old1 kim
Kim dahi nabtid-1 safa-y1 etemm

441 Eyledi hiirsid tecariif-i tulGe
Zerresi asl old: fiirug fiirGe

442 Kalmadi tabir-i menam cayn ile
Sohbeti ser eyledi mabeyn ile

443 Cikd: mutabik gorilen vakica
Riiz-1 miilakat G seb-i nafica

444 Kalkd ayag iistine sahv tizre hal
Tayy-1 bisat eyledi H"ab-1 Hayal
Miinacat-11i Cenab-1 Kadiye’l Hacat

445 Ey iden icad-1 siir(ir u mihen
Halk eyle bifi neg’eyi bir nes’eden

446 Zerreyi hiirsid idiib itdifi cryan
Mihri dahi zerrede kildin nihan

447 Ademi kildifi bir avug hakden
Nefh-i hayat ile esir-i beden

448 Sonra hayat tizre atub zimmeti
¢Akilla her nefse viriib sehveti

15a 449 Birde iradet sokulub araya

364
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29

450

451

452

453

454

455

456

457

458

459

460

461

462

Fiilke seni urdi heva karaya

Eyledifi ey Rabb-i cemal ii celal
Herkesi bir hal ile mesgfif-1 bal

Kimini ¢ismetle harim asina
Kimini sehvetle zemim ibtila

Sehvete mahstr idiib eyyamin
Baczisinifi hayr idiib encamini

Hab-1 sa*adetle goriib kutl fal
Togd1 safa ile sabah-1 hayal

Kaldi fakat biitiin efsiirde dil
Itdi tahacciir-imuh tasvir-i gil

Sam-1 nuhisetde giran-i h"abda
Kam-1 yubfisetde hayal-i abda

Nefs-i hevadan toyub usanma
Gegdi nehar uykudan uyanmadi

Seytanet-i nefs ile itdi gurtr
Old1 heva i¢re koy bi-huzir

Hak-i mezelletde kalub bi-niima
Tohm-1 heves olmadi hasil nema

Magtiret ister sebeb avareyim
Ana sebeb miiznib-i bi-¢areyim

Re’y-i vahim cahde vefa miincadim
¢Akl-1 sakim emr-i Hiida festekim

Ey keremi meymene-i has titamm
Vey kademi meysere-i feyz-i tam

H"ab-1 kesaletden uyandir beni

365
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Eski hayalimden utandir beni

463 Kil sihri ehemmi te’sirde
Mahz-1 isabet virub ol tirde

464 Vir gozimiin yasina feyz-i revan
Olsun o feyzile ter ii taze can

Kudema-y1 Sucara-y1 Benimdan Hakk: Beg Efendinif Liitfen
ihda Buyurduklar Takriz ile Tezyin-i Hatime-i Asar Kilind1

15b 465 $Sacir-i sirin zeban Hiisni Efendi kim anin
30 Tabadir megsata-i ruhsar-1 ebkéar-1 sithan

466 Mesnevi tarzinda ingad itdigi manztime-
yi
Hirz-1 can itse seza her sa‘ir-i dana-yi fen

467 Eyleyiib catf-1 nazar her beytine Hakk:
anin
Eyledim takrizine siircat-i bi fazl zii'l-
minen

Sucara-y1 iran ve Rtimi Fazil-1 Macarif-Mendi Resadetlii Seyh
Remzi Efendinif Takriz-i Beligidir
468 Merhaba ey hiisni-i ferrtih-1 ruh u ferhunde
fal
Aferin ey thti-i hos lehge-i sirin makal
469 Hikmet-i Lokman u Calints u Eflatuni sen
Ceme idiib evraka koymissin adin H"ab-1
Hayal
470 Ey zihi divan-1 danis kim Aristo-y1 hakim
[lm-i halinden gerek kesb eylesiin fazl u

kemal

471 Cevher-i gencine ma°ni ki nakkad-1 cihan
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16a
31

16b

472

473

474

475

476

477

478

479

480

481

Nakd-i cana stid u sevdasindan eyler infi<al

Kulle-i kaf-1 meani kim kemal-i evcine
Yetmezer cil sal pervaz itse simurg-1 kemal

Bahr-1 tahkik-i mecani kim kemal-i kacrina
Yetmez er gavs eylese sad sal-1 gavvas-1
hayal

Zahiri ¢iin hane-i zenbfir-1 manziir u hakir
Batin1 darii’s-sifadir serbeti sehd-i ziilal

Sahid-i manas ylizden agsa ger bend-i
nikab
Reskden eyler cutarid mah-1 ruhsarin helal

Thtiya-y1 ¢esm-i ebna-y1 vatandir ger disem
cAyintdba tab-1 cayn old1 degil farz-1 muhal

Parsa-y1 dehr imigsin ve carifi risen-i zamir
Dacva-y1 hikmet safia sahim helal olsun
helal

Tabeifi itmis giilistanda biilbiil-i seyday:
mat

Natikan sekkeristanda titi-i giya-y 1al

Carhda ta cilve eyler afitab u mahtab
Hatirin ayinesine yetmestiin gerd-i melal

Yazdi Remzi tab’ina gevher-fesan tarth kim
Ziver old1 kar-gah-1 kevne bu H ab-1 Hayal

Mima-ileyhifi Diger Tarihidir

Tarih-i h"astim be H ab-1 Hayal-i dil
Ender cevab-1 giift ki ( h“ab-1 hayal-i ma)

cAyintabli Hiisni Efendinin letd’if-i garibe-i

367
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32

368

si‘riyeyi

Camic ve netice-i meali tezkiye-i ahlaka
medar-1 nafi¢

olub bu kere tanzim ve H ab-1 Hayal namiy-
la

tevsim eyledigi is bu manzlime Ma¢arif
Nezaret-i

celilesinden i‘ta buyurulan ruhsat
tizerine tabe olundi her bir kitab

satilan mahallerde furiht
olunmakdadir.

Tab¢ u nesri ndzimina mahstsdur
Mekteb-i Sanayi°de tabc olunmusdir
fiyati
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PROF. DR. VEYiS DEGIRMENCAY **

Oz
Eskiden beri Anadolunun kiiltiir, sanat ve ilim merkezlerinden biri
olan Erzurum’da birgok devlet adamu, bilgin, sanatkar, sair ve yazar yetis-
mistir. i¢lerinde Nef'1, Miilhemi, Hazik, Ibrahim Hakki, Zihni, Ziya Pasa,
Siraci, {lmi, Liitfi, Nastihi ve Galib gibi Farsca eser veren ve bu dilde siir-
ler soyleyen sahsiyetler de ¢ikmustir.

Bu makalede adi gegen sahsiyetlerin kisaca hayat hikayeleri ve Fars-
ca siirlerinden 6rnekler verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Erzurum, Farsga Siir Soyleyen Erzurumlu Sair-
ler, Farscga.

ABSTRACT

From ancient times the city of Erzurum as one of the cultural cen-
ters of artistic and scientific Anatolia has been accepted by many scho-
lars, scientists, writers, poets, artisans have input into existence. Among
them, there were poets who had works and poems written in Persian,
including Naf*i, Molhami, Hazegh, Ibrahim Hakki, Zihni Ziya Pasha,

" Dergimizin II. Sayisinda yayinlanan bu makale birtakim bask: hatala-
rindan dolay1 yeniden yayinlanmustir.

** Prof. Dr. Veyis DEGIRMENCAY, Atatiirk Universitesi, Edebiyat Fakiil-
tesi, Fars Dili ve Edebiyat1 Boliimii Ogretim Uyesi. Email: veyis0065@ hot-
mail.com; drveyis@atauni.edu.tr.
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Seraji, lImi, Lotfi, Nasuhi, and Ghaleb. In this paper, explained briefly
the biography and character of poets and gave example of them.

Keywords: Erzurum, Erzurum poets who have written in Persian,
Persian.
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Oz

Baska soz kaliplarinda oldugu gibi siirde de sairin amaci sonugta
anlami iletmek olmasindan dolay:r kavram ve mazmun siirin en
onemli unsurlarindan sayilir. Mazmun sairin diisiindiigii ve bize
aktardig1 anlamdir: ahenk, duygu, hayal giicii ve tasvir unsurlariyla
baglantilar1 sonucu sairsel bir hal alan anlam. Kur’dn, hadis ve stinnet,
eski edebi eserler, genel kiiltiir ve bunlarin yaninda bagka dillerden
yapilan geviriler ¢ocuk ve geng siirlerindeki mazmunlarin asil kay-
naklar1 arasinda sayilir. Siirdeki 6zel cazibeler dolu ve zengin bu
kaynaklara erismek, 6zellikle diistinsel, kiiltiirel engellerin ve sorun-
larin oldugu bu yiizyilda faydali ve uygun bir arac olarak siirden
¢ocuklarin ve delikanlhlarin paylarini almalari i¢in ¢ok faydalidir. bu
makalede mazmun kelimesinin terimsel ilk anlami ve onunla ilgili
unsurlar1 aydinlatmayi, daha sonra ¢ocuk ve geng¢ kusak siirinde
mazmunlar ile teknik unsurlar1 incelemeyi hedeflemektedir.

Anahtar kelimeler: Siir, Cocuk, Delikanli, Mazmun.

ABSTRACT

In the poetry also, as the all other utterance figures, the aim of an-
nouncer is the instillation of the meaning. We can consider the mea-
ning and content as the most basic element in the poetry. The content,
is the thing that poet has in his mind and says to us; that meaning

* Do¢. Dr. Rahim Koushesh, Urmiye Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Fars
Dili ve Edebiyati Boliimii Ogretim Uyesi. Atatiirk {iniversitesi, Edebiyat
Fakiiltesi, Fars Dili ve Edebiyat1 Boliimii Misafir Ogretim Uyesi.
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which has achieved a poetic mode, because of joining with the ele-
ments like music, feeling, imagination, and picture. The holy Quran,
Hadith, Sireh and Sonnat, ancient literary works, folklore, and trans-
lation from other languages can be considered as the basic sources in
composition of children and teenagers poetry.

Especially in this age that has its very certain, intellectual and cul-
tural problems and difficulties, with regard to the certain attractions
that the poetry has, and with turning to these wealthy resources, we
can use the poetry as a very useful media in the mental and psycho-
logical cultivation of children and teenagers and their enjoying from
spiritual and intellectual cheerfulness.

The author in this article in first wants to illuminate the colloquial
concept of “content” and the connected elements, and then discuss
about appropriate styles of enterprise of content in the poetry of
children and teenagers, and the influence of in technical parameters
in its quality.
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MOHAMMAD AHMADI

Oz
Bundan 6nce Mesnevi hikayelerinin kaynaklar1 ve Mesnevi konu-
sunda bircok arastirma yapilmistir. Fakat bu konuda arastirma yapan
edebiyatgcilar hala bu alanda ¢alisilabilecek konularin ¢ok oldugu ve

Mesnevi’de yer alan 6rneklerin kokenleri konusunda yeni kaynaklarin
bulunulabilecegi kanisindadirlar.

Bu makalede Mesnevi'nin “Uciincii Defter”inin basinda yer alan
“Hirsla fil yavrularim yiyenler ve 6giit verenlerin 6glidiinii terk et-
me” adli hikdyenin yeni bir kaynagi oOrnek olarak tanitilmistir.
Mevlana Celaleddin-i Belhi'nin bu kaynaklara ulasmis olmas1 muh-

temeldir.

Anahtar kelimeler: Kaynakbilim, Mesnevi, Helios inekleri.

ABSTRACT

Although there have been many investigations about the origins of
the Masnavis’s allegories in the past; scholars still admit that there is
more to find regarding Masnavi’s stories and allegories and their ori-
gins.

In this essay we have found a new origin for one of the Masnavi's
allegories known as the story of “elephant child eaters” and we think
that it is probable that Molana have been familiar with this new ori-
gin.

Keywords: morphology, Masnavi, Odysseus, Helios’s cows, elep-
hant eaters.
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Oz

fran’da modernizasyon, bat1 kiiltiir ve uygarligma yonelis XIX.
ylizyil baglarinda Abbas Mirza'nin reformlariyla basladi. Iran’in Rus-
ya ile yaptig: iki savasta ugradig1 agir yenilgilerden sonra Kagar Veli-
ahti Abbas Mirza ile {ist diizey Iranli kesimler, Iran’m teknik ve bi-
limsel geri kalmishigr ile zayifliginin telafi yolunun uygar batinin ba-
sarilarmi Ornek almaktan gectigini anladilar. Onun bu yolda ordu
kurma, yurtdisina ogrenci gonderme, iiniversite kurma, Avrupali
O0gretmen ve uzmanlar istthdam etme; gazete ¢ikarma ve kitap bas-
ma, hatta Nasiruddin $ah’1t Avrupalilarin yasam tarzlarini gozlemle-
mek icin Avrupa’ya yolculuga tesvik etme gibi bir¢ok ¢abasi oldu.

fran modernizasyonu Riza Sah zamaninda merkezi bir devlet ku-
rulmasiyla daha genis boyutlar kazandi. Miittefik ordularmn Iran’a
saldiris1 sirasinda, 1320 hs. yilinda Iran halk: ilk defa yabancilarla
yakin temasta bulundu. Bu modernizasyon Muhammed Riza $Sah
zamaninda da hizla devam etti. Bu dénemlerde, Iranlilarin bati diin-
yasiyla irtibat1 radyo, sinema, televizyon, uluslararas: festivaller, fu-
arlar aracilifiyla gelisti ve ytiz binlerce binlerce kisinin Avrupa’ya,
Amerika’ya seyahatleriyle her gegen giin artti. Islam Devrimi sonra-
sinda da farkl alanlarda modernlesme gerceklesti. Bu makalede kla-
sizmden modernizme gecis siirecinde toplumda Iran sanatmin donii-
sum siireci ele alinacak.

£33 ST o ils « o E iy s cmtils”
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Anahtar Kelimeler: fran, Yenilik, Modernizim, Cagdas, Hareket,
Sanat Dallari, Ressamlik, Fotografcilik, Heykeltirasl

ABSTRACT

In Iran, renovation and movement towards western culture and
civilization began with Abbas Mirza reforms in early years of nine-
teenth century. Heavy defeats that Iranian experienced during the
two fights with Russia, made Abbas Mirza and other high- ranking
officials realize that they had to compensate the technical and scien-
tific limitations that the country suffered. As a result they had to fal-
low western achievements.

A lot of attempts were made in organizing of the army, sending
students to foreign countries, founding of Darolfonoon (the im-
portant technical institute), employing teachers and European ex-
perts, publishing newspapers, books and even encouraging Nase-
raddinshah to take a trip to Europe to see the way of European peo-
ple life.

Modernity in Iran continued intensively with forming a central
government by Rezashah. He made some great and essential changes
in many social, Economic and cultural fields. After occupying Iran by
the allies (1941) and -during the time of Mohammad Rezashah- Irani-
an made more close contacts with foreign countries and modernity
continued even more through Mass media, festivals, international
exhibitions, traveling hundreds of people to Europe and America.
These contacts became more intensive after Islamic revolution. Mo-
dernity in Iran has kept on even more intensively so far.

The main purpose of this article is to show the process of art de-
velopment in Iranian transition society from tradition to modernity
and its ups and downs.

a.\,S.-»
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